UPUTSTVO ZA UPOTREBU







Postovani Kupce,

hvala sto ste izabrali Alfa Romeo.

Vasa Alfa 159 projektovana je da vam pruZi svu sigurnost, udobnost i zadovoljstvo voznje Alfa Romea.

Ovaj prirucnik ¢e Vam pomodi da se odmah i detaljno upoznate sa svim karakteristikama i radom vaseg vozila.

Na stranicama koje slede navedena su kompletna uputstva kako biste postigli maksimum od Vase Alfa 159, kao i sva
uputstva koja su potrebna da konstantno odrzavate standardne performanse, kvalitet, bezbednost i ocuvanje Zivotne sredine.

U Garantnoj knjizici pronadi Cete zatim sve norme, potvdu o garanciji i informacije o uslugama koje nudi Alfa Romeo.

Osnovne i dragocene usluge. Jer, ko kupi Alfa Romeo, ne kupuje samo automobil, vec i spokojstvo u pogledu kompletnog
servisiranja i jedne efikasne, brze i razgranate organizacije.

Dakle, ugodno citanje i srecan put.

U ovom Uputstvu za upotrebu i odrzavanje, opisane su sve verzije Alfa 159. Stoga je potrebno da uzmete u obzir
samo informacije koje se odnose na motor i verziju koju ste Vi kupili.




OBAVEZNO PROCITATI!

SIPANJE GORIVA
Benzinski motori: sipajte iskljucivo bezolovni benzin sa nivoom oktana (RON) iznad 95.

Dizel motori: sipajte iskljucivo dizel gorivo u skladu sa evropskom specifikacijom EN590. Upotreba
drugih proizvoda ili meSavina moze trajno da oSteti motor Sto moze da prouzrokuje gubitak prava na
garanciju.

STARTOVANJE MOTORA

Benzinski motori: otpustite ru¢nu kocnicu, pritisnite do kraja kvacilo bez davanja gasa, stavite rucicu
% menjaca u neutralan polozaj, elektronski klju¢ stavite do kraja u uredaj za pokretanje, sve dok se ne
zaustavi, pritisnite kratko taster START/STOP.

Dizel motori: otpustite ru¢nu kocnicu, pritisnite do kraja kvacilo bez dodavanja gasa, postavite rucicu
menjaca u neutralan polozaj, elektronski klju¢ stavite do kraja u uredaj za pokretanje. Na instrument
tabli se pali lampica upozorenja ‘00" . Sacekajte da se ugasi lampica upozorenja ‘00", koja ¢e se brze
ugasiti ukoliko je motor topliji, pritisnite kratko taster START/STOP odmah posle gasenja lampice

upozorenja.
PARKIRANJE NA ZAPALJIVOM MATERIJALU
( ) Tokom rada katalizator razvija visoku temperaturu. Dakle, ne parkirajte vozilo na travi, suvom liscu,
& borovim grancicama i drugom zapaljivom materijalu: opasnost od pozara..
 S—
ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Vorzilo je opremljeno sistemom koji omogucava kontinuiranu dijagnostiku komponenata u vezi sa emi-
f sijama izduvnih gasova kako bi se osigurala bolja zastita Zivotne sredine.

R



ELEKTRICNA DODATNA OPREMA

Ukoliko nakon kupovine vozila odlucite da ugradite pribor koji zahteva napajanje elektri¢cnom energijom
(3to moze da prouzrokuje postepeno praznjenje akumulatora), obratite se ovlas¢enim servisima Alfa
Romea koji ¢e proracunati ukupne potrebe za elektricnom energijom i proveriti da li elektri¢ni sistem
automobila moze da izdrzi potrebno opterecéenje.

KOD KARTICA (za odredene verzije i trzista)
Cuvajte je na bezbednom mestu, ne u automobilu.
A

N

&

REDOVNO ODRZAVANJE

Pravilno odrzavanje je neophodno za obezbedivanje najboljih performansi, bezbednosnih karakteristika,
/ zaStite zivotne sredine i niskih troSkova eksploatacije tokom godina.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU SADRZI...

...vazne informacije, savete i upozorenja o pravilnom kori$¢enju i odrzavanju vaseg vozila tokom vreme-
na kao i za bezbednu voZnju. Posebnu paZnju treba obratiti na podatke obelezene slede¢im simbolima: I
(licna bezbednost), B (zastita Zivotne sredine) i A (ispravnost vozila).




Molimo Vas da svaku primedbu u vezi servisianja dostavite Prodajnoj organizaciji vozila ili nasoj zajednickoj firmi ili pro-
davcu ili bilo kojoj mreZi Alfa Romea na vaSem trZistu.

Garantni list

Sa svakim novim vozilom klijentu se isporucuje Garantni list u kojem su navedene norme u pogledu usluga koje pruzaju
servisi Alfa Romea i naéina davanja garancije.

Redovan servis i programirano odrZavanje koje je propisao proizvodac, sigurno predstavijaju najbolji nacin da ocuvate tokom
vremena performanse vozila, njegove bezbednosne karakteristike, niske troskove voZnje, a to je i uslov koji je potreban za
ocuvanje garancije.

Servisni vodic
Sadrzi spiskove servisa Alfa Romeo. Sevisi se prepoznaju na osnovu amblema i znaka kuce.
Organizacija Alfa Romea u Italiji nalazi se i u telefonskim imenicima pod slovom ,,A“ Alfa Romeo.

Ne prodaju se svi modeli koji su opisani u ovom prirucniku u svim zemljama. Samo je neka oprema koja je opisana u ovom
prirucnuku serijski se instalira na vozilo. Prekontrolisite kod prodavca listu raspoloZive opreme.



SIMBOLI U OVOM PRIRUCNIKU

Posebnu paznju treba obratiti na simbole prikazane na ovoj stranici.

@ LIENA ZASTITA ZIVOTNE é ISPRAVNOST
BEZBEDNOST SREDINE VOZILA

Paznja. NepoStovanje ili Navodi pravilno ponasanje koga Paznja. Delimicno ili potpuno
nedovoljno postovanje ovih se treba pridrzavati kako se ne nepoStovanje ovih propisa
propisa moZe da predstavija bi nanela nikakva $teta Zivotnoj predstavlja opasnost da dode do
veliku opsanost za bezbednost sredini. ozbiljnog ostecenja vozila, $to
ljiudi. ponekad moze da prouzrokuje i

gubitak prava na garanciju.

Tekstovi, ilustracije, tehnicke karakterisitke koje su ovde prikazane, odnose se na vozilo sa postojecom
konfiguracijom na dan $tampanja ovog prirucnika.

U stalnom nastojanju da poboljSa svoje proizvode, Alfa Romeo moZe da uvede tehnicke izmene tokom
proizvodnje, zbog cega moZe doci do izmena tehnickih karakteristika i opreme vozila, bez najave.

Za detaljne informacije u vezi sa tim, obratite se fabrickoj komercijalnoj mrezi.
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KOMANDNA TABLA

=1

O

slika | AOE00S6m

I. Bocni ventilacioni otvori koji se mogu usmetavati i podesavati - 2. Ventilacioni otvori za odmagljivanje/odledi-
vanje prednijih bocnih stakala - 3. Rucica za komandu spoljasnjeg svetla - 4. Instrument tabla - 5. Vazdusni jastuk vozaca
i sirena - 6. Rucica za komandu brisaca vetrobrana - 7. Gornji centralni ventilacioni otvor - 8. Centralni podesivi ven-
tilacioni otvori - 9. Pokazivadi nivoa goriva/pokaziva¢ temperature rashladne tecnosti motora/pokaziva¢ tempera-
ture ulja motora (benzinska verzija) ili pokazivac pritiska turbine (dizel verzija) - 10. Vazdusni jastuk suvozaca - 1.
Predniji suvozacev vazdusni jastuk za kolena (za odredene verzije i trziSta) - 12. Kaseta za odlaganje sitnih predmeta)
- 13. Autoradio (za odredene verzije i trzista) - |4. Komande za klimu - 15. Taster START/STOP za startovanje mo-
tora - |6. Uredaj za startovanje - | 7. Vozacev vazdusni jastuk za kolena - 18. Komande na volanu za autoradio (za
odredene verzije i trzista) - 19. Rucica komande Cruise Control (za odredene verzije i trzista) - 20. Rudica za otva-
ranje poklopca motora - 21.Poklopac za pristup kutiji sa osigurac¢ima na komandnoj tabli - 22. Grupa prekidaca za
komandu spoljnjeg svetla, uredaj za parcijalno resetovanje brojaca kilometara i korektor visine svetala.
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INSTRUMENT
TABLA

A. Brzinomer (pokazivac brzine)

B. Signalne lampice

C. Obrtomer

D. Multifunkcionalni displej

——# B 00 Signalne lampice sa-
mo za dizel verzije

Na dizel verzijama dno skale obrto-
mera je na 6000 obrtaja.

A. Brzinomer (pokazivac brzine)
B. Signalne lampice
C. Obrtomer

D. Podesivi multifunkcionalni displej

T—=# B 700 Signalne lampice sa-
mo za dizel verzije

Na dizel verzijama dno skale obrto-
mera je na 6000 obrtaja.

By

Mercoledi

1

Aprile

slika 3 - Verzije sa podesivim multifunkcionalnim displejom

AOE0312m

AOE0422m



A. Brzinomer (pokazivac brzine)
B. Signalne lampice

C. Obrtomer

D. Multifunkcionalni displej

A. Brzinomer (pokazivac brzine)
B. Signalne lampice
C. Obrtomer

D. Podesivi multifunkcionalni displej

slika 3/a - Verzije 1750 TURBO BENZIN sa multifunkcionalnim displejom AOROB70m

Mercoledi

1

Aprile

AOE087Im

slika 3/b - Verzije 1750 TURBO BENZIN sa podesivim multifunkcionalnim displejom
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SIMBOLI

Na nekim komponentama vaseg vo-
zila, ili u njihovoj blizini, nalaze se spe-
cificne obojene tablice, &iji simboli
skrecu vasu paznju i oznadavaju va-
Zne mere predostroznosti kojih ku-
pac treba da se pridrzava.

Tablica sa simbolima sl. 4 smestena
je ispod haube.

ALFA ROMEO
SISTEM
KODIRANJA

To je elektronski sistem za blokiranje
motora koji omogucava da se poveéa
zastita od krade vozila. Aktivira se au-
tomatski izvlaCenjem elektronskog
klju¢a iz uredaja za startovanje.

U svakom elektronskom kljucu nalazi
se elektronski uredaj koji ima funkciju
da modulira signal koji pri startovanju
ispusta antena ugradena u leZiSe elek-
tronskog klju¢a na komandnoj tabli.
Znak predstavija ,lozinku“ koja je uvek
razli¢ita pri svakom startovanju, preko
koje kontrolna jedinica prepoznaje
elektronski klju¢ i omogucava starto-
vanje.



FUNKCIONISANIJE

Prilikom svakog stavljanja elektron-
skog klju¢a u uredaj za startovanje i
prilikom svakog startovanja, kontro-
Ina jedinica Alfa Romeo sistema za
kodiranje Salje Sifru kontrolnoj jedi-
nici motora kako bi iskljucila bloka-
du funkcija.

Sifra se 3alje samo ako je kontrolna
jedinica Alfa Romeo sistema kodi-
ranja prepoznala Sifru koju joj je po-
slao elektronski kljuc.

Ukoliko prilikom stavljanja elektron-
skog kljuca u uredaj za startovanje,
ili zahteva za startovanje motora, Si-
fra nije prepoznata, na instrument ta-
bli ostade upaljena signalna lampica
(u nekim verzijama na displeju se
pojavljuje poruka) (videti poglavlje
»oignalne lampice i poruke®).

U tom slucaju preporucuje se da iz-
vucete elektronski klju¢ iz uredaja za
startovanje i da probate da ga pono-
vo stavite; ako blokada i dalje traje,
probajte sa drugim klju¢evima koje
ste dobili uz automobil. Ako i nakon
ovih operacija niste uspeli da pokre-
nete motor, obratite se ovlaséenim
servisima Alfa Romea.

Paljenje signalne lampice &% u toku
vozZnje
Ukoliko zasvetli signalna lampica &,

znadi da sistem vrsi samo testiranje
(na primer usled pada napona).

Ukoliko signalna lampica @) ostane
upaljena, obratite se ovlas¢enim ser-
visima Alfa Romea.

VAZNO Svaki elektronski klju¢ ima
sopstvenu Sifru, koju kontrolna jedi-
nica sistema mora da memorise. Za
memorisanje novih kljueva, mak-
simalno osam, obratite se iskljucivo
ovlas¢enim servisima Alfa Romea i
ponesite sa sobom sve kljuceve koje
posedujete, KOD karticu kao i doku-
mente kojim se dokazuje vlasniStvo
vorzila. Sifre klju¢eva koje nisu prezen-
tovane prilikom procedure memori-
sanja se bridu, kako bi se osiguralo da
se klju¢evima koji su eventualno izgu-
bljeni ili ukradeni izvrsi startovanje mo-
tora.

Snazni udarci mogu da ostete
elektronski kjuc.

A

Ukoliko nakon 2 sekunde od
é stavljanja elektronskog kljuéa

u uredaj za startovanje, signal-
na lampica % pocne da treperi (u ne-
kim verzijama pokazuje se poruka na di-
spleju), znadi da nije memorisana Sifra
kljuCeva i da sistem nije zastiéen siste-
mom kodiranja Alfa Romeo od eventual-
nih poku$aja krade. U tom slucaju obra-
tite se jednom od servisa Alfa Romea
za memorisanje Sifara novih kljuceva.
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ELEKTRONSKI
KLJU¢

KOD KARTICA
(za odredene verzije i trzista)

Zajedno sa kljucevima, isporucuje se
i KOD kartica sl. 5 na kojoj se nalazi
mehanicki kod Ai elektronski kod B.

Kodovi treba da se Cuvaju na sigur-
nom mestu, ne u vozilu.

U slucaju promene viasnistva
vozila, neophodno je da se no-

é vom vlasniku predaju i elek-

tronski kiju¢ i KOD kartica.

%%ﬂ’
CODE il |
electronic  code : 9.7.4.2.7 —I—G
mechanical code : DE05196 _Q

AOE0023m

slika 5

ELEKTRONSKA KARTICA
sl. 6

Sa vozilom se isporucuju dva elek-
tronska kljuca sa daljinskom koman-
dom.

Elektronski klju¢ pokrece uredaj za
startovanje vozila.

Tasterom @ vr3i se centralizovano
zaklju€avanije vrata, prtljaznika i pok-
lopca za gorivo sa ukljucivanjem alar-
ma (za odredene verzije i trzista).

AOE002Im

slika 6

Tasterom @ vrii se centralizovano
otklju¢avanje vrata, poklopca za go-
rivo uz iskljucivanje alarma (za odre-
dene verzije i trzista).

Tasterom <3 vrii se otvaranje
prtljaznika.

Posto se otkljucaju vrata pritiskom na
taster @, ako se za 2,5 minuta ne iz-
vrii otvaranje jednih vrata ili prtljaz-
nika, sistem automatski vrsi ponovo
zaklju¢avanje celog vozila.



U elektronskom kljucu sl. 7 se takode
nalazi metalni umetak A, koji se izv-
laci pritiskom tastera B.

Metalni umetak vrsi:

O centralizovano otklju¢avanje i za-
klju¢avanje vrata delujuéi na bra-
VU za vrata na strani vozaca (ka-
da je akumulator vozila prazan,
otvaraju se samo vrata na strani
vozaca);

a

otvaranje/zatvaranje prozora;

Q

deaktiviranje prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaca i jastuka za kole-
na (za odredene verzije i trzista);

O deaktiviranje safe-lock uredaja (za
odredene verzije i trzista);

O deblokiranje u sluc¢aju nuzde elek-
tronskog kljuca u uredaju za star-
tiovanje.

AOE0022m

slika 7

VAZNO Izbegavajte da elektronski
klju¢ izlaZete suncu: mogao bi da se
osteti.

VAZNO Frekvencija daljinske ko-
mande moze da bude ometana ra-
dio talasima (kao $to su mobilni te-
lefon, radio amateri itd...). U tom
slucaju rad daljinske komande moze
da bude neispravan.

Nikada ne ostavljajte elek-

tronski klju¢, kako biste iz-
begli da neko, a narocito deca rukuju
njime i da nenamemo pritisnu taster
B-sl. 7.

@ UPOZORENJE

Slika 8 AOE002Im
Zamena baterije u elektronskom
kljucu

Ako pritiskanjem jednog od tastera
8, 8ili——3, komanda bude odbije-
na, mozda je potrebno da zamenite
bateriju novom, istog tipa koja se mo-
Ze kupiti kod trgovaca.

Da biste bili sigurni da treba zameni-
ti bateriju probajte ponovo da priti-
snete tastere @, @ ili <3 drugim
elektronskim klju¢em.

Zatvaranjem prtljaznika, funkcije kon-
trole se uspostavljaju i pokazivadi
pravca Ce izvrsiti jedan treptaj.
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slika 9 AOE0035m
Za zamenu baterije sl. 9, postupite
na slededi nacin:

O izvucite metalni umetak A priti-
skajudi taster B;

O izvucite kutiju B-sl. 9 (crvene boje)
koja je ubaéena pod pritiskom,
pritiskanjem metalnim umetkom
A elektronskog kljuca, u tacki koja
je obelezena na slici;

O3 izvucite bateriju D —sl. 9 iz kutije
pamtedi polaritet (prema prikaza-
nom poloZaju pozitivan pol treba
da bude okrenut nadole);

O ubacite novu bateriju u kutiju, po-
Stujudi polaritet;

O uvucite do kraja kutiju u njeno le-
Ziste i stavite metalni umetak.

AOE0242m

slika 10

VAZNO Preporutuje se da ne do-
dirujete elektricne kontakte koji se
nalaze u elektronskom kljucu i da ne
dozvolite da unutra ude tecnost ili
prasina.

Istrosene baterije Stetne su za

Zivotnu sredinu. Stoga treba

da budu bacene u odgovara-
juce kontejnere kao $to je predvideno
zakonskim normama ili mogu da budu
predate ovlaséenim servisima Alfa Ro-
mea, koji ée se pobrinuti za njihovo uni-
Stenje.

UREDA) SAFE LOCK
(za odredene verzije i trziSta)

To je sigurnosni uredaj koji sprecava
funkcionisanje unutrasnjih rucica vo-
zila.

Uredaj safe lock predstavlja najbolje
mogudu zastitu protiv pokusaja obi-
janja. Stoga se preporucuje da ga
ukljucite svaki put kada ostavljate
parkirano vozilo.

UPOZORENJE

Ukljucivanjem uredaja safe
lock nije vise moguce ni na
koji nacin otvoriti vrata iznutra. Sto-
ga, pre nego Sto izadete, proverite da
unutra nema ljudi.

A




@ UPOZORENJE

Ukoliko je baterija elektron-

skog klju¢a prazna, uredaj
moze da se iskljuci jedino deblokira-
njem vrata okretanjem metalnog de-
la klju¢a u bravi vrata na strani vozaca
ili stavijanjem elektronskog kljuca u
uredaj za startovanje.

@ UPOZORENJE

Ukoliko je akumulator vozi-

la prazan, uredaj moze da se
iskljuci samo pritiskanjem metalnog
umetka elektronskog klju¢a na zub
brave na suvozacevoj strani: u ovom
slucaju uredaj ostaje ukljucen na
prednjim vratima suvozaca i na
zadnjim vratima.

AOEQ02Im

slika |1

Ukljucivanje uredaja

Uredaj se ukljucuje automaski na svim
vratima u sledecim slucajevima:

O okretanjem dva puta metalnog
dela elektronskog klju¢a u bravi
bo¢nih vrata na strani vozaca u
polozaj zatvaranje;

O pritiskom dva puta na taster @
elektronskog kljuca.

Ukljuivanje uredaja oznacava se
treptanjem LED diode 3 puta koja je
smestena na oblozi vrata na vozace-
voj strani i pokazivaéima pravca, sa-
mo ako je ukljucen pritiskanjem ta-
stera @ na elektronskom klju¢u.

Uredaj se nece ukljuciti ako jedna ili
viSe vrata nisu dobro zatvorena; to
sprecava da neka osoba moze da ude
u vozilo kada su vrata otvorena i ka-
da ih zatvori, da ostane zakljucana u
unutrasnjosti vozila.

Iskljuivanje uredaja

Uredaj se iskljucuje automatski na svim
vratima, u sledeéim slucajevima:

O kada se otkljucaju vrata ;

O kada se otklju¢aju samo vrata na
strani vozaca (gde je moguce);

O stavljanjem elektronskog kljuca u
uredaj za startovanje.
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Ovde su navedene glavne funkcije koje se mogu pokrenuti elektronskim klju¢em ili metalnim umetkom u slucaju
nuzde:

Otkljucavanje Zakljucavanje | Spusanje stakala Podizanje stakala Safe lock Otvaranje
vrata, vrata, i otvaranje i zatvaranje prtljaznika
prtljaznika i prtijaznikai = pokretnog krova pokretnog krova

poklopca goriva | poklopca goriva

(za odredene (za odredene (za odredene
verzije i trzista) | verzijeitrziSta) | verzijeitrzista)

Elektronskim Kratkim Kratkim Dugim pritiskom - Pritiskanjem dva Kratkim
klju¢em pritiskanjem na | pritiskanjem na | (viSe od 2 se- ~puta (u toku pritiskom na
taster g (¥) taster @ kunde na taster) jedne sekunde) | taster 5
na taster @
Metalnim Okretanjem Okretanjem Okretanjem Okretanjem | Okrtanjem dva _
umetkom u klju¢a u smeru | kljuca suprotno | klju¢a duZe od 2 ' klju¢a duze od 2 Pputa kljuca u
slu¢aju nuzde kazaljke na satu | smeru kazaljke ' sekunde usmeru| sekunde su- toku jedne
na satu kazaljke na satu | protno smeru sekunde u smeru
©) kazaljke na satu suprotnom
) kazaklji na satu
okazivaci vaput edanput vaput edanput riput
Pok Dvap danp Dvap danp Trip Dvaput
pravca zatrepere zatrepere zatrepere zatrepere zatrepere zatrepere
LED svetla na Gase se Svetle tri Gase se Svetle tri Naprave
vratima vozaca sekunde, a sekunde, a dupli treptaj, a _
zatim trepere zatim trepere zatim trepere

(*) Na nekim verzijama mogude je uspostaviti funkciju nezavisnog deblokiranja samo vozacevih vrata preko menija za podeSavanja vozila (videti pa-
ragraf “Podesivi multifunkcionalni displej“ u ovom poglaviju). U tom sluéaju pritisak na taster @ i okretanje metalnog umetka elektronskog klju¢a
u smeru suprotnom kazaljki na satu, izazvace deblokiranje samo vrata na strani vozaca. Za deblokiranje svih vrata bi¢e potrebno pritisnuti dva
puta u toku | sekunde taster g ili dva puta okrenuti metalni umetak elektronskog klju¢a u smeru suprotnom kazaljki na satu.

VAZNO Operacije spustanja stakala i otvaranja pokretnog krova jesu posledica komande deblokiranja vrata. Operacije podizanja stakala i zatva-
ranja pokretnog krova jesu posledica komande blokiranja vrata.



ALARM

(za odredene verzije i trzista)

INTERVENCIJA ALARMA

Alarm se uklju¢uje u sledecim slucaje-
vima:

O nedopustenog otvaranja vrata,
poklopca motora i prtljaznika
(spoljasnja zastita);

O pokretanja uredaja za startovanje
neodgovaraju¢im elektronskim
klju¢em;

d

presecanja kablova akumulatora:

d

prisustva pokretnog tela u unu-
trasnjosti vozila (volumetrisjka za-
Stita);

O nepravilnog podizanja/nagiba vo-
zila (za odredene verzije i trzista);

Volumetrijska zaStita i zastita protiv
podizanja mogu se iskljuciti pomocu
odgovarajuc¢e komande na prednjem
plafonskom svetlu (pogledajte para-
graf “Zastita protiv podizanja/volu-
metrijska zastita“ na sledeéim strani-
cama).

U zavisnosti od trzista, intervencijom
alarma dolazi do ukljuivanja sirene i
pokazivaca pravca (u trajanju od oko
26 sekundi). Nacini intervencije alar-
ma i broj ciklusa mogu da variraju u
zavisnosti od trzista.

U svakom slucaju predviden je mak-
simalan broj zvu¢no/vizuelnih ciklusa.
Posto se zavrsi ciklus alarma, sistem
nastavlja svoju normalnu funkciju kon-
trole.

VAZNO Centralno deblokiranje
vrata elektronskim klju¢em u van-
rednoj situaciji kad je ukljucen alarm,
prilikom narednog otvaranja vrata ili
prtljaznika, sirena se aktivira. Za de-
aktiviranje sirene pogledajte paragraf
“isklju¢ivanje alarma®.

VAZNO Sistem kodirnja Alfa Romea
garantuje funkciju blokiranja moto-
ra, koja se automatski aktivira izvla-
Cenjem elektronskog kljuca iz uredaja
za startovanje.

AOE0025m

slika 12

UKLJUEIVANJE ALARMA

Kada su vrata i poklopac motora za-
tvoreni, a elektronski klju¢ izvucen iz
uredaja za startovanje, uperite elek-
tronski klju¢ u pravcu vozila, a zatim
pritisnite i pustite taster @.

Izuzev na nekim trzistima, uredaj daje
zvuéni signal (,,BIP) i aktivira zakljuca-
vanje vrata.

Ukljucivanju alarma prethodi faza sa-
mo dijagnosticiranja koja se karakte-
riSe razliCitom ucestalos¢u treptanja
kruzne LESD diode smestene oko ta-
stera za zakljucavanje/otkljucavanje
vrata (pogledati sl. 12). U slucaju ne-
pravilnosti, sistem emituje jo$ jednan
signal (,,BIP*).

1

)
|

OMA
[

SIGNALNE [ STARTQVANJE | BEZBEDNOST
[ VOZNJA

LAMPICE
| PORUKE

SITUACLIE

| NEGA

ODRZAVANJE | VANREDNE

TEHNICKI
PODACI

INDEX

~



AND

DIV A

BEZBEDNOST

STARTQVANJE
[ VOZNJA

SIGNALNE

LAMPICE
| PORUKE

|

VANREDNE
SITUACIJE

~

ODRZAVANJE
I NEGA

|

v

TEHNICKI
PODACI

INDEX

)

Nadzor

Posle ukljucivanija, treptanje LED sve-
tla A-sl. 12 oznacdava da sistem vrsi
nadzor. LED svetlo treperi sve vre-
me dok sistem vrsi nadzor.

VAZNO Rad alarma se na poetku
prilagodava lokalnim normama.

Funkcija samo dijagnostikovanja i
kontrola vrata, poklopca motora i
prtljaznika

Ako bi se posle ukljucivanja alarma,
¢uo drugi zvuini signal, iskljucite si-
stem pritiskanjem tastera d prove-
rite da li su vrata, poklopac motora i
prtljaznik dobro zatvoreni, a zatim
ponovo ukljucite sistem pritiskanjem
tastera @.

U suprotnom slucaju, ako vrata i po-
klopac motora nisu dobro zatvoreni
bice iskljuceni iz kontrole koju obavlja
alarmni sistem. Ako su vrata, poklo-
pac motora i prtljaznika dobro zatvo-
reni, a kontrolni signal se ponavlja,
znadi da je rec¢ o anomaliji u funkcio-
nisanju sistema. U tom slucaju obra-
tite se ovlaSéenim servisima Alfa Ro-
mea.

ISKLJUCIVANJE ALARMA

Pritisnite taster @. Dolazi do obavlja-
nja slededih operacija (izuzimajudi
neka trazista):

O dva kratka treptaja pokazivacda
pravca;

O dva kratka zvuéna signala (,,BIP“);
O otklju¢avanje vrata.

Alarm je takode mogude iskljuditi
stavljanjem elektronskog klju¢a u ure-
daj za startovanje.

VAZNO Ako za vreme vrienja nad-
zora bude snimljen pokusaj obijanja,
prilikom stavljanja elektronskog klju¢a
u uredaj za startovanje, kod nekih
verzija na displeju koji se nalazi na in-
strument tabli, pojavice se poruka.

AOE0480m

slika 13

VOLUMETRIJSKA
ZASTITA/ZASTITA
PROTIV PODIZANJA

Da bi se obezbedilo ispravno funk-
cionisanje zastite, preporucuje se kom-
pletno zatvaranje bocnih prozora i
eventualno pokretnog krova (za od-
redene verzije i trziSta).

U sluaju potrebe, funkcija moze da se
iskljui, (ako se na primer unutra ostav-
ljaju Zivotinje), pritiskanjem tastera A-
sl. 13, koje se nalazi na prednjem pla-
fonskom svetlu, u roku od | minuta od
iskljucivanja instrument table.

Isklju¢ivanje funkcije oznéava se pa-
lienjem LED svetla na samom tasteru.
Eventualno isklju¢enje volumetrijske
zaStite i zaStite protiv podizanja tre-
ba da se ponovi pri svakom iskljuci-
vanju instrument table.



ISKLJUCIVANJE ALARMA

Za potpuno iskljucivanje alarma (na
primer u slucaju dugog mirovanja vo-
zila) zatvoriti vozilo okretanjem me-
talnog umetka (koji se nalazi u elek-
tronskom kljucu) u bravi vrata na vo-
zalevoj stani.

ODOBRENJE DOBIJENO
OD MINISTARSTVA

Postujuci zakone koji vaze u svakoj
zemlji u vezi radio frekvencija, za trzi-
Sta gde se zaheva markiranje radio
predajnika, broj odobrenja nalazi se
na samom delu. Kod nekih verzija i
trzista, Sifra moze da se nalazii na pre-
dajniku i/ili na prijemniku.

UREDA) ZA
STARTOVANIJE

Uredaj za startovanje nalazi se na in-
strument tabli i sastoji se od:

O citaca A-sl.14 elektronskog klju-
Ca (smestenog pored volana);

O tastera START/STOP (koji se
nalazi ispod Citaca elektronskog
kljuca).

VAZNO Da bi se izbeglo nepotreb-
no praznjenje akumulatora, ne ostav-
ljajte elektronski klju¢ u uredaju za
startovanje kada je motor ugasen.

U slucaju zloupotrebe ure-
daja za startovanje (na pri-
mer pokusaj krade), proverite funk-
cionisanje kod ovla$cenih servisa Alfa
Romea pre nego $to nastavite voznju.

@ UPOZORENJE

AOE0219m
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Prilikom izlaska iz vozila, iz-

vucite uvek elektronski kljuc,
kako biste izbegli da neko nepaznjom
pokrene komande. Ne zaboravite da
aktivirate rucnu kocnicu. Ako je vozi-
lo parkirano na uzbrdici, ubacite ga
u prvu brzinu, a ako je parkirano na
nizbrdici, ubacite menjac u hod una-
zad. Nikada ne ostavljajte decu sa-
mu u vozilu.

@ UPOZORENJE
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STARTOVANJE MOTORA

Pogledajte ono Sto je opisano u pa-
ragrafu “Startovanje motora® u po-
glavlju “Startovanje i voznja“.

TASTER START/STOPssl. I5

Taster START/STOP, koji se nalazi
ispod instrument table, ima funkciju
da komanduje aktiviranje elektric¢nih
sistema vozila i startovanje/gasenje
motora.

Taster START/STOP ima svetlosni
prsten, koji se pali zajedno sa ko-
mandnom tablom, kada je pokretanje
vozila dozvoljeno.

UKLJUCIVANJE
KOMANDNE TABLE

Postupiti na slededi nacin:

O stavite elektronski klju¢ u uredaj
za startovanje;

O ako je elektronski klju¢ vec stavljen,
pritisnite taster START/STOP ne
pritiskajuci pedalu kvacila ili ko¢-
nice.

Posto izadete iz vozila, ako ste nena-
merno ostavljeni uklju¢enu komand-
nu tablu elektronski i elektri¢ni ure-
daju Ce se iskljuciti posle otprilike |
sata, kako bi se sprecilo praznjenje
akumulatora.

VAZNO Upamtite da potpuno sta-
vite elektronski klju¢ u uredaj za po-
kretanje sve dok se ne izvrsi njegovo
blokiranje.

VAZNO U sluaju da ne dode do
ukljucivanja komandne table potreb-
no je da se obratite ovlaSéenim ser-
visima Alfa Romea.

VAZNO Ako se prilikom stavljanja
elektronskog klju¢a u uredaj za star-
tovanje na komandnoj tabli upali si-
gnalna lampica @& (u nekim verzija-
ma zajedno sa porukom na displeju),
prekontrolidite da li je elektronski
klju¢ onaj pravi i probajte da ga po-
novo stavite u uredaj za startovanje.
Ako problem i dalje postoji, obratite
se ovlas¢enim servisima Alfa Romea.

ISKLJUCIVANJE
KOMANDNE TABLE

Kada je motor ugasen i pedale kvaci-
la i kocnice otpustene, pritisnite ta-
ster START/STORP ili izvucite elek-
tronski klju¢ iz uredaja za startovanje.

Posle nekoliko sekundi gasi se pro-
gresivno displej komandne table.

VAZNO U slu¢aju da ne dode do is-
klju¢ivanja komandne table, obratite
se ovlaséenim servisima Alfa Romea.



UREDA] ZA BLOKIRANJE
UPRAVLJACA

Ukljucivanje

Uredaj za blokiranje upravljaca uklju-
Cuje se otprilike 5 sekundi posto se
izvuce elektronski klju¢ iz uredaja za

startovanje i posto sistem proveri sle-
dece uslove:

O da li je ugasen motor;

O dalije iskljucena komandna tabla
kada vozilo miruje:

O dalije elektronski klju¢ izvucen iz
uredaja za starovanje.

Iskljucivanje

Uredaj za blokiranje upravljaca isklju-
Cuje se stavljanjem elektronskog klju-
¢a u uredaj za startovanje.

VAZNO U tom slu¢aju na komand-
noj tabli se pali (gde je predvideno)
signalna lampica ® (ili u zavisnosti od
verzije, simbol na displeju zajedno sa
porukom).

VAZNO U sluéaju havarije na ure-
daju za blokiranje upravljaca, na ko-
mandnoj tabli ¢e se upaliti (%Ie je
predvidena) signalna lampica % ili u
zavisnosti od verzije, simbol na di-

spleju zajedno sa porukom. U tom
slucaju obratite se ovlas¢éenom ser-
visu Alfa Romea.

VAZNO Ako se prilikom poku3aja
da ukljucite komandnu tablu i/ili da
startujete motor, na komandnoj ta-
bli upali %de je predvidena) signalna
lampica ¥ ili se u zavisnosti od ver-
zije na displeju pojavi poruka “Sistem
za zaStitu vozila nije na raspolaganju®,
ponovite operaciju pokretanjem vo-
lana, omogucavajuéi tako debloki-
ranje upravljaca. Pojavljivanje poruke
na displeju nece dovesti u pitanje
funkcionalnost uredaja za blokiranje
upravljaca.

@ UPOZORENJE

Apsolutno je zabranjena bilo

koja intervencija posle prodaje
vozila, koja ima za posledicu izmene
vodice ili stuba upravljaca (na primer
montaZa uredaja protiv krade) Sto bi mo-
glo da izazove, pored ne priznavanja ga-
rancije, ozbiljne probleme u vezi sa bez-
bednos$cu, kao i homologacionom ne po-
dudamoséu vozila.

INSTUMENTI

OBRTOMER

Obrtomer pokazuje broj obrtaja mo-
tora. Kada se kazaljka brojaca obrtaja
nalazi u crvenom polju blizu dna ska-
le, to ukazuje na preveliku brzinu rada
motora, $to moze da dovede u pitanje
ocuvanje celovitosti mehanickih delo-
va: preporucuje se da ne vozite duze
sa kazaljkom u ovoj zoni.

VAZNO Sistem za kontolu elektron-
skog ubrizgavanja postepeno isklju-
Cuje dotok goriva kada motor ima
prevelik broj ortaja (kazaljka brojaca
obrtaja u crvenom polju), sto dovo-
di do gubitka snage motora, tako da
broj obrtaja spadne ispod bezbednog
nivoa.

Kada je motor na minimalnom gasu,
obrtomer moze da pokazuje poste-
peno ili naglo povedanje brzine, u za-
visnosti od slucaja. Takvo ponasanje
je normalno i ne treba da vas zabri-
njava, jer to moze da se dogodi na
primer prilikom ukljuéivanja klima
uredaja ili elektroventilatora. U tim
sluCajevima blaga promena brzine
moze da sacuva napon akumulatora.
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POKAZIVAC NIVOA
GORIVA sl.17

Kazaljka pokazuje koli¢inu goriva koja
se nalazi u rezervoaru.
0 - rezervoar je prazan.

| - rezervoar je pun (pogledajte ono
$to je opisano u paragrafu ,,Napajanje
gorivom" u ovom poglavlju).

Signalna lampica na pokazivacu nivoa
goriva se pali kada je u rezervoaru
ostalo otprilike 10 litara goriva. Ako
je domet manji od 50 km (ili 31 mi),
kod nekih verzija na displeju se po-

javljuje poruka upozorenja.
é Ako signalna lampica B tre-
peri u toku voZnje, obratite se

oviaséenim servisima Alfa Romea.

AOEO0178m
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VAZNO U nekim uslovima (na primer
veliki nagib), vrednost koju pokazuje
instrument moze da se razlikuje od
realne koli¢ine koja se nalazi u rezer-
voaru, a izmene mogu da se prikazu
sa zakaSnjenjem. Ovo spada u normal-
nu logiku funkcionicanja instrumenta.

VAZNO Iz razloga bezbednosti, si-
panje goriva treba da se vrsi kada
je motor ugasen. Ako se ova predo-
stroznost ne postuje, pokazivac ni-
voa goriva mogao bi stalno da poka-
zuje pogresne vrednosti. U slucaju da
se to dogodi, da biste uspostavili oz-
nacavanje tacne vrednosti, dovoljno
je da naredno sipanje goriva izvrsite
sa ugaSenim motorom. Ako se ne
uspostavi tacno pokazivanje vredno-
sti, obratite se ovlaséenim servisima
Alfa Romea.

POKAZIVAC
TEMPERATURE
RASHLADNE TECNOSTI
MOTORA sl. I8

Kazaljka pokazuje temperaturu ras-
hladne tecnosti motora i podinje da
radi kada temperatura teénosti prede
50°C.

Pod normalnim uslovima kazaljka
treba da se nalazi na vrednostima u
sredini skale. Ako se kazaljka pribliZi
crvenom polju, potrebno je smanjiti
zahteve u pogledu performansi.

Paljenje signalne lampice =& (u nekim
verzijama samo poruka na displeju),
pokazuje preterano povedanje tem-
perature rashladne tecnosti: u tom
slucaju ugasite motor i obratite se
ovlas¢enom servisu Alfa Romea.

VAZNO Neki nepovoljni uslovi mo-
gu da uti¢u na to da se kazaljka pri-
blizi crvenom polju, kao $to su mala
brzina, usponi, voznja pod punim
opterecenjem, kada se vozilo vuce,
voznja u uslovima sa visokom tem-
peraturom.
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POKAZIVAC
TEMPERATURE ULJA VU
MOTORU (benzinske
verzije osim 1750 TURBO
BENZIN) sl. 19

Kazaljka pokazuje temperaturu ulja
u motoru i pocinje da radi kada tem-
peratura ulja prede otprilike 70°C.

Ako bi se kazaljka pribliZila crvenom
polju, potrebno je da smanjite vas
zahtev u pogledu performansi.

Paljenje signalne lampice +» u toku
voznje (kod nekih verzija samo po-
javljivanje poruke na displeju), znaci
prekomerno povecanje temperatu-
re motornog ulja; u tom slucaju uga-
site motor i obratite se ovlas¢enim
servisima Alfa Romea.

VAZNO Neki nepovoljni uslovi mo-
gu da uti¢u na to da se kazaljka pri-
blizi crvenom polju, kao $to su mala
brzina, usponi, voznja pod punim
opterecenjem, kada se vozilo vuce,
voZnja u uslovima sa visokom tem-
peraturom.

AOEO180m

slika 20

POKAZIVAC PRITISKA
TURBOKOMPRESORA
(Verzije 1750 TURBO
BENZIN i dizel) sl. 20

Kazaljka pokazuje vrednost pritiska
turbokompresora.
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S“ka 2 | AOE0072m
RESETOVANIJE

PARCIJALNO PREDENIH
KILOMETARA sl. 21

Za resetovanje parcijalnih kilometara
pritisnite taster A u trajanju od neko-
liko sekundi.

RUCNO PODESAVANJE
OSVETLJENJA KOMANDI

Ova funkcija omogucava da se podesi
(u 8 nivoa) intenzitet osvetljenja gra-
fickog prikaza/displeja komandne ta-
ble, autoradija (za odredene verzije i
trziSta), klima uredaja, sistema za ra-
dio navigaciju (za odredene verzije i
trzista) kao i instrumenata: pokazivaca
nivoa goriva, pokazivaca temperature
ulja u motoru (benzinske verzije) ili
pokazivaca turbokompresora (dizel
verzije) i pokazivaca temperature ra-
shladne tecnosti motora.

Da biste izvrsili podeSavanje, pritisni-
te kratko taster + na levoj rucici da bi-
ste pojacali intenzitet osvetljenja, ili pri-
tisnite taster — da biste ga smanijjili: na
displeju se pojavljuje natpis i broj koji
pokazuje nivo intenziteta svetlosti koji
ste odabrali.

Obavestenje na displeju ostaje neko-
liko sekundi, posle Cega nestaje.

AUTOMATSKO
PODESAVANIJE
OSVETLJENJA KOMANDI

Da bi se omogucila maksimalna vidlji-
vost i komfor tokom svih uslova voznje
(na primer voznja danju sa upaljenim
svetlima, voZnja u tunely, itd......), u br-
zinomeru se nalazi senzor koji je u
stanju da automatski podesi, posle
stavljanja elektronskog kljuca u uredaj
za startovanje i posle pritiskanja ta-
stera START/STORP, intenzitet osve-
tlienja oznaka na displeju/displej ko-
mandne table, autoradia (za odrede-
ne verzije i trzista), displej motora,
radionavigacije (za odredene verzije i
trziSta) i pokazivaca nivoa goriva, po-
kazivaca temperature ulja u motoru
(benzinske verzije) ili pokazivaca pri-
tiska turbokompresora (dizel verzije)
i pokazivaca temperature rashladne
tecnosti motora).



MULTI-
FUNKCIONALNI
DISPLE]

(za odredene verzije i trzista)

»Multifunkcionalni displej* je u stanju
da vizuelno prikaze informacije koje
su korisne i potrebne tokom voznje,
a posebno:

INFORMACIJE KOJE SE
MOGU NACI NA
STANDARDNOM VIDEO
PRIKAZU:

O Sat A-sl. 22;
(3 Spoljna temperatura B;

O Kilometri (ili milje) koji su ukupno
predeni kao i pojedinacno puto-
vanje C (kada se prikazuju ukupno
predeni kilometri na displeju se
pojavljuje natpis TOT).

Stavljanjem elektronskog klju¢a u
uredaj za startovanje na displeju se
pojavljuje ukupan broj predenih kilo-
metara ili (milja); za prikazivanje ki-
lometara (ili milja) pojedinacnih put-
vanja, pritisnite taster A-sl. 23.

AOE0060m

slika 22

AOE0072m

slika 23

Prilikom prikazivanja na displeju ki-
lometara (ili milja) pojedinacnih pu-
tovanja za njihovo resetovanje priti-
snite dugo taster A sl. 23.

INFORMACIJE O STANJU
VOZILA

O Isticanje roka za redovno odrza-
vanje (pojavljivanje simbola (znak)
« D-sl. 22).

O Podesavanje osvetliena komandi.

O Informacija o mogucem prisu-
stvu leda na putu (pojavljivanje
simbola % E-sl. 22).

(O Obavestenje o prekoracenju ogra-
ni¢enja brzine.

O Pokazivanje nivoa ulja u motoru.
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MENI ZA PODESAVANJA

Takode postoji i Meni za podesavanja
koji omogucava da se pritiskanjem ta-
stera MENU i +/- (videti sl. 24), iz-
vrie podesavanja i/ili postavke opi-
sane na slededim stranicama. Meni
za podesavanja moze da se aktivira
kratkim pritikom tastera MENU.

Kada je vozilo zaustavljeno, mozete
izvrSiti sledeca podeSavanja:

O Aktiviranje/deaktiviranje ograni-
Cenja brzine i uspostavljanje vred-
nosti ogranicenja brzine.

PodeSavanje sata.

(O Podesavanje jacine zvuka zvuénog
signala havarije/obavestenja.

O Uspostavljanje jedinice za merenje
srastojanja“.

Kada je vozilo u pokretu, moguce

je izvrsiti slede¢e podesavanje:

O Aktiviranje/deaktiviranje ograni-
enja brzine i uspostavljanje vred-
nosti ogranicenja brzine.

AOE0074m

slika 24

KOMANDNI TASTERI
(koji se nalaze na levoj
rucici) sl. 24

MENU

Kratko pritiskanje tastera: potvrduje
zeljenu opciju i/ili prelazak na sledeée
prikazivanje na displeju;

Dugo pritiskanje tastera: potvrduje
Zeljenu opciju i vracanje na standardne
informacije;

+/- za pomeranje gore/dole odgo-
varjuéih pozicija iz Menija ili poveca-
nje/smanjenje vrednosti prikazanih
na displeju.

Kada je na displeju standardni prikaz,
tasteri +/- aktiviraju podesavanije in-
tenziteta osvetljenja komandne table.

Ogranicenje brzine (SPEED BEEP)

Ova funkcija omoguéava da se uspo-
stavi ogranicenje brzine vozila (km/h)
(ili mph). Ako se to ogranicenje pre-
koradi, voza¢ biva obavesten zvu¢nim
i vizuelnim signalom kao i vizielnom
porukom na displeju (videti poglavlje
»signalne lampice i poruke®). Posto
se zavrsi ciklus obavestenja na di-
spleju se pojavljuje ponovo standa-
radni video prikaz. Poruka nestaje sa
displeja samo kada brzina vozila pad-
ne ispod 5 km/h (5mph) u odnosu
na uspostavljeni limit ili kratkim priti-
skom tastera MENU.

Ova procedura se obavlja samo jed-
nom posle prekoracenja okrani¢ene
brzine i moze se ponoviti samo u
slu¢aju da brzina vozila padne barem
5 km/h (5mph) ispod uspostavljene
grani¢ne vrednosti, a zatim se penje
dok ponovo ne prede grani¢nu vred-
nost.



Za uspostavljanje ogranicenja brzine,

postupite kako sledi:

O pritisnite taster MENU sve dok se
ne izabere stavka SPEED BEEP: Na
displeju se pojavijuje natipis SPEED
BEEP i stanje (ON = ogranicenje
brzine aktivano/OFF= ogranicenje
brzine nije aktivano);

O pritisnite ponovo taster MENU:
natpis ON (ili OFF) treperi;

O pritisnite tastere +/— za izbor
ON ili OFF;

(3 ako ste izabrali ON, na displeju
svetli poslednja vrednost izabra-
ne brzine;

O pritisnite tastere +/—za podesa-
vanje vrednosti.

VAZNO Mogu¢ je izbor izmedu 30 i
250 km/h (ili 20 i 150 Mph) u zavi-
snosti od merne jedinice koja je pret-
hodno izabrana (pogledajte paragraf
»Izbor merne jedinice rastrojanja“ koji
je opisan u daljem tekstu). Svaki priti-
sak tastera +/- povecava/smanjuje
vrednost za 5 jedinica, Ako drZite priti-
snutim taster +/- automatski se postize
povecanje/smanjenje. Kada ste blizu
Zeljene vrednosti, zavrsite podesavanje
pojedinacnim pritiskanjem tastera.

Podesavanje sata
(TIME REG)

Ova funkcija omogucava podesavanje
sata.

Za podesavanije sata, postupite kako
sledi:

O pritiskajte taster MENU sve dok
se ne izabere stavka TIME REG;

(J pritisnite ponovo taster MENU:
natpis TIME i oznake sata trepere;

O pritisnite tastere +/- za podesa-
vanje vrednosti.

Sat je uvek vizuelno prikazan na mo-
dalitetu 24h (24 sata).

PodeSavanje jatine zvu¢nog signala
havarije/ obavestenja (BUZZ)

Ova funkcija omoguéava da se podesi
(4 nivoa) jacina zvucnih signala (buz-
zer) koji prate prikazivanje na displeju
neke havarije/obavesenja. Zvucni si-
gnali mogu da se podese i iskljuce.

Za podesavanje zvuénih signala, po-

stupite kako sledi:

O pritiskajte taster MENU dok ne
izaberete stavku BUZZ: na di-
spleju se pojavljuje natpis BUZZ i
broj koji pokazuje jacinu zvuénih
signala;

O pritisnite ponovo taster MENU:
numericko prikazivanje vrednosti
treperi;

O pritisnite tastere +/- za podesa-
vanje jacine zvucnih signala.

Za deaktiviranje akustickh signala, po-

desite pomocu tastera +/- jacinu

zvuka na nivo “0”.
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Jedinice za merenje razdaljine
(UNIT)

Ova funkcija omoguéava ukljucivanje
jedinice za merenje razdaljine (km ili
mi).

Za podesavanije jedinice za merenje
razdaljine, postupite kako sledi:

O pritiskajte taster MENU dok ne
izaberete stavku UNIT: na displeju
se pojavljuje natpis UNIT i natpis
Lkm“ili, mi®;

3 pritisnite ponovo taster MENU:
natpis ,.km* ili ,mi treperi;

3 pritisnite tastere +/- za ukljudi-
vanje zeljene jedinice za merenje
razdaljine.

Redovno odrzavanje

VAZNO Planom redovnog odrza-
vanja predvideno je servisiranje vo-
zila svakih 20.000 km; ovo se auto-
matski pojavljuje na ekranu stavlja-
njem elektronskog klju¢a u uredaj za
startovanje, 2.000 km od kilometraze
na kojoj treba uraditi slededi servis.
Natpis na displeju bi¢e u km ili milja-
ma u zavisnosti od toga koja jedinica
mere je podesena. Kada se pribliza-
va vreme za servis, stavljanjem elek-
tronskog kljuca u uredaj za statrova-
nje na displeju se pojavljuje poruka
pracena brojem kilometara/milja koji
su preostali do redovnog servisiranja
vozila. Obratite se ovla$¢enim servi-
sima Alfa Romea koji ¢e pored ser-
visiranja predvidenog Planom redov-
nog odrzavnja ili Godi$njim planom
pregleda, izvrsiti i resetovanje tog nat-
pisa na displeju.

PRIKAZIVANJE NA
DISPLEJU NIVOA ULJA U
MOTORU

Stavljanjem elektronskog kljuca u
uredaj za paljenje, na displeju se na
nekoliko sekundi pojavljuje informa-
cija o nivou ulja u motoru. Da biste
resetovali ovaj natpis na displeju i
presli na narednio prikazivanje poruka
na displeju, pritisnite taster MENU.
U slucju nedovoljnog nivoa ulja u mo-
toru, na displeju se pojavljuje poruka.

VAZNO Da biste saznali taénu ko-
li¢inu ulja u motoru, proverite u sva-
kom slucaju vrednost koju pokazuje
Sipka za kontrolu (pogledajte pa-
ragraf “Provera nivoa“ u poglavlju
“Odrzavanje vozila®).

VAZNO Da biste bili sigruni u ta¢no
oznacavanje nivoa ulja u motoru, iz-
vrsite kontrolu kada je vozilo parki-
rano na ravnom terenu.

VAZNO Da bi se merenje nivoa ulja
izvsilo pravilno, posle stavljanja klju¢a
sacekajte otprilike 2 sekunde pre ne-
go §to startujete motor.

VAZNO Nivo ulja u motoru moze
automatski da se poveca posle duzeg
stajanja.



PORUKE PRILIKOM
STARTOVANJA VOZILA

Posto na displeju nestane obavestenje
o nivou ulja u motoru, na nekoliko
sekundi se pojavljuje poruka da oba-
vesti vozaca o proceduri koju tre-
ba da obavi za startovanje motora
(PRESS PEDAL AND START: priti-
snite pedalu kocnice ili kvacila, a za-
tim taster START/STOP za starto-
vanje motora).

OSVETLJENJE
OBRTOMERA/
INSTRUMENATA
(NIGHT PAN)

Ova funkcija omogudava da se akti-
vira/deaktivira (ON/OFF) osvetlje-
nje obrtomera i instrumenata.

Funkcija moze da se aktivira (samo
kada je elektronski klju¢ stavljen u
uredaj za startovanje, spoljna svetla
upaljena, a senzor u brzinomeru u
uslovima slabe spoljne osvetljenosti),
dugim pritiskanjem tastera - . Kada
je funkcija aktivna na displeju se po-
javljuje natpis “NIGHT PAN ON”.

Posto je aktivirana, funkcija NIGHT

PAN moze da se deaktivira postu-

pajuci na slededi nacin:

O dugim pritiskom na taster + (Cak i
kada su spoljasna svetla ugasena);

O izvlatenjem elektronskog kljuca iz
uredaja za startovanje.

Kada je funkcija deaktivirana, na di-
spleju se pojavljuje natpis ,NIGHT
PAN OFF*.

Natpisi ,NIGHT PAN ON* ili ,NI-
GHT PAN OFF* ostaju na displeju
nekoliko sekundi, posle ¢ega nestaju.
Da biste pre vremena prekinuli ovo
prikazivanje na displeju, pritisnite
krako taster MENU.
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PODESIVI MULTI-
FUNKCIONALNI
DISPLE]

(za odredene verzije i trzista)

Podesivi multifunkcionalni displej je
u stanju da prikaze informacije koje
su korisne i potrebne tokom voznje,
odnosno:

STANDARDNE
INFORMACIJE

O Sat A-sl. 24/3;
(J Spoljna temperatura B;

O Parcijalno predeni kilometri (ili mi-
lie) D;

O Ukupno predeni kilometri (ili mi-
lie) E;

3 Informacija o stanju vozila F (na
primer otvorena vrata ili even-
tualno prisutvo leda na putu itd...).

Mercoledi

1

Aprile

slika 24/a AQEOO1Em
Centralni deo displeja sa datumom
C ostaje aktivan sve dok se ne akti-
vira funkcija koja zahteva prikazivanje
na displeju (na primer ,Podesavanje
osvetljenosti® ili druge informacije o
stanju vozila.

Kada je klju¢ izvucen (prilikom otva-
ranja barem jednih od prednjih vra-
ta), displej se osvetljava pokazujudi
na nekoliko sekundi vreme, predene
kilometre ili milje kao i spoljnu tem-
peraturu.

INFORMACIJE O STANJU
VOZILA

O Isticanje roka za redovni servis;

O Informacije trip kompjutera (put-
nog racunara);

(0 Podesavanje osvetljenja komandi;
O Informacije o nivou ulja u motoru;

VAZNO Prilikom otvaranja jednih
prednjih vrata na displeju se na neko-
liko sekundi pojavljuje vreme i prede-
ni kilometri kao i spoljna tempertura.



KOMANDNI TASTERI

MENU

Kratak pritisak tastera: potvrda Zelje-
ne opcije i/ili prelazak na prikazivanje
sledeceg ekrana;

Dugo pritiskanje tastera: potvrda ze-
liene opcije i povratak na prikazivanje
prethodnog ekrana;

+/- za pomeranje gore/dole odgo-
varajudih pozicija iz Menija za pode-
Savanje ili povecanje/smanjenje vred-
nosti koja se pojavljuje na ekranu.

Kada su na displeju standardne infor-
macije, digmad +/- aktiviraju pode-
Savanje intenziteta osvetljenosti ko-
mandne table.

AOE0074m

slika 25
MENI ZA PODEgAVANjE

Tu se takode nalazi i Meni za pode-
Savanje koji omogucava da se izvrsi,
pritiskom na taster MENU i +/- (vi-
deti sl. 25), podesavanje i/ili prikazi
funkcija opisani na sledec¢im stranica-
ma. Podesavanje menija moZze da se
aktivira kartkim pritiskom da taster
MENU.

Meni je sacinjem od niza funkcija koje
su cirkularno poredane sl. 26.

Izbor stavke iz glavnog menija bez pod-
menija:
(3 kratkim pritiskom digmeta MENU

moze se izabrati prikaz glavnog
menija koji Zelite da promenite;

(O pritiskanjem na tastere +ili — (jed-
nim pritiskom) moze da se izabe-
re novi prikaz;

O kratim pritiskom tastera MENU
moze da se upamti video prikaz i
istovremeno da se vrati na istu po-
ziciju iz glavnog menija koja je
prethodno bila izabrana.
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Izbor pozicije iz glavnog menija sa pod-
menijem:

O kratkim pritiskom tastera MENU
moze se vizuelno prikazati prva
pozicija iz podmenija;

O pritiskom na tastere + ili — (poje-
dinacnim pritiskanjem), mogu da
se prelistaju (skroluju) sve pozi-
cije iz podmenija;

O kratkim pritiskom tastera MENU
moze da se izabere pozicija iz pod-
menija koja je vizuelno prikazana i
ulazi se u odgovarjuci meni;

O pritiskom na tastere + ili — (jed-
nim pritiskom) moZze da se izabe-
re novi prikaz ove pozicije iz pod-
menija;

O kratkim pritiskom tastera MENU
moze da se upamti prikaz i isto-
vremeno da se vratite na istu po-
ziciju iz podmenija koja je pret-
hodno bila izabrana.

Izbor datuma (date) i sata (clock)

O kratkim pritiskom na taster ME-
NU moze da se izabere prvi po-
datak koiji treba izmeniti (na pri-
mer sati/miniti (hours/minutes)
ili godina/mesec/dan (year/mo-
nth/day);

O pritiskom na tastere + ili — (poje-
dinaénim pritiskanjem) moze da
se izabere novi prikaz;

O kratkim pritiskom na taster ME-
NU moze da se memorise prikaz
na ekranu i da se istovremeno
prede na narednu poziciju iz me-
nija. Ako je to posledniji prikaz,
vrada se na istu poziciju iz glavnog
menija koja je prethodno bila iza-
brana.

PRIKAZIVANJE NA
EKRANU NIVOA ULJA U
MOTORU

Stavljanjem elektronskog kljuca u
uredaj za paljenje, na displeju se na
nekoliko sekundi pojavljuje informa-
cija o nivou ulja u motoru. Da biste
resetovali ovaj natpis na displeju i
presli na narednio prikazivanje poruka
na displeju, pritisnite taster MENU.
U slucju nedovoljnog nivoa ulja u mo-
toru, na displeju se pojavljuje poruka.

VAZNO Da biste saznali taénu ko-
li¢inu ulja u motoru, proverite u sva-
kom slucaju vrednost koju pokazuje
Sipka za kontrolu (pogledajte pa-
ragraf “Provera nivoa“ u poglavlju
“Odrzavanje i nega®).

VAZNO Da biste bili sigurni u ta¢no
oznacavanje nivoa ulja u motoru, iz-
vriite kontrolu kada je vozilo parki-
rano na ravnom terenu.

VAZNO Da bi se merenje nivoa ulja
izvSilo pravilno, posle uvlacenja klju¢a
sacekajte otprilike 2 sekunde pre ne-
go Sto startujete motor.

VAZNO Nivo ulja u motoru moze
automatski da se poveca posle duzeg
stajanja.



Da biste iz standarnog prikaza na ekranu pristupili navigaciji pritisnite kratko taster MENU. Za navigaciju po meniju pritisnite
digmad + ili -. Kada je vozilo u pokretu, iz bezbednosnih razloga moguce je pristupiti samo skra¢enom meniju (prikazi “Ogra-
nienje brzine“). Kada je vozilo zaustavljeno, moguce je pristupiti prosirenom meniju. Ako postoji sistem radio navigacije,
moguce je podesiti/ prikazati samo funkcije: OgraniCenje brzine, PodeSavanje senzora za sumrak (za odredene verzije i trzi-
Sta) i reaktiviranje buzzer-a za oznacavanje S.B.R.-a (za odredene verzije i trziSta). Ostale funkcije vizuelno su prikazane na
displeju Sistema radionavigacije, pomocu koga je moguce i da ih podesite/prikazete.

SPEED LIMIT- LIGHTSENSOR .. RESET TRIPB -
50 IZLAZ IZ MENJA  OGRANICENJE SENZORSVETLA  RESETOVANJE CLOCK-SAT
‘/_ BRZINE PUTA B
SERVICE - REDOVAN SERVIS MODE 12/24 - NACIN 12/24

UNLOCK FDA - INDEP. BOOT -
DEBLOKIRANJE  PRTLJAZNIK IND.
UPRAVLJACA

DOOR LOCK -
ZAKLJ. VRATA

UNITS - JEDINICE MERE

AOE028i
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Ogranitenje brzine (Speed limit)

Ova funkcija omogucava da se uspo-
stavi ograniCenje brzine vozila (km/h)
ili (mph). Ako se prede ta brzina vo-
zac biva obavesten jednim zvucnim i
vizuelnim signalom kao i vedeo po-
rukom na displeju (videti proglavlje
“Signalne lampice i poruke®).

Da bi se ukljucilo ogranicenje brzine
postupite na sledeci nacin:

O pritisnite kratko taster MENU; na
displeju se pojavljuje natpis OFF;

O pritisnite taster +: na displeju se
pojavljuje natpis ON;

3 pritisnite kratko taster MENU za-
tim pomodu tastera +/- usposta-
vite Zeljenu brzinu (za to vreme na
ekranu treperi Zeljena vrednost).

VAZNO Moguce je uspostavljanje
vrednosti izmedu 30 i 250 km/h (ili
izmedu 20 | 50 mph) u zavisnosti od
jedinice mere koja je prethodno bila
uspostavljena (videti paragraf “Mer-
na jedinica” koja je opisana u daljem
tekstu). Svaki pritisak na taster +/-
povecava/smanjuje vrednost za 5 je-
dinica. Ako drZite pritisnutim taster
+/- postize se automatsko poveca-
nje/smanjenje brzine. Kada ste blizu
Zeljene vrednosti, zavrsite podesa-
vanje pojedinacnim pritiskanjem).

Za ponisStavanje (resetovanje) po-
stavke:

(O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojavljuje natpis ON;

(J pritisnite taster -: na displeju se
pojavljuje taster OFF;

O pritisnite kratko taster MENU da
biste se vratili na prikazivanje me-
nija, ili dugo da biste se vratili na
prikazivanje standardnih informa-
cija.

Senzor za sumrak (Light Sens.)
(za odredene verzije i trzista)

Ova funkcija omoguéava da se podesi
(u 3 tri nivoa) osetljivost senzora za
sumrak.

Da izvrsite podesavanje postupite na
slededi nacin:

O pritisnite kratko MENU: na displeju
se pojavijuje nivo osetljivosti senzo-
ra koji je prethodno bio podesen;

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanje;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje prikazivanja menija na ek-
ranu ili dugo, za vradanje na prika-
zivanje standardnih informacija na
ekranu.

Resetovanje puta B (Reset Trip B)

Ova funkcija omogucava da se izabe-
re nadin resetovanja Trip B (auto-
matski ili rucni).

Za dalje informacije pogledajte para-
graf , Trip computer® (Putni kompju-
ter).



Podesavanje sata (Clock)

Ova funkcija omogucava da se podesi
sat.

Za podeSavanje sati postupite na sle-
dedi nadin:

3 pritisnite kratko taster MENU: na
displeju se prikazuju ,,sati“ (hours);

O pritisinite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesSavanije;

O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju se prikazuju ,minuti* (mi-
nutes);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

VAZNO Svakim pritiskom na taster
+/-, vrednost se povecava /smanjuje
za | jedinicu. Ako drZite pritisnuto
taster +/- postiZze se automatsko
brzo povecanje/smanjenje vredno-
sti. Kada ste blizu zeljene vrednosti
dovrsite podesavanje pojedinacnim
pritiscima.

O pritisnite kratko taster MENU da
biste se vratili na prikazivanje
menija ili pritisnite dugo taster za
vradanje na prikazivanje standa-
radnih informacija.

Nacin prikazivanja sati
(Mode 12/24)

Ova funkcija omogucava da se vi-
zuelno prikaze sat na modalitetu |2h
ili 24h.

Za uvodenje ove funkcije postupite
na slededi nadin:

O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojavijuje 12 hili 24 h
(u zavisnosti od vrednosti koja je
prethodno bila podesena);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili izbor;

O pritisnite kratko taster MENU da
biste se vratili na prikazivanje stan-
dardnih informacija.
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PodesSavanje datuma (Date)

Ova funkcija omogucava da se podesi
datum (godina- mesec — dan).

Za podesavanje postupite na slededi
nacin:

3 pritisnite kratko taster MENU: na
displeju treperi ,year® (godina);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesSavanije;

O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju treperi ,month* (mesec);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju treperi ,day” (dan);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vriili podeSavanje;

VAZNO Svaki pritisak na taster +/-
povecava ili smanjuje vrednost za |
jedinicu. Kada drzite pritisnuto taster
+/-, postiZe se automatsko brzo po-
vecanje/smanjenje.

Kada ste blizu zeljene vrednosti za-
vriite podesavanje pojedinaénim pri-
tiskanjem.

(3 pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite taster dugo, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Ponavljanje audio informacija
(Audio Rpt.)
(za odredene verzije i trzista)

Ova funkcija omogucava da se na di-

spleju vizuelno prikazu informacije

koje se odnose na autoradio.

O Radio: frekvencija ili poruka RDS
izabrane radio stanice, automat-

sko aktiviranje pretrazivanja ili Au-
toSTore;

O Audio CD, CD MP3: broj izabra-
ne numere;

O CD Changer: broj CD i broj nu-
mere;

Za aktiviranje/deaktiviranje (ON/
OFF) vizuelnog prikazivanja informa-
cija, postupite na slededi nacin:

3 pritisnite kratko taster MENU. Na
displeju se pojavljuje natpis ON
ili OFF (u zavisnosti od toga $ta je
prethodno bilo izabrano);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili izbor;

O kratko pritisnite taster MENU da
biste se vratili na prikaz menija na
ekranu ili pritisnite taster dugo, da
biste se vratili na prikazivanje stan-
daradnih informacija

Na osnovu audio izvora koji je iza-
bran, na displeju se ispod mesta na
kome se vizuelno prikazuju sati, po-
javljuje jedan simbol koji oznacava da
je izvor aktivan.



Otvaranje prtljaznika nezavisno
od otvaranja vrata (Indep. Boot)

Ova funkcija omoguéava da se oslo-
bodi brava prtljaznika od one na
vratima. Kada je ova funkcija aktivna,
prtljaznik se otvara pritiskanjem ta-
stera <3 na elektronskom kljucu,
ili pokretanjem rucice koja se nalazi
ispod zadnjeg levog sedista (videti pa-
ragraf ,,Prtljaznik” u ovom poglavlju).

Da biste bravu prtljaznika u¢inili ne-
zavisnom (ON) ili da biste je pove-
zali sa onom na vratima (OFF), po-
stupite na slededi nacin:

3 prisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojavljuje natpis ON
ili OFF (u zavisnosti od toga Sta je
prethodno bilo izabrano);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili izbor;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Otklju¢avanje vozacevih vrata
(Unlock Fda)

Ova funkcija omoguéava da se priti-
skanjem tastera @ na elektronskom
kljucu, otklju¢a samo brava na voza-
cevim vratima.

Sa aktivnom funkcijom (ON) moguée
je otkljucati brave ostalih vrata priti-
skanjem tastera koji se nalazi na cen-
tralnoj konzoli.

Za aktiviranje/deaktiviranje (ON/
OFF) funkcije postupite na sledei
nacin:

(3 prisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojavljuje natpis ON
ili OFF (u zavisnosti od toga $ta je
prethodno bilo izabrano);

3 pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Automatsko centralno
zaklju€avanje (Door lock)

Ova funkcija, uz prethodno aktivira-
nje (ON), omogucava da se aktivira
automatsko zakljuc¢avanje vrata kada
se prekoradi brzina od 20 km/h.

Za aktiviranje/ deaktiviranje (ON/

OFF) funkcije, postupite na sledeci

nacin:

O prisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojavljuje natpis ON
ili OFF (u zavisnosti od toga $ta je
prethodno bilo izabrano);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Paljenje cirkularnog LED svetla oko

tastera €3 oznacava da je aktiviranje

funkcije izvrseno.
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Jedinice mere (Units)

Ova funkcija omogucava da se uklju-
Ci jedinica za merenje predenog ra-
stojanja (km ili mi), potrosnje goriva
(17100 km, km/1 ili mpg) i tempera-
ture (°Cili °F).

Rastojanje

Za ukljucivanje zeljene merne jedini-
ce, postupite kako sledi:

(3 pritisnite kratko taster MENU, na
displeju se pojavljuje ,,km* ili ,mi*
(u zavisnosti od toga $ta je pret-
hodno bilo uklju¢eno);

(O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

(3 pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Potrodnja

Ako je jedinica za merenje rastojanja
u km (videti prethodni paragraf) dis-
plej omogucava uklju¢ivanje merne
jedinice (17100 km, km/Iili mpg) koja
se odnosi na koli¢inu potrosenog go-
riva.

Ako je jedinica za merenje rastojanja
u,,mi“ (videti prethodni paragraf) na
displeju ¢e biti prikazana koli¢ina go-
rivai,,mpg"“.

U tom slucaju opcija menija “Jedini-
ca za merenje potrosnje“ moze da se
izabere, ali je blokirano oznacavanje

»mpg”.
Da biste ukljucili zeljenu jedinicu za
merenje, postupite na slededi nacin:

O pritisnite kratko taster MENU: na
displeju se pojaviljuje ,km/I1“ ili
17100 km* (u zavisnosti od toga
Sta je prethodno bilo izabrano);

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vradanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Temperatura

Ova funkcija omogucava ukljucivanje
jedinice za merenje temperature (°C
ili °F ):

Za ukljucivanje Zeljene jedinice za me-
renje, postupite na slededi nacin:

3 pritisnite krako taster MENU: na
displeju ¢e se pojaviti °Cili °F, u
zavisnosti od toga, Sta je pretho-
no bilo izabrano;

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vriili podesSavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vradanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.



Izbor jezika (Language)

Na displeju mogu biti prikazani sle-
dedi jezici, posto su prethodno bili
odabrani: italijanski, engleski, nema-
¢ki, portugalski, Spanski, francuski,
holandski i brazilski.

Zaizbor zeljenog jezika, postupite na

slededi nacin:

O kratko pritisnite taster MENU. Na
displeju Ce se prikazati jezik koji
je prethodno bio izabran;;

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesSavanije;

3 pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Podesavanje ja¢ine zvuénih
signala koji oznacavaju
havariju/ obavestenje (Beep Vol.)

Ova funkcija omogucava da se podesi
u (u 8 nivoa) jacina zvucnih signala
(buzzer), koji prate prikazivanje ha-
varije/ obavestenja na ekranu.

Za ukljucivanje Zeljene jacine zvuka
postupite na slededi nacin:

3 pritisnite kratko taster MENU. Na
displeju se prikazuje ,nivo* jacine
prethodno odabranog zvuka;

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

Podecavanje jacine zvuka tastera
(Keys Vol.)

Ova funkcija omoguéava da se podesi
na (8 nivoa) jacina zvuénih signala pri-
tiskom nekih tastera koja se nalaze u
vozilu.

Za izbor Zeljene jacine, postupite na
slededi nacin:

O pritisnite kratko taster MENU. Na
displeju se prikazuje ,,nivo* jacine
zvuka koiji je prethodno bio oda-
bran;

O pritisnite taster + ili — da biste iz-
vrsili podesavanije;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vradanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.
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Redovno odrzavanje (Servis)

Ova funkcija omogucava prikazivanje
na displeju informacije koje se odno-
se na kilometrazu koja je preostala
do obavljanja servisa.

Za pregled tih informacija postupite
na slededi nacin:

O pritisnite krako taster MENU: na
displeju ¢e se prikazuju kilometri
ili funkcije koje su prethodno bile
izabrane (videti odeljak “Jedinice
mere*) koji su ostali do predvide-
nog roka za servisirnje;

O pritisnite kratko taster MENU za
vracanje na prikazivanje menija ili
pritisnite dugo taster, za vracanje
na prikazivanje standardnih infor-
macija.

VAZNO Plan redovnog odrzavanja
predvida servisiranje vozila svakih
20.000 km. Ova informacija se po-
javljuje automatski na displeju uvla-
Cenjem klju¢a u uredaj za startovanje,
2.000 km do isteka roka za servisi-
ranje. Prikazivanje ¢e biti u kilome-
trima ili u miljama, u zavisnosti od po-
deSenosti jedinice za merenje.

Kada je blizu isticanja rok za redov-
no odrzavanje (servis), stavljanjem
elektronskog klju¢a u uredaj za star-
tovanje, na displeju ¢e se pojaviti
poruka sa brojem kilometara/milja
koji su preostali do redovnog odrza-
vanja vozila. Obratite se ovlaséenim
servisima Alfa Romea, koji ¢e, pored
servisiranja predvidenog Planom re-
dovnog odrzavanja ili godiSnjim pre-
gledom, izvriti i resetovanje te infor-
macije na displeju.

Deaktiviranje buzzer-a za
signalizaciju S.B.R. (Seat belt
Reminder) (Beep Seatb.)

(za odredene verzije i trzista)

Ova funkcija ¢e se pojaviti na displeju
samo posto je izvrSeno deaktiviranje

sistema u ovlasé¢enim servisima Alfa
Romea.

Izlaz iz menija (Quit setup)

Biranjem ove opcije napustate meni
za izbor.

OSVETLJENJE
OBRTOMERA/
INSTRUMENATA
(NIGHT PANEL)

Ova funkcija omoguéava da se aktivi-
ra/deaktivira (ON/OFF) osvetljenje
obrtomera i instrumenata na instru-
ment tabli. Fukcija se moze aktivirati
dugim pritiskanjem tastera - (samo ka-
da je elektronski klju¢ stavljen u uredaj
za startovanje, spoljna svetla upaljena,
a senzor koji se nalazi u brzinomeru u
uslovima nedovoiljne spoljasnje vidlji-
vosti).

Kada je funkcija aktivna da displeju se
pojavljuje poruka. Posto je aktivirana,
funkcija NIGHT PANEL moze da se
deaktivira na sledeci nacin:

O dugim pritiskom tastera + (Cak i
kada su spoljasna svetla ugasena);

O izvlatenjem elektronskog kljuca iz
uredaja za pokretanje.

Kada je funkcija deaktivirana, na dis-
pleju se pojavljuje poruka.

Poruke ostaju na displeju u trajanju od
nekoliko sekundi, posle ¢ega nestaju.
Da biste pre vremena prekinuli prika-
zivanje poruke na displeju, pritisnite
kratko taster MENU.



PUTNI (TRIP) KOMPJUTER

Opste informacije

,» 1rip computer” omogucava da se stavljanjem elektronskog klju¢a u uredaj za pokretanje, na displeju prikazu vred-
nosti koje se odnose na funkcionisanje vozila. Ta funkcija se sastoji od ,, Trip-a A" koja je u stanju da snima ,,komplet-
no putovanje” vozila i , Trip-a B“, koja je u stanju da snima etapu puta; ova poslednja funkcija je ,,obuhvadena“ (kao
Sto je prikazano na sl. 27) kompletnim zadatkom.

Obe funkcije mogu da se resetuju (resetovanje — pocetak novog zadatka).

Resetovanje TRIP A
Kraj kompletnog puta
Pocetak novog puta

v

= TRIP A

Resetovanje TRIP A
Kraj kompletnog puta
Pocetak novog puta

\ 4

Reset TRIP B

A

Resetovanje TRIP B
Kraj etape puta
Pocetak nove etape

slika 27

TRIP B

Reset TRIP B

v

A

Kraj etape puta
Pocetak nove etape

TRIP B

A

Kraj etape puta
Pocetak nove etape

A

Resetovanje TRIP B
Kraj etape puta
Pocetak nove etape
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»1rip A" omogucava da se vizuelno
prikazu sledece vrednosti:

O Srednja potrosnja
O Trenutna potrosnja
O Prosecna brzina
O Vreme putovanja
O Autonomija

O Predeno rastojanje

»1rip B omogudava vizuelno prika-
zivanje slededih vrednosti:

O Predeno rastojanje B
O Prose¢nu potrosnju B
O Prosecnu brzinu B

O Vreme putovanja B.

Vrednosti koje su vizuelno
prikazane

Prosecna potrosnja

Predstavlja orijentacionu potrosnju
od pocetka nove etape.

Trenutna potrosnja

|zrazava promenu potrosnje goriva
koja se konstantno azurira. U slucaju
zaustavljanja vozila sa pokrenutim
motorom, na displeju ¢e biti prika-
zan znak “- - - -“

Prosec¢na brzina

Predstavlja prosecnu vrednost brzine
vozila u zavisnosti od ukupno prote-
klog vremena od pocetka nove etape.

Vreme putovanja

Vreme koje je proteklo od pocetka
nove etape (trajanje putovanja).
Autonomija

Oznacava rastojanje koje jos moze
da se prede sa gorivom koje se nala-
Zi u rezervoaru, pod pretpostavkom

da se nastavi voznja, prema istim uslo-
vima voznje.

“

Na displeju ¢e biti prikazano “- - - -
pod uslovom da se zadovolje sledeci
uslovi:

O Vrednost autonomije manja od 50
km (ili 30 mi);

O U slucaju duzeg zaustavljanja vo-
zila sa pokrenutim motorom.

VAZNO Na izmenu vrednosti auto-
nomije mogu da uticu dva faktora: stil
voznje (videti ono Sto je opisano u
paragrafu ,Stil voznje“ u poglavlju
»Startovanje i voznja“, tipa voznje (au-
toput, gradska voznja, brska voznja,
itd...), uslova korisc¢enja vozila (pre-
voZenje tereta, pritiska u pneuma-
ticima, itd...). Stoga prilikom pro-
gramiranja puta, treba da se uzme u
obzir ono $to je prethodno bilo opi-
sano.

Predeno rastojanje

Oznacava predeno rastojanje od po-
Cetka nove etape.

Prilikom svakog prikljucivanja akumu-
latora i na pocetku svake nove etape
(resetovanje), na displeju je prikaza-
na vrednost ,,0.0%.



Novo putovanje

Pocinje od trenutka izvrsenja reseto-
vanja.

O “ru¢no” od strane vozaca,
dugim pritiskom tastera TRIP;

O ,,automatsko” kada predeno ra-
stojanje dostigne vrednost 9999,9
km (ili mi), kada “vreme putova-
nja“ dostigne vrednost 99.59 (99
sati i 59 minuta) ili posle skidanja
i ponovnog povezivanja akumula-
tora.

TASTER TRIP

Taster TRIP sl. 28 koje se nalazi na
desnoj rucici, omogucava da se elek-
tronskim klju¢em stavljenim u uredaj
za pokretanje, ukljudi funkcija ,, Trip
A" i ,Trip BY. Za pregledanje prika-
zanih vrednosti u okviru svake funk-
cije upotrebitie tastere koja se nala-
za pored rudice.

Autonomia

360 km

Consumo Ist.

S”ka 28 AOE0076m
Taster TRIP takode omogucava da se
resetuju funkcije ,, Trip A" i , Trip B*
za pocetak novog putovanja:

O kratkim pritiskom: za prikazivanje
raznih vrednosti;

O dugim pritiskom: za poniStenje
(resetovanje) i pocetak novog
putovanja.

Za prelazak sa jedne pozicije Trip
kompjutera na narednu, potrebno je
da kratko pritisnete tastere = j [=l.

AOE0052m

slika 29

VAZNO Resetvanije funkcije ,, Trip A“
istovremeno vrsi i resetovanije funkcije
» 1rip BY, dok ponistavanje ,, Trip B vrsi
samo resetovanje vrednosti koje se od-
nose na sopstvenu funkciju.

Pri svakom prikazivanju Trip kompju-
tera istovremeno su prikazane dve
pozicije, aktivhog Trip-a u tom tre-
nutku (Trip A ili Trip B): te pozicije
su prikazane tako $to je jedna prika-
zana u gornjem delu displeja a druga
u donjem delu (videti sl. 29).

Na ekranu ista pozicija ne moze biti
prikazana dva puta u gornjem i u do-
njem delu.
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Dva modaliteta Trip computera mo-
gu da se izaberu kratkim pritiskom ta-
stera TRIP; Kratkim pritiskom taste-
ra[=] moguce je skrolovanje pozicije
koja se nalazi u gornjem delu displeja,
dok je pomocu tastera [==] moguce
skrolovanje pozicije koja se nalazi u
donjem delu displeja.

Za prelazak sa informacija Trip A na

Trip B, potrebno je kratko pritisnuti
taster TRIP.

Procedura pocetak putovanja
(resetovanije)

Resetovanje Trip A ili Trip B su ne-
zavisni.

Resetovanje Trip A

Sa elektronskim klju¢em stavljenim
u uredaj za pokretanje, za resetovanje
»1rip A", drzite taster TRIP pritisnu-
to viSe od 2 sekunde.

VAZNO Resetovanje moze da se vrii

na automatski naéin u sledec¢im slu-

Cajevima:

O kada ,,predeno rastojanje” dosti-
gne vrednost 9999,9 km ili kada

»vreme putovanja“ dostigne vred-
nost 99.59 (99 sati i 59 minuta);

O posle svakog skidanja i ponovnog
povezivanja akumulatora.

Kada se resetuje TRIP A, ekran prika-
zuje poruku upozorenja.

VAZNO Resetovanje TRIP A ne po-
drazumeva ponistavanje vrednosti
»2Autonomija“ i, Trenutna potrosnja“.

Resetovanje Trip B

Za vrednosti koje se odnose na Trip
B, preko menija za podesavanje mo-
guce je izvrsiti izbor nacina na koji tre-
ba da se izvrsi (Rucno ili automatsko)
(videti paragraf ,Meni za podesa-
vanje“ na prethodnim stranicama):

O ruéno resetovanje: vrsi se tako Sto
drzite pritisnut taster TRIP viSe od
2 sekunde.

O automatsko resetovanje: vrsi se
prilikom svakog stavljanja elek-
tronskog kljuca u uredaj za staro-
vanje.

Kada se Trip B restuje, na displeju se
pojavljuje obavestenje.

VAZNO Resetovanje Trip B ne po-
drazumeva ponistavanje vrednosti

“Autonomija“i “Trenutna potrosnja“.



Slika 30 AOE0053m
Kod verzija koje su opremljene siste-
mom T.P.M.A. (sistem za kontrolu
pritiska u pneumaticima) (pogledajte
paragraf “Sistem T.PM.S“ u ovom po-
glavlju), posle prikazivanja na ekranu
informacija koje se odnose na Trip A
i Trip B, na ekranu se pojavljuje stanje
pritiska u pneumaticima (videti sl. 30).

NAPOMENA Pri startovanju vozila
i toku kratkog vremenskog perioda,
kada se prikazivanje Seme vrsi priti-
skom na taster TRIP, umesto natpi-
sa ,,OK/NQO* bice prikazane crtice.
To je normalno stanje, jer sistem pro-
verava pritisak u pneumaticima.

SEDISTA

PREDNJA SEDISTA SA
RUCENIM PODESAVANJEM
sl. 31

@ UPOZORENJE

Bilo koje podesavanje treba
da se vrsi iskljucivo kada je

vozilo zaustavijeno.
Presvlake od platna na vasem
é vozilu proizvedene su tako da

budu dugo otporne na haba-
nje pri normalnoj upotrebi vozila. Pa
ipak, apsolutno je potrebno da izbega-
vate jako i/ili produZeno grebanje (trlja-
nje) metalnim delovima sa vase odece
kao $to su razne kopce, upotrebu &icak
trake i slicno, jer mogu delovanjem na
lokalizovanom prostoru i velikim priti-
skom na viakna da izazovu kidanje ne-
kih vlakana, oStecujuéi tako postavu.

AOE0020m

slika 31

PodeSavanje po duzini

Podignite rucicu A (na unutrasnjoj
strani sedista) i gurnite sediste napred
ili nazad: pri vozniji ruke vozaca tre-
ba da budu oslonjene na volan.
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Posto otpustite rucicu za po-

desavanje, uvek proverite da
li je sediste blokirano na vodicama,
probajuéi da ga pomerite napred i na-
zad. Ako sediste nije blokirano, mo-
glo bi da dode do neocekivanog po-
meranja i da izazove gubitak kontro-
le nad vozilom.

@ UPOZORENJE

Podesavanje po visini

Rucicu B pomerajte u visinu ili nanize
sve dok ne postignete Zeljenu visinu.

VAZNO Podesavanje treba da se vr3i
samo kada sedite na sediStu vozaca.

Podesavanje nagiba naslona za leda

Pomerajte rucicu C sve dok ne po-
stignete zeljeni polozaj.

Podesavanje u lumbalnom delu

(za odredene verzije i trzista)

Okrecite rucicu D dok ne postigne-
te zeljeni polozaj.

AOE0024m

slika 32

Podesavanje nagiba sedista
(za odredene verzije i trziSta)

Povlacedi rucicu nagore sediste Ce se
nagnuti ka nazad. Gurajudi rucicu na-
dole, sediste e se nagnuti ka napred.

Grejanje sedista
(za odredene verzije i trzista)

Kada je elektronski klju¢ stavljen u
uredaj za pokretanje, okrenite prsten
A-sl. 32 za ukljucivanje/iskljucivanje
funkcije. Moguce je podesiti grejanje
sedista u 3 razli¢ita nivoa (0= grejanje
sedista iskljuceno).

AOE0189m

slika 33

PREDNJA SEDISTA SA
ELEKTRIENIM
PODESAVANIJEM sl. 33

@ UPOZORENJE

Bilo koje podeSavanje treba da
se vr3i iskljucivo kada je vozi-
lo zaustavijeno.



Komande za podeSavanje sedista su
sledede :

Multifunkcionalna komanda A:

- podesavanje prednjeg sediSta u
visinu;

- podesavanje zadnjeg sedista u visinu;
- vertikalno pomeranje sedista;

- pomeranje sediSta po duzini;

B: Podesavanje nagiba naslona za leda
C: Tasteri za memorisanje polozaja

vozacevog sedista.

VAZNO Elektri¢no podesavanje mo-
gude je vriiti kada je elektronski klju¢
stavljen u uredaj za startovanje i za
otprilike | minut posle njegovog izv-
lacenja ili posto ste pritisnuli taster
START/STOP. Sediste je takode
mogudée pomeriti i otvaranjem vrata
u trajanju od otprilike 3 minuata , ili
do zatvaranja vrata.

Memorisanje poloZaja vozacevog
sediSta/spoljnih retrovizora

Tasteri C omogucavaju memorisanje
i pozivanje 3 razliCita polozaja sedista
vozaca i spoljnih retrovizora. Memo-
risanje i pozivanje ve¢ memorisanih
polozaja bice moguce samo kada je
elektronski klju¢ stavljen u uredaj za
starovanje.

Pozivanje jedne memorisane pozicije
takode je moguce za otprilike 3 mi-
nuta posle otvaranja vrata i otprilike
| minut posle izvlacenja elektronskog
kljuca iz uredaja za pokretanje.

Za memorisanje jednog polozaja se-
dista, prvo treba da ga podesite po-
mocu razli¢itih komandi, a zatim pri-
tisnite nekoliko sekundi taster radi me-
morisanja zeljenog polozaja.

Za pozivanje jednog memorisanog po-
lozaja, pritisnite kratko odgovarajudi
taster.

Kada se memoriSe nov polozaj sedi-
Sta, automatski se istim tasterom po-
niStava onaj prethodno memorisan
polozaj.

L
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slika 33/a AOE042Im
PREDNJA SPORTSKA

SEDISTA sl. 33/a

(za odredene verzije i trzista)

U nekim verzijama predvidena su
prednja sportska sedista sa ru¢nim ili
elektri¢nim podesavanjem.

Za podesavanje pogledajte ono §to je
opisano u prethodnim paragrafima.
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NASLONI ZA
GLAVU

PREDNJI NASLONI ZA
GLAVU

Podesljivi su u visinu i blokiraju se au-
tomatski u Zelienom polozaju.

Za podeSavanje u visinu postupite na

slededi nacin:

(3 podesavanje u visinu: podizite na-
slon za glavu dok ne cujete klik,
znak da je izvrSeno blokiranje:

(3 spustanje: pritisnite taster A za
spustanje naslona za glavu.

U slucaju potrebe mogudée je skinuti

naslon za glavu, postupajuéi na sle-

dedi nadin:

O podignite naslon za glavu do mak-
simalne visine;

O pritisnite tastere A i B-sl. 34 (koji
se nalaze sa strane dva drzaca na-
slona za glavu), zatim izvucite na-
slone za glavu.

slika 34

@ UPOZORENJE

Nasloni za glavu se podesSa-

vaju tako Sto glavu, a ne vrat,
naslonite na njih. Samo na ovaj nacin
oni obavljaju svoju zastitnu ulogu. Za
maksimalo iskoris¢enje zastitne ulo-
ge naslona za glavu, podesite naslon
tako da vam telo bude uspravno, a
glava $to je moguce blize naslonu za
glavu.

AOE0473m

AOE0479m

slika 35

NASLONI ZA GLAVU NA
ZADN]JIM SEDISTIMA

Za zadnja sedista predvidena su dva
naslona za glavu.

Kod nekih verzija postoji naslon za
glavu i za mesto u sredini i podesava
se po visini (za podesavanje pogle-
dajte ono Sto je opisano u prethod-
nom pargrafu).

U slucaju potrebe, mogudée je skinuti
naslone za glavu, postupajudi na sle-
dedi nadin:

O podignite naslone za glavu do
maksimalne visine;

(3 pritisnite tastere A i B-sl. 35 (koji
se nalaze sa strane dva drzaca na-
slona za glavu), zatim izvucite na-
slone za glavu.



UPRAVLJAC

Moze da se podeSava kako po dubi-
ni, tako i po visini.

Otpustite rucicu A-sl.36 gurajudi je
nanize, posle ¢ega podesite volan u
polozaj koji vama najviSe odgovara.
Da biste ga blokirali, gurnite rucicu
A nagore.

AOEQI136m

slika 36

@ UPOZORENJE

Izricito je zabranjena svaka

intervencija posle proddje,
koja bi prouzrokovala neku promenu
na upravljacy, ili stubu upravijaca, (na
primer montaZa uredaja protiv krade),
Sto bi moglo da prouzrokuje, pored
ponistavanja garancije, velike proble-
me u pogledu bezbednosti, kao i ho-
mologacionu saobraznost vozila.

Podesavanja treba da se vrie
samo kada je vozilo zaustav-
lieno i motor ugasen.

@ UPOZORENJE
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RETROVIZORI

UNUTRASNJE OGLEDALO

Snabdeveno je jednim zastitnim ure-
dajem koji ga oslobada, u slu¢aju sna-
Znog kontakta sa putnikom.

Pomeranjem rucice A-sl.37, moguce
je podesiti ogledalo u razli¢ite polo-
Zaje: normalni ili protiv zaslepljivanja.

Kod nekih verzija postoiji elektrohro-
mirano ogledalo sl. 38. U donjem de-
lu ogledala nalazi se taster ON/OFF
za aktiviranje/deaktiviranje elektro-
hromatske funkcije. Ukljucivanjem ho-
da unazad, ogledalo uvek poprima ka-
rakteristike za dnevnu upotrebu.

)
7
,1//

i

AOE0I35m

slika 37

AOE0032m

slika 38

SPOLJNA OGLEDALA

PodeSavanje i preklapanje spoljnih
ogledala moguée je samo kada je
elektronski klju¢ stavljen u uredaj za
pokretanje.

AOE0036m

slika 39

Podesavanje ogledala

Odaberite pomodu uredaja A-sl.39,
Zeljeno ogledalo:

O okrenite selektor A u polozaj I:
bi¢e odabrano levo ogledalo;

3 okrenite selektor A u polozaj 2:
bi¢e odabrano desno ogledalo.

Za usmeravanje odabranog ogledala
pritisnite taster B u Cetiri pravca oz-
nacena strelicama.

VAZNO Pojto je zavrieno podesa-
vanje, okrenite selektor A u polozaj 0
da biste izbegli nezeljena pomeranja.
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AOE008 Im

slika 40

Ruéno preklapanje ogledala

U slucaju potrebe (na primer kada ga-
bariti ogledala stvaraju poteskoce u
uskom prolazu), moguce je preklopi-
ti ogledala, pomerajuci ih iz polozaja
A-sl. 40 u polozaj B.

Elektricno preklapanje ogledala
(samo za verzije sa 4 elektricna
podizaca stakla)

(za odredene verzije i trzista)

U slucaju potrebe, na primer kada ga-
bariti ogledala stvaraju potreskoce u
uskom prolazu) moguce je preklopi-
ti ogledala pritiskanjem tastera C-
sl.39.

Za vracanje ogledala u prvobitni po-
lozaj, ptitisnite ponovo taster C-sl.39.

Bududi da je zakrivljen, spolj-

ni retrovizor na vozadevoj stra-

ni, malo menja oseéaj u po-
gledu rastojanja.

Prilikom voznje retrovizori
moraju uvek biti u otvorenom
poloZaju.

@ UPOZORENJE

Memorisanje poloZaja ,,parkiranje*
spoljnjeg vozacevog retrovizora

U cilju poboljsanja vidljivosti prilikom
parkiranja, na verzijama koje imaju se-
dista sa elektricnim podesavanjem,
prilikom uklju¢ivanja hoda unazad,
moguce je da vozac podesi i (memo-
riSe) spoljni retrovizir u drugadiji po-
lozaj od onoga koji se normalno ko-
risti tokom voznje.

Da bi se izvrSilo memorisanje, po-
trebno je postupiti kako sledi:

O ukljucite hod unazad kada je vo-
zilo zaustvljeno i elektronski klju¢
stavljen u uredaj za startovanje;

O okrenite selektor A-sl, 39 u po-
lozaj 2 (izbor retrovizora na stra-
ni vozaca).

(J postavite vozacev spoljasnji re-
trovizor u optimalni polozaj za
operaciju parkiranja;

O drzite pritisnut jedan od tastera
C-sl. 33 barem 3 sekunde (vide-
ti paragraf ,,Sedista“ u ovom po-
glavlju).

Istovremeno sa polozajem parkiranje,
spoljnjeg retrovizora na suvozacevoj
strani, memoriSe se i poloZaj vozace-
vog sedista i retrovizora. Zvucni si-
gnal obavestava vozaca da je izvrse-
no memorisanje polozaja ogledala.
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Pozivnje polozaja ,,parkiranje® -
spoljnjeg suvozacevog retrovizora

Postupite kako sledi: stavite elektron-
ski klju¢ u uredaj za startovanje: ukljuci-
te hod unazad; okrenite selektor A-sl.
39 u polozaj 2 (izbor ogledala na su-
vozacevoj strani).

Ogledalo se automatski vrac¢a u polozaj
koiji je prethodno bio memorisan.

U slucaju da nije memorisan ni jedan
polozaj ogledala, prilikom ukljucivanja
hoda unazad, spoljni retrovizor na su-
vozacevoj strani se lagano obara, tako
da olaksava operaciju parkiranja.

Ogledalo ¢e se automatski vratiti u
pocetni polozaj otprilike 10 sekundi po
iskljucivanju hoda unazad, odmah po-
sle dostizanja 10 km/h pri voznji una-
pred, ili okretanjem selektora A-sl. 39
u polozaj 0.

Automatsko izjednacavanije spoljnih
retrovizora

Prilikom svakog uvlacenja elektron-
skog klju€a u uredaj za pokretanje,
spoljni retrovizori automatski se vra-
¢aju u poslednji polozaj koji su imali
i/ili koji je zahtevan prilikom izvla¢enja
elektronskog kljuca iz uredaja za star-
tovanje.

To omogucava izjednacavanje ogle-
dala, ako je za vreme mirovanja vozi-
la, bio pomeren rucno i/ili slucajno, je-
dan od spoljnih retrovizora.

Odledivanje/ odmagljivanje

Ogledala su opremljena grejacima koji
pocinju da funkcionisu kada se ukljuci
termicko staklo pritiskanjem tastera

ssl.

VAZNO Funkcija je vremenski ogra-
niCena i aktivira se automatski posle
nekoliko minuta.



KLIMATIZACIJA

AOE0220m

slika 41

| Gorniji otvor za ventilaicju — 2 Centralni otvor za ventilaciju koji je podesiv i moze da se usmerava — 3 Bocni otvori za
ventilaciju koji su podesivi i mogu da se usmeravaju —4 Otvori za vazduh u predelu nogu na zadnjim sedistima - 5 Otvo-
ri za vazduh za zadnja sedusta koji se mogu usmeriti i podesiti (za odredene verzije i trzista) - 6 Otvori za vazduh u pre-
delu nogu za prednja sedista - 7 Otvori za odmagljivanje/odledivanje vozackog stakla i prednjih bo¢nih stakala.
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slika 43

CENTRALNI | BOCNI
OTVORI ZA VENTILACIJU
sl. 42-43

Poredani su u liniji na instrument tabli.
Svaki otvor A ima tocki¢ B koji omo-
gucava regulisanje protoka vazduha i
uredaj C koji omogucava usmeravanje
protoka vazduha u horizontalnom ili
vertikalnom smeru.

O = Potpuno zatvoren

| = Potpuno otvoren

AOE0057m

slika 44

GORNJI OTVOR ZA
USMERAVANIJE
VAZDUHA sl. 44

Otvor poseduje komandu za otva-
ranje /zatvaranje.

O = Potpuno zatvoren

| = Potpuno otvoren

OTVORI ZA
ODMAGLJIVANJE/
ODLEDIVANJE
VOZACKOG STAKLA |
BOCNIH STAKALA

Nalaze se na krajevima komandne
table (A-sl. 45) i na prednjem delu B
komandne table.

AOE0067m

AOE0088m

slika 46

ZADNJI OTVORI ZA
VENTILACI)U sl. 46
(za odredene verzije i trzista)

Svaki otvor za ventilaciju A ima tocki¢
B koji omogucava da se podesi pro-
tok vazduha i uredaj C koji omogu-
¢ava usmeravanje protoka vazduha.
O = Potpuno zatvoren

| = Potpuno otvoren



KLIMA UREDA] SA
RUCNOM
REGULACIJOM

(za odredene verzije i trzista)

KOMANDE sl. 47

A- taster za podeSavanje tempertu-
re vazduha (meSavina toplog/hlad-
nog vazduha);

B — taster za distribuciju vazduha;

C- taster za podesavanje brzine ven-
tilatora;

D - taster za ukljuivanje/iskljuci-
vanje zadnjeg termickog stakla i od-
ledivanje spoljnih retrovizora;

E - taster za ukljucivanje/iskljucivanje
maksimalnog odledivanja/odmaglji-
vanja vozackog stakla, bocnih retro-
vizora;

F - taster za ukljucivnje/iskljucivanje
recilkulacije vazduha.

G - taster za ukljucivnje/iskljucivanje
kompresora klima uredaja.

0
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slika 47

IZBOR DISTRIBUCIJE
VAZDUHA

% protok vazduha prema telu vo-
zata/suvozaca;

&7 protok vazduha prema telu vo-
zaca/suvozaca i prema nogama;

s/ protok vazduha prema nogama
napred i nazad;

AOEQ0! Im

2/ protok vazduha prema nogama i
prema vozackom staklu;

®/: protok vazduha prema voza¢kom
staklu.
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ZAGREVANJE
UNUTRASNJOSTI VOZILA

Postupite na slededi nacin:

(3 okredite rucicu A sve dok ne po-
stignete Zeljenu temperaturu;

O okrenite ru¢icu C na Zeljenu brzi-
nu;

(3 okrenite ruicu B u pravcu u kom
Zelite razvodenje vazduha:

o/ za zagrevanje nogu na prednjim

i zadnjim sedistima;

#7: za zagrevanje nogu i odrzavanje

lica svezim (dvozonska funkcija);

3/ za zagrevanje nogu i istovreme-

no za odmagljivanje vozackog stakla

[ iskljucenje cirkulacije unutrasnjeg
vazduha (ako je aktivirana).

BRZO ODMAGLJIVANJE/
ODLEBDIVANJE PREDNJIG
PROZORA (FUNKCIJA
MAX-DEF)

Pritisnite taster W: paljenje LED sve-
tala koja su postavlljena iznad taste-
ra W, %% i 0 oznacava uklju¢ivanje
funkcije. Za deaktiviranje funkcije pri-
tisnite ponovo taster W, provera-
vajudi da li je LED lampica na tasteru
ugasena. Po izvrSenom odmagljivanju,
deaktivirajte funkciju, kako biste za-
drzali optimalnu udobnost.

Odmagljivanje stakala

Klima uredaj %¥ je mnogo koristan za
ubrzavanje odmagljivanja prozora: sto-
ga se savetuje upotreba u uslovima
jake vlaznosti. U svakom slucaju, pre-
porucuju se sledeée operacije kako
bi se sprecilo zamaglivanje:

O isklju¢ite unutrasnju cirkulaciju
vazduha (ako je ukljucena);

O okrenite taster C u 2° brzinu.

) okrenite taster B na /.

ODMAGLJIVANJE/
ODLEDIVANJE ZADNJEG
TERMICKOG STAKLA |
SPOLJASNJIH
RETROVIZORA

Pritisnite taster O] za aktiviranje ove
funkcije: ukljucivanje funkcije oznaca-
va se palienjem LED svetla na tasteru.

Aktiviranjem ove funkcije, na nekim
verzijama, aktivira se odledivanje vo-
zackog stakla u zoni metlice brisaca.

Funkcija je vremenski ogranicena i
iskljucuje se automatski posle neko-
liko minuta, ili ponovnim pritiskanjem
tastera; funkcija se takode iskljucuje
pri zaustavljanju motora i ne ukljucuje
se ponovo pri narednom pokretanju.

VAZNO Nemoijte stavljati nalepni-
ce sa unutrasnje strane zadnjeg ter-
mickog stakla preko grejnih vlakana,
kako biste izbegli oSteéenje.



AKTIVIRNJE STRUJANJA
UNUTRASNJEG
VAZDUHA

Pritisnite taster & : Paljenje LED
lampice na istom tasteru oznadava
ukljucivanje funkcije.

Preporucuje se uklju¢ivanje strujanja
unutrasnjeg vazduha prilikom stajanja
u koloni ili u tunelu da bi se sprecilo
ubacivanje spoljasnjeg zagadenog vaz-
duha. U svakom slucaju treba izbe-
gavati duzu upotrebu ove funkcije, na-
rocito kada je vise putnika u kolima,
da bi se izbeglo moguée zamagljivanje
prozora.

Ukljucivanje recirkulacije vazduha se
takode ne preporucuje tokom ki-
$nih/hladnih dana da bi se spredilo
zamagljivanje prozora, narocito u slu-
Cajevima kada nije uklju¢ena klima.

VAZNO Ova funkcija omogucava, na
osnovu izabranog modaliteta (greja-
nje ili hladenje), brze postizanje Zelje-
nih funkcija.

KLIMA UREDA)
(Brzo hladenje)

VAZNO Aktiviranje kompresora %%
vrii se samo kada je ukljucena venti-
lacija.

Postupite kako sledi:

O okrenite taster A do kraja ulevo;

O okrenite taster C na maksimalnu
brzinu;

J okrenite taster B u polozaj %;

O pritisnite tastere % i Ca (LED
lampice na tasterima se pale).

Odrzavanje hladenja

Postupite na slededi nacin:

O iskljucite unutrasnju recirkulaciju
vazduha (ako je aktivirana)

O okredite taster A dok ne dosti-
gnete Zeljenu temperaturu;

3 okrenite prsten C na Zeljenu br-
zinu ventilatora.

ODRZAVANJE UREDAJA

Tokom zimskog perioda klima uredaj
%X treba da se ukljuci da radi barem jed-
nom mesecno, otprilike 10 minuta.

Pre letnjeg perioda proverite efika-
snost uredaja u ovlas¢enom servisu
Alfa Romea.

Prilikom svakog iskljucivanja

/ponovnog prikljucivanja aku-

mulatora, sacekajte barem 3
minuta pre nego Sto stavite elektronski
kijué u uredaj za pokretanje, kako bi
elektronska upravijacka jedinica klime
ponistila elektricne pobudivace koji re-
gulisu distribuciju vazduha.
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KLIMA UREDA] SA
AUTOMATSKOM
REGULACIJOM ZA
DVE/TRI ZONE

(za odredene verzije i trzista)

OPIS

Vozilo je opremljeno klima uredajem
za dve/tri zone, §to omogucava da
se kontrolise temperatura u dve /tri
zone u unutrasnjosti vozila, zagre-
vajudi ili rashladujuci vazduh, kako bi
se postigao zeljeni komfor.

Za postizanje optimalne kontrole
temperature u dve/tri zone u unu-
trasnjosti vozila, sistem je opremljen
senzorom za spoljasnju temperatu-
ru, senzorom za temperaturu u unu-
trasnjosti vozila i senzorom za sunce-
vu svetlost sa dve strane.

Klima uredaj vrsi automatsko pode-
Savanje sledecih parametara/funkcija:
O temperature vazduha na otvori-
ma za ventilaciju na strani vozaca/
saputnika;

brzinu ventilatora;

distribuciju vazduha na strani vo-
zada/saputnika;

ukljucivanje kompresora;
strujanje vazduha.

aa aa

Rucno je mogucée ukljuciti/izmeniti sle-

dele parametre/funkcije:

O zahtevanu temperaturu;

3 brzinu ventilatora;

O distribuciju vazduha u 7 razlicitih
polozaja;

O ukljucivanje/isklju¢ivanje kompre-
sora;

(O odledivanje/odmaglivanje stakala;
3 strujanje vazduha.

Uredaj je opremljen funkcijom AQS
(Air Quality System) (za odredene
verzije i trzista), koja automatski uklju-
Cuje strujanje unutrasnjeg vazduha, u
slucaju da je spoljasniji vazduh zagaden
(na primer tokom voznje u koloni ili
u tunelima).

Gde je predvideno, sistem je oprem-
lien senzorom protiv zamagljivanja A
— s1.48 koji se nalazi iza unutrasnjeg
retrovizora i u stanju je da ,.kontro-
liSe® unutrasnju povrsinu vozackog
stakla, i moze da interveniSe auto-
matski u cilju sprecavanja ili smanjenja
zamagljenosti, upotrebom odgova-
rajude strategije. Kad je strategija u
funkeciji, moguce je ru¢no iskljuciti sen-
zZor.

AOE009 Im

slika 48

Senzor se ukljucuje prilikom svakog
palienja i u svakom slucaju kada kori-
snik pritisne jedan od tastera AUTO.

Da bi se obezbedio dobar rad

senzora nemojte stavljati na-

lepnice u delu ,,kontrole* iz-
medu senzora i vozackog stakla. Po-
trebno je dakle voditi racuna o Cistoéi
vozackog stakla i senzora, spreavajuci
da dode do nagomilavanja prasine i dru-
gih supstanci.



DVOZONSKE komande sl. 49

A - taster za izbor distribucije vazduha
(desna i leva strana);

B - rucica za podesSavanje tempera-
ture na levoj strani;

C- taster za aktiviranje automatske
funkcije (AUTO);

D - displej za prikazivanje informa-
cija o klimi;

E - rucica za podesavanje tempera-
ture na desnoj strani;

F- taster za ukljucivanje/iskljucivanje
zadnjeg termickog stakla;

G- taster za aktiviranje funkcije MAX-
DEF (brzo odledivanje/odmagljivanje
prednjih prozora, zadnjeg termickog
stakla i spoljasnih retrovizora);

H — tasteri za povecanje/smanjenje
brzine ventilatora;

ST
L
AUTO

& OFF
il

_3‘.*_

slika 49 - Dvozonska konfiguracija

AOE0453m

| - taster OFF za deaktiviranje klime;

L - taster za ukljucivanje/iskljucivanje unutradnjeg strujanja vazduha;

M - taster za ukljucivanje/iskljucivanje kompresora klime;

N — senzor temperature unutrasnjeg vazduha.
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TROZONSKE komande sl. 50
Prednje

A - tasteri za izbor distribucije vazduha (na
levoj i desnoj strani);

B - rudica za regulisanje temperature na le-
VOj strani;

C - taster za aktiviranje automatskog funk-
cionisanja (AUTO);

D - displej za prikazivanje informacija o kli-
mi;

E - rucica za regulisanje temperature na de-
snoj strani;

F - taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje zadnjeg
termickog stakla/spoljasnjih retrovizora (gde
je predvideno zagrevanje);

G - taster za aktiviranje funkcije MAX-DEF
(brzo odledivanje/odmagljivanje prednjih
prozora, zadnjeg termickog stakla i spo-
ljasnjih retrovizora gde je predvideno zagre-
vanje);

H- taster za povecanje/smanjenje brzine
ventilatora;

| - taster OFF za deaktiviranje klime;

L - taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje unu-
trasnjeg strujanja vazduha;

M - taster za ukljucivanje/iskljucivanje kom-
presora klime;

N - senzor temperature unutrasnjeg vazduha.

s 8OF VS
aro il AUTO

- 3{ + AUTO

Zadnje

P - rucica za podesavanje temperature po-
zadi;

Q - taster za aktiviranje automatskog funk-
cionisanja (AUTO) i zavrSetak protoka vaz-
duha prema zadnjlm“ mestima (QFF); slika 50 - TROZONSKA konfiguracija - Prednje i zadnje komande AOEDAAm
R - tasteri za selekciju distribucije vazduha;

S- displej za prikazivanje temperature po-

zadi.




UKLJUCIVANJE KLIMA
UREDAJA

Klima uredaj moze da se aktivira pri-
tiskanjem bilo kog tastera (izuzev 0],
C.. i OFF); ); ipak se preporucuje
da na displeju izaberete Zeljene tem-
perature, a zatim da pritisnete taster
AUTO.

Klima uredaj dopusta licni izbor Zelje-
ne temperature (vozac i saputnici).

PODESAVNJE
TEMPERATURE
VAZDUHA

Okretanjem prstenova na rucicama
(B/E/P), u smeru kazaljki na satu
ili u suprotnom smeru, povecava se
ili smanjuje temperatura vazduha u
prednjoj levoj zoni (rucica B) ili pred-
njoj desnoj (rudica E) ili zadnjoj zoni
(rucica P) unutrasnjosti vozila. Tem-
perature koje su podesene prikazuju
se na displeju D/S.

Okretanjem prstenova rucica u sme-
ru kazaljki na satu ili u suprotnom
smeru kazaljki na satu sve dok ih ne
dovedete do eksremnih izbora HI ili
LO, uklju¢uju se funkcije maksimal-
no grejanje ili hladenje.

Funkcija HI (HIGH)
(maksimalno grejanje)

Ukljucuje se biranjem na displeju tem-
perature vece od 32 °Ci moze da se
aktivira nezavisno na strani vozaca
ili saputnika ili od jednih i drugih; ova-
kav izbor dovodi sistem na modalitet
»one-zone“ i na displeju se pokazuju
oba.

Ova funkcija moze da se ukljuci ka-
da Zelite da zagrejete $to je moguce
pre unutrasnjost vozila, koristeéi mak-
simalno potencijal uredaja.

Funkcija koristi maksimalnu tempe-
raturu te¢nosti za zagrevanje, dok si-
stem automatski upravlja distribuci-
jom vazduha i brzinom ventilatora.
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Preporucuje se da ne uklju€ujete ovu
funkciju kada je motor hladan, kako
biste izbegli da u unutradnjost vozila
ulazi vazduh koji nije dovoljno za-
grejan.

Kada je funkcija uklju¢ena dozvolje-
na su sva ru¢na podesavanja. Za is-
klju¢ivanje funkcije dovoljno je okre-
nuti prsten rucice (Bili E/P) podese-
ne temperature na vrednost manju
od 32°C; naspramni displej i onaj po-
zadi (za odredene verzije i trzista),
pokazuju vrednost 32°C.

Pritiskom tastera AUTO na displeju
se prikazuje temperatura od 32°Ci
spada u stanje funkcionisanja sa au-
tomatskim podeSavanjem tempera-
ture.

Funkcija LO (LOW)
(maksimalno hladenje)

Ukljucuje se podesavanjem na dis-
pleju temperature manje od 16°C;
takvo podesavanije prikazuje se na di-
spleju. Ova funkcija moZze da se uklju-
Ci kada Zelite Sto je mogude brze da
rashladite unutrasnjost vozila, isko-
ris¢avajuci maksimalno potencijal ure-
daja.

Funkcija iskljuCuje zagrevanje vaz-
duha, ukljucuje strujanje unutrasnjeg
vazduha (za izbegavanje ulaska toplog
vazduha u unutradnjost vozila) i kom-
presor klime, dovodi distribuciju vaz-
duha u 4/P> i sistem automatski re-
guliSe brzinu ventilatora.

Sa uklju¢enom funkcijom dozvoljena
su sva ru¢na podesavanja. Za iskljuci-
vanje funkcije, dovoljno je okrenuti
prsten rucice B/E/P podesene tem-
perature na vrednost vecu od 16°C;
naspramni displej i onaj pozadi (gde
postoji) pokazivace vrednost 16°C.

Pritiskanjem tastera AUTO na dis-
pleju se prikazuje temperatura od
[6°C i spada u stanje funkcionisanja
sa automatskim podesavanjem tem-
perature.



AUTOMATSKO
FUNKCIONISANJE KLIME

Pritiskanjem tastera AUTO (prednje
i zadnje komande) na displeju ¢e se
pojaviti natpis AUTO; sistem Ce po-
desiti automatski:

3 brzinu ventilatora;

O distribuciju vazduha u prostoru za
putnike;

O strujanje unutrasnjeg vazduha;
O kompresor klime;

O ponistavajuci sva prethodna ruc¢-
na podesavanja.

Poruka AUTO nestaje sa displeja (na
vozacevoj strani ili na strani saputnika
ili u zadnjem delu) kad se izvrsi bilo
koja operacija, izuzimajuéi izmenu za-
htevane temperature.

Gasi se i sistem za kontrolu (uglav-
nom kada je kompresor iskljucen ruc-
no) ne uspeva da dostigne ili odrzi
zahtevanu temperaturu.

@ UPOZORENJE

Kada je spoljasnja tempera-

tura niska, preporucuje se da
ne koristite funkciju unutrasnjeg stru-
janja vazduha jer bi stakla mogla br-
Zo da se zamagle.

PODESAVANIJE BRZINE
VENTILATORA

Pritisnite tastere +/- za povecanje/
smanjenje brzine ventilatora.

Brzine koje se mogu izabrati prikaza-
ne su svetleéim crtama na displeju:

(J minimalna brzina = osvetljena jed-
na crta;

O maksimalna brzina = 6 osvetlje-
nih crta;

U fazi startovanja, ako je klima po-
desena da radi na automatski nacin,
brzina ventilatora se dovodi na mini-
mum sve dok se motor ne pokrene.

Kada je uklju¢en kompresor i motor
startovan, brzina ventilatora ne moze
da padne ispod minimalne brzine.

Ventilator moze da se iskljuci (ni jed-
na osvetljena crta), samo ako je is-
klju¢en kompresor klime pritiskanjem
tastera %%,

Za ponovo uspostavljanje automat-
ske kontrole brzine ventilatora usled
prethodnog ru¢nog podesavanja, pri-
tisnite tastere AUTO.
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BRZO ODMAGLJIVN]JE
/ODLEDIVANJE
PREDNJIH STAKALA
(funkcija MAX-DEF)

Pritisnite taster W za automatsko ak-
tiviranje, sa vremenskim ogranice-
njem, svih funkcija potrebnih za brzo
odmagljivanje/ odledivanje vozackog
stakla, prednjih bo¢nih stakala, na ne-
kim verzijama, elektri¢cno odmrzava-
nje vozackog stakla u delu metlice bri-
saca.

Funkdija MAX-DEF moze da se iza-
bere i kada je motor ugasen. Kada
je funkcija aktivna, pali se LED lam-
pica oko tastera.

Operacije koje su moguée kada je
funkcija MAX-DEF aktivna, su sle-
dece:

(J gasenje zadnjeg panela (za odre-
dene verzije i trzista);

povecanje protoka vazduha;
distribucija vazduha u polozaj DEF;
usisavanje spoljnjeg vazduha;

aktiviranje kompresora klime;

Qoaaaa

deaktiviranje funkcije AQS (ako
postoji);

O aktiviranje zadnjeg termickog stakla.
Kada je funkcija MAX-DEF uklju-
cena, ru¢no je mogude vrsiti samo
podesavanje brzine ventilatora i de-
aktiviranje zadnjeg temickog stakla.

VAZNO Ako motor nije dovoljno
zagrejan, funkcija ne uklju¢uje odmah
brzinu ventilatora koja je prethodno
bila podeSena, kako bi ogranicila ula-
zak vazduha koji nije dovoljno zagre-
jan u prostor za putnike, da ne bi do-
$lo do zamagljivanja stakala.

Ponovnim pritiskanjem jednog od sle-
dedih tastera: Ca, %, AUTO ili W
sistem iskljucuje funkciju MAX-DEF,
uspostavljajuci uslove funkcionisanja
uredaja koji su prethodili aktiviranju
same funkcije, pored aktiviranja po-
slednje funkcije koja se eventualno
zaheva.

VAZNO Preporutuje se da ne akti-
virate funkciju MAX-DEF kada je mo-
tor ugasen, da se ne bi ispraznio aku-
mulator.



ODMAGLJIVANJE/
ODLEDIVANJE ZADNJEG
TERMICKOG STAKLA |
SPOLJNIH RETROVIZORA

Pritisnite taster B8] za aktiviranje ove
funkcije; ukljucivanje funkcije oznaca-
va se paljenjem LED lampice oko ta-
stera.

Aktiviranjem ove funkcije aktivira se,
kod nekih verzija, odledivanje voza-
Ckog stakla u delu metlica brisaca vo-
zackog stakla.

Funkcija je vremenski ogranicena i is-
kljuCuje se automatski, posle neko-
liko minuta, ili ponovnim pritiskanjem
tastera; funkcija se takode iskljucuje
prilikom zaustavljanja motora i po-
novo se ukljucuje prilikom narednog
startovanja.

VAZNO Nemoje stavljati nalepnice
sa unutrasnje strane zadnjeg termi-
Ckog stakla preko grejnih vlakana ka-
ko biste izbegli oSteéenje.

UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE
KOMPRESORA KLIME

Pritisnite taster % za uklju¢ivanje kom-
presora klime: uklju¢ivanje funkcije
oznacava se paljenjem LED lampice
oko tastera.

Za deaktiviranje kompresora, priti-
snite ponovo taster ¥,

Kada je kompresor deaktiviran, si-
stem proverava da li je spoljna tem-
peratura veca ili manja/ista sa onom
koja je podesena:

O ako je spoljna temperatura manja
od podesene temperature, uredaj
radi normalno i u stanju je da pruzi
ono Sto se zaheva i kada kom-
presor nije ukljucen;

O ako je spoljna temperatura veda
od podesene temperature, uredaj
nije u stanju da pruzi ono S$to se
zaheva: u tom slucaju na displeju
trepere vrednosti koje se odno-
se na podesene temperature.

Kontrola (kompresor deaktiviran i
spoljna temperatura veca od pode-
$ene temperature) se aktivira pri sva-
kom uvlacenju elektronskog kljuca u
uredaj za pokretanje.

@ UPOZORENJE

Funkcionisanje kompresora

klime je potrebno za hladenje
vazduha i da bi se smanjila vlaznost;
preporucuje se dakle, da ovu funkciju
drzite uvek aktivnom, kako bi se iz-
begli problemi vezani za zamagljivanje
stakala.
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IZBOR DISTRIBUCIJE
VAZDUHA

Konfiguracija prednjih mesta
Dve zone/Tri zone

Pritiskanjem tastera (prednje koman-
de) {+/{}/® moguée je izabrati ruc¢-
no jednu od 7 mogucih distribucija
vazduha u prostoru za putnike:

&> Protok vazduha prema centralnim
/bocnim ventilacionim otvorima na
komandnoj tabli (telo puntnika).

> Raspodela protoka vazduha iz-
medu ventilacionog otovra za
noge (topliji vazduh), central-
nih/bocnih otvora na ventilaciju
na komandnoj tabli i zadnjeg ven-
tilacionog otvora (hladniji vaz-
duh).

{ Protok vazduha prema ventilacio-
nim otvorima u delu prednje/zad-
nje noge. Ova distribucija vazduha
omogucava brzo zagrevanje pro-
stora za putnike, uspostavljajudi
odgovarajuéu temperaturu.

{} Raspodela protoka vazduha izme-

{ du ventilacionih otvora za zonu
stopala i ventilacionih otvora za
odledivanje/odmagljivanje voza-
Ckog stakla i prednjih bo¢nih staka-
la. Ovakva distribucija vazduha
omogudava dobro grejanje pro-
stora za putnike, sprecavajuéi mo-
guénost zamagljivanja stakala.

{» Protok vazduha prema ventilacio-
nim otvorima za vozacko staklo i
prednja bo¢na stakla za odmaglji-
vanje ili odledivanje stakala.

{* , Raspodela protoka vazduha iz -
= medu centralnih/bocnih venti-
lacionih otvora na instrument ta-
bli, zadnjih ventilacionih otvora
i ventilacionih otvora za odma-
gliivanje/odledivanje prednjih
stakala.
Ovakva distribucija vazduha omo-
gucava dobro provetravanje prosto-
ra za putnike, sprecavajuc¢i mogude
zamaglivanje stakala.
{} , Raspodela protoka vazduha me-

2

iyt du svim ventilacionim otvorima.

Konfiguracija komandi zadnjih
mestaTri zone

Od zadnjih komandi £} /<> moguce
je ru¢no izabrati jednu od 3 moguce
distribucije vazduha u zadnjoj zoni
prostora za putnike:

{} Protok vazduha prema ventilacio-
nim otvorima centralnog tunela
(telo putnika).

{} Zadnja zona noge: pritisnite, odabi-
rajuci odgovaraju¢u temperaturu,
brzo zagrevanje putnicke kabine.

{} Raspodela protoka vazduha izme-

{J du ventilacionog otvora za zonu
noge (topliji vazduh) i zadnjih ot-
vora (hladniji vazduh).

Za uspostavljanje automatske kon-
trole distribucije vazduha posle ru¢-
nog izbora, pritisnite tastere AUTO
(prednje komande) ili AUTO (zadnje
komande).



UKLJUCIVANIJE
/1ISKLJUCIVANJE
STRUJANJA
UNUTRASNJEG
VAZDUHA | POKRETANJE
FUNKCIJE AQS

(Air Quality System)

(za odredene verzije i trzista)

Recirkulacija unutrasnjeg vazduha obav-
lja se prema sledecoj logici funkcio-
nisanja:

(J automatska kontrola, koju ozna-
Cava paljenje LED lampice ,,A“ na
samom tasteru;

3 prislilno ukljucivanje (strujanje unu-
trasnjeg vazduha uvek ukljuceno),
Sto se oznacava paljenjem LED
lampice oko tastera;

O prisilno isklju¢enje (strujanje unu-
trasnjeg vazduha uvek iskljué¢eno,
usisavanjem spoljasnjeg vazduha),
oznaceno gaSenjem LED lampice
oko tastera.

Sa A.Q.S. (senzorom kvaliteta vaz-
duha — gde je predviden) logika funk-
cionisanja postaje sekvencijalna, pri-
tiskanjem tastera Q.

VAZNO Strujanje unutra$njeg vaz-
duha omoguéava, na osnovu izabra-
nog modaliteta funkcionisanja (“gre-
janje ili hladenje“), brze postizanje
Zeljene temperature. Ukljucivanje
strujanja unutrasnjeg vazduha nije
preporucljivo za vreme ki$nih/hlad-
nih dana, kako bi se izbegla mogu¢-
nost zamagljivanja stakala, narocito
u slucajevima kada nije uklju¢ena kli-
ma.

Preporucuje se ukljucivanje strujanja
unutrasnjeg vazduha za vrema stajanja
u koloni ili u tunelu da bi se izbeglo
usisavanje spoljasnjeg zagadenog vaz-
duha. U svakom slucaju izbegavajte
duzu upotrebu te funkcije, narodito
kada se u vozilu nalazi vise putnika,
kako bi se izbeglo zamagljivanje staka-
la i obezbedila potrebna razmena vaz-
duha.

U nekim klimatskim uslovima

(na primer spoljna tempera-

tura oko 0°C,) i sa automat-
skom kontrolom strujanja unutrasnjeg
vazduha, moglo bi da dode do zama-
gliivanja stakala. U tom slucaju pritisni-
te taster &, za prisilno iskljucivanje
recirkulacije i eventualno pritisnite ta-
ster + za povecanje protoka vazduha
ka vozackom staklu.

Kada je spoljina temperatura
é manja od - 1 °C, kompresor kii-

me ne moze da funkcionise.
Stoga se preporucuje da ne koristite
funkciju strujanja unutrasnjeg vazduha
kada je spoljna temperatura niska, jer
bi stakla mogla brzo da se zamagle.
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Ukljucivanje funkcije AQS
(Air Quality System-

sistem kvaliteta vazduha)

(za odredene verzije i trzista)

Funkcija AQS automatski aktivira
strujanje unutrasnjeg vazduha u slu-
Caju zagadenja spoljasnjeg vazduha
(na primer prilikom stajanja u koloni
ili u tunelima).

VAZNO Kada je funkcija AQS aktiv-
na, posle odredenog vremena struja-
nja unutrasnjeg vazduha, klima uvla-
¢i spoljasnji vazduh u trajanju od
otpirlike | minuta, kako bi se omo-
gudila razmena vazduha u prostoru
za putnike, nezavisno od nivoa zaga-
denosti spoljasnjeg vazduha.

VAZNO Funkcija AQS se iskljucuje
kad je spoljna temperatura niska kako
bi se izbeglo zamagljivanje stakala. Pri-
tiskanjem tastera @, moguce je po-
novo ukljuditi ovu funkciju, Sto je pra-
¢eno paljenjem LED lampice ,,A“ na
tasteru G

FILTER PROTIV POLENA
/FILTER PROTIV POLENA
SA AKTIVNIM UGLJEM

U zavisnosti od verzije, vozilo moze
biti opemljeno filterom protiv pole-
na ili filterom protiv polena sa aktiv-
nim ugliem (gde je previden). Filter
ima funkciju da omoguci ulaZenje u
prostor za putnike precis¢enog vaz-
duha, bez prisustva Cestica kao sto su
Cestice prasine, polena, itd. Dejstvo
filtera je aktivno u svim uslovima do-
voda vazduha, a efikasniji je sa zatvo-
renim kristalima.

Preporucuje se da barem jednom go-
disnje, kod ovlaséenih servisera Alfa
Romea, najbolje pocetkom letnjeg pe-
rioda, prekontroliSete stanje filtera.

U slucaju upotrebe, pretezno u zaga-
denim ili prasnjavim sredinama, pre-
porucuje se da Cesce vrsite kontrolu
i eventualnu zamenu u odnosu na di-
namiku predvidenu Planom redovnog
odrzavanja (videti poglavlje “Odrza-
vanje i nega“).

Ako se filter ne zameni moze
é znatno da smaniji efiksnost kli-

ma uredaja, sprecavajuéi &ak
protok vazduha prilikom izlaska kroz
otvore .



ISKLJUCIVANJE KLIME

Pritisnite taster OFF. LED lampica
oko tastera se pali, oznacavajuéi da
je doslo do deaktiviranja.

Sa iskljéenom klimom:

O sistem memoriSe izvrSene opera-
cije;

O displej je ugasen;

O ukljuCuje se strujanje unutrasnjeg
vazduha (LED svetlo na tasteru je
upaljeno);

O deaktivira se kompresor;
O deaktivira se ventilacija.

Za ponovno ukljucivanje klime priti-
snite taster Auto ili bilo koje taster
(izuzev B8 i @), Ponovnim ukljudi-
vanjem klime, strujanje unutrasnjeg
vazduha se ponovo vrsi automatski.

Pritiskom tastera OFF na zadnjoj
komandi na zadnjem displeju se po-
javljuje poruka OFF i prestanak pro-
toka vazduha ka zadnjim mestima.

Prilikom svakog iskopcavanja
/prikop&avanja akumulatora,
sacekajte barem 3 minuta pre
nego $to stavite elektronski kljuc u ure-
daj za pokretanje, da biste omogudili
elektronskoj jedinici klime da ponisti po-
loZaje elektri¢nih pobudivaca koji regu-
liSu temperaturu i distribuciju vazduha.

DODATNI GREJAC

(samo za dizel
verzije)

(za odredene verzije i trzista)

Vozilo je opremljeno dodatnim gre-
jacem koji omoguéava da se za vre-
me hladnog ili zimskog perioda brzo
dostigne prijatna tempertura u pro-
storu za putnike.

Dodatni greja¢ radi kada je motor
upaljen i kada je spoljna tempertura
ispod - 20°C, a motor jos nije dosti-
gao normalnu radnu temperaturu.
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SPOLJASNJA
SVETLA

LEVA RUCICA sl. 5|

Leva rudica sluzi za ukljuéivanje naj-
vedeg broja spoljasnjih svetala.

Spoljasnja svetla mogu da se ukljuce
samo kada je elektronski klju¢ stavljen
u uredaj za paljenje.

Ugasena svetla
OZlebljen prsten okrenut u poloZaj
O.

Poziciona svetla

Okremte oZlebljen prsten Au polozaj
". Na instrument tabli ¢e zasvetleti
S|gnalna lampica 200z,

Oborena svetla

Okerenite oZlebljen prsen A u polozaj
£0. Na instrument tabli e zasvetleti
signalna lampica £0.

AOE0064m

slika 51

Duga svetla

Kada je ozZlebljen prsten A u polozaju
20, povucite ruicu prema volanu (2.
nefiksiran polozaj). Na instrument ta-
bli zasvetlece signalna lampica 0.

Za iskljucivanje dugog svetla povuci-
te ponovo rucicu prema volanu (2 .
nefiksiran polozaj).

Ablendovanje

Povucite rucicu prema prema vola-
nu (. nefiksiran poloZzaj) nezavisno
od ozleljenog prsena A. Na instru-
ment tabli ¢e zasvetleti signalna lam-
pica EO.

Pokazivaci pravca
Pomerite rucicu u (stabilan) polozaj:

O gore: za ukljucivanje desnog poka-
zivaca pravca;

O dole: za ukljuivanje levog poka-
zivada pravca.

Signalna lampica € ili ® ¢e poceti
isprekidano da svetli na instrument
tabli.

Pokazivaci pravca se automatski is-
klju€uju kad se volan ispravi.

Ako Zelite da na kratko ukljucite po-
kazivac pravca da biste signalizirali
prelazak u drugu traku, pomerite
levu rucicu u nestabilan poloZzaj. Po-
kazivaC pravca na zeljenoj strani
ablendovace 3 puta i onda Ce se au-
tomatski ugasiti.



“FOLLOW ME HOME”
UREDA]

Omogucava privremeno osvetljenje
prostora ispred automobila.

Aktiviranje

Povucite rucicu prema volanu u roku
od 2 minuta od iskljucenja motora.

Na svako pojedinacno pomeranje ru-
Cice, trajanje upaljenog svetla produ-
Zava se za 30 sekundi, a maksimalno
do 3,5 minuta; posto prode to vreme,
sva svetla se automatski ugase.

Pri svakom pomeranju rucice pali se
signalna lampica Z09= na instrument
tabli, samo da bi se na displeju poka-
zala poruka (videti poglavlje ,,Signal-
ne lampice i poruke®).

Deaktiviranje

Povucite rucicu prema volanu i drzi-
te je tako duze od 2 sekunde.

SENZOR AUTOMATSKIH
SVETALA

(senzor za sumrak)

(za odredene verzije i trzista)

Snima promenu intenziteta spoljas-
njeg svetla vozila u zavisnosti od po-
desene osetljivosti na svetlo.

Sto je veca osetljivost, to je manja ko-
li¢ina spoljne svetlosti potrebna za
paljenje spoljasnjeg svetla.

U nekim verzijama osetljivost senzo-
ra za sumrak moze da se podesava
preko Menija za podesavanja na di-
spleju (pogledajte paragraf ,, Podesi-
vi multifunkcionalni displej“ u ovom
poglaviju).

Aktiviranje

Okerenite ozljebljeni prsten A-sl. 51
u poloZaj £®: automatsko uklju¢ivanje
pozicionih/zadnjih i oborenih sveta-
la je istovremeno omoguéeno u za-
visnosti od spoljasnjeg osvetljenja.

Kada je izabrano automatsko ukljuci-
vanje svetala kojim upravlja senzor,
prvo Ce se iskljuciti duga svetla a ne-
koliko sekundi kasnije i poziciona.

Deaktiviranje

Na komandu senzora za gasenje, do-
lazi do deaktiviranja oborenog sve-
tla i posle nekoliko sekundi, pozi-
cionog svetla. Senzor nije u stanju da
snima prisustvo magle, pa stoga u tak-
vim uslovima, paljenje svetala treba
da se podesi rucno.

Signaliziranje neispravnosti

U nekim verzijama u slucaju neis-
pravnosti senzora za sumrak pali se
signalna lampica &! na instrument
tabli, dok se u nekim verzijama na
displeju pojavljuje poruka (pogledaj-
te poglavlje ,,Signalne lampice i po-
ruke®).

[\

|

OMA

ODRZAVANJE | VANREDNE

TEHNICKI

INDEX

~

SIGNALNE | STARTQVANJE | BEZBEDNOST

[

[ VOZNJA

SITUACIJE |  LAMPICE

| NEGA

PODACI

|

| PORUKE



)

)
AND

OMA
0

LEZBEDNOST

TARTQVANJE
[ VOZNJA

{s

SIGNALNE

LAMPICE
| PORUKE

VANREDNE
SITUACIJE

|

ODRZAVANJE
| NEGA

v

TEHNICKI
PODACI

INDEX

~
N

AOE006 Im

slika 52

TASTERI NA
KOMANDNO) TABLI sl. 52

Svetla za maglu
(gde su predvidena)

Pale se kada su upaljena poziciona sve-
tla, pritiskanjem tastera A. Na instru-
ment tabli se pali signalna lampica #0.
Gase se ponovnim pritiskanjem taste-
ra ili gaSenjem pozicionog svetla.

Zadnja svetla za maglu

Pale se kada su su upaljena oborena
svetla ili prednja svetla za maglu, pri-
tiskanjem tastera B. Na instrument
tabli se pali signalna lampica 0. Gase
se ponovnim pritiskanjem tastera, ga-
Senjem oborenog svetla ili prednjeg
svetla za maglu ili gaSenjem motora.

Parkirno svetlo

Pale se kada je instrument tabla uga-
Sena, pritiskanjem tastera C. Priti-
skanjem tastera Cuje se zvucni signal
i na instrument tabli se pali signalna
lampica 200z,

Gase se ponovnim pritiskanjem ta-
stera.

Kada su parkirna svetla upaljena, po-
meranjem leve poluge za spoljna sve-
tla gore ili dole, mogudée je izabrati
stranu (levu ili desnu), na kojoj sve-
tla treba da ostanu upaljena. U tom
slucaju na instrument tabli se gasi si-
gnalna lampica 200z,

Kada je rudica u centralnom polozaju,
pale se Cetiri parkirna svetla i svetlo
registarske tablice.

AOEQ100m

Svetlo upozorenja
Pale se pritiskanjem tastera A-sl.53.

Kada su svetla upaljena, prekidac
svetli isprekidanom svetlo$cu i isto-
vremeno na instrument tabli se pale
signalne lampice € i .

Za gasenje, pritisnite ponovo preki-
dac A

UPOZORENJE

Ubotreba svetla upozorenja
regulisana je pravilnikom o
drumskom saobracaju zemlje u kojoj
se nalazite. Postujte propise.

A




CISCENJE
STAKALA

DESNA RUCICA

Desna rucica sl. 54 komanduije funk-
cionisanjem brisaca i peraca stakla.

Kada su spoljna svetla upaljena, ko-
manda peraca stakla aktivira i, ako
postoje, perace farova.
Brisac/perac stakla

Desna rucica moze da zauzme pet
razliCitih polozaja:

0: iskljucen brisac stakla
I: isprekidan rad

Kada je rucica u polozaju I, okreta-
njem oZlebljenog prstena A mogu se
izabrati Cetiri moguce brzine ispreki-
danog brisanja:

B = isperkidano spora brzina
HM = isprekidano srednja brzina
BB = isprekidano srednje-brzo
BN = isprekidano brzo

W N = O »

| [erleen]

slika 54

2: kontinuiran spor rad
3: kontinuiran brz rad

4: brz rad privremeno
(nestalan polozaj)

Rad brisaca u poziciji 4 ogranicen je
na vreme drzanja rucice u ovom po-
loZaju. Kada se rucica pusti, vraca se
u polozaj 0 ¢ime se automatski za-
ustavlja brisac.

Nikada ne kortistite brisace da

biste uklonili led ili sneg sa ve-

trobrana. Pod ovim uslovima
brisac je izlozen prevelikom pritisku koji
rezultira aktiviranjem zastite elektromo-
tora i blokadom rada brisaa na neko-
liko sekundi. Ukoliko se normalno funk-
cionisanje brisaca ne powrati, obraite se
ovia$c¢enim servisima Alfa Romea.

Funkcija ,inteligentno pranje“

Povlacenjem rucice prema volanu
(nestalan polozaj) ukljucuje se perac
vetrobrana.

Drzedi rucicu povuceno, moguée
je aktivirati samo jednim pokretom
mlaznicu peraca i brisa¢ u isto vre-
me; inace, brisac se ukljucuje auto-
matski, ako se rucica drzi povuceno
duze od pola sekunde.

BrisaC prestaje sa radom tri zamaha
posle pustanja rucice; dodatni “zamah
brisanja“ posle 6 sekundi, dovrSava
funkciju brisanja.
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AOE0227m

slika 55

SENZOR ZA KISU
(za odredene verzije i trzista)

Senzor za kiSu A-sl.55, nalazi se iza unu-
trasnjeg retrovizora. To je elektronski
uredaj spojen sa brisaéem vozackog
stakla i ima zadatak da automatski pri-
lagodi frekvenciju ,,zamaha“ brisaca
jacini kiSe. Sve ostale funkcije koje kon-
trolise rucica na desnoj strani, ostaju
nepromenjene.

Senzor za kiSu se aktivira postavljanjem
desne rucice u polozaj I-sl. 54 i ima
opseg podesavanja koji se postepeno
menja - od zaustavljenog brisaca (nika-
kav zamah) kada je vozacko staklo
suvo, do brisaca u drugoj brzini (kon-
tinuirano srednji rad) kada je kisa jaka.

Okretanjem ozZlebljenog prstena A-
sl. 54, moguce je povecati osetljivost
senzora za kiSu, postizanjem brze
promene od zasutavljenog brisaca
(nikakav zamah) kada je vozacko
staklo suvo, do brisaca stakla u prvoj
brzini sa kontinuiranim radom (kon-
tinuiran spor rad). Pokretnje se po-
trvrduje samo jednim zamahom.

Pokretanjem brisaca vetrobrana
pomodu senzora za kiSu (rucica u
polozaju | - sl. 54), ostvaruje se
normalan ciklus pranja, posle cega
senzor za kisu nastavlja normalno au-
tomatsko funkcionisanje.

IzvlaCenjem elektronskog kljuca iz ure-
daja za startovanje, senzor za kisu se
deaktivira i prilikom narednog po-
kretanja se ne aktivira, iako je rucica
ostala u polozaju |- sl. 54. U ovom
slu¢aju za aktiviranje senzora za kisu,
dovoljno je pomeriti rucicu u polozaj
0ili 2, a zatim ponovo u polozaj I.
Kada se senzor za kiSu ponovo akti-

vira, brisac e izvrsiti jedan zamah,
iako je vozacko staklo suvo.

VAZNO U sluéaju kvara senzora za
kiSu rad brisaca vetrobrana sa de-
snom rucicom u polozaju |-sl. 54 od-
vija se na isprekidan nacin. Ako do kva-
ra senzora dode prilikom automatskog
funkcionisanja, sistem zadrzava po-
slednje stanje u kome su bili aktivirani
brisaci. Pomeranjem rucice u druge po-
loZaje, obezbedeno je funkcionisanje.

Senzor za kiSu u stanju je da prepo-
zna i da se automatski prilagodi sle-
dedim uslovima:

O prisustvo prijavstine na vetrobran-
skom staklu (naslage soli, prijav-
Stina, itd.);

O razlici izmedu dana i nodi.



Signaliziranje neispravnosti

U slucaju neispavnosti senzora za
kiSu, kod odredenih verzija se pali
signalna lampica #*! na instrument
tabli, dok se kod nekih verzija na di-
spleju prikazije poruka (pogledajte
poglavlje “Signalne lampice i poru-
ke®).

A

Nemojte aktivirati senzor za
kisu za vreme pranja vozila u
automatskoj perionid za kola.

U slucaju leda na vozackom
staklu, proverite da li je uredaj
iskljucen.

A

Tragovi vode mogu da prouz-
rokuju neZeljeno kretanje me-
tlica brisaca.

Ako je potrebno ocistiti ve-
trobransko staklo, uvek pro-
verite da li je uredaj iskljucen.

@ UPOZORENJE

AOE0046m

slika 56

PERACI SVETALA sl. 56
(za odredene verzije i trzista)

Peradi svetala su vidljivi i opremljeni
su mlaznicama za svako svetlo u fa-
ru. Oni se automatski ukljucuju kada
radi brisa¢ vetrobranskog stakla sa
upaljenim svetlima.

VAZNO KontroliSite redovno stanje
i Cistocu mlaznica.
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CRUISE CONTROL
(regulator
konstantne brzine)

(za odredene verzije i trzista)

OPSTI PODACI

Regulator brzine (CRUISE CONROL),
sa elektronskom kontrolom, omo-
gudava voznju automobila sa Zelje-
nom brzinom, bez pritiskanja pedale
gasa. To omogucava da se smanji za-
maranje vozaca prilikom veoma du-
gih putvanja, jer se memorisana br-
zina automatski odrzava.

VAZNO Aktiviranje regulatora tre-
ba da se vrsi pri brizini izmedu 45 i
180 km/h, u Cetvrtom, petom ili Se-
stom stepenu prenosa.

+2

&l

AOE0095m

slika 57

UKLJUCIVANJE UREDAJA

Okerenite oZlebljeni prsten A-sl.57 na
®.

Uredaj ne moze da se ukljuci u 1°
stepenu prenosa ili pri hodu unazad.
Stoga se preporucuje da ga ukljucite
u Cetvrtom, ili u vec¢im stepenima pre-
nosa. Kada je uredaj uklju¢en, mogu-
e je da se na nizbrdici brzina vozila
malo poveca u odnosu na onu koja je
memorisana.

Uklju¢ivanje se oznacava paljenjem
signalne lampice ® na instrument
tabli (kod nekih verzija zajedno sa
prikazivanjem poruke na displeju)
(videti poglavlje “Signalne lampice i
poruke®).

MEMORISANJE BRZINE
VOZILA

Postupite na slededi nacin:

O okrenite oZlebljeni prsten A-sl. 57
na ) | pritiskanjem pedale gasa
dovedite vozilo u zeljenu brzinu;

O gurnite rucicu gore (+) ili dole (-),
zatim je pustite: brzina vozila se
memorise i onda je mogude sklo-
niti nogu sa pedale gasa.

U slucaju potrebe (na primer prilikom
preticanja), moguce je povecati brzi-
nu pritiskanjem pedale gasa: skida-
njem noge sa pedale, vozilo ¢e se vra-
titi na brzinu koja je prethodno bila
memorisana.



VRACANJE NA
MEMORISANU BRZINU

Ako je uredaj bio iskljucen, na primer
pritiskanjem pedale kocnice ili kvadi-
la, za vrad¢anje na memorisanu brzi-
nu, postupite na slededi nacin:

(J povecavajte postepeno brzinu sve
dok ne dodete blizu brzine koja
je memorisana;

O ukljudite izabrani stepen prenosa
u trenutku memorisanja brzine (4°
ili 5° stepen prenosa)

3 pritisnite taster RES (koji se nala-
zi na kraju rucice).

POVECANJE
MEMORISANE BRZINE

Moze da se vrsi na dva nacina:

O davanjem gasa i memorisanjem
nove brzine koja je postignuta;

ili

O pomeranjem rucice gore (+).

Svakom pomeranju rucice odgovara
povecanje brzine za otprilike 1,5
km/h, dok se zadrzavanjem rucice u
podignutom polozaju, brzina menja
kontinuirano.

SMANJENJE MEMORISANE
BRZINE

Moze da se vrsi na dva nacina:

O iskljucivanjem uredaja, a zatim me-
morisanjem nove brzine;

ili

J pomeranjem rucice dole (-) sve
dok se ne dostigne nova brzina
koja ¢e automatski ostati memo-
risana.

Svakom pomeranju rucice odgovara
smanjenje brzine za otprilike |,5
km/h, dok se zadrzavanjem rucice u
donjem polozaju, brzina menja kon-
tinuirano.

ISKLJUCIVANJE UREDAJA
Uredaj se iskljuuje u sledecim
slucajevima:

O okretanjem ozlebljenog prstena
A-sl. 57 na 0;

O gasSenjem motora i izvlatenjem
elektronskog kljuca iz uredaja za
startovanje;

O pritiskanjem pedale kocnice, kva-
Cila (u ovim slucajevima ostaje me-
morisana poslednja memorisana
brzina, koja se moze ukljuciti pre-
ko tastera RES);

O pritiskanjem pedale gasa: u ovom
slucaju uredaj se iskljucuje samo
privremeno; sklanjanjem noge sa
pedale, uredaj se automatski po-
novo ukljucuje.

O brzina vozila pada ispod utvrde-
ne grani¢ne vrednosti (u ovom
slu€aju ostaje memorisana posled-
nja memorisana brzina, koja se mo-
Ze ukljuciti preko tastera RES);

Automatsko iskljucivanje funkcije
Cruise Control

Cruise Control se privremeno isklju-
Cuje u slucaju intervencije sistema
ABS ili VDC (vec¢e od maksimalno
dozvoljenog vremena): u tom slucaju
ostaje memorisana poslednja pode-
$ena brzina, koja se moze ukljuciti pri-
tiskanjem tastera RES.

U slucaju kvara na Cruise Control ili
sistemu za kontrolu motora, uredaj
se iskljuCuje do izvlacenja elektron-
skog kljuca iz uredaja za starovanje.
U tom slucaju obratite se ovlaS¢éenom
servisu Alfa Romea.
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Uredaj se takode iskljucuje automat-
ski prilikom slucajnog ili pogresnog
pomeranja rucice, oZlebljenog prste-
na Aili tastera RES: u tom slucaju mo-
gule je ponovo aktivirati uredaj po-
$to vozilo dostigne Zeljenu brzinu i
povlacenjem rucice gore (+) ili dole

()-

U slucaju neispravnog rada

ili kvara na uredaju, okreni-
te oZlebljeni prsten A-sl. 57 na 0 i
obratite se ovlaséenom servisu Alfa
Romea posto ste proverili stanje za-
Stitnog osiguraca.

@ UPOZORENJE

Tokom voZnje sa ukljucenim
uredajem, ne stavljajte ruci-
cu menjaca u neutralan polozaj.

@ UPOZORENJE

POMOCNA SVETLA

PREDNJE KABINSKO
SVETLO sl. 58

Pritisnite taster:

A: za paljenje/gasenje svetla na vo-
zalevoj strani;

B: za paljenje/gasenje centrlanog sve-
tla;

C: za paljenje/gasenje svetla na stra-
ni saputnika;

Dugim pritiskom tastera B gase se sva
prednja i zadnja kabinska svetla. Ga-
S$enje je praceno zvuénim signalom.
Za ponovno paljenje svetala pritisni-
te kratko taster B.

AOE048Im

slika 58

VAZNO Ako zaboravite da zatvorite
vrata automatski ée se ugasiti posle
nekoliko minuta prednja kabinska
svetla i svetla u vratima. Za ponov-
no paljenje svetla, otovrite neka dru-
ga vrata ili zatvorite i ponovo otvori-
te ista.



Na sledecoj tabeli su prikazani uzroci koji izazivaju paljenje/gasenje prednjeg/zadnjeg kabinskog svetla i nacini njiho-

vog paljenja/gasenja:

Sluaj

Nacin paljenja /gaSenja prednjeg i zadnjeg
unutrasnjeg svetla

Otvaranje prednjih/zadnjih vrata

Paljenje prednjeg centralnog svetla i zadnjeg kabinskog svetla
na nekoliko minuta. Takvo vremensko ogranicenje se ponovo
aktivira prilikom svakog otvaranja vrata

Zatvaranje svih vrata

Kada je elektronski klju¢ izvucen iz uredaja za pokretanje:
svetla ostaju upaljena 10 sekundi.

To se prekida kada se elektronski klju¢ stavi u lezite.
Startovanje motora: gasenje prednjeg centalnog svetla i
zadnjeg plafonskog svetla

[zvlacenje elektronskog klju¢a iz uredaja za pokretanje

Paljenje prednjeg centralnog svetla i zadnjeg kabinskog svetla
u trajanju od otprilike 10 sekundi

Zakljucavanje vrata

Gasenje prednjeg centralnog svetla i zadnjeg kabinskog svetla

Otklju¢avanje vrata

Paljenje prednjeg centralnog svetla i zadnjeg kabinskog svetla
u trajanju od 10 sekundi

Intervencija prekidaca za blokiranje goriva

Paljenje prednjeg centralnog svetla i zadnjeg kabinskog svetla
u trajanju od nekoliko minuta. Reaktiviranjem prekidaca za
blokiranje goriva svetla se gase.

U svim opisanim slucajevima u tabeli, paljenje/gasenje prednjih i zadnjih svetala vrsi se na progresivan nacin u trajanju od otpri-

like 2 sekunde.
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AOE0094m

slika 59

ZADNJE KABINSKO
SVETLO

Verzije bez pokretnog krova sl. 59
Pritisnite taster:

A: za paljenje/gasenje svela na vo-
zaCevoj strani;

B: za paljenje/gasenje svetla na stra-
ni saputnika;

Zatvaranjem vrata svetla ostaju upa-
liena nekoliko sekundi, posle cega se
gase automatski. Svetla se gase i uvla-
Cenjem elektronskog kljuca u uredaj
za pokretanje.

AOE0037m

slika 60

VAZNO Ako zaboravite da zatvo-
rite vrata, svetla se gase automatski
posle nekoliko minuta. Da biste ih
ponovo upalili, otvorite neka druga
vrata ili ponovo otvorite ista.

Verzije sa pokretnim krovom sl. 60
(za odredene verzije i trzista)

Kod verzija sa pokretnim krovom po-
stoje dva zadnja kabinska svetla, po-
stavljena iznad zadnjih vrata.

Pritisnite socivo sijalice A - sl. 60 za
paljenje/gasenje svetla.

AOEQ916m

slika 60a

SVETLA U VRATIMA sl. 60a

Svetlo smesteno u vratima, pali se ot-
varanjem bilo kojih vrata, bilo elek-
tronskim klju¢em. Kada su vrata otvo-
rena, svetlo ostaje upaljeno otprilike
3 minuta, posle ¢ega se gasi automat-
ski.



KOMANDE

PREKIDACI ZA
BLOKIRANJE DOVODA
GORIVA | ELEKTRICNO
NAPAJANJE

Vozilo je opremljeno sigurnosnim pre-
kidacem koji intervenide u slucaju su-
dara, prekidajuéi napajanje gorivom,
$to prouzrokuje zaustavljanje motora.

Kod nekih verzija postoji dodatni si-
gurnosni prekidac koji intervenise u
sliCaju sudara, prekidajudi elektri¢no
napajanje.

Na taj nadin izbegava se curenje go-
riva usled kidanja cevi i stvaranje var-
nica ili elektri¢cnog praznjenja usled
ostedenja elektri¢nih delova vozila.

VAZNO Ne zaboravite da posle su-
dara izvadite elektri¢ni kljuc iz uredaja
za pokretanije kako bi se izbeglo praz-
njenje akumulatora.

Ako se posle sudara oseti mi-

ris goriva ili se primeti curenje
goriva iz sistema za napajanje, ne-
mojte resetovati inercijalni prekidac
da bi se izbegao rizik od poZara.

@ UPOZORENJE

Otklju¢avanje vrata u sluaju
nezgode

U slucaju sudara aktiviranjem preki-
daca za dovod goriva, vrata se auto-
matski otkljucavaju da bi se omogucio
pristup sa spoljne strane u prostor za
putnike i istovremeno se pale kabin-
ska svetla. U svakom slucaju, uvek je
moguce otvoriti vrata iznutra, pov-
la¢enjem odgovarjuéih komandnih ru-
Cica. Ako posle sudara nije utvrdeno
curenje goriva ili oStecenje elektri-
¢nog sistema vozila (na primer sve-
tala), i vozilo moze da se pokrene,
ponovo aktivirajte inercijalne preki-
dace za blokiranje dovoda goriva i
elektri¢no napajanje (za odredene ver-
zije i trzista), slededi instrukcije koje
su navedene u daljem tekstu.

U slucaju kada je aktivirano

centralno zatvaranje vrata iz-
nutra, a da usled sudara prekidac za
dovod goriva nije mogao da aktivira
automatsko otkljucavanje vrata, nece
biti moguce udi sa spoljasnje strane u
prostor za putnike. Otvaranje vrata
sa spoljasnje strane zavisi od uslova
u kome se nalaze posle sudara: ako
su jedna vrata oStecena, moZe se de-
siti da je nemoguce otvoriti ih. U tom
slucaju probajte da otvorite neka dru-
ga vrata na vozilu.

@ UPOZORENJE
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Slika 6 | AOE022Im
Ponovno aktiviranje prekidaca za
blokiranje dovoda goriva

@ UPOZORENJE

Pre nego Sto ponovo aktivi-

rate prekidac za blokiranje
dovoda goriva, pazljivo proverite da
nema curenja goriva ili da nije ostecen
elektri¢ni sistem vozila (na primer sve-
tla).

Za ponovno aktiviranje prekidaca za
blokiranje dovoda goriva, pritisnite
taster A-sl. 61.

slika 62

Ponovno aktiviranje prekidaca za
elektri¢no napajanje
(za odredene verzije i trzista)

Pre nego Sto ponovo aktivi-

rate prekidac za blokiranje
dovoda goriva, pazljivo proverite da
nema curenja goriva ili da nije ostecen
elektricni sistem vozila (na primer sve-
tla).

@ UPOZORENJE

AOEO0126m

Slika 63 AOE007 Im
Prekida¢ se nalazi u kutiji sa osiguraci-
ma na pozitivnom polu akumulatora.

Za ponovno aktiviranje prekidaca za
elektri¢no napajanje, postupite na sle-
dedi nacin:

(O pritisnite taster A-sl. 61 za reak-
tiviranje prekidada za blokiranje
dovoda goriva;

O otvorite poklopac motora;

O prisitnite kopCe za pridrzavanje A-
sl. 62 i skinite zastitni poklopac B;
(O pritisnite taster C-sl. 63 za reak-

tiviranje prekidaca za elektri¢no
napajanje.



UNUTRASNJA
OPREMA

CENTRALNI NASLON ZA
RUKE

Smesten je izmedu prednjih sedista.
U unutrasljnosti naslona za ruke je
prostor za sitne stvari i klimatizovani
prostor za pice (za odredene verzije
i trziSta) (videti naredne paragrafe).

Naslon za ruke, kod nekih verzija,
moze da se podesSava uzduzno priti-
skanjem poklopca B-sl. 64.

Prostor za sitne predmete

Za otvaranije prisitnite digme A-sl. 64
i podignite poklopac.

Slika 64 AOE0039m

Klimaizovani prostor za pice
(za odredene verzije i trzista)

Pristupacan je iz prostora za odla-
ganje sitnica podizanjem drzaca A —sl.
65. Pokretanjem tocki¢a B moguée
je podesiti protok vazduha koji tre-
ba da ude u unutrasnjost prostora.

VAZNO Funkcija prostora je da odr-
Zava temperaturu pica koje se tu
nalazi i koje treba da se zagreje ili
ohladi pre nego Ste se iznese.

Nemojte prosipati pice: u sva-
kom sluéaju u prostoru se na-

é lazi rupa na dnu kroz koju mo-

Ze da iscuri eventualno prosuta tecnost.

AOE0I39m

slika 66

ZADNIJI NASLON ZA RUKE
(za odredene verzije i trzista)

Za upotrebu centralnog naslona za
ruke A-sl. 66, spustite ga kao sto je
prikazano, pritiskajudi u delu oznace-
nom srelicom.
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AOEQI42m

slika 67

AOE0143m

slika 68

Prostor za prolazenje skija
(za odredene verzije i trzista)

Prostor moZze da se kotisti za prevoz
dugackog tereta.

Da biste prisli tom prostoru, spusti-
te naslon za ruke, povucite drza¢ A
sl. 67 poklopca, a zatim ga spustite
na naslon sl. 68.

AOEQ146m

slika 69

ZADNJI NASLON ZA
RUKE SA PROSTOROM ZA
ODLAGANIJE SITNICA

(za odredene verzije i trzista)

Da biste koristili centralni naslon za
ruke B-sl. 69 spustite ga, hvatajuci ga
za drza¢ A. U unutrasnjosti naslona
za ruke nalazi se prostor za odlaganje
sitnica sl. 71. Da biste prisli tom pro-
storu, pritisnite taster B-sl. 70 i po-
dignite poklopac C-sl.70.

AOE0199m

slika 70

AOE0200m

slika 71

Prostor za prolaz skija
(za odredene verzije i trzista)

Prostor moze da se koristi za prevoz
dugackog tereta. Da biste prisli tom
prostoru, spustite naslon za ruke, pri-
tisnite taster A-sl. 72 poklopca B, a
zatim spustite na naslon.



AOE0148m

slika 73

Da biste mogli da otvorite poklopac
B, proverite da li je pekida¢ A—sl. 73
(kome se prilazi iz prtljaznika) u ver-
tikalnom polozaju (horizontalan po-
loZaj @ znadi da je prostor zatvoren).

AOEQ149m

slika 74

KASETA ZA ODLAGAN]JE
SITNICA

Za otvaranje kasete povucite rucicu A-
sl. 74. Prilikom otvaranja kasete, pa-
li se unutradnje svetlo. Ako je kaseta
ostala otvorena, svetlo e se automat-
ski ugasiti posle nekoliko minuta. Na
poklopcu je i malo udubljenje za odla-
ganje olovaka.

Nemajte putovati sa otwrenom

kasetom za odlaganije sitnica:

mogla bi da povredi putnika
u slucaju udesa.

AOE003Im

slika 75

UPALJAC ZA CIGAETE

Prednji
(za odredene verzije i trzista)

Nalazi se na centralnom stubu, po-
red rucice ruc¢ne kocnice. Da bi bio
dostupan, potrebno je da podigne
poklopac A-sl.75 kao $to pokazuje
strelica.
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Slika 76 AOEQ152m
Da biste uvukli upaljac za cigarete, pri-
tisnite taster B-sl. 76 kada je klju¢
uvucen u uredaj za startovanje.

VAZNO Uvek proverite da li je upalja¢
za cigarete iskljucen.

VAZNO Upaljat za cigarete dostize
visoku temperaturu. Vodite racuna
da deca ne dodu u dodir sa njim: opa-
snost od pozara i/ili opekotina.

VAZNO Nemojte ukljutivati u lezi-
$te prednjeg upaljaca potrosace sa
snagom vecom od 100 W.

AOE0068m

slika 77

Zadnji upaljac za cigarete
(za odredene verzije i trzista)

Nalazi se na centralnoj polici izmedu
sedista (videti sl. 77).

VAZNO Nemojte uvladiti u leZiste
zadnjeg upaljaca za cigarete potrosa-
Ce snage vece od 140WV.

VAZNO Utikai velikih dimenzija mo-
gu da ostete krilca priklju¢aka upaljaca
za cigarete.

Nemojte ukljuéivati u prikljucak
é za struju aparate sa veom po-
troSnjom od one koja je maksi-
malno dozvoljena. ProduZena potro$nja
struje mogla bi da isprazni akumulator,
onemogucavajudi startovanje motora.

VAZNO Radi duzeg trajanja osvet-
lienja nekih unutrasnjih aparata (na
primer prstena upaljaca za cigarete i
pepeljare), prilikom paljenja spoljas-
njeg svetla ovi aparati se osvetljavaju
u zavisnosti od osvetljenosti prosto-
ra za putnike: kad je dnevna svetlost
dovoljna, ti aparati se ne osvetljavaju.
U suprotnom, kada je dnevna svetlost
nedovoljna, oni se osvetljavaju.



AOEQ140m

slika 78

PEPELJARA
(za odredene verzije i trzista)

Prednja

Smestena je na centralnom kanalu,
pored rucice ru¢ne kocnice.

Da biste jos prisli, potrebno je da po-
dignete zastitu A - sl.78, a zatim da
otvorite poklopac B.

Pepaljara moze da se izvuce: da bi-
ste je izvukli, povucite je nagore.

VAZNO Ne koristite pepeljaru za
bacanje papira: moze da se zapali ka-
da dode u dodir sa opuscima.

AOEO0I53m

slika 79
Zadnja pepeljara

Nalazi se na centralnom konzoli, iz-
medu prednjih sediSta. Da biste joj
prisli, otvorite poklopac A-sl. 79, kao
$to pokazuje strelica.

Pepeljara moze da se izvuce: da bi-
ste je izvukli, pritisnite centralni deo
i povucite nagore.

VAZNO Ne koristite pepeljaru za
bacanje papira: moze da se zapali ka-
da dode u dodir opuscima.

PROSTOR ZA CASE I
LIMENKE sl. 80

Nalazi se na centralnom kanalu pored
rucice rucne kocnice. Da biste mu
prisli, potrebno je da podignete zasti-
tu A-sl. 75.

AOEO156m

slika 81

PROSTOR ZA NAOCARE
(za odredene verzije i trzista)

Nalazi se pored prednjeg kabinskog
svetla. Da biste mu prisli, potrebno
je da pritisnete na poklopac A-sl. 81.
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AOEQI97m

slika 82

AOE0198m

slika 83

ZAVESICE ZA ZASTITU
OD SUNCA
(za odredene verzije i trzista)

Kod nekih verzija, na zastitniku koji
je postavljen iza zadnjih sedista, na-
lazi se zastor za zastitu od sunca.

Da biste ga koristili, uhvatite drzac A-
sl. 82 i povucite ga napred, a zatim
ga pri¢vrsite za odgovarajuce drzace
koji se nalaze na gornjem delu krova
vozila (videti sl. 83).

AOEO|54m

slika 84

PROSTORI ZA SITNICE sl. 84
(za odredene verzije i trziSta)

Nalaze se na centralnom kanalu iz-
medu prednjih sedista.

ZASTITNICI OD SUNCA

Nalaze se sa obe strane unutrasnjeg
retrovizora. Mogu da se okrenu ka
naped ili sa strane.

Kod nekih verzija na poledini zastit-
nika od sunca nalazi se ogledalo osve-
tlieno plafonskim svetlom, tako da je
upotreba ogledala moguca i u uslo-
vima nedovoljne vidljivosti.

Slika 85 AOE0102m
Podignite poklopac A —sl. 85 kako bi-
ste koristili ogledalce.

Svetla se pale automatski sa podiza-
njem poklopca i gase se njegovim
spustanjem, ili posle nekoliko minu-
ta po izvlacenju elektri¢nog kljuca iz
uredaja za pokretanje.



HOMELINK

(za odredene verzije i trzista)

OPIS

Home link je fiksni sistem instaliran
na vozilu koji omoguéava komandu
do tri razlicita uredaja. Za otvaranje
vrata garaze ili kapije ili za paljenje/ga-
Senje sistema za osvetljenje i za akti-
viranje/deaktiviranje alarma instali-
ranog u kuci i/ili kancelariji.

AOEQO3 ! Im

slika 86

PROGRAMIRANJE

VAZNO Proverite da se prilikom
programiranja sistema u blizini vrata
ili kapija ne nalaze ljudi ili stvari: po-
meranje vrata ili kapije moglo bi da
prouzrokuje povrede.

VAZNO Povucite ruénu koénicu,
uvucite klju¢ u uredaj za startovanje
i nemojte startovati motor.

Postupite kako sledi:

) pritisnite i drzite pritisnute spolj-
ne tastere (A i C): posle otprilike 20
sekundi LED lampica D pocinje da
treperi: pustite oba tastera;

NAPOMENA Ova operacija sluzi da
se izbriSu standardni programirani ko-
dovi koje je programirao proizvodac.
Prilikom narednih programiranja ta-
stera, nije potrebno ponavljati ovu
operaciju.

2) pritisnite i drzite pritisnut taster
Zelienog Homelink-a, A, B ili C. Ne-
mojte pustiti taster sve dok se ne iz-
vrsi operacija 4;

3) Kada LED lampica D HomeLinka
pocne da treperi lagano (posle otpri-
like 20 sekundi), priblizite daljinski
upravljac¢ (drzedi pritisnutim taster
koje zelite da programirate) sto je
mogucde vise HomeLink-u.
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Rastojanje koje je potrebno izmedu
daljinskog upravljaca i HomeLink-a
zavisi od sistema koji nameravate da
programirate (vrsta frekvencije kapije,
vrata ili drugog sistema).

Ako LED lampica ne pocne da tre-
peri brzo, probajte ponovo, menjajudi
rastojanje izmedu Homelink-a i da-
ljinskog upravljaca (lagano ih udalja-
vajuci). Ako posle 20 sekundi LED
lampica pocne da treperi polako, po-
trebno je ponoviti operaciju, menja-
juci ponovo rastojanje Homelinka i
daljinskog upravljaca.

4) LED lampica D Homelinka trepe-
ri, prvo polako, a zatim brzo. Kada
LED lampica po¢ne da treperi brzo,
pustite oba tastera (HomeLink-a i
daljinskog upravljaca).

UPOTREBA SISTEMA
HOMELINK

Daljinski upravlja¢ HomelLinka akti-
vira rad motora vrata garaze ili kapije
kao i daljinsku komandu. Vozilo tre-
ba da se nalazi u radijusu delovanja
motora, a klju¢ treba da bude uvucen
u uredaj za pokretanje.

Pritisnite programirani taster (A, B
ili C). Dok se signal prenosi, LED lam-
pica D ostaje upaljena i odabrani si-
stem (vrata garaze, kapija, itd.) od-
govara.

Ako tako izabran sistem ne funkcio-
nise, to moze da bude izazvano Cinje-
nicom da originalni daljinski upravijac
ima plivajucu Sifru (pogledajte para-
graf ,,Sinhronizacija naizmenicnih $i-
fara®).

U slucaju potrebe, uvek je moguce
upotrebiti originalni daljinski upravljac
za pokretanje odgovarajuceg sistema.

SINHRONIZACIJA
PROMENLJIVIH
(NAIZMENICNIH) SIFARA

Da biste proverili da li je motor na
vratima garaze ili kapije opremljen
promenljivom Sifrom, postupite na
slededi nacin:

O pogledajte uputstvo proizvodaca
motora za vrata garaze ili kapije;

O izgleda da je daljinski upravlja¢
programirao HomelLink, ali on ne
otvara niti zatvara vrata garaze ili
kapiju;

O pritisnite i drzite pritisnuto pro-
gramirani taster (A,B, ili C).

Sa sistemom koji ima promenljiv (pli-
vajuci) kod, LED lampica D kratko
vreme treperi brzo, a zatim ostaje
upaliena oko dve sekunde. Ovaj re-
dosled se ponavlja 20 sekundi.



Da bi HomeLink mogao da funkcio-
nise ispravno potrebno je da pro-
menljiva programirana $ifra bude sin-
hronizovana sa sistemom urerdaja
(vrata, kapija itd.).

VAZNO Proverite da prilikom sin-
hronizacije sistema nema ljudi niti
stvari u blizini vrata ili kapije: ona bi
prilikom pokretanja mogla da prouz-
rokuju povredu.

VAZNO Vorzilo treba da se nalazi u
radijusu rada motora. Povucite ru¢-
nu koénicu, uvucite klju¢ u uredaj za
startovanje i nemojte pokretati mo-
tor.

Postupite kako sledi:

O locirajte taster za podesavanje na
gornji deo motora vrata garaze ili
kapije. Boja i polozaj mogu da va-
riraju u zavisnosti od proizvodaca
(pogledajete uputstvo za motor);

O pritisnite taster za podesavanje
motora (to normalno aktivira lam-
picu upozorenja ,izbor®). Posto je
izvrSena operacija 2 pocinje ope-
racija 3 u roku od 30 sekundi;

(3 Pritisnite programirani taster (A,
Bili C) i pustite ga. Pritisnite po
drugi put programirani taster i pu-
stite ga, da biste omogucili ope-
raciju. Verovatno ¢e za neke mo-
tore biti potrebno ponoviti ope-
raciju i treci put da biste zavrsili
ukljucivanje.

Sada bi motor trebalo da bude u sta-

nju da prepozna signal koji mu je pre-

neo Homelink i da otvori/zatvori
vrata ili kapiju.

REPROGRAMIRANJE
JEDNOG TASTERA

Moguce je programirati drugi daljin-
ski upravlja¢ na tasteru ve progra-
miranog HomeLink-a, ponistavajudi
prethodno memorisanu frekvenciju.

VAZNO Proverite da prilikom pro-
gramiranja sistema nema ljudi niti
stvari u blizini vrata ili kapije: pokre-
tanje vrata i kapije moglo bi da pro-
uzrokuju povrede.

VAZNO Povucite rué¢nu koénicu,
uvucite klju¢ u uredaj za startovanje
ali nemojte startovati motor.

Postupite na slededi nadin:

|) Pritisnite i drzite pritisnut taster
Zeljenog HonelLink-a A, B, ili C. Ne-
mojte pustati taster sve dok niste iz-
vriili operaciju 3;

2) kada LED lampica D HomelLink-a
pocne polako da treperi (posle ot-
prilike 20 sekundi) priblizite daljinski
upravlja¢ (drzedi pritisnut taster koji
Zelite da programirate) Sto je moguce
vide HomelLink-u.
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Rastojanje koje je porebno izmdeju
daljinskog upravljaca i HomeLink-a
zavisi od sistema koji nameravate da
programirate (vrsta frekvencije vra-
ta, kapije ili nekog drugog sistema)

Ako LED lampica D ne pocne da tre-
peri brzo, treba probati ponovo, me-
njajudi rastojanje izmedu HomelLink-a
i daljinskog upravljaca (malo ih udalja-
vajuci). Ako posle 20 sekundi LED
lampica nastavi da treperi sporo, po-
trebno je da ponovite operaciju, me-
njajuéi ponovo rastojanje Homelink-
a — daljinskog upravljaca.

3) Led lampica D Homelink-a trepe-
ri, prvo polako a zatim brzo. Kada LED
lampica po¢ne da treperi brzo, pu-
stite oba tastera (HomeLink-a i daljin-
skg upravljaca).

Na ovaj nacin sistem koji je prethod-
no bio programiran na Homelink-u
je izbrisan i novi sistem je spreman
za upotrebu. Ova operacija ni na koji
nacin ne utie na druga dva progra-
mirana tastera HomelLink-a.

PONISTAVANJE
PROGRAMIRANIH
TASTERA

Preporucuje se da resetovanje pro-
gramiranja HomelLink-a pre nego $to
prodate vozilo.

Programiranije se resetuje na sva tri
tastera istovremento.

Postupite na slededi nacin:

O pritisnite i drzite pritisnutim spolj-
ne tastere (A i C); posle otprilike
20 sekundi LED lampica pocinje
da treperi.

O pustite oba tastera.

TEHNICKE INFORMACIJE
ZA SERVISIRAN]JE

Ako i pored toga Sto ste se pridrzava-
li prethodnih uputstava niste mogli
uspesno da izaberete Homelink, obra-
tite se Servisu (pozivom besplatnog
broja Homelink-a 0800 253 200) i do-
stavljajuci im sledece informacije:

O marku i model vozila, obuhvatajudi
i godinu proizvodnje i zemlju u
kojoj je kupljeno;

O marku, model i frekvenciju origi-
nalnog daljinskog upravljaca (ako
su poznati).

VAZNO Neki telefonski operateri
dopustaju upotrebu besplatnog broja,
ali potrebno je imati i alternativni broj
uz placanje, +381 34 356 020 (ovaj
broj omogucva i medunarodne po-
zive).



POKRETNI KROV

(za odredene verzije i trziSta)

Sastoji se od pokretrne staklene plo-
Ce, koja se otvara klize¢i horizontalno.

Kada je zatvorena, omogudava ula-
zak spoljasnje svetlosti i moguénost
da se iz unutrasnjosti vozila vidi spolja,
a prilikom otvaranja omoguéava ot-
varanje krova celom Sirinom stakle-
ne ploce.

Pokretni krov je takode opremljen za-
storom za zastitu od sunca koji se
ru¢no pokrece. Opremljen je ruci-
com i otvorima za prolaz vazduha.

Rad pokretnog krova moguce je sa-
mo kada je elektronski klju¢ uvucen
u uredaj za startovanje.

Nikada ne otvarajate krov ka-
da ima snega ili leda: rizikuje-
te da ga ostetite.

UPOZORENJE

Kada izlazite iz vozila, uvek

izvucite elektronski klju¢ iz
uredaja za startovanje, da biste izbe-
gli da pokretni krov, u slucaju pokre-
tanja nepaznjom, predstavlja opasno-
st za osobe koje se nalaze u vozilu: ne-
adekvatna upotreba pokretnog krova
moze da bude opasna. Pre i prilikom
njegovog pokretanja, uvek proverite da
putnici nisu izloZeni riziku od povreda
koje prouzrokuje direkno krov koji se
pokrece ili licne stvari koje krov vuce ili
o koje udara.

OTVARANJE KROVA
Otvaranje iz unutradnjosti vozila

Okerenite prekida¢ A-sl. 87 u smeru
oznacenom strelicom. Kada pustite
taster, krov se zaustavlja u poloZaju
u kome se nalazi.

Pokretanje krova moze da bude pre-
kinuto ili nastavljano kratkim pritikom
na prekidac A-sl. 87.

AOE0238m

slika 87

VAZNO Optimalna udobnost sa
otvorenim krovom postize se kada
se prekida¢ A-sl. 87 okrene u polocaj
oznacen simbolom ,,C*.

Okretanjem prekidaca moguce je ot-

voriti/zatvoriti krov u jednom od sle-

dedih slucajeva:

O uvlacenjem elektronskog kljuéa u
uredaj za startovanje;

O u prva dva minuta po izvlacenju
elektronskog kljuca iz uredaja za
startovanje ili do otvaranja jednih
vrata.

Otvaranije sa spoljasnje strane

Pritiskajte vise od 2 sekunde taster
@ na elektronskom kljucu.
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ZATVARANJE KROVA

Okerenite prekidac A sl. 87 u smeru
suprotnom kazaljki na satu.

Pokretanje krova moze da se zausta-
vi/nastavi kratkim pritiskom na preki-
dac A.

Kada se zatvaranje vrsi preko preki-
daca A, moguce je koristiti polozaj
»Inhibit“ (pritisak na prekidac) da bi
se omogudilo zatvaranje krova bez
zastite protiv nagnjecenja.

U slucaju kada je izvuéen kljuc iz ure-
daja za startovanje aktivirana koman-
da za pokretanje krova pritiskanjem
tastera @ na elektronskom kljucu dok
je u toku izvodenje pokretanja po-
modu rucne komande (pritiskanjem
na prekidac), poslednja komanda ¢e
imati prednost pri izvr$avanju. Da
biste kasnije pokrenuli krov na auto-
matski nacin, potrebno je ponovo pri-
tisnuti taster @.

Pokretanje krova pritiskanjem tastera

8 na elektronskom kljuéu moze da se

prekine pomocu prekidaca A-sl. 87
(promenom polozaja ili pritiskanjem
samog prekidaca).

Promenom polozaja prekidaca, krov,
ignorisudi pritisak na taster 8, zauzi-
ma novi polozaj.

Otvarajte i zatvarajte po-
kretni krov samo kad je au-
tomobil zaustavijen.

@ UPOZORENJE

4/

/\/

Sl i ka 88 AOE0070m

ZASTOR ZA ZASTITU
OD SUNCA sl. 88

Omogucava da se regulise osvetlje-
nost prostora za putnike. Zavesa ima
rucicu i otvore za prolaz vazduha.



UREDA] PROTIV
PRIGNJECENJA

Sistem protiv prignjecenja, koji se na-
lazi na prednjem profilu zastora, ak-
tivan je u fazi horizontalnog (prednja
ivica) i vertikalnog zatvaranja ploce
(zadnja ivica) i interveniSe kada naide
na prepreku (na primer prst, ruka,
itd....), garantujuci promenu kretanja
kratkog dela putanje.

U slucaju prepreke, kretanje krova se

odmah zaustavlja, a zatim se kretanje

menja, vradajuéi se u predviden po-
lozaj.

O pri zatvaranju u horizontalnom
smeru, aktivan je duz cele putanje
krova i kada naide na prepreku na
prednjoj strani staklene ploce ga-
rantuje kretanje u obrnutom sme-
ru u duzini od 10 cm od tacke u
kojoj je doslo do promene kret-
naja;

O prilikom zatvaranja u verikalnom
smeru, aktivan je duz cele putanje
krova i kada naide na prepreku na
zadnjoj strani staklene ploce ga-
rantuje promenu smera kretanja.

)
w {x

=y

AOEQ187m

slika 89

POKRETANJE U
SLUCAJU NUZDE

U slucaju nuzde ili odrzavanja bez
elektricnog napajanja, moguée je
rué¢no pokrenuti krov na otvaranje,
obavljajudi sledece operacije:

3 pritisnite oznake na plafonskom
svetlu da biste otkacili kopce i ski-
nuli prednje kabinsko svetlo A-sl.

89.

O uvucite odgovrajudi klju¢ u Se-
stougaono leziste B;

O okredite kljuc tako da vrsite otva-

ranje ili zatvaranje (u zavisnosti od
smera rotacije) krova.

PROCEDURA
»INICIALIZACIJE“
(PODESAVANJA)
POKRETNOG KROVA

Zbog eventualnog odvajanja akumu-
latora ili zbog prekida zastitnog osi-
gurada, potrebno je ponovo izvriiti
Linicializaciju“ (podesavanje) krova na
slededi nacin:

O okrenite prekida¢ sasvim ulevo
(smer suprotan kazaljki na satu);

O pritisnite prekidac i drzedi ga pri-
tisnutim, sacekajte mehanicko
blokiranje krova;

O pustite prekidag;

O pritisnite ponovo prekida¢, u roku
od 3 sekunde, i drzite ga pritisnu-
tim;

O posle nekoliko sekundi krov ¢e se

automatski pokrenuti (u toku ove
faze drzite prekidac pritisnutim);

J posto se krov zaustavio, ,iniciali-
zacija“ (podesavanije) je zavrseno.
Pustite prekidac.
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VRATA

CENTRALNO
ZAKLJUCAVANJE
/OTKLJUCAVANIJE
VRATA

Zaklju€avanje vrata spolja

Dok su vrata zatvorena pritisnite ta-
ster @ na elektronskom kljucu ili uvu-
cite i okrenite metalni umetak (koji
se nalazi unutar klju¢a) u bravi na vo-
zaCevoj strani.

Zakljucavanje vrata se aktivira samo
ako su sva vrata zatvorena. Ako su
jedna ili viSe vrata otvorena, zbog pri-
tiska tastera @ na elektronskom klju-
Cu, pokazivadi pravca i LED dioda
koja se nalazi na vratima na vozace-
voj strani pocece brzo da trepere u
trajanju od oko 3 sekunde.

Medutim, ako su jedna ili viSe vrata
otvorena zbog okretanja metalnog
umetka elektronskog kljuca, samo ¢e
LED lampica na vratima na vozace-
vOj strani treperiti brzo u trajanju od
otprilike 3 sekunde.

Ako su vrata zatvorena, ali je je
prtljaznik otvoren, vrata ¢e se zaklju-
Cati: pokazivadi pravca (samo za za-
klju¢avanje izvrSeno pritiskanjem ta-
stera @ i LED svetlo koje se nalazi
na vratima na vozacevoj strani trepe-
rice brzo u trajanju od otprilike 3
sekunde.

Pomodu Menija za podesavanije (ili na
nekim verzijama, sistema radiona-
vigacije) vozila, moguée je aktivirati
funkciju koja omogucava, pritiskanjem
tastera ﬁ na elektronskom kljucu, da
se otklju¢a samo brava na vozacevim
vratima na vozacevoj strani (pogle-
dajte paragraf ,,Podesivi multifunk-
cionalni displej* u ovom poglavlju).
Kada je funkcija aktivna (ON) mogu-
Ce je otkljucati brave na drugim vra-
tima, pritiskanjem tastera €& (sl. 90)
koji se nalazi na centralnoj konzoli.

Otkljucavanje vrata spolja

Pritisnite taster @ na elektronskom
kljuu ili uvucite i okrenite metalni
umetak (koji se nalazi unutar kljuca)
u bravi vrata na vozacevoj strani.

AOE0025m
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Zakljuavanje/ otkljuavanje vrata
iznutra

Pritisnite taster €3 (sl. 90). Za otkljuca-
vanje /zaklju¢avanje svih vrata.

Taster ima cirkularno led svetlo koje
pokazuje stanje vrata na vozilu (vra-
ta zakljucana ili otklju¢ana). Kada su
vrata zakljucana, LED svetlo je upalje-
no; u ovom slucaju ponovnim priti-
skanjem tastera postize se centralno
otklju¢avanije svih vrata i gaSenje LED
lampice. Kada je klju¢ izvucen, LED
lampica se gasi posle otprilike 2 mi-
nuta.

Kada su vrata otklju¢ana LED svetlo
je ugadeno i pritisak na taster izaziva
centralno zakljucavanje svih vrata.
Zaklju¢avanje vrata se aktivira samo
ako su sva vrata dobro zatvorena.



Pomoc¢u Menija za podesavanie (ili na
nekim verzijama, sistema radiona-
vigacije) vozila, mogude je aktivirati
automatsko zaklju€avanje vrata pri
brzini vecoj od 20 km/h (pogledajte
paragraf ,, Podesivi multifunkcional-
ni displej* u ovom poglavlju).

Taster €3 se deaktivira zbog zaklju€a-
vanja vrata aktiviranjem kvacice na
vozacevim vratima putem daljinskog
upravljaca ili usled automatskog za-
klju¢avanja posle 2,5 minuta i pono-
vo ¢e biti aktivno usled otkljucavanja
vrata pritiskanjem na taster 8 na
kljucu, okretnjem metalnog umetka
kljuca u bravi na vozacevoj strani ili
uvlacenjem kljuca u uredaj za starto-
vanje.

VAZNO Kada je uklju¢eno central-
no zatvaranje, povlacenjem unutras-
nje rucice za otvaranje jednih od vra-
ta izaziva se iskljuivanje zatvaranja
svih vrata. U nedostatku elektri¢nog
napajanja (pregoreo osiguraé, aku-
mulator iskopcan, itd.), mogudée je ak-
tiviranje ru¢nog zakljuéavanja vrata.

‘“
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UREDA|] ZA BEZBEDNOST
DECE

Zadnja vrata snabdevena su uredajem
za zakljucavanije sl. 91 koji sprecava
otvaranje iznutra.

Uredaj se ukljucuje/iskljucuje (pomo-

¢u metlanog umetka u kljucu), samo

kada su vrata otvorena:

O pozicija |: uredaj ukljuen (vrata
zaklju¢ana);

O polozaj 2: uredaj iskljucen (vrata
se mogu otvoriti iznutra).

VAZNO Svaki uredaj deluje samo na
svoja vrata.

VAZNO Koristite uvek ovaj uredaj
kada vozite decu,

VAZNO Poito ste aktivirali uredaj
na zadnjim vratima, proverite da li su
vrata stvarno zakljucana, pritiskanjem
na unutrasnju rudicu za otvaranje vra-
ta.
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ZAKLJUCAVANJE VRATA
KADA JE AKUMULATOR
ISPRAZNJEN

Kada je akumulator vozila ispraznjen,
za zaklju€avanje vrata potrebno je po-
stupiti kao Sto je opisano u daljem
tekstu:

Prednja vrata sa desne strane
Postupite kao sto sledi:

(3 skinite zastitni Cep na vratima:

O uvucite metalni umetak elektron-
skog kljuca u leziste A —sl. 92;

(O okrenite klju¢ u smeru kazaljke na
satu (u smeru suprotnom kazaljki
na satu za automobile sa desnim
upravljacem);

O izvucite kljuc iz leziSta A-sl. 92, a
zatim ponovo stavite zastitni ¢ep
na vrata;

Slika 92 AOE0237m

Uskladivanje rucica na bravama mo-

guée je (samo kada se ponovo napu-

ni akumulator), postupajudi na sledeci

nacin:

O pritiskanjem na taster @ elektron-
skog kljuca;

() pritiskanjem na taster €3 zatva-
ranje/otvaranje vrata;

O otvaranjem pomocu kljuca koji se
stavi na zub prednjih vrata;

O povlacenjem unutrasnje rucice
vrata;

VAZNO Kada je re¢ o zadnjim vra-
tima, u sluéaju kada je ukljucen sigur-
nosni uredaj za zastitu dece i prethod-
no opisano zatvaranje, pritiskanjem
na unutrasnju rucicu za otvaranje, vra-
ta se nece otvoriti, vec¢ ¢e se samo
postic¢i uskladivanje rucica na brava-
ma; za otvaranje vrata bice potreb-
no povudi spoljnu rucicu. Aktivira-
njem zaklju¢avanja u slucaju nuzde,
ne deaktivira se taster za centralno
zakljuévanja/otklju¢avanje vrata €.

VAZNO U sluéaju eventualnog otka-
Cinjanja akumulatora ili prekida zastit-
nog osigurca, potrebno je izvrsiti ,,ini-
cijalizaciju“ (pocetno podesavanije)
mehanizma za otvaranje/zatvaranje
vrata, postupajudi na sledeci nacin:

(J zatvorite sva vrata:

O pritisnite taster @ na daljiskom
upravljacu ili taster & na central-
noj konzoli;

O pritisnite taster 8 na daljiskom
upravljadu ili taster & na central-
noj konzoli;



ELEKTRICNI
PODIZACI STAKLA

Verzije sa 2 elektricna podizaca stakla
imaju automatsko zatvaranje/podi-
zanje stakla samo na vratima na vo-
zacevoj strani.

Verzije sa 4 elektricna podizaca sta-
kla imaju automatsko spustanje/pod-
zanje na svim vratima. Za odredene
verzije i trzista, elektri¢ni podizadi
stakla na vozacevoj strani i zadnji po-
dizadi stakla snabdeveni su sigurno-
shim sistemom sa zaptivkom protiv
nagnjecenja, koji je u stanju da pre-
pozna evenualno prisustvo prepreke
prilikom zatvaranja prozora; kada se
to dogodi, sistem smesta menja smer
kretanja stakla.

Ovaj sistem je posebno koristan pri-
likom nehoti¢nog pokretanija stakla
od strane dece koja se nalaze u kolima
i takode omogucava istovremeno ot-
varanje /istovremeno zatvaranje svih
stakala (za odredene verzije i trziSta) ka-
da se napusti vozilo.

VAZNO U slu¢aju aktiviranja funkcije
protiv nagnjecenja 5 puta u roku od
| minuta ili u slucaju havarije, sistem
automatski ulazi u modalitet ,,reco-
very* (samozastita). Ovo stanje se evi-
dentira podizanjem stakla u prekidi-
ma prilikom zatvaranja. U tom slucaju
potrebno je izvrsiti vracanje sistema
u prvobitno stanje, postupajuci na sle-
dedi nacin:
(3 izvrsiti otvaranje prozora;
ili
O izvudi i uvudi elektronski klju¢ u
uredaj za startovanje.

Ako nema kvara, automatski se na-
stavlja normalno funkcionisanje stakla.
U slucaju neispravnosti, pogledajte po-
glavlje “Signalne lampice i poruke®.

Istovremeno otvaranje/zatvaranje
svih stakala i pokretnog krova
(za odredene verzije i trzista)

Pomocu metalnog umetka na kljucu

Za sve verzije:

(J pokretanjem metalnog umetka na
klju€u u kvacici na vozecevim vra-
tima u smeru kazaljke na satu, po-
stize se istovremeno otvaranje:

Svi prozori i pokretni krov (za
odredene verzije i trziSta), otva-
raju se istovremeno.

O okretanjem, u smeru suprtonom
kazaljki na satu, metalnog umetka
klju€a u kvadici na vozecevim vra-
tima, postize se istovremeno zat-
varanije: svi prozori i pokretni krov
(za odredene verzije i trzista), zat-
varju se istovremeno.

Pomocu daljinskog upravijaca
Na svim verzijama, zadrzite taster g
pritisnut duze od 2 sekunde da biste

otvorili sve prozore i krovni prozor
(za verzije gde postoji) istovremeno.

Sistem je u skladu sa zakon-

skim odredbama 2000/4/CE

koje se odnose na zastitu onih
kaji se naginju iz vozila.
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KOMANDE

Vrata na vozacevoj strani

Na plocici koja se nalazi na oblozi vra-
ta sa vozaceve strane nalaze se tasteri
sl. 93 koji komanduiju, kada je elek-
tronski klju¢ uvucen u uredaj za star-
tovanje:

A otvaranjem/zatvaranjem prednjeg
levog stakla; ,,automatsko kontinui-
rano“ funkcionisanje prilikom otva-
ranja /zatvaranja prozora;

B otvaranjem/zatvaranjem prednjeg
desnog stakla; ,,automatsko konti-
nuirano® funkcionisanje prilikom ot-
varanja /zatvaranja prozora (samo za
verzije sa 4 elektri¢na podizaca stak-
l2);

C (za odredene verzije i trziSta) ot-
varanjem/zatvaranjem zadnjeg levog
prozora; ,automatsko kontinuirano®
funkcionisanje prilikom otvaranja/ zat-
varanja prozora;

D (za odredene verzije i trzista) ot-
varanjem/zatvaranjem zadnjeg de-
snog prozora; ,,automatsko kontinui-
rano“ funkcionisanje prilikom otva-
ranja/zatvaranja prozora;

E (za odredene verzije i trziSta) akti-
viranjem/isklju¢ivanjem komandi po-
dizaca stakla zadnjih vrata (iskljuce-
njem komande podizaca stakla LED
zadnjih vrata na tasteru E pali se LED
lampica i iskljuéene komande prestaju
da svetle).

Pritisnite tastere A, B, Cili D za otva-
ranje/zatvaranje zeljenog prozora.

Kratkim pritiskanjem jednog od ta-
stera postize se ,isprekidan® rad sta-
kla, dok se dugim pritiskom na taster
aktivira ,,kontinuirano automatsko®
pokretanje, bilo prilikom otvaranja,
bilo prilikom zatvaranja.

Stakla se zaustavljaju u zelienom po-
loZaju ponovnim pritiskanjem taste-
ra A, B, Cili D.

Upotreba elektri¢nih podizaca

stakala moze da bude opasna,

ako se ne odvija na odgova-
rajudi nacin. Pre i tokom pokretanja sta-
kla, uvek proverite da putnici nisu iz-
loZeni riziku od povreda koje mogu da
izazovu kako stakla koja se pokrecu,
tako i li¢ni predmeti koji mogu da budu
povuceni. Prilikom izlaska iz vozila, uvek
izvucite klju¢ iz uredaja za startovanje,
kako bi se izbeglo da elektricni podizadi
stakla, koji su nehotice pokrenuti, ne
predstavljaju opasnost za onoga ko je
ostao u kolima.

Vrata na suvozaevoj strani/zadnja
vrata

Na vratima na strani suvozaca, i kod
nekih verzija, na zadnjim vratima, na-
laze se komande koje upravljaju ot-
varanjem/zatvaranjem odgovaraju-
Ceg prozora.



PRTLJAZNIK

Brava prtljaznika je elektri¢na i isklju-
Cena je kada je vozilo u pokretu.

Pomoc¢u Menija za podesavanije (ili
kod nekih verzija pomocu sistema za
radionavigaciju), moguce je podesiti
otvaranje prtljaznika, aktiviranjem op-
cije “Nezavisni prtljaznik” (pogledaj-
te paragraf ,, Podesivi Multifunkci-
onalni displej* u ovom poglavlju): ka-
da je ova funkdija aktivna, prtljaznik mo-
Ze da se otvori samo pritiskanjem ta-
stera 5 na elektronskom klju¢u.

AOE0498m
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Ako prtljaznik nije dobro zatvoren,
to se kod nekih verzija oznacava pa-
lienjem lampice upozorenja & nain-
strument tabli, dok se kod nekih ver-
Zija pojavljuje simbol <& i poruka na
displeju (pogledajte poglavlje ,,Signal-
ne lampice i poruke®).

Kada je otkljucan, prtljaznik moze da
se otvori sa spoljasnje strane vozila,
pritiskanjem na elektri¢ni logo sl. 94
sve dok ne Cujete jedno klik, Sto je
znak da je otkljucan.

Otvarnje prtljaznika olaksano je dej-
stvom bocnih gasnih amortizera.

Prilikom otvaranja prtljaznika pali se
unutrasnje svetlo: svetlo se automat-
ski gasi zatvaranjem prtljaznika. Ako
zaboravite da ga zatvorite, svetlo ée
se automatski ugasiti posle nekoliko
minuta.
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OTVARANJE
PRTLJAZNIKA IZNUTRA
U VANREDNOJ SITUACIJI
(predvideno samo za
trovolumenske verzije
limuzina)

Ako je akumulator otkacen, moguée
je otvoriti prtljaznik povlacenjem rudi-
ce A-sl. 95 koja se nalazi ispod zad-
njeg levog sedista.

Posle upotrebe stavite rucicu ispod
jastuka sedista.

VAZNO Usled eventualnog iskop&a-
vanja akumulatora ili zbog prekida za-
Stitnog osiguraca, potrebno je izvrsi-
ti inicijalizaciju” (pocetno podesava-
nje) mehanizma za otvaranje/zatva-
ranje poklopca prtljaznika, postupa-
juéi na sledeci nacin:

O zatvorite sva vrata i prtljaznik;

O pritisnite taster @ na daljinskom
upravljadu ili taster & na central-
noj konzoli;

O pritisnite taster 8 na daljinskom
upravljadu ili taster &3 na central-
noj konzoli;

OTVARANJE POMOCU
DALJINSKE KOMANDE

Pritisnite taster €3 na elektron-
skom kljucu. Otvaranje je praceno
duplim svetle¢im signalom pokazivaca
pravca.

Otvaranjem prtljaznika kada je uklju-

Cen alarm (za odredene verzije i trzi-

sta), iskljucuju se:

O volumetrijska zastita;

O zastita protiv podizanja;

J senzor za kontrolu poklopca prt-
ljaznika.

Zatvaranjem prtljaznika, sve ove funk-

cije se ponovo uspostavljaju i po-

kazivaci pravca se pale u trajanju od

otprilike | sekunde.



ZATVARANJE
PRTLJAZNIKA

Spustajte prtljaznik pritiskajuci bravu
sve dok ne Cujete jedan klik, znak da
je prljaznik zatvoren .

VAZNO Ako je aktivirana opcija ,Ne-
zavisni prtljaznik” pre nego Sto za-
tvorite prtljaznik, proverite da li ima-
te klju¢, jer ce se poklopac prtljaznika

automatski zakljucati.

é zadnjoj polici ili na petim vra-
tima (zvucnici, spojler, itd),

osim u sluéaju da je to predvideo kon-

struktor, moZe da utice na ispravan rad

bocnih gasnih amortizera zadnijih vrata.

MontaZa dodatnih uredaja na

Nemojte putovati sa stvari-

ma na zadnjoj polici: mogli
bi da prouzrokuju povrede putnika u
sluéaju nezgode ili naglog kocenja.

@ UPOZORENJE

Prilikom upotrebe prtljaZnika

nemojte nikada da stavite
vedi teret nego Sto je dozvoljeno (po-
gledajte poglavije “Tehnicki podaci®).
Takode proverite da li su predmeti u
prtljazniku lepo sloZeni, kako pri na-
glom kocenju ne bi poleteli napred i
povredili putnike.

@ UPOZORENJE

PROSIRENJE

PRTLJAZNIKA

(za odredene verzije i trzista)

Za prosirenje prtljaznika, postupite

kako sledi:

(O skinite naslone za glavu sa zadnjih
sedista;

(J pomerite sa strane sigurnosni po-
jas i proverite da li je kai$ potpu-
no zategnut, bez uvrtanja.

AOE0085m

O podignite rucicu A-sl. 96 za pri-
drzavanje naslona za leda, a zatim
ga preklopite naped. Crvena traka
B pokazije da je rucica podignuta.

VAZNO Pre nego $to preklopite na-
slon sedista na jastuk, da ne bi doslo
do preplitanja, proverite da li se si-
gurnosni pojasevi u svojim lezistima
na jastuku.
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VRACANJE ZADNJEG
SEDISTA U PRVOBITNI
POLOZA)

Pomerite sa strane sigurnosne poja-
seve i proverite da li su kaiSevi do-
bro zategnuti i da nisu upredeni.

Podignite naslone za leda, gurajudi ih
nazad sve dok ne Cujete klik, znak da
su oba mehanizma za prikopcavanje
blokirana, proveravajuci da li se ,,cr-
vena traka“ B koja se nalazi pored
rucica A vise ne vidi. ,Crvena traka“
B oznacava da naslon nije prikacen.

VAZNO Uvek proverite da li su na-
sloni za glavu ispravno postavljeni.

Proverite da li je naslon dobro

prikacen na oba kraja (crve-
ne trake B — sl. 96 nisu vidljive), kako
u slucaju naglog kocenja naslon ne bi
poleteo napred i ozledio putnike.

@ UPOZORENJE

(D 0
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slika 97 AOEOI3 Im

PRICVRSCIVANJE TERETA

U prostoru za prtljag nalaze se 4 pri-
kljucka A- sl. 97 za prikacinjanje sajli
koje obezbeduju da teret koji se pre-
vozi bude dobro pri¢vrséen.

Tezak prtljag koji nije pri-
cvrscen, u slucaju nezgode
mogao bi tesko da ozledi putnike.

Ako putujete kroz predele u

kojima je oteZano snabde-
vanje gorivom i Zelite da ponesete ben-
zin u kanisteru kao rezervu, potreb-
no je da to uradite poStujuci zakon-
ske propise, upotrebljavajuéi samo je-
dan zvanicno odobren kanister, koji
je pri¢vr§éen na odgovarajudi nacin
kukama za priévr$¢ivanje tereta. Cak
i tako, povecava se rizik od pozara u
sluéaju nezgode.

@ UPOZORENJE



POKLOPAC
MOTORA

OTVARANJE
Postupite na slededi nacin:

O povucite rucicu A-sl. 98 sve dok
ne Cujete klik, znak da je otkacen;

O povucite gore polugicu B-sl. 99 si-
gurnosnog uredaja i podignite po-
klopac.

VAZNO Podizanje poklopca olak3a-
no je zbog postojanja dva bocna ga-
sna amortizera. Savetujemo vam da ne
dirate nepotrebno pomenute amorti-
zere i da pratite podizanje poklopca.

VAZNO Pre otvaranja poklopca mo-
tora, proverite da li su brisaci vetro-
branskog stakla iskljuceni i spuseni na
vetrobran.

AOE0I22m

AOE0470m

ZATVARANIJE

Spustite poklopac na otprilike 20 cen-
timetara od motorskog prostora, a
zatim ga pustite da padne, i proveri-
te podizudi ga, da li je potpuno zat-
voren, a ne samo zakacen u sigurno-
snom poloZzaju. Ako je samo prikop-
¢an u sigurnosnom poloZaju, nemoj-
te ga pritiskati, ve¢ ga podignite i po-
novite postupak.

Ako poklopac nije dobro zatvoren ,
to se kod nekih verzija oznacava pa-
lienjem signalne lampice & na instru-
ment tabli, ili pojavljivanjem simbola
& ili porukom na displeju (pogle-
dajte poglavlje “Signalne lampice i po-
ruke").

VAZNO Uvek proverite da li je pok-
lopac dobro zatvoren, kako se ne bi
otvorio prilikom voznje.

Ovgj postupak obavijajte samo
kada je vozilo zaustavijeno.

@ UPOZORENJE

Iz bezbednosnih razloga po-

klopac uvek treba da bude
dobro zatvoren tokom voZnje. Stoga
uvek proverite da li je pravilno zatvo-
ren i proverite da li je zakljucan. Ako
biste tokom voZnje primetili da nije do-
bro zatvoren, odmah zaustavite auto
i zatvorite poklopac pravilno.
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KROVI NOSAC/
NOSAC ZA SKIJE

Vozilo je pripremljeno za montazu
odgovarjucih Sipki krovnog nosaca/
nosaca za skije.

Prednji prikljuci nalaze se u tacka-
ma A-sl. 100.

Zadniji prikljucci nalaze se u tacki B.

Rasporedite ravnomemno teret

i vodite raCuna da je prilikom

voZnje povecana osetljivost au-
tomobila na bochi vetar.
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AOE0097m

slika 100

VAZNO Poito ste presli nekoliko ki-
lometara prekontrolisite da li su vijci
za pricvrséivanje prikljuc¢aka dobro
zategniti.

VAZNO Nikada nemojte prekoradi-
ti maksimalno dozvoljeno opterece-
nje (pogledajte poglavlje , Tehnicki
podaci‘).

SVETLA

PODESAVANJE
SVETLOSNOG SNOPA

Pravilno usmeravanje svetala je vaz-
no za udobnost i bezbednost vozaca
kao i drugih ucesnika u saobradaju.
Da biste obezbedili najbolje uslove
vidljivosti putujuéi sa upaljenim sve-
tlima, vozilo treba da ima pravilno
usmerena svetla. Za kontrolu i even-
tualno podesavanje obratite se ov-
las¢enom servisu Alfa Romea.

KOREKTOR
CENTRIRANJA SVETALA

Ovaj uredaj radi kada je klju¢ uvucéen
u uredaj za pokretanje, i kada su obo-
rena svetla upaljena.

Kada je vozilo optereceno, naginje se
unazad, prouzrokujuci podizanje svet-
slosnog snopa. U tom sluéaju je po-
trebno izvrsiti podesavanje svetlo-
snog snopa.
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slika 10 ARG
U tom slucaju potrebno je izvrsiti po-
desavanje usmerenosti pritiskanjem
komande A-sl.101 koja se nalazi na
plocici pored volana.

Ako vozilo ima Bi-xenon farove, kon-
trola usmerenosti svetla je elektron-
ska, pa stoga komanda A ne postoji.

Komanda prikazuje Cetiri pozicije koje

odgovaraju nize navedenim optere-

cenjima:

O pozicija 0: jedan ili dva putnika na
prednjim sediStima, rezervoar za
gorivo pun;

O pozicija |: pet putnika
O pozicija 2: pet putnika i pun prt-
ljaznik (otprilike 50 kg);

3 pozicija 3 —vozac i 300 kg tereta
smestenog u prostoru za prtljag.

VAZNO Prekontrolidite usmerenost
svetlosnih snopova svaki put kada se
promeni tezina tereta koji se prevozi.

CENTRIRANJE PREDNJEG
SVETLA ZA MAGLU

Za kontrolu i eventualno podesava-
nje, obratite se ovlaS§¢enim servisima
Alfa Romea.

AOE0050m

slika 102

PODESAVANJE
CENTRIRANJA SVETALA
U DRUGIM ZEMLJAMA

Oborena svetla su centrirana tako da
se postuju propisi zemlje u kojoj je
kupljeno vozilo. Kada vozite u zemlja-
ma sa drugim pravcem kretanja, da
biste izbegli zaslepljivanje vozaca iz
suprotnog pravca, potrebno je da po-
stupite kako sledi:

O sklonite poklopac za zastitu sve-
tla (pogledajte poglavlje ,,Obore-
na svetla“ u poglavlju ,,Vanredne
situacije®);

(J pomerite u stranu polugicu A-sl.
102;
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ABS SISTEM

Sistem predstavlja sastavni deo ko-
Cionog uredaja, koji sprecava, pod bi-
lo kakvim uslovima na kolovozu i kod
naglog kocenja, blokiranje i samim tim
klizanje jednog ili viSe tockova, obez-
bedujudi na taj nacin kontrolu nad vo-
zilom, ¢ak i prilikom naglog kocenja.

Sistem je upotpunjen sa EBD (Elek-
tronska raspodela sile kocenja), koja
rasporeduje kociono dejstvo na pred-
nje i zadnje tockove.

VAZNO Za postizanje maksimalne
efikasnosti koc¢ionog uredaja potre-
ban je period razrade od 500 km:
tokom ovog vremena izbegavajte iz-
nenadna, ucestala i produzena koce-
nja.

INTERVENCIJA SISTEMA

Blago pulsiranje pedale kocnice pra-
¢eno zvukom, ukazuje na interven-
ciju ABS: ovakva pojava ukazuje na
to da treba da prilagodite vasu brzi-
nu vrsti puta po kome vozite.

ABS optimalno koristi raspo-

loZivo prijanjanje, ali nije u
stanju da ga poveda; stoga treba da
maksimalno vodite racuna da se ne
upustate u nepotrebne rizike kada vo-
zite po klizavim povrSinama.

@ UPOZORENJE

ABS koristi na najbolji nacin

raspoloZivo prijanjanje, ali ni-
je u stanju da ga poveca; potrebna je
dakle opreznost na klizavom terenu
da biste izbegli nepotrebni rizik.

@ UPOZORENJE

Kada ABS interveniSe i osec¢a

se pulsiranje pedale kochice
nemojte smanjivati pritisak, ve¢ na-
stavite sa pritiskanjem pedale kocni-
ce bez straha; tako Cete se zaustavi-
ti na najkracem mogucem rastojanju
u skladu sa trenutnim uslovima na ko-
lovozu.

@ UPOZORENJE



SIGNALIZIRANJE
NEISPRAVNOSTI

Neispravnost ABS

Oznacava se paljenjem signalne lam-
pice @) na instrument tabli (kod ne-
kih verzija zajedno sa pojavljivanjem
poruke na displeju) (pogledajte po-
glavlje “Signalne lampice i poruke®).
U ovom slucaju kocioni uredaj za-
drzava svoju efikasnost, ali bez mo-
gucnosti koje nudi ABS sistem.

Nastavite put vozedi oprezno do naj-
blizeg ovlas¢enog servisa Alfa Romea,
radi provere uredaja.

Kvar EBD

Oznacava se paljenjem signalnih lam-
pica @) i @) na instrument tabli (kod
nekih verzija zajedno sa prikazivanjem
poruke na displeju) (pogledajte po-
glavlje “Signalne lampice i poruke®.

U tom slucaju, pri naglom kocenju do-
lazi do prevremenog blokiranja zadnjih
tockova, uz moguénost skretanja sa
puta. Stoga vozite veoma pazljivo do
najblizeg ovlas¢enog servisa Alfa Ro-
mea, radi provere uredaja.

BRAKE ASSIST
(pomoé€ pri nagiom
kocenju)

Sistem neizostavno prepoznaje na-
glo kocenje (na osnovu brzine po-
kretanja pedale kocnice) i omoguca-
va brze reagovanje kocionog sistema.

Brake Assist se iskljucuje na vozilima
koja su opremljena sistemom VDC,
u sluéaju kvara na samom uredaju, sto
se oznacava paljenjem signalne lam-
pice @ na instrument tabli (kod nekih
verzija zajedno sa vizuelnim prikaziva-
njem poruke na displeju).
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VDC SISTEM
(Veichle Dynamics
control- dinamicka
kontrola vozila)

(za odredene verzije i trzista)

To je sistem za kontrolu stabilnosti
vozila, koji pomaze da se zadrzi kon-
trola pravca u slucaju da nema prija-
njanja pneumatika.

Dejstvo sistema VDC je posebno ko-
risno kada se menjaju uslovi prijanja-
nja na kolovozu.

INTERVENCIJA SISTEMA

Na ovo upozorava signalna lampica
@ na instrument tabli kako bi se vo-
zac obavestio da se vozilo nalazi u kri-
ticnim uslovima u pogledu stabilno-
sti i prijanjanja pneumatika.

UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE SISTEMA

VDC se ukljucuje automatski prilikom
svakog pokretanja motora. Tokom
voznje moguce je iskljuciti VDC pri-
tiskom, u trajanju od 2 sekunde, na
taster ASR/VDC koji se nalazi na
centralnoj konzoli sl. 103. Iskljucivanje
VDC povlaci za sobom i iskljucivanje
funkcije ASR. Ponovno ukljucivanje
obe funkcije postize se pritiskanjem
tastera ASR/VDC.

Isklju¢ivanje sistema praéeno je palje-
njem signalne lampice ® na instrument
tabli (kod nekih verzija na displeju
se prikazuje simbol) i LED lampice
oko tastera ASR/VDC.

Kada se VDC iskljuci tokom voznje,
prilikom narednog startovanja, on ée
se ponovo ukljuditi.

AOE0026m

slika 103

SIGNALIZIRANJE KVARA

U slucaju eventualnog kvara, sistem
VDC se automatski iskljucuje i na in-
strument tabli se pali signalna lampi-
ca @® (kod nekih verzija zajedno sa
prikazivanjem poruke na displeju)
(pogledajte poglavlje ,,Signalne lam-
pice i poruke®). U tom slucaju obra-
tite se, ¢im je to moguce, ovlaséenim
servisima Alfa Romea.



Performanse VDC sistema ne

treba da ohrabre vozaca da
se upusta u nepotrebne rizike. VozZnja
treba uvek da bude prilagodena uslo-
vima na putu, vidljivosti i saobracaju.
Vozac je najviSe odgovoran za bez-
bednost na putu.

@ UPOZORENJE

Prilikom eventualne upotrebe

rezervnog tocka (za odrede-
ne verzije i trzista) VDC sistem nastavija
da funkcioniSe. Ipak vodite racuna da
rezervni tocak, posto ima manje di-
menzije, ima i manju mo¢ prijanjanja
u odnosu na ostale pneumatike.

@ UPOZORENJE

Za pravilan rad VDC siste-

ma, neophodno je da su
pneumatici iste marke i istog tiba na
svim tockovima, da su u dobrim stanju,
a pre svega da su propisanog tipa,
marke i dimenzija.

@ UPOZORENJE

HILL HOLDER SISTEM
(za odredene verzije i trziSta)

Ovaj sistem je sastavni deo VDC si-
stema i ugraden je u cilju olaksavanja
startovanja na usponima.

O na uzbrdici: vozilo miruje na putu
na usponu koji ima nagib vedi od
6%, motor je upaljen, pedala kva-
Cila i koénice pritisnute, menjac
ubacen u neutralan polozajili u neki
drugi, samo ne u polozaj za hod
unazad.

O na nizbrdici: vozilo miruje na pu-
tu koji ima nagib vedi od 6%, mo-
tor je upaljen, pedala kvadila i ko¢-
nice pritisnute, a menjaé ubacen
u polozaj za hod unazad.

Prilikom kretanja kontrolna jedinica
VDC sistema Ce zadrzati kocionu si-
lu na tockovima sve dok ne dostigne
odgovarajuéi obrtni momenat potre-
ban za startovanje, ili u svakom slu-
¢aju tokom jedne sekunde, kako bi
se lakse preslo sa pedale kocnice na
pedalu gasa.
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Ako vozilo ne krene posle ovog vre-
mena, sistem ¢e se deaktivirati auto-
matski, postepenim otpustanjem koc-
nice.

Moguce je da ce se Cuti jedan zvuk
tokom ove faze. To ukazuje da e to
vozilo uskoro da krene.

Signaliziranje kvara

Eventualni kvar sistema oznacava se
paljenjem signalne lampice © (za
odredene verzije i trziSta) na instru-
ment tabli (kod nekih verzija pojav-
ljuje i se poruka na displeju) (pogle-
dajte poglavlje “Signalne lampice i po-
ruke®).

VAZNO Sistem Hill Holder nije par-
kirna kocnica, stoga nemojte da na-
pustate vozilo a da ne povucete ruc-
nu koc¢nicu, ugasite motor i ubacite
ga u prvu brzinu.

ASR SISTEM
(AntiSlip Regulation-Protiv
proklizavanja tockova)

Ovaj sistem je sastavni deo VDC si-
stema. On kontroliSe vozilo i auto-
matski intervenise u slucaju prokliza-
vanja jednog ili oba pogonska tocka.

U zavisnosti od klizavosti puta, aktivi-
raju se dva razlicita kontrolna sistema:

O ako su oba pogonska tocka u
uslovima proklizavanja, funkcija
ASR intervenise smanjenjem sna-
ge koju 3alje motor;

O ukoliko se proklizavanje odnosi
samo na jedan pogonski tocak,
ASR sistem interveniSe kocedi
automatski tocak koji proklizava.



Dejstvo sitema ASR posebno je ko-
risno u slede¢im uslovima:

O proklizavanje rezervnog tocka u
krivini zbog dinamickih izmena op-
terecenja ili prevelikog ubrzanja;

O isuviSe velike snage koja se Salje

na tockove, ¢ak i u vezi sa stanjem
na kolovozu;

(J ubrzanja na klizavim putevima,
prekrivenim snegom i ledom;

O ne prijanjanje tockova na mokrom
putu (aquaplaning).

Rad VDC i ASR sistema ne bi

trebalo da ohrabri vozaca da
se upusta u nepotrebne rizike. Vas stil
voZnje treba uvek da bude prilagoden
uslovima na putu, vidljivosti i sao-
braéaju na putu. Vozaé je najvise od-
govoran za bezbednost na putu.

@ UPOZORENJE

Uldjucivanje/isklju¢ivanje sistema

ASR se ukljucuje automatski sa palje-
njem instrument table.

Za vreme voznje moguce je iskljuci-
ti ASR krtakim pritiskom na taster
ASR/VDC koje se nalazi na central-
noj konzoli.

Isklju¢enje sistema oznaceno je palje-
njem LED svetla koje se nalazi na ta-
steru ASR/VDC (kod verzija sa ,,Po-
desivim multifunkcionalnim displejom*
pojavljuje se i simbol @2).

Posto se ASR iskljuéi u toku voznje,
prilikom narednog startovanja, on ¢e
se automatski ukljuciti.

Kada vozite po putu koji je prekriven
snegom i sa montiranim lancima za
sneg, moze biti korisno da iskljucite
ASR: u ovakvim uslovima prokliza-
vanje pogonskih tockova prilikom
ubrzanja moze da omogudi da se po-
stigne veda pogonska snaga.

[\

|

ODRZAVANJE | VANREDNE

OMA

[

SIGNALNE [ STARTQVANJE | BEZBEDNOST

TEHNICKI

INDEX

[ VOZNJA

SITUACIJE |  LAMPICE

| NEGA

PODACI

|

| PORUKE



)

)
A
AND

|

OMA
0

LEZBEDNOST

STARTQVANJE
[ VOZNJA

SIGNALNE
LAMPICE

VANREDNE
{ SITUACIJE | | PORUKE

| NEGA

ODRZAVANJE

TEHNICKI
PODACI

INDEX

=

Signaliziranje neispravnosti

U slucaju eventualne neispravnosti,
sistem ASR se automatski iskljucu-
je i kod verzija sa “Podesivim multi-
funkcionalnim displejom® prikazuje se
simbol @2, U tom slucaju obratite se,
¢im je to moguce ovlaséenom servi-
su Alfa Romea

Za pravilno funkcionisanje

ASR sistema neophodno je
da pneumatici budu iste marke, tipa
i dimenzija na svim tockovima, u nor-
malnim uslovima upotrebe i da imaju
pritisak koji je naveden u paragrafu
» Tockovi“ poglavije ,, Tehnicki podaci®.

@ UPOZORENJE

MSR sistem (sistem prilagodavanja
obrtnog momenta)

Ovo je sastavni deo ASR sistema. Ovaj
sistem intervenise u slucaju naglog uba-
civanja menjaca u manju brzinu, dajuci
obrtni momenat motoru, sprecavajuci
tako prekomerni otpor pogonskih toc-
kova, koji, posebno u losSim uslovima
prijanjanja, moze da dovede do gubitka
stabilnosti vozila.



EOBD SISTEM

(za odredene verzije i trziSta)

Sistem EOBD (European on Board
Diagnosis) vrsi kontinuiranu dijagno-
stiku komponenata koje su poveza-
ne sa emisijama gasova.

Takode oznacava, paljenjem lampice
upozorenja tIna instrument tabli (kod
nekih verzija zajedno sa prikazivanjem
poruke na displeju) (pogledajte poglavije
“Signalne lampice i poruke®), i stanje
ostecenosti samih komponenata.

Cilj sistema jeste:

O da drzi pod kontrolom efikasnost
uredaja;

O da signalizira povedanje emisija
usled loSeg rada vozila;

O da signalizira potrebu za zamenom
oStecenih delova.

Sistem takode raspolaze konekto-
rom, koji omogudava ocitavanje ko-
dova greSaka memorisanih u kon-
trolnom sitemu (centrali) kao i seriju
specifi¢nih parametara dijagnoze i ra-
da motora. Ovu proveru mogu da
vrie i agenti zaduzeni za kontrolu sao-
bracaja.

VAZNO Posle otklanjanja neisprav-
nosti, radi kompletne provere ure-
daja, ovlasceni servisi Alfa Romea su
duzni da izvrse testiranje na probnom
stolu, i ako je potrebno, probe na pu-
tu koje nekada mogu da zahtevaju i
prelaZenje vecih rastojanja.

Ako se prilikom uvlalenja klju-
é ¢a u uredaj za pokretanje, si-
gnalna lampica 2 ne upali,
ili, ako se u toku voznje upali i svetli kon-
stantno ili treperi, obratite se $to pre
ovia$éenim servisima Alfa Romea. Funk-
cionalnost signalne lampice ) moZe
da se proveri pomocu odgovarajuéeg
aparata koji poseduju agenti za kon-
trolu saobracaja. Pridrzavajte se normi
koje vaze u zemlju kroz koju vozite.
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INSTALACIJA
ZA RADIO

(za odredene verzije i trziSta)

Ukoliko nije trazena ugradnja radija
prilikom kupovine, vozilo se ispo-
rucuje sa 2 prostora za sitne stvari na
komandnoj tabli.

Instalacija za montazu radija sastoji
se od:

O kablova za napajanje radija;

(O kablova za napajanje prednjih i
zadnjih zvucnika;

O kabla za napajanje antene;
O kudista za radio;
O antene na krovu vozila;

Radio treba ugraditi u prostor koji je
predviden za to i koji treba izvaditi
pritiskanjem dva drzaca koji ga drze:
tu Cete nadi kablove za napajanje.

U sluéaju da Zelite da instalira-
é te radio posle kupovine vozila,

potrebno je da se prvo obratite
ovlas¢enom servisu Alfa Romea, koji ée
vas posavetovati oko kupovine, kako ne
biste ugrozili vek trajanja akumulatora.
Prekomerna potrosnja oStecuje akumu-
lator $to moZe da ponisti vaznost ga-
rancije.

DODATNA
OPREMA KOJU
KUPUJE VLASNIK

Ako posle kupovine vozila Zelite da in-
stalirate elektri¢ni pribor za koji je po-
trebno stalno napajanje elektricnom
strujom (alarm, satelitski uredaj pro-
tiv krade, itd.), obratite se ovlas¢enim
servisima Alfa Romea. Pored toga Sto
¢e vam dati savet u vezi kupovine naj-
prikladnijih uredaja koji pripadaju Lie-
accessori Alfa Romeo, oni ¢e proveri-
ti da li je elektri¢na instalacija vozila u
stanju da podnese zahtevano optere-
enje, ili postoji potreba za akumula-
torom vedeg kapaciteta.

Obratite paznju prilikom mon-

taZe dodatnih spojlera, toc-
kova od legure i poklopaca tockova
koje nisu iz serijske proizvodnje: mo-
gli bi da smanje ventilaciju kocnica pa
samim tim i nihovu efikasnost prilikom
naglog i ulestalog kocenja, ili na du-
gim nizbrdicama. Takode proverite da
nema prepreka (podne prostirke...)
koje bi mogle da sprecavaju pokre-
tanje pedala.




UGRADNJA
ELEKTRICNIH
/ELEKTRONSKIH
UREDAJA

Elektricni/ elektronski uredaji instalira-
ni posle kupovine vozila u okviru post
prodajnog servisa treba da nose znak:

e (€

Fiat Auto S.p.A. ovlas¢uje montazu
prijemno-emisionih aparata, pod uslo-
vom da je montaza izvrSena propi-
sno, uz postovanje uputstava pro-
izvodaca i u specijalizovanom centru.

VAZNO Montaza uredaja koji za-
htevaju izmene karakteristika vozila,
moze da dovede do oduzimanja doz-
vole za u€estvovanje u saobracaju od
strane odgovarajucih organa vlasti i
eventualnog gubitka prava na garan-
ciju ogranicavajudi se na defekte pro-
urokovane napred pomenutom izme-
nom, ili koji su sa njom direktno ili in-
direktno povezani.

Fiat Auto S.p.A. odbija svaku odgo-
vornost za Stetu proisteklu od insta-
lacije pribora koiji nije isporucio ili pre-
porucio Fiat Auto S.p.A. i koji nije in-
staliran u skladu sa datim uputstvima.

RADIO PREDAJNICI I
MOBILNI TELEFONI

Radio predajnici (mobilni telefoni u
vozilu, CB radio, amaterski radio i sli-
¢no) ne mogu se koristiti u vozilu, ako
nemaju posebnu antenu koja je mon-
tirana sa spoljne strane vozila.

VAZNO Upotreba pomenutih ure-
daja u vorzilu (bez spoljne antene), po-
red toga Sto je Stetna po zdravlje put-
nika u kolima, moze da poremeti rad
elektronskih sistema kojima je vozilo
opremljeno i da dovede u pitanje i
bezbednost samog vozila.

Pored toga na prenos i prijem takvih
aparata moze da utice i efekat "kave-
za" karoserije vozila.

Sto se ti¢e upotrebe mobilnih telefo-
na sa dozvolom EZ, (GSM, GPRS,
UMTY), preporucuje se strogo pos-
tovanje uputstava proizvodaca mo-
bilnog telefona.
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SENZORI ZA
PARKIRANJE

(za odredene verzije i trzista)

Senzori za parkiranje pruzaju infor-
maciju vozacu o udaljenosti od pre-
preka koje se nalaze iza vozila (ver-
zije sa 4 zadnja senzora) ili prepreka
koje se nalaze iza i ispred vozila (ver-
zije sa 4 zadnja i 4 prednja senzora).

Sistem dakle predstavlja pomoc¢ pri-
likom parkiranja, jer omogudéava da
se otkriju prepreke izvan vidnog polja
vozaca.

Postojanje prepreke i njena udalje-
nost od vozila oznacava se jednim
akusti¢kim promenljivim signalom,
Cija ucestalost zavisi od udaljenosti
prepreke (smanjenju udaljenosti od
prepreke odgovara povedanje uce-
stalosti zvuénog signala), i samo kod
nekih verzija, prikazivanjem slike na
displeju (pogledajte paragraf “Signa-
lizacije na displeju®).

AOE0482m

slika 104

AKTIVIRANJE

Verzije sa 4 senzora

Prednji senzori se aktiviraju kada je
elektronski klju¢ uvucéen u uredaj za
startovanje, kada se ukljuci hod una-
zad, ili kod nekih verzija, kada se pri-
tisne taster A-sl. 104 na prednjem ka-
binskom svetlu pri brzini manjoj od
|5 km/h.

Senzori se deaktiviraju kada se pre-
masi brzina od 18 km/h, ili kod nekih
verzija, ponovnim pritiskanjem na ta-
ster A-sl. 104, ako je brzina ispod |5
km/h. Ako sistem nije uklju¢en, kod
verzija koje predvidaju taster za deak-
tiviranje, LED lampica na tasteru je
ugasena.

Verzije sa 8 senzora

Prednji i zadnji senzori aktiviraju se
kada je elektronski klju¢ uvucéen u
uredaj za pokretanje, kada se ukljuci
hod unazad ili kada se pritisne taster
A-sl.104 na prednjem kabinskom sve-
tlu pri brzini manjoj od 15 km/h.

Senzori se deaktiviraju ponovnim pri-
tiskanjem tastera A-sl. 104 (ako je br-
zina ispod |5 km/h) ili ako se prede
brzina od 18 km/h; kada sistem nije
aktivan, LED lampica na tasteru je
ugasena.

Kada su senzori aktivni, sistem po-
Cinje da emituje zvucne signale sa
prednjih ili zadnjih senzora, ¢im se ot-
krije prepreka, uz povedanje ucesta-
losti prilikom priblizavanja prepreci.

Kada se prepreka nalazi na rastojanju
manjem od otprilike 30 cm, zvuk koji
se emituje je kontinuiran. Na osno-
vu polozaja prepreke (napred ili po-
zadi) odgovarajudi akusticki signaliza-
tori ispustaju zvuk. U svakom slucaju
signalizira se postojanje prepreke koja
je bliza vozilu.



Signal smesta prestaje ako se rasto-
janje od prepreke povecava. Ciklus
tonova ostaje konstantan ako rasto-
janje koje mere centralni senzori osta-
je nepromenjeno, medutim, ako se
ova situacija odnosi na bocne senzo-
re, zvucni signal se prekida posle ot-
prilike 3 sekunde, da bi se izbeglo na
primer, signaliziranje prilikom voznje
pored zidova.

@ UPOZORENJE

U svakom slucaju, vozac je

uvek odgovoran za parkiranje
i izvodenje ostalih opasnh operacija.
Kada izvodi ove operacije, mora uvek
da proveri da u prostoru u kome se
operacija izvodi nema ljudi (narodito
dece), ni Zivotinja. Senzori za parki-
ranje predstavijaju pomo¢ vozacu, koji
nikada ne sme da smaniji paZnju pri-
likom izvodenja potencijalno opasnih
operacija, iako se one izvode pri ma-
loj brzini.

AOE023Im

AOE0232m

slika 106

SENZORI

Za snimanje udaljenosti prepreka, si-
stem koristi 4 senzora koji su smeste-
ni na prednjem braniku (za odredene
verzije i trzista) sl. 105i4 senzora sme-
Stena na zadnjem braniku sl. 106.

BUZZER

Informacije koje se 3alju vozacu o pri-
sustvu i udaljenosti prepreke od vo-
zila, dostvaljaju se zvu¢nim signalima
pomocu buzzer-a (zvucnika) instali-
ranih u vozilu:

O kod verzija sa 4 zadnja senzora,
buzzer smesten u zadnjem delu
upozorava na prisustvo prepreka
iza vozila:

O kod verzija sa 8 senzora (4 napred
i 4 pozadi), pored zadnjeg buzzer-
a, jedan prednji buzzer upozora-
va na prisustvo prepreka ispred
vozila.

Takva karakteristika omogucava da se
vozacu pruzi oseéaj o mestu gde se
prepreka nalazi (ispred/iza vozila).
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PRIKAZIVAN]E
NA DISPLE)JU
(za odredene verzije i trzista)

Kod verzija sa 8 senzora, prilikom ak-
tiviranja senzora, na ,,Podesivom mul-
tifinkcionalnom displeju” (za odrede-
ne verzije i trzista) pojavljuje se video
prikaz kao na sl. 107; informacija koja
se daje o postojanju i udaljenosti pre-
preke, pored informacije pomo¢u bu-
zzer-a, daje se i prikazivanjem na di-
spleju instrument table.

U slucaju da ima viSe prepreka, prika-
zuje se ona koja je najbliza.

Za ispravno funkcionisanje si-
é stema, neophodno je da sen-

zori uvek budu oci§éeni od bla-
ta, prijavstine, snega i leda. Prilikom
CiS¢enja senzora obratite maksimalnu
paznju da ih ne izgrebete ili ostetite; iz-
begavajte upotrebu suvih, hrapavih ili
grubih krpa. Senzori treba da se peru
cistom vodom, eventualno uz dodatak
$ampona za automobile. U perionica-
ma koje koriste hidroperace sa mlaze-
vima pare ili pod visokim pritiskom, ope-
rite brzo senzore drze¢i mlaznicu na ra-
stojanju ve¢em od 10 cm.

Za ponovno farbanje branika
é ili za eventualnu doradu boje

u predelu senzora, obratite se
iskljucivo ovlasé¢enim servisima Alfa Ro-
mea. Nepravilno nanosenje boje moglo
bi da dovede u pitanje rad senzora za
parkiranje.

POLJE DEJSTVA SENZORA

Senzori omogucavaju sistemu da kon-
troliSe prednji deo (verzija sa 8 sen-
zora) i zadnji deo vozila.

Njihov polozaj pokriva centralne i
bocne zone prednjeg i zadnjeg dela
vozila.

U slucaju prepreke u centralnom de-
lu, to se snima na rastojanjima manjim
od 0,9 m (prednji deo) i 1,40 m (za-
dnji deo).

Ako se prepreka nalazi sa bocne stra-
ne, to se snima na rastojanjima ma-
njim od 0,6 m.



VUCA PRIKOLICA

Zadniji senzori se automatski pono-
vo aktiviraju izvlacenjem utikaca ka-

bla prikolice.

é ski se deaktivira ukljucivanjem
utikaca elektricnog kabla priko-

lice u prikljucak za vuéu vozila.

Rad zadnjih senzora automat-

SIGNALIZACIJA KVARA

Kontrolna jedinica sistema vrsi pro-
veru svih komponenata sistema svaki
put kada se klju¢ uvuce u uredaj za
startovanje. Senzori i eventualni elek-
tricni prikljucci se zatim konstantno
kontolidu prilikom rada sistema.

Kvar senzora oznacava se paljenjem
signalne lampice P/A (za odredene
verzije i trziSta) na instrument tabli
(kod nekih verzija pojavljuje se i po-
ruka na displeju) (pogledajte poglavlje
»oignalne lampice i poruke®).

U slu¢ju signalizacije neispravnosti,
posto ste zaustavili vozilo i ugasili mo-
tor, probajte da ocistite senzore i pro-
verite da se ne nalaze u blizini izvora
koji emituju ultrazvuk (na primer pne-
umatske kocnice kamiona ili pne-
umatski cekici). Ako je otklonjen uz-
rok neispravnosti, sistem pocinje da
radi i signalna lampica P#A i odgova-
raju¢a poruka se gase.

Ako medutim signalna lampica osta-
ne upaljena, obratite se ovlas¢enim
servisima Alfa Romea radi provere
uredaja, iako sistem nastavlja da ra-
di. Ako utvrdena neispravnost ne uti-
Ce na rad, sistem nastavlja da radi,
a loSe funkcionisanje se memorise
pa sistem treba da bude proveren
u ovlas¢enim servisima Alfa Romea
prilikom naredne kontrole.

OPSTE NAPOMENE

Prilikom parkiranja obratite maksi-
malnu paznju na prepreke koje bi mo-
gle da se nadu iznad i ispod senzora.
U nekim prilikama sistem ne moze da
snimi predmete koiji se nalaze u blizi-
ni prednjeg ili zadnjeg dela vozila, a
koji mogu da ostete vozilo ili senzore.

Signali koje $alju senzori mogu da se
promene usled osteéenja samih sen-
zora, od prijavstine, natalozenog sne-
ga ili leda ili usled sistema sa ultra-
zvukom (na primer pneumatske koc-
nice kamiona ili pneumatski cekici)
koji se nalaze u blizini.
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SISTEM ZA KONTROLU PRITISKA U
PNEUMATICIMA T.P.M.S (Tyre Pressure
Monitoring System) (za verzije /trzista, gde je predviden)

Vozilo moze biti opremljeno siste-
mom za kontrolu pritiska u pneuma-
ticima T.PM.S. (Tyre Pressure Moni-
toring System), koji obavestava vo-
zaca o pritisku u pneumaticima po-
mocu dva razlic¢ita obavestenja “Pre-
kontrolistite pritisak u pneumaticima*®
ili “Nedovoljan pritisak u pneumati-
cima“. Za detaljan opis dve signaliza-
cije pogledajte poglavlje ,Signalne
lampice i poruke®. Ovaj sistem se sa-
stoji od radio frekventnog senzora
predajnika koji je montiran na svakom
tocku, na naplatku i u unutrasnjosti
pneumatika i koji je u stanju da posalje
kontrolnoj jedinici informaciju o od-
govaraju¢em pritisku u svakom pneu-
matiku.

Prisistvo sistema T.P.M.S. ne

oslobada vozaca od redovne
provere pritiska u pneumaticima i re-
zervnom tocku (za odredene verzije i
trzista).

@ UPOZORENJE

NAPOMENA

Signalizacija neispravnosti jednog ili
viSe senzora se ne memorise, pa sto-
ga nece biti prikazana kada se motor
ugasi a zatim ponovo startuje. Ako
se ti uslovi nastave, kontrolna jedini-
ca e poslati instrument tabli obave-
Stenje tek nakon kratkog vremena
posto je vozilo pokrenuto.

Pritisak u pneumaticima treba da se
proverava kada su pneumatici hlad-
ni; ako se iz bilo kog razloga pritisak
kontolise kada su pneumatici topli,
nemojte smanjivati pritisak iako je
vedi od predvidene vrednosti, ve¢ po-
novite kontrolu kada se pneumatici
ohlade (pogledajte paragraf , Tocko-

Y

vi“ u poglavlju “Tehnicki podaci®).

Sistem T.P.M.S. nije u stanju da signa-
lizira iznenadni pad pritiska u pneu-
maticima (na primer prskanje pneu-
matika). U tom slucaju zaustavite vo-
zilo, kocedi paZzljivo i bez naglih ma-
nevara.

Veoma jake radio frekventne smetnje
mogu da sprece pravilan rad sistema
TPMS. Takvo stanje oznacava se po-
rukom na displeju. Poruka automat-
ski nestaje ¢im prestanu smetnje koje
ometaju sistem.



Sistem T.P.M.S. zahteva uporebu spe-
cificne opreme. Konsultujete ovlas-
Cene servise Alfa Romea da biste saz-
nali koja je oprema kompatibilna sa
sistemom (tockovi, poklopci tocka,
itd.). Upotreba drugog pribora mo-
gla bi da spreci normalan rad siste-
ma. Zbog specificnosti ventila, kori-
stite samo zaptivne tecnosti (mase)
za popravku pneumatika koje je odo-
brio Alfa Romeo; upotreba drugih
tecnosti mogla bi da spreci norma-
lan rad sistema.

Ako je vozilo opremljeno sistemom
T.PM.S., kada se skida pneumatik, do-
bro je da zamenite i gumenu zaptivku
ventila, kao i prstenastu navrku za
pri¢vricivanje senzora. Za ovu ope-
raciju obratite se ovlas¢enim servisi-
ma Alfa Romea.

U slucaju kada, posle upotrebe Fix
&Go automatik (set za brzu po-
pravku pneumatika) i posle popravke,
obavestenje na instrument tabli da
je pneumatik probusen ne nestaje,
obratite se ovlaséenim servisima Al-
fa Romea.

Pritisak u pneumaticima moze da va-
rira u zavisnosti od spoljne tempe-
raure. Sistem T.P.M.S. moze privre-
meno da oznacava nedovoljan priti-
sak. U tom slucaju prekontrolisite pri-
tisak kada su pneumatici hladni i ako
je potrebno naduvajte ih.

Ako je vozilo opremljeno sistemom
T.P.M.S. operacije namestanja i ski-
danja pneumatika i/ili naplatka zah-
tevaju posebnu opreznost; da biste
izbegli ostecenje ili pogreSnu mon-
tazu senzora, zamenu pneumatika i/ili
naplatka treba da vrsi samo stru¢no
osoblje. Obratite se ovlaS§¢enim ser-
visima Alfa Romea.
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Za pravilnu upotrebu sistema koristite sledecu tabelu u sluc¢aju zamene tockova/pneumatika:

Operacija Postojanje senzora Obavestenje o kvaru Intervencija ovlas¢enih
servisa
- - DA Obratite se ovlas¢enim
servisima Alfa Romea
Zamena tocka NE DA Popraviti ostecen
rezervnim tockom tocak
Zamena tockova NE DA Obratite se ovlad¢enim
zimskim pneumaticima servisima Alfa Romea
Zamena tockova DA NE -
zimskim pneumaticima
Zamena tockova drugim DA NE -
drugacijih dimenzija
(")
Promena tockova DA NE -

(prednii/zadnji) (**)

(*) Navedeni kao alternativa u Uputstvu za upotrebu koji se mogu naéi kod Lineaccessori Alfa Romea.

(**) Ne ukrsteno (pneumatici treba da ostanu na istoj strani)



SIPANJE GORIVA

VAZNO Iz bezbednosnih razloga, si-
panje goriva treba da se vrsi kada je
motor ugaSen. Ako se ova predo-
stroznost ne postuje, pokazivac ni-
voa goriva mogao bi stalno da poka-
zuje netacne podatke. U slucaju da
se to dogodi, za ponovno uspostav-
ljanje prikazivanja tacnih podataka,
dovoljno je da naredno sipanje gori-
va izvriite kada je motor ugasen.

Ako se ne uspostavi prikazivanje tac-
nih vrednosti, obratite se ovlaséenim
servisima Alfa Romea.

BENZINSKI MOTORI

Korisite isklju¢ivo bezolovni benzin.
Da bi se izbegle greske, precnik na-
livnog grla rezervoara je isuvise ma-
lih dimenzija, tako da u njega ne moze
da se uvuce sisak pumpe za olovni
benzin. Oktanska vrednost benzina
(R.O.N.) ne sme biti manja od 95 ok-
tana.

VAZNO Neefikasan katalizator pro-
uzrokuje emisiju Stetnih gasova Sto
ima za posledicu zagadenje okoline.

VAZNO Nikada ne sipajte u rezer-
voar, ni u slucaju nuzde, ¢ak ni mini-
malnu koli¢inu bezolovnog benzina;
ostetio bi se katalizator i postao traj-
no nepopravljiv.

DIZEL MOTORI

Pri niskim temperaturama stepen flu-
idnosti nafte moze da postane ne-
dovoljan zbog formiranja parafina sto
prouzrokuje nepravilan rad uredaja za
napajanje gorivom.

Da bi se izbegli ovi problemi, obi¢no
se isporucuje, U zavisnosti od godiSnjeg
doba, dizel gorivo letnjeg zimskog i
arktckog tipa za hladna i planisnka po-
drudja.

Ukoliko dolivate dizel gorivo Cije ka-
rakteristike ne odgovarju temperaturi
na kojoj se koristi, preporucujemo da
se gotivo pomesa sa aditivom TUTE-
LA DIESEL ART u razmerama koje su
navedene na pakovanju proizvoda, si-
pajudi u rezervoar prvo antifriz, a za-
tim dizel gorivo.

Kada koristite/parkirate vozilo na duze
vreme u hladnim/planinskim predeli-
ma, preporucujemo da koristite dizel
gorivo koje se tamo prodaje. U tom
slucaju takode je preporudljivo da vam
rezervoar bude napunjen vise od 50%.
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Za dizel vozila koristite samo

dizel gorivo koje odgovara evro-

pskoj specfikadiji EN590. Upo-
treba drugih proizvoda ili meSavina moze
nepovratno da oSteti motor, Sto moZe da
ima za posledicu gubitak prava na ga-
ranciju. Ako slucajno sipate drugu vrstu
goriva, nemojte pokretati motor, ve€ is-
praznite rezervoar. Medutim ako je mo-
tor radio, makar i kratko vreme, neophod-
no je da ispraznite celo kolo za napgjanje.

SIPANJE GORIVA

Da bi se rezervoar potpuno napunio,
izvrsite dve operacije punjenja posto
pistolj za punjenje prvi put klikne. Iz-
begavajte naknadno dolivanje jer bi
moglo da prouzrokuje nepravilnosti
u sistemu za napajanje.

CEP REZERVOARA ZA
GORIVO

Vratanca za gorivo su otklju¢ana, ka-
da je centralno zatvaranje isklju¢eno
i zakljuava se automatski ukljuciva-
njem centralnog zatvaranja.

Otvaranje

Otvorite vratanca A —sl. 109 tako Sto
Cete ih povudi ka spolja, okrenite ¢ep
B u smeru suprotnom kazaljki na sa-
tu i izvucite ga. Cep ima oméu C koja
ga drZi u pokretnim vratancima tako
da se ne moZze izgubiti. Za vreme si-
panja goriva zakacite Cep za vratanca
kao sto je prikazano na slici.

Zatvaranje

Stavite Cep B u lezZiste i okredite ga u
smeru kazaljki na satu, dok ne klikne
jednom ili viSe puta, a zatim zatvorite
vratanca A.

slika 109 A0S
Prilikom sipanja goriva, zakacite Cep
za omcu koja se nalazi sa unutrasnje
strane vratanca, kao $to je prikaza-
no na slici.

VAZNO Hermetitko zatvaranje re-
zervoara moze da prouzrokuje ma-
lo povedanje pritiska. Sasvim je nor-
malno ako eventualno cujete zvuk
oduska prilikom odvijanja cepa.



Nemojte prinositi otvoren

plamen ili upaljene cigarete
nalivnom grlu rezervoara posto postoji
rizik od poZara. Nemojte se ni pribli-
Zavati previSe nalivnom grlu, kako ne
biste udisali Stetna isparenja.

@ UPOZORENJE

AN

AOEO0130m

slika 110

OTVARANIJE VRATANCA
U SLUCAJU NUZDE

U slucaju havarije mogudée je otvoriti
vrataca povlacenjem kanapcica koji
se nalazi sa desne strane u prtljazniku
sl. 110.

ZASTITA ZIVOTNE
SREDINE

Uredaji za ogranicenje emisija izduv-
nih gasova benzinskih motora su:

O katalizator,
O lambda sonda,
(J sistem za sprecavanje isparavanja.

Nemojte dozvoliti da motor radi ¢ak
ni radi probe, ako je jedna ili viSe sve-
¢ica otkacena.

Uredaji za smanjivanje emisija izduv-
nih gasova dizel motora su sledei:

O katalizator;

O sistem za recirkulaciju izduvnih ga-
sova (E.G.R.);

O filter za Cestice (DPF) (za odrede-
ne verzije i trzista).
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Prilikog normalnog rada ka-

talizator i filter za dizel e-
stice (DPF) (za odredene verzije i trZis-
ta) razvijaju visoke temperature. Dak-
le, nemojte parkirati vozilo na zapa-
livom materijalu (trava, suvo li§¢e, bo-
rove uglice itd.): opasnost od poZara.

@ UPOZORENJE

FILTER ZA

DIZEL CESTICE (DPF)
(Diesel Particulate Filter)
(za odredene verzije i trzista)

Ovo je mehanicki filter, ugraden u iz-
duvni sistem, koji skoro potpuno eli-
minise emisije Cestica ugljenika koje
se nalaze u izduvnim gasovima dizel
motora.

Filter ima funkciju da otkloni skoro u
potpunosti emisiju Cestica ugljenika, u
skladu sa sadasnjim i buduéim zakon-
skim normama.

Prilikom normalne upotrebe vozila,
centralna kontrolna jedinica motora
registruje seriju podataka koji se od-
nose na upotrebu (period upotrebe,
vrsta voznje, postignuta temperatu-
ra, itd.) i izracunava kolic¢inu Cestica
sakupljenih na filteru.

Posto je filter sistem za sakupljanje
Cestica, periodi¢no treba da se rege-
neriSe (odisti) sagorevanjem Cestica
ugljenika. Procedura regeneracije vrsi
se automatski od strane upravljacke
jedinice za kontrolu motora, u zavi-
snosti od stanja nataloZenosti Cestica
i od uslova u kojima se vozilo upotre-
bljava. Prilikom regeneracije, moguce
su sledece pojave: da se poveda broj
obrtaja na leru, aktiviranje elektroven-
tilatora, ograni¢eno povedanje dim-
nosti, visoke teperature izduvnih ga-
sova. Ovakva situacija ne treba da se
shvati kao neispravnost i ne uti¢e na
ponasanje vozila i na Zivotnu sredinu.
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SIGURNOSNI
POJASEVI

UPOTREBA
SIGURNOSNIH POJASEVA

Stavite pojas tako Sto Cete ispraviti
grudni koS i lepo se nasloniti na naslon
sedista.

Za vezivanje pojaseva, drzite jezi¢ak
A -sl. | i ubacite ga u kopcu B, dok
ne Cujete klik, znak da je blokiran.

Ukoliko se pojas za vezivanje zaglavi
kada ga izvlaite, pustite ga da se po-
novo namota jedan kratak deo, a on-
da ga ponovo izvucite bez cimanja.

Za odvezivanje pojaseva, pritisnite ta-
ster C. PridrZavajte sigurnosni pojas
rukom dok se ponovo namotava, ka-
ko biste sprecili uvrtanje.

AOE0083m

slika |

@ UPOZORENJE

Nemojte pritiskati taster Cu
toku voznje.

Sigurnosni pojas se pomocu uredaja
za namotavanje automatski prilago-
dava telu putnika, omoguéavajuci mu
slobodu pokreta.

Kada je vozlo parkirano na strmom
terenu, uredaj za namotavanje moze
da se blokira; to je normalno. Takode
mehanizam uredaja za namotavanje
blokira pojas prilikom svakog naglog
izvlacenja ili prilikom naglog kocenja,
udara i u krivinama.

Slika 2 AOE0055m
Zadnje sediSte opremljeno je iner-
cijalnim sigurnosnim pojasevima koji
se pricvrséuju u tri tacke sa uredajem
za namotavanje za bocna i za cen-
tralno sediste.

Sigurnosni pojasevi za zadnja sedista
treba da se stavljaju prema Semi koja
je prikazana nasl. 2.



=

AOE0085m

slika 3

VAZNO Kod nekih verzija naslon se-
diSta je pravilno blokiran kada se ne
vidi "crvena traka” A -sl. 3 koja se
nalazi sa strane rucica B za obaranje
naslona sedista. Ova crvena traka po-
kazuje da naslon sedista nije blokiran.

VAZNO Posto namestite naslone se-
dista u polozaj za voznju, vratite si-
gurnosni pojas u pravilan polozaj tako
da budu spremni za upotrebu.

Imajte na umu da u slucaju

snaznog sudara, putnici na
zadnjem sediStu kaoji nisu stavili sigur-
nosni pojas, pored toga Sto su licno
izloZeni velikom riziku, predstavijaju
opasnost i za putnike na prednjim se-
distima.

@ UPOZORENJE

UPOZORENJE

Provertite da li je naslon sedi-

$ta dobro blokiran sa obe stra-
ne (crvena traka A- sl. 3 nije vidljiva),
kako biste izbegli da se u slucaju na-
glog kocenja sediste pomeri napred
prouzrokujudi i povrede putnika.

S.B.R. SISTEM
(Podsetnik za
vezivanje pojaseva)

Vozilo je opremljeno sistemom pod
nazivom S.B.R (Seat Belt Reminder).
Ovaj sistem se sastoji od zujalice koja,
u sprezi sa svetlom upozorenja 4,
koje trepti na displeju intrument ta-
ble, upozorava vozaca i suvozaca uko-
liko nisu vezali sigurnosne pojaseve.
Zujalica moze privremeno da se de-
aktivira na slededi nacin:

O veZite prednje sigurnosne pojaseve;

O uvucite elektronski klju¢ u uredaj
za startovanje;

O odvezite jedan od prednjih sigur-
nosnih pojaseva ne pre 20 sekun-
di niti posle | minuta.

Takva procedura vazi do slededeg
gasenja motora.

Obratite se ovlas¢enom servisu Alfa
Romea da deaktivira ovaj sistem traj-
no. S.B.R. sistem se moze ponovo
aktivirati samo putem menija za po-
deSavanje (videti paragraf “Podesivi
multifunkcionalni displej” u poglavlju
“Komandna tabla i komande”).
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UREDA]JI ZA
PREDZATEZANIJE

Da bi se zastitno dejstvo sigurnosnih
pojaseva ucinilo jos efikasnijim, vozi-
lo je opremljeno uredajima za pred-
zatezanje prednjih sigurnosnih poja-
seva koji povlace nazad sigurnosne
pojaseve za nekoliko centimetara u
slucaju jakog ¢eonog udara. Ovo ga-
rantuje odli¢no prijanjanje sigurnosnih
pojaseva za telo putnika pre nego $to
pocne samo zadrzavanje.

Aktiviranje prednjih uredaja za pred-
zatezanje prepoznaje se povlacenjem
kopce nadole.

VAZNO Da biste postigli najvedi ste-
pen zastite dejstvom uredaja za pred-
zatezanje, koristite sigurnosni pojas,
tako Sto cete ga namestiti da dobro pri-
janja preko grudnog kosa i karlice.

Uredaji za predzatezanje prednijih si-
gurnosnih pojaseva se aktivraju samo
ako su pojasevi dobro uvuceni u kopce.

Moguca je pojava male koli¢ine dima
prilikom aktiviranja uredaja za predza-
tezanje. Ovaj dim nije ni u kom slucaju
toksican i ne znadi pocetak pozara.

Uredaj za predzatezanje ne zahteva
nikakvo odrzavanje niti podmazim-
vanje: ako uradite bilo $ta Sto ée pro-
meniti njegovo prvobitno stanje, pok-
varicete njegovu efikasnost. Ukoliko
usled vanrednih prirodnih pojava (po-
plava, oluja itd.), uredaj dode u kon-
takt sa vodom i blatom, morate ga
zameniti.

@ UPOZORENJE

Uredadj za predzatezanje se

moZe koristiti samo jednom.
Posle aktiviranja, obratite se oviasce-
nom servisu Alfa Romea da ga zame-
ni. Rok vaznosti uredaja dat je na oz-
naci u prostoru za dokumenta i sitne
stvari: Obratite se ovlas¢enom servi-
su Alfa Romea kada dode vreme za
Zamenu ovog uredaja.

Radovi koji uzrokuju potrese,

vibracije ili lokalizovano greja-

nje (preko 1009C tokom naj-
viSe 6 sati) u prostoru oko uredaja za
predzatezanje mogu da ih ostete ili ak-
tiviraju. Na ove uredaje ne deluju vi-
bracije uzrokovane neravninama na
kolovozu niti niske prepreke kao $to
su iviénjaci itd. Obratite se ovias¢éenom
servisu Alfa Romea za pomoc¢ u sluCaju
da je potrebna intervencija.

OGRANICIVACI
OPTERECENJA

U cilju povedanja bezbednosti putnika
u sluéaju nezgode, koturovi za na-
motavanje prednjih sigurnosnih poja-
seva sadrze uredaje koji omogucavaju
kontrolisano doziranje sile koja de-
luje na grudni ko$ i ramena prilikom
zadrzavanja pojasa u slucaju ¢eonog
sudara.



AOEQ104m

slika 5

OPSTA UPUTSTVA ZA
KORISCENJE
SIGURNOSNIH POJASEVA

Vozac je duzan da postuje (i da obez-
bedi da svi putnici u vozilu postuju)
vazele lokalne zakone u pogledu
obaveze i nacina kori$¢enja sigurno-
snih pojaseva.

Vezite uvek sigurnosne pojaseve pre
nego Sto krenete.

Sigurnosne pojaseve moraju takode
da koriste i trudne Zene: rizik od po-
vreda ce se znatno smanijiti i za trud-
nu Zenu i za dete u slucaju udesa.

Trudne Zene treba da stave donji deo
pojasa vrlo nisko dole, tako da pro-
lazi ispod stomaka sl. 5.

S”ka 6 AOEQ103m
VAZNO Sigurnosni pojas ne sme bi-
ti uvrtnut. Gornji deo mora da pro-
lazi preko ramena i dijagonalno preko
grudnog ko$a. Donji deo mora da
prianja na kukove (sl. 6), ne na sto-
mak. Nemoijte koristiti uredaje (kopce
itd.) za odmicanje sigurnosnog poja-
sa od tela.

Za maksimalnu bezbednost,

drZite naslon sediSta u usprav-
nom poloZaju, dobro se naslonite i na-
stojte da sigumosni pojas dobro prianja
uz vase telo preko grudnog kosa i
kukova. Uvek veZite sigurnosne poja-
seve i na prednjim i na zadnjim sedi-
§tima. VozZnja sa nevezanim sigurno-
snim pojasevima povecava rizik od
ozbiljnih povreda ili &ak i smrti u slu-
caju sudara.

@ UPOZORENJE
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S“ka 7 AOE0105m
VAZNO Jedan sigurnosni pojas mo-
Ze da koristi samo jedna osoba: Ne-
mojte drzati decu u krilu i vezati pojas
da stiti i vas i dete (sl. 7). Nemojte
uopste stavljati bilo kakve predmete
izmedu putnika i pojasa.

Strogo je zabranjeno skidati

ili dirati delove sigurnosnih
pojaseva i uredaja za predzatezanje.
Samo kvadlifikovano i oviaséeno oso-
blje sme da uradi bilo kakve interven-
cije. Obratite se ovlas¢enom servisu
Alfa Romea.

@ UPOZORENJE

Ukoliko je pojas pretrpeo jak

pritisak, na primer posle ude-
sa, treba ga celog promeniti zajedno
sa ankerima, vijcima priévrséivaca an-
kera i uredajima za predzatezanje.
U stvari, &ak i ako pojas nema vidlji-
vih oStecenja, moguce je da je izgu-
bio svojstva u pogledu otpomosti.

@ UPOZORENJE

ODRZAVANIJE
SIGURNOSNIH POJASEVA
EFIKASNIM

O uvek koristite sigurnosne pojase-
ve tako da su zategnuti i nikako
uvrnuti; nastojte da slobodno kili-
ze bez ikakvih prepreka;

O zamenite pojaseve posle ozbiljnih
udesa, ¢ak i ako ne izgledaju oste-
¢eni. Uvek zamenite pojaseve uko-
liko je bio aktiviran uredaj za pred-
zatezanje.

(O Cdistite pojaseve tako Sto Cete ih
prati ru¢no, vodom i neutralnim sa-
punom. Isperite ih i ostavite da se
suSe u hladu. Nemojte koristiti jake
deterdZente, izbeljivace, boje ili bi-
lo koje druge supstance koje mo-
gu da oStete vlakna pojaseva.

O pazite da koturovi ostanu suvi: pra-
vilan rad je moguc¢ samo ako su ko-
turovi suvi;

(J zamenite pojaseve kada se vidi da
su znatno izlizani ili iscepani.



BEZBEDNA
VOZNJA DECE

U cilju optimalne zastite u slucaju
sudara, potrebno je da svi putnici
obavezno sede i koriste adekvatne
sisteme za zadrzavnje. Ovo je joS vaz-
nije za decu.

Ovo uputstvo je obavezno u svim
zemljama Evropske zajednice u skla-
du sa EC direktivom 2003/20/EC.

U poredenju sa odraslima, njihova
glava je proporcionalno veca i teza
od ostalog dela tela, dok strukture
misi¢a i kostiju nisu jos§ potpuno raz-
vijene. |z ovog razloga, njima trebaju
sistemi za ogranicavanje kretanja koji
se razlikuju od onih koje koriste odra-
sli za svoju zastitu u slucaju udesa.

Rezultati istraZivanja o najboljim si-
stemima za zadrzavanje dece sadrza-
ni su u evropskom Standardu ECE-
R44. Ovaj standard pored toga Sto
zahteva obaveznu upotrebu, deli si-
stem za zadrzavnje u pet grupa:

Grupa 0 do 10 kg tezine
Grupa 0+ do I3 kg tezine
Grupa | 9 do 18 kg tezine
Grupa 2 15 do 25 kg tezine
Grupa 3 22 do 36 kg teZine

Kao sto vidite postoji delimi¢no pre-
klapanje medu grupama. Zbog toga
u prodaji postoje uredaji koji pokri-
vaju viSe od jedne teZinske grupe.

Na svim uredajima za zadrzavnje tre-
ba da budu navedeni podaci o ho-
mologaciji, zajedno sa markom. To
treba da se nalazi na tablici koja je
dobro pri¢vriéena na de¢jem sedi-
$tu i koja se ne sme nikada skidati.

Deca dija je visina preko 1,50 m sma-
traju se odraslima kada su u pitanju
sistemi za zadrZavanje i moraju da
koriste standardne sigurnosne poja-
seve.

Lineaccessori Alfa Romeo ima sedi-
$ta za decu za svaku tezinsku grupu.
Ova sedista se preporucuju, posto su
posebno projektovana za vozila Alfa
Romeo.

Nemojte stavijati nosiljku za

decu na prednje sediste, tako
Sto Cete je okrenuti prema nazad, ako
je prednji vazdusni jastuk suvozaca
aktiviran. Sirenje vazdusnog jastuka
u slucaju udesa moglo bi da uzrokuje
smrtonosne povrede bebi bez obzira
na ozbiljnost sudara. Savetujemo vam
da deau vozite u spedjalnim sedistima
za decu na zadnjem sedistu, koje je naj
zasticenije mesto u slucaju udesa.

@ UPOZORENJE
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Ukoliko je neophodno da vo-
zite dete na prednjem se-
O™y distu u dedjoj nosiljci okre-
nutoj u suprotnom pravcu od
pravca kretanja, treba da
deaktivirate (prednji, za kolena, za
odredene verzije i trzista, i bocni vaz-
dusni jastuk suvozaca, pomocu pre-
kida&a sa kljucem, proveravajudi de-
aktiviranje preko signalne lampice \&¥
koja se nalazi na ploici prednjeg ka-
binskog svetla (pogledajte paragraf
“Predniji suvozalev vazdusni jastuk”.
Takode sediste suvozaca treba da bu-
de pomereno Sto je moguce vise una-
zad kako bi se izbegao kontakt izmedu
dedjeg sedista i instrument table.

@ UPOZORENJE

AOEQ106m

slika 8

GRUPEOI10 +

Deca tezZine do |3 kg moraju se vo-
ziti okrenuta unazad sl. 8 u dedjim
nosilijkama koje su okrenute prema
nazad i koja daju oslonac glavi tako
da nema pritiska na vrat u slucaju na-
glog kocenja.

Dedja nosiljka je vezana uz pomoc
sigurnosnih pojaseva vozila, kao $to
pokazuje slika, a dete se vezuje si-
gurnosnim pojasevima same decje
nosiljke.

AOE06! Im

slika 9

GRUPA |

Deca od 9 kg do 18 kg tezine mogu
se voziti okrenuta prema napred uko-
liko decje sediste ima prednji jastuk
sl. 9 preko koga sigurnosni pojas vo-
zila vezuje zajedno i dete i sediste.

@ UPOZORENJE

Slike su indikativne i date su

samo za potrebe montaze.
Prilikom montaZe obavezno sledite
uputstva data uz sediSte za decu.

Neka sedista za decu koja pokriva-
ju teZinske grupe 0 i | imaju zadnji
prikljucak i sigumosne pojaseve za ve-
Zivanje dece. Usled njihove teZine, mo-
gu biti opasni ukoliko se pogresno na-
montiraju (npr. ukoliko se pricvrste za
sigumosne pojaseve vozila sa jastukom
izmedu). PaZjivo sledite uputstva za
montazu.



AOE0108m

slika 10

GRUPA 2

Deca od 15 do 25 kg mogu se veza-
ti direktnim koris¢enjem sigurnosnih
pojaseva vozila. Dedje sediste ja sa-
mo potrebno radi pravilnog polozaja
deteta u odnosu na pojaseve tako da
dijagonalno prelaze preko grudnog
kosa, a nikada preko vrata i da pri-
anjaju na kukove, a ne na stomak de-
teta sl. 10.

AOE0109m

slika |1

GRUPA 3

Za decu od 22 kg do 36 kg grudi de-
teta su takve da viSe nije potreban
dodatni naslon. Sl. || pokazuje pra-
vilno postavljanje sedista za decu na
zadnjem sedistu.

Deca visine preko 1,50 m vezuju si-
gurnosne pojaseve kao odrasli.

Slike su indikativne i date su

samo za potrebe montaZe.
Pratite uputstva data uz sediste za de-
cu prilikom ugradnje.

@ UPOZORENJE
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PRIKLADNOST SEDISTA ZA UPOTREBU DECIJE STOLICE

Vozilo odgovara novoj evropskoj Direktivi 2000/3/EC koja reguliSe moguénosti postavljanja sistema za ogranica-
vanje kretanja dece na raznim sedistima vozila kao $to pokazuje sledeca tabela:

Prednja i zadnja sedista (fiksna i deljiva)

SEDISTE

Grupa Tezinske granice Prednje Zadnje

Sediste sa Sediste sa Zadnje sediste Zadnije sediste

6 polozaja 8 polozaja sa bocne u

strane sredini

Grupe 0, 0+ do 13 kg U (* U (* U U
Grupa | 9-18 kg U * U * U U
Grupa 2 [5-25 kg U * U * U U
Grupa 3 22-36 kg U * U * U U
Legenda:

U = podesno za sisteme za zadrzavnje kategorije Universal, prema evropskom Standardu EEC-R44 za navedene grupe.

(*) = na vozilima gde sediste suvozaca nije podesivo po visini, naslon sedista treba da bude potpuno verikalan. Vozila kod kojih
je sediste suvozaca podesivo po visini, sediSte se podize Sto je mogude vise.



U nastavku su navedena glavna pra-
vila bezbednosti koja treba postova-
ti kada vozite decu:

(J namestite sedisSte za decu na zad-
njem sedistu, jer je to najzastice-
nije mesto u slucaju udesa;

O u slucaju deaktiviranja prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca, uvek
proverite da li svetlo upozorenja
\/% na prednjoj plafonjeri nepre-
kidno svetli da potvrdi deaktivi-
ranje;

O pridrzavajte se uputstava koja su
isporucena sa sediStem za decu,
koje je isporucilac obavezan da
prilozi. Cuvajte ga u vozilu zajed-
no sa dokumentima i ovim uput-
stvom za rukovanje i odrzavanje.
Nemojte upotrebljavati polovne
dedije stolice koje nemaju uput-
stvo za upotrebu;

proverite uvek da i je sigurnosni
pojas dobro vezan, tako Sto Cete
ga povuci;

svaki sistem sluzi samo za jedno
mesto; nemojte voziti nikada dvo-
je dece istovremeno;

proverite uvek da sigurnosni poja-
sevi ne idu detetu preko vrata;

nemojte dozvoliti detetu tokom
voznje da sedi nepravilno ili da od-
veze pojas;

nemojte nikada drzati decu u krilu,
¢ak ni novorodencad. Niko ne mo-
ze da zadrZi dete u slucaju udesa;

u slucaju udesa, zamenite sediSte
za decu novim.

U prisustvu aktivnog vazdu-

Snog jastuka nemojte nika-
da postavijati decije sediSte sa no-
silikom na prednje sediste, okrenuto
u smeru suprotnom od kretanja vozi-
la. Aktiviranje vazdusnog jastuka u
slucaju udesa moglo bi da izazove
smrtonosne povrede deteta, nezavi-
sno od jacine udara. Stoga se save-
tuje da deca prilikom voznje uvek se-
de u svojoj stolici na zadnjem sedi-
$tu, jer je ono najzasticenije u slucaju
udesa.

@ UPOZORENJE
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MONTAZA DECJEG
SEDISTA “ISOFIX
UNIVERSAL”

U vozilu je predvidena moguénost
montaze decijih stolica Isofix Univer-
sal, novog sistema za prevoz dece
koiji je unificiran sa evropskim. Samo
indikativno, na sl. | 1/a dat je primer
stolice. Decija stolica Isofix Univer-
sal pokriva tezinsku grupu 1.

Zbog razlicitog sistema prikopcava-
nja, decija stolica treba da bude ve-
zana pomocdu donjih metalnih prste-
nova A - sl. 12, koji se nalaze izmedu
naslona i prednjeg jastuka, zatim pri-
Cvrstite gornji kais (koji se dobija za-
jedno sa solicom) za odgovarajuce
prikljucke B-sl. 23 koji su smesteni iza
naslona za glavu.

Moguce je izvrsiti mesovito monti-
ranje tradicionalnih dedijih stolica i
“Isofix Universal”. Treba imati na
umu, da kada je re¢ o decijim stoli-
cama Isofix Universal, mogu da se ko-
riste sve koje odobrene i nose oznaku
ECE R44/03 “ Isofix Universal”.

AOEQ174m

slika 12

|

AOE024Im

slika I'1/a

U Lineaccessori Alfa Romeo moze da
se nabavi decija stolica “Isofix Uni-
versal Duo Plus”.

Za detaljnije podatke koji se odnose
na instaliranje i/ili upotrebu decije
stolice, pogledajte uputstvo koje se
isporucuje zajedno sa stolicom.

AOEOQ190m

slika 13

@ UPOZORENJE

SediSte za decu namestite ka-

da vozilo miruje. Sediste za de-
cu je pravilno pri¢vrs¢eno u nosacima
kada Cujete klik. Pratite instrukcije za
montaZu, skidanje i pozicioniranje koje
proizvodac mora da isporuci uz sediste
za decu.



PRIKLADNOST SEDISTA ZA UPOTREBU DECIJIH STOLICA ISOFIX UNIVERSAL

U tabeli ispod prikazane su razli¢ite moguc¢nosti postavljanja decijih stolica Isofix Universal na sedista koja imaju ISO-
FIX pri¢vrséivace , u skladu sa evropskom direktivom ECE 16.

SIGNALNE [ STARTQVANJE L1410V ) KOMANDNA

TeZinska grupa Polozaj ISOFIX Polozaj Isofix
stolice za decu veli¢ina zadnja sediSta sa strane -
=
Grupa 0 do 10 kg Okrenuto prema nazad E IL §
Okrenuto prema nazad E IL
b=
Grupa 0+ do 13 kg Okrenuto prema nazad D IL %g
Okrenuto prema nazad C IL —
Okrenuto prema nazad D IL Eé
==
Okrenuto prema nazad C IL =5
Grupal od 9 do 18 kg =
Okrenuto prema napred B IUF =
=3
Okrenuto prema napred Bl IUF =2=
[=]
o
Okrenuto prema napred A IUF
Sz
UF: podesno za sisteme za pridrzavanje dece ISOFIX okrenute prema napred, univerzalne klase (sa tre¢im gornjim pricvrséi- E§
vatem), odobreni za koris¢enje u ovoj tezinskoj grupi.
IL: podesno za posebne sisteme za pridrzavnje dece tipa Isofix koji je odobren za ovu vrstu vozila. Moguce je instalirati deciju o<
stolicu pomerajuci napred prednje sediste. §
-
141
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PREDN]|
VAZDUSNI
JASTUCI

Vorzilo je opremljeno sa viSefaznim
prednjim vazdusnim jastucima ("Smart
Bag" jastuci) za (vozaca i suvozaca) i
vazdu$nim jastukom za kolena vozaca
i suvozaca (za odredene verzije i trzi-
$ta).

SISTEM "SMART BAG"
(VISEFAZNI PREDNJI
VAZDUSNI JASTUCI)

Prednji vazdusni jastuci (za vozaca i
suvozaca) i vazdusni jastuk za kolena
vozaca i suvozaca projektovani su za
zastitu u slucaju ¢eonih sudara srednje-
velike ozbiljnosti, tako Sto se jastuk
postavlja izmedu vozaca i suvozaca i
upravljaca ili komandne table.

U slucaju sudara, elektronska jedini-
ca aktivira, kada je potrebno nadu-
vavanje jastuka, postavljajuci se kao
zaSita izmedu tela putnika na pred-
njim sediStima i struktura koje bi mo-

gle za prouzrokuju ozlede. Odmah
posle toga jastuci se izduvavaju.

Predniji vazdusni jastuci (vozaca i su-
vozaca) i vazdusni jastuk za kolena
(vozaca i suvozaca) ne zamenijuju, vec
dopunijuju funkciju sigurnosnih poja-
seva, koje treba uvek vezati, kao Sto
je uostalom propisano evropskim
propisima i u najve¢em delu zemalja
van evropske zajednice.

U slucaju sudara, osoba koja nije ve-
zala sigurnosni pojas pomera se na-
pred i moze da se sudari sa vazdus-
nim jastukom jos u fazi otvaranja. U
tom slucaju zastita koju nudi jastuk je
smanjena.

Predniji vazdusni jastuci mogu da se
ne aktiviraju u sledecim slucajevima:

O u sudarima sa predmetima koji
imaju veliku moguénost deformi-
sanja koji ne uti¢u na prednju po-
vrsinu vozila (npr. udar branika o
zastitnu ogradu itd.);

O podvlacenje ispod drugih vozila ili
zastitnih grani¢nika (npr. kamio-
na ili zastitne ograde);

O u onim sluéejvima u kojima nji-
hovo aktiviranje ne bi moglo da
obezbedi nikakvu dodatnu zasti-
tu u odnosu na sigurnosne poja-
seve, tako da njihovo aktiviranje
ne bi bilo korisno. Ne aktiviranje
jastuka u ovom slucaju ne znaci los
rad sistema.

Nemoijte stavljati nikakve na-

lepnice ili druge predmete na
upravljaé, poklopac bocnog vazdu-
Snog jastuka na strani suvozaca ili na
bocni tapacirung na krovu. Nemojte
stavijati nikakve predmete na instru-
ment tablu na strani suvozaca, (na pri-
mer mobilne telefone) zato sto bi oni
mogli da poremete pravilno otvaranje
vazdusnog jastuka i uzrokuju ozbilj-
ne povrede putnika u vozilu.

@ UPOZORENJE



Multistage

AOE0077m

slika 14

PREDN]JI VAZDUSNI
JASTUK VOZACA

Sastoji se od jastuka na trenutno na-
duvavanje i smesten je u odgovara-
ju¢em prostoru u sredini upravljaca
sl. 14.

AOE0078m

slika 15

PREDNJI VAZDUSNI
JASTUK SUVOZACA

Sastoji se od jastuka sa trenutnim
naduvavanjem, smesten je u odgo-
varajuéem prostoru na komandnoj
tabli sl. 15 i ima veéu zapreminu od
vozacevog vazdudnog jastuka.

Kada je prednji vazdusni

jastuk suvoza&a aktivan, ne
stavljajte deciju stolicu sa nosiljkom
okrenutu u smeru suprotnom od prav-
ca voznje. Aktiviranje vazdusnog ja-
stuka u slucaju udesa, moglo bi da iza-
Zove smrtonosne povrede deteta.

@ UPOZORENJE

Kada je vozilo opremljeno
uredajem za deaktiviranje
O vazdusnih jastuka suvozaca
bﬂ (predniji, za kolena) za odre-
dene verzije i trziSta) i boc-
nim na sedistu, potrebno je da ih de-
aktivirate kada se dedija stolica po-
stavlja na prednje sediste. Pomerite
sediSte za suvozaca $to je mogude vise
unazad kako biste izbegli eventualni
kontakt izmedu sedista za decu i ko-
mandne table. lako moZda zakonom
to nije zahtevano, vazdusni jastuk tre-
ba odmah da ponovo aktivirate kada
viSe ne vozite decu kako biste obez-
bedili bolju zastitu odraslih.
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AOE0079m

slika 16

VAZDUSNI JASTUCI ZA
KOLENA VOZACA |
SUVOZACA

(za odredene verzije i trzista)

Sastoje se od jastuka na trenutno na-
duvavanje smesStenog u odgovara-
juéem prostoru ispod volana za vo-
zaca sl. 16 i u donjem delu komand-
ne table za suvozaca sl. 17. Pruzaju
dodatnu zastitu u slucaju ¢eonog su-
dara.

/—\OEOO92m

slika 17

AOE0062m

slika 18

RUCENO DEAKTIVIRANJE (za odredene verzije i trzita)
PREDNJEG VAZDUSNOG JASTUKA SUVOZACA, JASTU-
KA ZA KOLENA SUVOZACA (za odredene verzije i trziita) |
PREDNJEG BOCNOG VAZDUSNOG JASTUKA SUVOZACA

U slucaju da je neophodno prevoziti
dete na prednjem sedistu, moguce je
deaktivirati prednji vazdusni jastuk su-
vozaca i jastuk za kolena (za odrede-
ne verzije i trzista) i boc¢ni vazdusni
jastuk (Side Bag). Deaktiviranje i po-
novno aktiviranje vazdus$nih jastu-
ka vrsi se okretanjem odgovarajuéeg
prekidaca sa kljuéem smestenog na
desnoj strani isntument table sl. 18
(za odredene verzije i trzista), kada
je klju¢ izvucen iz uredaja za starto-
vanje. Prekidac je dostupan samo ka-
da su vrata otvorena.

Kada su vrata otvorena, metalni ume-
tak klju¢a moze da se uvuce i izvuce
u oba polozaja.

VAZNO Okrenite prekida¢ samo
kada je motor ugasen i klju¢ za star-
tovanje izvucen.

Prekidac sa kljuéem ima dva poloZzaja:

O predniji vazdusni jastuk, jastuk za
kolena (za odredene verzije i trzis-
ta) i bocni jastuk suvozaca aktivi-
rani (polozaj ON &): signalna lam-
pica \Z¥ na ploici prednjeg ka-
binskog svetla ugasena; apsolut-
no je zabranjeno prevoziti decu
na prednjem sedistu;



O za kolena (gde je predvideno) i
bocni jastuk suvozaca deaktivirani
polozaj OFF \&¥): signalna lampica
\/% na plotici prednjeg kabinskog
svetla upaljena; moguée je prevo-
ziti decu, zasticenu odgovorajucim
sistemima za zadrzavanje dece, na
prednjem sedistu.

Signalna lampica \&¥ na plo¢ici pred-
njeg kabinskog svetla ostaje upaljena
do ponovnog aktiviranja bo¢nih vaz-
dusnih jastuka saputnika.

Deaktiviranje vazdusnih jastuka sa-
putnika ne sprecava rad vazdusnih ja-
stuka za zastitu glave (Window Bag).

BOCNI VAZDUSNI
JASTUCI (Side bag -
Window bag)

Vozilo je opremljeno bocnim vazdu-
$nim jastucima za zastitu grudno - kar-
licnog dela (Side bag) vozaca i suvo-
zaca, i vazdusnim jastucima za zastitu
glave putnika na prednjim i zadnjim se-
distima.

Bocni vazdusni jastuci Stite putnike od
boénih udarca srednje, velike jacine,
postavljanjem jastuka izmedu putnika
i unutrasnjih bocnih struktura vozila.

Neaktiviranje bo¢nih vazdudnih jastuka
pri drugim vrstama udarca (napred,
odpozadi, prevrtanje, itd.) ne pred-
stavlja neispravno funkcionisanje siste-
ma.

U slucaju bo¢nog udarca, elektronska
upravljacka jedinica aktivira, kada je po-
trebno, naduvavanje jastuka. Jastuci se
naduvavaju trenutno, postavljajudi se
izmedu tela putnika i struktura koje bi
mogle da prouzrokuju povrede; od-
mah nakon toga, jastuci se izduvavaju.

ARBAG

Slika |9 AOE0093m
Boc¢ni vazdusni jastuci ne mogu za-
meniti sigurnosne pojaseve, vec sluze
kao njihova dopuna i koje treba uvek
da vezujete, kao 3to je uostalom
predvideno evropskim pravilnikom i
u najvecem broju zemalja van evro-
pske zajednice.

PREDN]JI BOCNI
VAZDUSNI JASTUCI ZA
ZASTITU GRUDNO -
KARLIENOG DELA
(SIDE BAG)

Sastoje se od dve vrste jastuka sa
trenutnim naduvavanjem i smesteni
su u naslonima prednjih sedista sl.
[9. Imaju zadatak zastite grudno -
karli¢nog dela putnika u slucaju boc-
nog sudara srednje-velike jacine.
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AOEQI85m

slika 20

BOCNI VAZDUSNI
JASTUCI ZA ZASTITU
GLAVE (WINDOW BAG)

Sastoje se od dva jastuka “tipa zave-
se”, koji se nalaze ispod bocnih oblo-
ga krova sl. 20 i prekriveni su odgo-
varjucim zastitama. Prozorski jastuci
imaju zadatak da Stite glavu putnika
na prednjim sedistima, zahvaljujuci ve-
likoj povrsini koju jastuci razvijaju. U
slu¢aju bo¢nih udara male jacine (za
koje je dovoljno dejstvo pridrzavanja
sigurnosnim pojasevima), vazdusni ja-
stuci se ne aktiviraju.

Stoga je uvek potrebno da se vezuju
sigurnosni pojasevi, koji prilikom boc-
nog sudara, obezbeduju pravilno po-
stavljanje putnika, sprecavajudi izbaci-
vanje u slu¢aju veoma jakog udarca.

Pruzaju najbolju zastitu ako putnik se-
di pravilno u sediStu, omogudavajuci
tako pravilno Sirenje vazdusnog ja-
stuka.

VAZNO Aktiviranje prednjih vaz-
dudnih jastuka i/ili bo¢nih prednijih ja-
stuka, moguce je u sluéaju kada je vo-
zilo pretrpelo snazne udarce u delu
ispod Skoljke, kao 3to je na primer jak
udarac u stepenice, trotoar ili izbodi-
ne na putu, upadanja vozila u velike
rupe ili udubljenja na putu.

VAZNO Pri aktiviranju vazdusni ja-
stuk ispusta malu koli¢inu praha. Ovaj
prah nije otrovan i ne izaziva pozar;
takode povrsina jastuka koji je rasi-
ren i unutrasnjost vozila mogu da bu-
du prekriveni ostacima praha: ovaj
prah moze da iritira kozu i oci. U
slu¢aju dodira sa njim operite se neu-
tralnim sapunom i vodom.

VAZNO Rok trajanja pirotehni¢kog
punjenja u spiralnom kontaktu naz-
nacen je u odgovarajuéoj tablici koja
je smestena u kaseti za odlaganje
predmeta. Kada se ovaj rok pribli-
Zi, obratite se ovlas¢enim servisima
Alfa Romea za zamenu uredaja.

VAZNO Ako je prlikom udesa do-
Slo do aktiviranja bilo kog sigurno-
snog uredaja, obratite se ovlad¢enim
servisima Alfa Romea za zamenu ure-
daja koji su bili aktivirani i za proveru
celovitosti uredaja.

Sve intervencije koje se odnose na
kontrolu, popravku i zamenu vaz-
dusnih jastuka treba da se obavljaju
u ovlaséenim servisima Alfa Romea.
U slucaju unistenja vozila potrebno
je obratiti se ovlas¢enim servisima
Alfa Romea radi deaktiviranja ureda-
ja. Takode, u slucaju promene vlasni-
Stva vozila, neophodno je da novi vla-
snik bude upoznat sa nacinima upo-
trebe i navedenim napomenama kao
i da dobije “Uputstvo za upotrebu”.



VAZNO Aktiviranje uredaja za pred-
zatezanje prednjih vazdusnih jastuka,
bocnih vazdusnih jastuka, zavisi od
vrste udara. Ne aktiviranje jednog ili
viSe njih, nije znak nepravilnog funk-
cionisanja sistema.

Ne naslanjajte glavu, ruke ili

laktove na vrata, prozore i
predeo u kome se Siri bocni vazdusni
jastuk za zastitu glave (Window bag)
kako biste izbegli moguce ozlede pri-
likom naduvavanja.

@ UPOZORENJE

Nikada ne naginjite glavu
i ne izbacijte ruke i laktove
kroz prozor.

OPSTE NAPOMENE

@ UPOZORENJE

Ako se prilikom uvlalenja

klju¢a u uredaj za pokreta-

nje, signalna lampica ¥ ne
upadli, ili ostane upaljena tokom voznje
(kod nekih verzija zajedno sa vizuel-
nom porukom na displeju), moguce
je da postaji kvar na sistemu za pri-
drzavanje; u tom slucaju vazdusni ja-
stuci ili ureddji za predzatezanje bi
mogli da se aktiviraju u slucaju ude-
sa, ili u jednom ograni¢enom broju
slucajeva da se pogresno aktiviraju.
Pre nego Sto nastavite vozZnju, obrati-
te se oviaScenim servisima Alfa Romea
kako bi se odmabh izvrSila kontrola si-
stema.

Nemojte prekrivati naslone

prednjih sedista ili stavijati
presvlake preko njih koje nisu pred-
videne za uporebu sa bocnim vaz-
dusnim jastucima.

@ UPOZORENJE

Nemojte putovati sa pred-

metima u krilu, ispred grudi,
a jo§ manje sa lulom, olovkom, itd. u
ustima. U slucaju udara aktiviranje
vazdusnih jastuka moglo bi da vam
nanese ozbiljne povrede.

@ UPOZORENJE

Vozite uvek sa rukama na vo-

lanu, tako da u slucaju akti-
viranja vazdusnog jastuka, on moze
da se naduva bez problema. Nemof-
te voziti sa telom savijenim napred,
veC naslon sedista drZite uspravno,
oslanjajuci se dobro ledima na njega.

@ UPOZORENJE

@ UPOZORENJE

Ako je vozilo bilo predmet
krade, ili pokusaja krade, ako
je pretrpelo vandalske radnje ili po-
plave, odvezite auto u ovla$éeni ser-
vis Alfa Romea radi provere sistema.
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Kada je kiju¢ uvucen u uredaj

za startovanje i motor uga-
Sen, vazdusni jastuci mogu da se ak-
tiviraju i kad vozilo miruje, u slucaju
da ga udari drugo vozilo koje je u pok-
retu. Dakle, i kada vozilo miruje, u ko-
lima se ne smeju ostavljati deca na
prednjem sedistu. Takode treba ima-
ti na umu,da u slucaju kada kiju¢ nije
uvucen u uredaqj za startovanje, nika-
kav sigumosni uredaj (vazdusni jastu-
ci ili uredaj za predzatezanje), nece
se aktivirati usled udara; neaktiviranje
pomenutih uredaja u takvim slucaje-
vima nije znak loseg funkscionisanja
sistema.

@ UPOZORENJE

Uviacenjem kljuca u uredaj za

startovanje, signalna lampica

\e% (sa prekidacem za deak-
tiviranje prednjih vazdusnih jastuka u
polozaju ON), se pdli i trepeni nekoliko
sekundi, da bi vas podsetila da ée se
predniji vazdusni jastuk i jastuk za ko-
lena suvozaca kao i bocni jastuci akti-
virati u slucaju udara, posle cega treba
da se ugasi.

@ UPOZORENJE

Nemojte prati sedista vodom

ili barom pod pritiskom (ruc-
no ili u servisima za automatsko pranje
sedista).

@ UPOZORENJE

Aktiviranje prednjeg vazdus-

nog jastuka predvideno je za
udare jaleg intenziteta od intenziteta
onih udara kaji su predvideni za uredaj
za predzatezanje. Za udare obuhva-
éene u intervalu izmedu dva praga ak-
tiviranja, normalno je da se aktiviraju
samo uredaji za predzatezanje.

@ UPOZORENJE

Ne kacite krute predmete na
kuke za odela niti na rucice
za drzanje.

@ UPOZORENJE

Vazdushi jastuk ne zamenju-

je sigurnosne pojaseve, vec
povecava njihovu efikasnost. Takode,
posto se prednji vazdusni jastuci ne
aktivirgju u sluéaju ceonog sudara
male jacine pri maloj brzini, bocnih
udara, naletanja na drugo vozilo ili
prevrtanja, u tim slucajevima putnici
su zasti¢eni samo sigurnosnim poja-
sevima koji stoga treba uvek da bu-
du vezani.

@ UPOZORENJE
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STARTOVANIJE
MOTORA

Vozilo je opremljeno elektronskim
uredajem za blokadu motora: u slu-
¢aju da se motor ne pokrene, pogle-
dajte ono $to je opisano u paragrafu
“Alfa Romeo sistem kodiranja” i po-
glavlje “Komandna tabla i komande”.

VAZNO Zloupotreba uredaja za po-
kretanje moze da izazove nehoti¢nu
blokadu upravljaca.

VAZNO Upamtite da do kraja treba
da uvucete elektronski klju¢ u uredaj
za startovanje sve dok ne osetite da
je doslo do negovog blokiranja.

VAZNO Kada je vozilo u pokretu,
elektronski klju¢ ne sme da bude iz-
vucen iz uredaja za startovanje, sem
u slucaju vanredne situacije (pogle-
dajte paragraf “lzvlacenje elektron-
skog kljuca u vanrednoj situaciji”). Ovo
obezbeduje da uredaj za blokoranje
upravljaca bude deaktiviran prilikom
kretanja (na primer vuca vozila).

Savetuje se da u prvom peri-
é odu upotrebe, od vozila ne

zahevate maksimalne perfor-
manse (na primer preveliko davanje ga-
sa, duZa voznja sa maksimalnom brzi-
nom, nagla kocenja itd.....).

Kada je motor ugasen izvucite
é elektronski kljuc iz uredaja za

startovanje da biste izbegli be-
skorisno trodenje struje i praznjenje aku-
mulatora.

Opasno je da motor radi

u zatvorenim prostorijama.
Motor trosi kisonik i ispusta uglien
dioksid i uglien monoksid i druge tok-
sicne gasove.

@ UPOZORENJE



PROCEDURA
STARTOVANJA ZA
BENZINSKE VERZIJE

Postupite kao $to sledi:

a
)

otpustite ru¢nu kocnicu;
pritisnite do kraja pedalu kvacila
ne dirajuci pritom gas;

ubacite menjac u neutralni polozaj

(ler);

uvlacite do kraja elektronski kljuc
u uredaj za pokretanje sve dok se
ne zaustavi;

pritisnite taster START/STOP.

Starter (elektropokretac) pokrece se
automatski sve dok motor radi.

Kada je motor ugasen i elektronski
klju¢ uvuéen u uredaj za startovanje,
moguce je izvrsiti automatsko starto-
vanje kratkim pritiskanjem tastera
START/STOP i drzedi pritisnutom pe-
dalu kvadila.

VAZNO Moguce je startovati motor
pritiskanjem pedale kocnice ume-
sto pedale kvacdila. U tom slucaju,
automatsko startovanje nede biti
omogudeno. Pritisnite zatim taster
START/STOP i pustite ga ¢im se
motor pokrene.

PROCEDURA ZA DIZEL
VERZI)E

Postupite kako sledi:
O otpustite rucnu kocnicu;

O pritisnite do kraja pedalu kvacila
ne dirajudi pritom gas;

O ubacite menjac u neutralni polozaj
(ler);

O uvucite do kraja elektronski klju¢
u uredaj za pokreanje sve dok se
ne zaustavi. Na instrument tabli
se pali signalna lampica 00';

O sacekajte da se signalna lampica
00" ugasi. To ée se brze dogoditi
ukoliko je motor topliji;

3 pritisnite kratko START/STOP ta-
ster odmah posle gasenja signalne
lampice “00". Ako ekate suvise
dugo neclete iskoristiti funkciju gre-
jaca.

.
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Starter (elektropokretac ) se pokrece
automatski sve dok motor radi.

Kada je motor ugasen i elektronski
klju¢ uvuéen u uredaj za startovanje,
moguce je izvrsiti automatsko starto-
vanje pritiskajudi katko taster START/
STOP i drzedi pritisnutom pedalu
kvacila.

U uslovima sa hladnom temperatu-
rom preporucuje se da uvek saceka-
te da se signalna lampica ‘00" ugasi
pre pokretanja startera (elektropo-
kretaca).

VAZNO Moguce je startovati motor
drzedi pritisnutom isklju¢ivo pedalu
kocnice. U tom slucaju automatsko
startovanje nece biti uspostavljeno.
Pritisnite zatim taster START/STOP

i pustite ga ¢im se motor pokrene.

VAZNO

Ako se prilikom startovanja motor
ugasi, za ponovno pokretanje dovol;j-
no je da pritisnete pedalu kvadila ili
pedalu kocnice, a zatim pritisnite ta-
ster START/STOP.

Ako je startovanje otezano, nemoj-
te dugo pokuSavati, ve¢ se obratite
ovlaséenim servisima Alfa Romea.

Kada je vozilo pokrenuto elektron-
ski klju¢ ostaje blokiran unutar ure-
daja za startovanije i bice moguce iz-
vuéi ga samo posle gaSenja motora.
Kada je vozilo u pokretu i elektron-
ski klju¢ blokiran, njegovo prisilno izv-
la¢enje moglo bi da prouzrokuje kvar
uredaja za startovanje.

Paljenje signalne lampice 7t na instru-
ment tabli, (kod nekih verzija i pojavlji-
vanje poruke na displeju), znak je da
postoje problemi koji se odnose na
startovanje. U tom slucaju obratite se
ovlasé¢enim servisima Alfa Romea.

Ako se posle pritiskanja START/
STOP tastera motor ne pokrene, po-
novite procedutu startovanja priti-
skanjem druge pedale (kvadila ili koc-
nice).



Nepravilnosti pri startovanju
motora

Sistem je u stanju da prepozna stanja
neizvrSenog startovanja ili veceg broja
obrtaja motora u odnosu na maksi-
malnu snagu.

U tim slucajevima aktivira se de-
blokiranje elektronskog klju¢a kako
bi se omogucilo vozadu da izvrsi sle-
dece operacije:

O ugasi instrument tablu pritiska-
njem tastera START/STOP, ili
izvlacenjem elektronskog kljuca iz
uredaja za startovanje;

O ponovo aktivira vozilo pritiska-

njem kvadila/kocnice i tastera
START/STOP.

VAZNO U slu¢aju veceg broja obr-
taja motora od maksimalne snage, iz
razloga bezbednosti, nije moguce iz-
vuci elektronski klju¢ iz uredaja za
startovanje. Da biste ga izvukli, priti-
snite taster START/STOP sa otpu-
Stenom pedalom kocnice ili (kvacila)
i zaustavljenim vozilom.

ZAGREVANJE TEK
UPALJENOG MOTORA
(benzinski i dizel motori)

Postupite kao Sto sledi:

O krenite polako, pustite da motor
radi srednjom brzinom. Nemoj-
te naglo davati gas;

O nemojte traziti maksimalne per-
formanse prvih nekoliko kilome-
tara. Savetuje se da sacekate dok
ne pocne da se pokrece kazaljka
termometra rashladnog sredstva
motora.

GASENJE MOTORA

Kada je vozilo zaustavljeno pritisnite
taster START/STOP. Posle gasenja
motora bi¢e moguce izvudi elektron-
ski klju¢ iz uredaja za startovanje.

UPOZORENJE

U vanrednim uslovima, kao i

iz razloga bezbednosti, mo-
guce je ugasiti motor kada je vozilo u
pokretu, ponovijenim pritiskanjem (tri
puta u roku od 2 sekunde) ili pritiskajuci
i drzati pritisnutim nekoliko sekundi ta-
ster START/STOP. U tom slucaju ser-
voupravijac nije viSe operativan.

VAZNO Posle duze naporne voznje,
pre gasSenja, motor bi trebalo da osta-
vite na minimalnom gasu kako bi mo-
gla da padne temperatura u prosto-
ru za motor.

(
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VAZNO Gasenje vozila izaziva deak-
tiviranje elektronskih bezbednosnih
sistema i gaSenje spoljasnjeg svetla.

VAZNO Gasenjem motora kada je
vozilo u pokretu, iz razloga bezbed-
nosti, nije moguce izvudi elektronski
klju¢ iz uredaja za startovanje. Da
biste ga izvukli, upalite i ugasite in-
strument tablu pritiskanjem tastera
START/STOP, sa otpustenom pe-
dalom kocnice (i kvacilom) i zaustav-
lienim vozilom.

Brzo, naglo pritiskanje gasa pre
é gasenja motora nema nikakvu

svrhu, izaziva nepotrebnu po-
tro$nju goriva i narodito je Stetno za mo-
tore sa turbokompresorom.

IZVLACENJE
ELEKTRONSKOG KLJUCA
U VANREDNO)] SITUACI]I

U slucaju problema na sistemu za
gadenje vorzila ili na sistemu za de-
blokiranje elektronskog kljuca, po-
stupite na slededi nacin:

O pritisnite taster za deblokiranje
kako biste izvukli metalni umetak
(pogledajte paragraf “Elektronski
klju¢” u poglavlju “ Komandna ta-
bla i komande”);

O uvucite metalni umetak B-sl.|
elektronskog kljuca u otvor A;

O izvucite elektronski klju¢ iz uredaja
za pokretanje.

AOE0043m

slika |

VAZNO Nemojte uvlatiti u otvor A-
sl. | druge predmete osim metalnog
umetka B elektronskog kljuca.

VAZNO Zaustavite vozilo pre nego
Sto izvrsite izvlacenje u vanrednoj si-
tuaciji, jer ako ovo uradite kada je
motor upaljen, bi¢e komandovano
gaSenje zbog Cega Ce se ugasiti in-
strument tabla i neée se ukljuditi
uredaj za blokiranje upravljaca.



PARKIRANJE

Postupite kako sledi:

O ugasite motor i povucite ru¢nu
kocnicu.

O ubacite menjac u brzinu (u prvu
brzinu, ukoliko je vozilo okrenu-
to prema uzbrdici ili u hod una-
zad, ukoliko je okrenuto prema
nizbrdici) i usmerite tockove u
stranu.

Ukoliko je vozilo parkirano na niz-
brdici blokirajte tockove klinom ili
kamenom. Kada je motor ugasen iz-
vucite elektronski klju¢ iz uredaja za
startovanje kako biste izbegli praz-
njenje akumulatora.

Nikad ne ostavljate decu sa-

mu u kolima; kada izlazite iz
vozila uvek izvucite elektronski klju¢ iz
uredaja za startovanje i ponesite ga sa
sobom.

@ UPOZORENJE

AOE0030m

slika 2

RUCNA KOENICA

Poluga ruc¢ne kocnice A-sl. 2 sme-
Stena je izmedu prednijih sedista. Za
pomeranje ru¢ne kocnice povlacite
polugu A nagore dok vozilo ne bude
zakoceno.

Kada je elektronski klju¢ uvuéen u
uredaj za startovanje, na instrument
tabli se pali signalna lampica ).

VAZNO Vorilo treba da bude zako-
¢eno posle nekoliko klikova poluge.
Ako nije tako, obratite se ovlas¢enim
servisima Alfa Romea kako bi izvrsili
podesavanje.

Za iskljucivanje ru¢ne koc¢nice postu-
pite kako sledi:

O povucite polugu A i pritisnite ta-
ster za deblokiranje B;

(O drZite pritisnut taster B i spustite
polugu. Signalna lampica (D) na in-
strument tabli se gasi.

Da biste izbegli slucajno pomernje
vozila izvedite operaciju sa pritisnu-
tom pedalom kocnice.

(
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KORISCENJE
MENJACA

Vozilo moze biti opremljeno menja-
¢em sa ru¢nom komandom sa 6 ili 5
brzina (verzija 1.8 140 KS).

Dijagram pojedinacnih brzina prika-
zan je na rucici menaca.

Za promenu brzine, pritisnite peda-
lu kvacila do kraja. Za ubacivanje u
6. brzinu, pomerite polugu menjaca
udesno kako biste izbegli slucajno
ubacivanje greSkom u 4. brzinu.

Za ubacivanje u hod unazad R iz neu-
tralnog polozaja, podignite prsten A
sl. 3 ili A-sl. 4 ispod rucice i istovre-
meno pomerite polugu menjaca ule-
vo, zatim napred. Posto ste ubacili
menjac u hod unazad, pustite prsten.
Za prelazak iz hoda unazad u neku
drugu brzinu, nije potrebno podizati
prsten.

AOE0397m

AOEOISIm

slika 4

VAZNO Hod unazad mozete ukljuci-
ti samo kada je vozilo potpuno za
ustavljeno. Kada motor radi, pre
ubacivanja u hod unazad saéekajte
najmanje 3 sekunde sa pritisnutim
kvacilom do kraja, kako biste izbegli
ostelenje zaupcCanika i struganje.

@ UPOZORENJE

Pritisnite pedalu kvadila do

kraja za pravilno menjanje
brzina. Iz tog razloga ne sme biti ni-
kakvnih prepreka na podu ispod pe-
dala: pazite da gumene prostirke bu-
du pravilno postavljene i da ne ome-
taju rad pedala.

Nemoijte voziti sa rukom na

rucici menjaca, zbog toga Sto

ovaj pritisak, cak i mali, mozZe
da istrosi tokom vremena unutrasnje
komponente menjaca. Upotreba peda-
le kvacila treba da se ogranidi iskljudi-
vo na promenu brzine. Nemojte voziti
sa nogom na pedali kvacila. Za odrede-
ne verzije i trZista, elektronski uredaj
za kontrolu pedale kvacila moZe da in-
terveniSe tumacedi pogreSan stil voZnje
kao kvar.



USTEDA GORIVA

U daljem tekstu je navedeno neko-
liko korisnih saveta koje vam mogu
pomoci da ustedite gorivo i smanjite
koli¢inu toksi¢nih emisija.

OPSTI USLOVI

Odrzavanje vozila

Odrzavajte brizljivo vozilo vrsedi kon-
trole i podesavanja predvidena “Pla-
nom redovnog servisiranja”.

Pneumatici

Proveravajte periodi¢no pritisak u
pheumaticima, barem jednom svake
Cetiri nedelje: preterano nizak priti-
sak povecava potrosnju goriva zbog
toga Sto je vedi otpor pri okretanju.

Nepotrebno opterecenje

Nemoijte putovati sa preopterecenim
prtljaznikom. TeZina vozila (narodito
u gradskoj voznji) i podesenost nadi-
na voznje veoma uti¢u na potrosnju
goriva i stabilnost.

Krovni nosa¢ / Nosac za skije

Skinite krovni nosac ili nosac za skije
sa krova posle upotrebe. Ovaj pribor
smanjuje aerodinamicnost vozila i ima
negativan uticaj na potrosnju goriva.
U slucaju prevoza posebno kabasnih
predmeta bolje je koristiti prikolicu.

Elektri¢ni uredaji

Koristite elektri¢cne uredaje samo
onoliko vremena koliko je potrebno.
Zadnije termicko staklo, dodatna sve-
tla, brisali vetrobranskog stakla i ven-
tilator grejaca trosSe znatnu koli¢inu
energije; povecavanje potrosnje elek-
tri€ne energije povecava potrosnju
goriva (do +25% u gradskoj vozniji).

Klima

Koris¢enje klima uredaja povecava
potrosnju goriva: koristite ventilacio-
ne otvore za vazduh kada to doz-
voljava spoljasnja temperatura.

Spojleri

Upotreba spojlera koji nisu sertifiko-
vani moze negativno da utice na vaz-
dusna strujanja i potrosnju goriva.
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STIL VOZNJE

Startovanje

Nemojte zagrejavati motor, a da pri-
tom vozilo miruje i nemoijte koristiti
minimalne niti prevelike brzine mo-
tora: motor se zagreva veoma spo-
ro u takvim uslovima, povecavajudi
potrosdnju goriva i emisiju izduvnih ga-
sova. Preporucljivo je odmah krenu-
ti polako, izbegavajuci velike brzine:
na taj nacin motor Ce se zagrejati
mnogo brze.

Nepotrebni postupci

Izbegavajte davanje punog gasa kada
startujete na semaforu ili pre gasenja
motora. Ovaj drugi postupak je, kao
i duplo pritiskanje kvacila, nepotre-
ban i uzrokuje poveéanu potrosnju
goriva i zagadenje.

Izbor brzina

Kada uslovi u saobradaju i na putu to
dozvoljavaju, koristite velike brzine.
Koris$¢enje manje brzine za brze ubr-
zavanje povecava potrosnju goriva.
Na isti nacin nepravilno koriséenje ve-
likih brzina poveéava potrosnju gori-
va, emisije izduvnih gasova i habanje
motora.

Najveca brzina

Potrosnja goriva se znatno povedava
sa poveéanjem brzine. Odrzavajte $to
je moguce vise ujednacenu brzinu, iz-
begavajuci nepotrebna kocenja i ubr-
zavanja koja uzrokuju prekomernu
potrosnju goriva i povecavanje emi-
sije izduvnih gasova.

Ubrzanje

Iznenadno ubrzavanje vrlo negativno
utice na potrosnju goriva i emisije iz-
duvnih gasova: ubrzavajte postepeno
i nemoijte prekoraciti maksimalni obrt-
ni momenat.

USLOVI UPOTREBE

Hladan start

Kratka rastojanja i esta hladna star-
tovanja sprecavaju motor da dosti-
gne optimalnu radnu temperaturu.
Shodno tome povecace se i potrosnja
goriva (od +15 do +30% u gradskoj
vozniji) i emisije izduvnih gasova.

Uslovi u saobraéaju i na putu

Gust saobracaj uzrokuje prilicno ve-
liku potrosnju goriva, na primer ka-
da vozite u koloni sa Cestim koris-
¢enjem malih brzina ili u gradovima
sa mnogo semafora. Planinski i loSi
putevi takode negativno uti¢u na po-
trosnju goriva.

Zastoji u saobracaju

Tokom produzenih zastoja motor
treba ugasiti.



VUCA PRIKOLICA

VAZNO

Vozilo mora imati odobrenu kuku za
vucu i adekvatan elektricni sistem za
vucu kamp prikolica ili obiénih priko-
lica. Ugradnju mora da uradi struénjak
koji izdaje odgovarajuci dokument za
ucestvovanje u saobracaju.

Eventualno ugradite specijalne i/ili
dodatne retrovizore kako to zahte-
va zakon o drumskom saobracaju.

Nemojte zaboraviti kada vucete pri-
kolicu, da je penjanje uz velike uspo-
ne teze, da se povecavaju kociona ra-
stojanja i potrebno je vise vremena
za preticanje zavisno od ukupne tezi-
ne.

Ubacite menjac¢ u malu brzinu kada
vozite nizbrdo, to je bolje nego da
stalno koristite kocnicu.

Tezina kojom prikolica deluje na kuku
za vucu smanjuje za toliku vrednost
kapaciteta opterecenja vozila. Kako
biste bili sigurni da ne prelazite mak-
simalno dozvoljeni teret koji mozete
da vucete, (navedeno je u saobracaj-
noj dozvoli), uzmite u obzir tezinu
prikolice pod punim optereéenjem,
ukljucujudi pribore i prtljag.

Postujte ogranicenja brzine koja vaze
za vozila koja vuku prikolice. U sva-
kom slucaju nemojte prekoraciti br-
zinu od 100 km/h.

ABS sistem kojim je vozilo
opremljeno ne kontroliSe ko-
cioni sistem prikolice. Posebno pazite
kada vozite po klizavim kolovozima.

@ UPOZORENJE

Nemojte nikada menjati

kocioni sistem vozila radi
komande kocnice prikolice. Kocioni
sistem prikolice mora biti potpuno
nezavisan od hidrauli¢kog sistema vo-
Zila.

@ UPOZORENJE
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UGRADNJA KUKE ZA
vucu

Uredaj za vucu treba da bude pri-
¢vrséen za karoseriju od strane stru-
¢nog osoblja, uz postovanje even-
tualnih dodatnih informacija i/ili do-
puna koje je izdao proizvodac samog
uredaja.

Uredaj za vucu treba da bude u skla-
du sa vazedim propisima koji se po-
zivaju na Direktivu 94/20/EEZ i na-
redne amandmane.

Za bilo koju verziju treba da koristi-
te uredaj za vucu koji odgovara vred-
nosti mase koju vuce vozilo na koje
Zelite da instalirate kuku.

Za elektri¢no povezivanje treba da
se upotrebi unificirani prikljucak, koji
se obi¢no postavlja na drzac koji je
montiran na uredaju za vucu.

Elektri¢cna povezivanja treba da se
izvrSe pomocu sedmopolnih pri-
klju¢aka koji se napajaju sa 12V DC
(norma CUNA/UNI I ISO/DIN) uz
postovanje eventualnih uputstava
proizvodaca vozila i/ili proizvodaca
uredaja za vucu.

Eventualna elektri¢na kocnica treba
da se napaja direktno sa akumulato-
ra pomocu kabla koji nema manji pre-
sek od 2,4 mm>.

Za elektri¢nu instalaciju vozila do-
zvoljeno je povezati samo kabl za
napajanje eventualne elektri¢ne ko-
Cnice i kabl sijalice za unutrasnje osve-
tlienje prikolice koji nema snagu veéu
od |5W.

Sema za montazu sl. 4

Kuka za vucu treba da bude pri-
¢vrséena u tackama koje su obeleze-
ne @ pomocu 2 vijka M10 i 4 vijka
MI2.

Tacke za pricvrséivanje (1) treba da
imaju odstojnike @ 25x6 mm.

Kontra ploce (2) treba da budu mi-
nimalne debljine 4 mm.

Kontra ploce (3) treba da budu mi-
nimalne debljine 6 mm.

VAZNO Na istoj visini kugle kuke za
vucu treba obavezno da bude pric-
vri¢ena, dobro vidljiva tablica pri-
kladnih dimenzija i od odgovarajuéeg
materijala sa sledeéim natpisom:

MAX OPTERECENJE KUGLE 75 KG

Posle montaze, rupe za prolaz vijaka
za pricvrsdivanje treba da budu zap-
tivene da bi se sprecilo ulazenje iz-
duvnih gasova.

VAZNO Kuka se pri¢vricuje za $kolj-
ku izbegavajudi bilo koje busenje bra-
nika.
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ZIMSsKI
PNEUMATICI

Koristite zimske pneumatike istih di-
menzija kao $to su i obicni pneuma-
tici koji su isporuceni uz vozilo..

Ovlasceni servisi Alfa Romea mogu
da vam daju savet za najbolje pne-
umatike za vase potrebe.

Sto se tice vrste pneumatika za sneg
koje treba da upotrebite, pritiska na-
duvavanja i odgovarajucih karakteri-
stika, pridrzavajte se onoga $to je na-
vedeno u paragrafu “ Tockovi” u po-
glavlju “Tehnicki podaci”.

Performanse ovih pneumatika zna-
tno se smanjuju kada je dubina ga-
zeceg sloja manja od 4 mm. U tom
slucaju treba ih zameniti.

Ove pneumatike koristite samo u
slucaju leda ili snega na kolovozima.

Sva Cetiri pneumatika treba da budu
ista(marke i Sare) kako bi se obez-
bedila ve¢a bezbednost pri vozniji,
kocenju i bolje vozne karakteristike
vozila. Nemojte zaboraviti da nije
dobro da menjate pravac okretanja
pneumatika.

Specifi¢ne karakteristike pneumatika
za sneg su takve, da su u normalnim
uslovima ili u sluc¢aju duge voznje po
putu, njihove performanse manje u
odnosu na obi¢ne pneumatike koje
su date sa vozilom. Stoga je potreb-
no ograniciti njihovu upotrebu na
performanse za koje su odobrene.

VAZNO Upotrebljavajuéi zimske
pneumatika sa maksimalnim indek-
som brzine manjim od one koju do-
stize vozilo (povecana za 5%), treba
da stavite obavestenje na vidljivo me-
sto u unutrasnoti, u kome ée biti na-
vedena najveca dozvoljena brzina za
zimske pneumatike (kao Sto je pred-
videno Direktivama EZ).

Sva Cetiri pneumatika treba da budu
iste (marke i Sare) kako bi se obez-
bedila vec¢a bezbednost pri vozniji,
kocenju i bolje vozne karakteristike
vozila.

Nemoijte zaboraviti da nije dobro da
menjate smer okretanja pneumatika.

Maksimina brzina zimskog

pneumatika sa oznakom
“Q” ne sme da prede 160 km/h; sa
oznakom “T” ne sme da prede 190
km/h, sa oznakom “H” ne sme da
prede 210 km/h; uz poStovanje
vazecih zakonskih normi u drumskom
saobracaju.

@ UPOZORENJE



LANCI ZA SNEG

Upotreba lanaca za sneg podleze pro-
pisima u svakoj zemlji.

Lanci za sneg moraju se postaviti sa-
mo na prednje tockove (pogoske to-
ckove).

Proverite lance za sneg nakon prela-
ska nekoliko desetina metara.

Koristite lance za sneg na tockovima
manjih dimenzija: za pneumatike di-
menzija 205/55R16i215/55R16 ko-
ristite lance za sneg sa malim otiskom
i maksimalnom projekcijom izvan pro-
fila pneumatika od 9 mm.

Upotreba lanac za sneg je obavezna i
za automobile sa pogonom na svim
tockovima.

A

Na verziji 3.2 JTS lanci za sneg
takode treba da budu po-
stavljeni na prednje tockove.

VAZNO Na rezervni tofak (za
odredene verzije i trziSta) ne mogu se
montirati lanci za sneg. U slucaju da se
probusio pneumatik pogonskog tocka,
a potrebno je koristiti lance, potreb-
no je prebaciti tocak sa zadnje osovi-
ne na prednju (podesiti Sto je pre mo-
gude pritisak u pneumaticima na od-
govarajucu vrednost). Na taj nacin, s
dva standardna tocka, moguée je po-
staviti lance za sneg u slu¢aju vanred-
ne situacije.

Na pneumatike tipa 225/50
é R 17 moguce je koristiti iskljuci-

vo lance za sneg tipa "pauk”.
Na pneumaticima tipa 235/45 R18 i
235/40 ZR 1 9 nije moguce koristiti lan-
ce za sneg zato $to bi se u protivnom
ostvario kontakt lanaca sa blatobranom.

@ UPOZORENJE

Kada su postavijeni lanci za

sneg treba voziti umerenom

brzinom, do 40 km/h. Izbe-

gavajte rupe i ivicnjake i du-

Ze deonice puta koje nisu
pokrivene snegom kako biste izbegli
oStecenje vozila i kolovoza.

Kada su postavljeni lanci za

sneg preporucuje se iskljucivanje

ASR sistema. Pritisnite taster
ASRNVDC (pogledati poglavije "Koman-
dna tabla i komande).
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DUGO MIROVANIJE
VOZILA

Ukoliko vozilo treba da miruje duze
od mesec dana, trebalo bi da prime-
nite sledece predostroznosti:

(O parkirajte vozilo na suvom, pokri-
venom i, ako je moguce, dobro
provetrenom mestu;

O ubacite menjac u brzinu;

O proverite da nije povucena ru¢na
kocnica;

O iskljucite negativnu klemu akumu-
latora i proverite stanje napunje-
nosti akumulatora. Ponovite ovu
kontrolu jednom svaka tri mese-
ca tokom mirovanja vozila; Do-
punite ga, ako opticki indikator
(gde je predviden) pokazuje tam-
nu boju bez zelene centralne zo-
ne (pogledajte paragraf “Akumu-
lator” u poglavlju “Odrzavnje i ne-
ga”).

)

ocistite i zastitite obojene povrsi-
ne koris§¢enjem zastitnog voska;

ocistite i zastitite sjajne metalne
povrsine koris¢enjem specijalnih
proizvoda koji se mogu naci u pro-
daji;

poprskajte talk puder na gumu
metlica vetrobranskog i zadnjeg
stakla i podignite ih od stakla;

malo otvorite prozore;

pokrijte vozilo prekrivaéem od
materijala ili perforirane plastike.
Nemoijte koristiti nepropustljivu
plastiku koja ne dozvoljava ispa-
ravanje vlage sa povrsine vozila.

naduvajte pneumatike do pritiska
od +0,5 bara iznad normalnog
pritiska iz specifikacije i provera-
vajte pritisak u redovnim interva-
lima;

a

a

ukoliko niste iskljucili akumulator,
proverite njegovu napunjenost
svakih 30 dana i ukoliko je opticki
indikator samo tamno obojen bez
zelene centralne zone, dopunu-
nite ga:

nemoje prazniti sistem za hladenje
motora.

VAZNO Ako je vozilo opremljeno
alarmnim sistemom, iskljucite ga po-
mocu daljinskog upravljaca.
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SIGNALNE
LAMPICE |
PORUKE

OPSTA UPOZORENJA

Signalizacija kvarova podeljena je u
dve kategorije: vrlo velike i velike ne-
regularnosti.

Signalizacija kvarova se ostvaruje pa-
lienjem odgovarajuée signalne lampi-
ce na instrument tabli (kada je pred-
videno) i eventualnim odgovaraju¢im
porukama upozorenja.

U izvesnom broju slucajeva signaliza-
cija kvarova moze da bude propra-
¢ena i akusti¢kim signalom.

Sva signalizacija pripremljena je sa
osnovnim ciliem da obezbedi brzu
reakciju vozaca u trenutku pojave
kvara. Potrebno je da se razume da
informacije prikazane u ovom delu
nisu same po sebi dovoljne i da je
“Uputstvo za upotrebu” potrebno
procitati pazljivo i u celosti.

U svakom sluéaju, prilikom signaliza-
cije bilo kakve neispravnosti, potreb-
no je da informacije potrazite prvo u
ovom delu Uputstva.

Vrlo velike neregularnosti

Prikazuju se na displeju u neogranice-
noj duzini trajanja i prekidaju sve pret-
hodne prikaze. Ponavljaju se svaki put
pri uvlacenju kljuca u bravu za starto-
vanje motora i traju sve dok se osnov-
ni uzrok nepravilnosti ne otkloni. Ovaj
“ciklus” moguée je prekinuti priti-
skom na taster MENU: u tom slucaju,
ikonica za odgovaraju¢u anomaliju ¢e
ostati u donjem desnom uglu displeja
sve do otklanjanja uzroka neregular-
nosti.

Velike neregularnosti

Prikazuju se na displeju u trajanju od
20 sekundi, a zatim nestaju, ali ¢e se
ponovo pojaviti prilikom svakog uv-
lacenja klju¢a u bravu za startovanje
motora. Po isteku 20 sekundi, ili pri-
tiskom na taster MENU, ikonica za
odgovarajucu anomaliju ¢e ostati u
donjem desnom uglu displeja sve do
otklanjanja uzroka neregularnosti.

NIZAK NIVO
KOCIONE TECNOSTI
(crvena)

UKLJUCENA
RUCNA KOCNICA
(crvena)

©

Po uvlagenju klju¢a u bravu za star-
tovanje motora ova lampica se pali,
ali se posle nekoliko sekundi ugasi.

Nizak nivo kocdione te¢nosti

Signalna lampica (ili samo simbol na
displeju za odredene verzije) se uklju-
Cuje kada se nivo kocione tecnosti u
rezervoaru spusti ispod minimalnog
nivoa usled moguéeg curenja u kolu.

Ukljucena ru¢na ko&nica

Signalna lampica se ukljucuje kada je
podignuta rucna kocnica.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se signalna lampica

updli kada je vozilo u pokre-
tu, proverite da li je podignuta ruéna
kocnica. Ako lampica ostane upalje-
na i posle spustanja rucne kocnice,
obratite se najhitnije ovlaS¢éenom ser-
visu Alfa Romeo.



ISTROSENOST
KOCIONIH
OBLOGA
(Zuta)

Signalna lampica (ili samo simbol na
displeju za odredene verzije) se
ukljuCuje kada disk plocice prednjih
kocnica pokazuju znake istroSenosti;
u ovom slucaju treba da ih zamenite
$to je moguce pre.

VAZNO Poito je vozilo opremljeno
sa sistemom za otkrivanje istrose-
nosti samo za kocione disk plocice
prednjih kocnica, prilikom zamene
potrebno je da proverite i istroSe-
nost kodionih disk plocica zadnjih
koc¢nica.

NEVEZANI
SIGURNOSNI
POJASEVI (crvena)

Kada vozilo miruje ova lampica biée
stalno upaljena u slucaju kada:

(J sigurnosni pojas vozaca nije isprav-
no vezan;

(J sigurnosni pojas suvozaca nije is-
pravno vezan, a na sedi$tu suvo-
zaca se nalazi teret velike tezZine;

O dode do odvezivanja sigurnosnog
pojasa vozaca ili suvozaca.

Kada je vozilo u u pokretu, lampica ée
izvesno vreme treptati uz istovreme-
no zvucno upozorenje (buzzer).

Nakon toga, lampica ostaje trajno
upaljena.

Zvucni signal upozorenja moze da bu-
de privremeno deaktiviran na slededi
nacin:

(J vezati prednje sigurnosne pojaseve;

O uvudi elektronski klju¢ za starto-
vanje motora;

O uintervalu od 20 sekundi do | min
od pokretanja motora, odvezati je-
dan sigurnosni pojas.

Ovakvo stanje Ce trajati do prvog is-
kljucenja motora.

Za trajno deaktiviranje potrebno je
obratiti se ovlas¢enom servisu Alfa
Romeo. Ponovna aktivacija sistema
za signalizaciju vezanosti pojaseva mo-
guca je preko Menija za podesSavanja
(videti deo “Podesivi multifunkcijski di-
splej “ u poglaviju “Komandna tabla i ko-
mande”).
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NEISPRAVNOST
AIR BAG-A
(crvena)

Ova signalna lampica se ukljucuje pri
uvlacenju klju¢a u bravu za startova-
nje motora, ali bi trebalo da se ugasi
posle nekoliko sekundi.

Signalna lampica (ili samo simbol na
displeju za odredene verzije) ¢e sve-
tleti neprekidno koliko postoji neka
neispravnost u sistemu vazdusnog ja-
stuka (Air bag).

Ukoliko se signalna lampica

¥ ne ukljuci kada je klju¢ u
bravi za pokretanje motora, ili ako
ostane upaljena kada je vozilo u po-
kretu (ili samo simbol na displeju za
odredene verzije), moguce je da po-
stoji neispravnost u bezbednosnim
sistemima; u ovom slucaju moguce je
da se ne aktiviraju vazdusni jastuci
ili uredaiji za predzatezanje ukoliko bi
doslo do sudara ili, u redim slucajevi-
ma, isti bi se mogli aktivirati slucajno.
Obratite se odmah ovlaSéenom servi-
su Alfa Romea u kome e proveriti rad
ovog sistema.

@ UPOZORENJE

@ UPOZORENJE

Na neis Pravnost signalne

lampice ~" ukazuje paljenje

signalne lampice WX, trep-
tanjem koje traje duZe od uoblcaje—
nih 4 sekunde, signdlizirajuéi tako da
je deaktiviran prednji vazdusni jastuk
suvozaca. Pored toga, sistem vazdus-
nih jastuka automatski deaktivira bo-
¢ne vazdu$ne jastuke suvozala (i
prednje i boche vazdusne jastuke). U
ovom sluaju signalna lampica moze
da ne ukaZe na neispravnost u siste-
mu. Obratite se odmah ovla§éenom
servisu Alfa Romea u kome ce prove-
riti rad ovog sistema.

DEAKTIVIRANI
PREDN]JI AIR BAG-
OVI NA STRANI
SUVOZACA

(Zuta)

Lampica (koja se nalazi na okviru
prednje plafonjere) se ukljucuje kada
su preko odgovarajuéeg prekidaca sa
kljucem, deaktivirani prednji, nozni (gde
je predvideno) i bocni vazdusni jastuci
na strani suvozaca. Kada je prednji Air
Bag suvozacda aktivan, pri uvlacenju
klju¢a u bravu za startovanje motora,
ukljucuje se i signalna lampica, i nepre-
kidno svetli 4 sekunde, zatim treperi
sledece 4 sekunde, a onda bi trebalo
da se ugasi.

@ UPOZORENJE

Na neispravnost signalne lam-

pice ¥ ukazuje signalna

lampica 2. Pored toga, Air
Bag sistem automatski deaktivira vaz-
dushi jastuk suvozaca (i prednjeg i bo¢-
nih vazdusnih jastuka). Obratite se od-
mah oviaséenom servisu Alfa Romea u
kome e proveriti rad ovog sistema.



PREVISOKA
TEMPERATURA
TECNOSTI ZA
HLADENJE MOTORA
(crvena)

Ova signalna lampica (koja se nalazi
na pokazivacu temperature tecnosti
za hladenje motora) se ukljucuje pri
uvlacenju kljuca u bravu za starto-
vanje motora, ali bi trebalo da se uga-
si posle nekoliko sekundi.

Signalna lampica (ili samo simbol na
displeju za odredene verzije) se pali
kada je pregrejan motor.

Kada se se ova lampica upali potreb-
no je da uradite sledede:

— u toku normalne voznje: zaustavi-
te vozilo, ugasite motor i proverite
da nivo rashladne te¢nosti u rezer-
voaru nije ispod linije MIN. U tom
slucaju, sacekajte kratko da se mo-
tor ohladi, zatim polako i pazljivo ot-
vorite poklopac, dolijte sredstvo za
hladenje i proverite da li je nivo u re-
zervoaru izmedu oznaka MIN i MAX.
Takode proverite da nema curenja.
Ukoliko se signalna lampica ponovo
upali prilikom sledeceg startovanja
motora, obratite se najblizem ovlas-
¢enom servisu Alfa Romea.

— u slucaju tezih uslova koriS¢enja (npr.
vuca prikolica uzbrdo ili nizbrdo sa
punim opterecenjem): usporite i za-
ustavite vozilo ukoliko se lampica upo-
zorenja ne ugasi. Ostanite u mestu 2
ili 3 minute sa upaljenim motorom i
blago dodatim gasom kako biste po-
boljsali cirkulaciju sredstva za hladenje.
Zatim ugasite motor. Proverite da li
je dobar nivo te¢nosti kako je pret-
hodno opisano.

VAZNO Kod tezih uslova korid¢enja,
preporucuje se da ostavite motor
upaljen sa blagim gasom tokom neko-
liko minuta, pre nego $to ga ugasite.

Kada je motor vru¢, nikada

ne skidajte poklopac posude
tecCnosti za hladenje: prisutan je rizik
od nastajanja opekotina.

@ UPOZORENJE

PREVISOKA
TEMPERATURA
ULJA U MOTORU

Ova signalna lampica (koja se nalazi
na pokazivacu temperature ulja u
motoru) se ukljuuje pri uvlacenju
klju¢a u bravu za startovanje moto-
ra, ali bi trebalo da se ugasi posle
nekoliko sekundi. Paljenje ove lam-
pice (ili samo simbola na displeju za
odredene verzije) ukazuje na previ-
skou temperaturu ulja u motoru;
u tom slucaju, ugasite motor i obra-
tite se najblizem ovlas¢enom servisu
Alfa Romea.

Ukoliko lampica <~ treperi u
toku voznje, obratite se ovla$-
cenom servisu Alfa Romea.
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MINIMALNI NIVO
ULJA U MOTORU
(crvena)

Pri uvlacenju klju¢a u bravu za
startovanje motora na displeju ée se, u
trajanju od nekoliko sekundi, prikazati ni-
vo ulja u motoru.

Na odredenim verzijama, na displeju ¢e bi-
ti prikazana poruka sa simbolom za nedo-
voljan nivo ulja. Tada je potrebno da dopu-
nite ulje prema instrukcijama iz dela “Pro-
vera nivoa tecnosti” u poglaviju “Odrzavanje
inega”.

NEPREKIDNO UPALJENA:
NIZAK PRITISAK
ULJA U MOTORU

(crvena)

TREPERI:
DEGRADIRANO ULJE
U MOTORU

(samo za verzije Dizel
sa filtrom DPF=-crvena)

Ova signalna lampica se ukljucuje pri stav-
ljianju klju¢a u bravu za startovanje moto-
ra, ali bi trebalo da se ugasi posle neko-
liko sekundi.

. Nizak pritisak ulja u motoru

Signalna lampica se ukljucuje i ostaje ne-
prekidno uklju¢ena (za odredene verzije
i trziSta) zajedno sa porukom na displeju
kada sistem otkrije nedovoljan pritisak
ulja u motoru.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se signalna lampica
827 updli kada je vozilo u
pokretu (kod nekih verzija samo poruka
na displeju) odmah ugasite motor i obra-
tite se ovlaséenom servisu Alfa Romea.

2. Degradirano ulje u motoru

(Samo za Dizel verzije sa DPF)

Signalna lampica ce trepteti i pojavice se
odgovarajuéa poruka na displeju (za odre-
dene verzije i trzista). Signalna lampica
moze da trepti na sledece nadine, u zavi-
snosti od verzije:

- | minut svaka dva sata;

- u ciklusima od po 3 minute sa iskljuce-
nom signalnom lampicom od po 5 sekun-
di, dok se ne promeni ulje.

Posle prvog upozorenja, prilikom svakog
startovanja motora, signalna lampica ¢e
nastaviti da trepti 60 sekundi na isti nacin,
dokle god se ne promeni ulje. Pored uklju-
¢enja lampice, na displeju (za odredene
verzije i trzista) ¢e se pojaviti odgovarajuca
poruka. Ukoliko signalna lampica trepti,
to ne znadi da je vozilo defektno, vec se
jednostavno vozal obavestava da je sada
potrebno promeniti ulje kao posledicu
redovnog kori$c¢enja vozila. Imajte u vidu
da se ulje za motor trosi brze u sledeé¢im
uslovima:

- kori$¢enjem vozila uglavnom za grad-
sku voznju, Sto zahteva ¢e$cu regenera-
ciju DPF (filtera Cestica ¢adi kod dizel mo-
tora)

- koris¢enjem vozila za kratke voznje, pri
¢emu motor nema vremena da dostigne
pravu radnu temperaturu

- ucestalim prekidima procesa regenera-
cije, na koje ukazuje paljenje svetla upo-
zorenja filtera Cestica ¢adi (DPF).

@ UPOZORENJE

IstroSeno ulje za motor treba
zameniti $to je moguce pre tre-
nutka ukljucenja signalne lampice, a ni-
kako ne kasnije od 500 km voznje posle
prvog ukljucenja signalne lampice. Pro-
pust u menjanju ulja u toku prvih 500 km
moZe da dovede do ozbiljnog oStecenja
motora i doves¢e do gubljenja garancije.
Nemojte zaboraviti da paljenje signalne
lampice ne znadi da je nivo ulja za mo-
tor nizak, tako da kada se ova lampica
upali, nije dozvoljeno dolivanje ulja u mo-
tor.

NEDOVOLJNO
PUNJENJE
AKUMULATORA
(crvena)

]

Signalna lampica (ako je predvidena) se
ukljucuje, ali bi trebalo da se ugasi nakon
pokretanja motora (sa motorom na mi-
nimumu dozvoljeno je da jo§ neko vre-
me ostane upaljena).

Ako lampica (ili poruka, ili simbol na di-
spleju za odredene verzije) ostane traj-
no upaljena ili treperi, obratite se ovlas-
¢enom servisu Alfa Romea.



NEPRAVILNO
ZATVORENA
VRATA (crvena)

Signalna lampica (ako je predvidena)
(il simbol na displeju) se ukljucuje ka-
da su nepravilno zatvorena jedna ili
viSe vrata, ili poklopac motorsa, ili pok-
lopac prtljaznika (ako je predvideno).

OTVOREN
POKLOPAC
MOTORA

(za odredene verzije i trzista)

Na odredenim verzijama pojavice se
poruka i simbol %= (crvene boje)
na displeju koji signaliziraju nepravil-
no zatvaranje poklopca motora.

OTVOREN
POKLOPAC
PRTLJAZNIKA

Na odredenim verzijama pojavice se
poruka i simbol <= (crvene boje)
na displeju koiji signaliziraju nepravil-
no zatvaranje poklopca prtljaznika.

NEISPRAVNOST
SISTEMA
UBRIZGAVANJA
(Dizel verzije - Zuta)
NEISPRAVNOST EOBD
SISTEMA (benzinske verzije
Zuta) (za odredene verzije i trzista)

Neispravnost sistema ubrizgavaja
Ova signalna lampica se ukljuCuje pri
stavljanju kljuca u bravu za startovanje
motora, ali bi trebalo da se ugasi posle
nekoliko sekundi.

Ukoliko signalna lampica ostane upa-
liena ili se upali tokom voznje, to znadi
da sistem za ubrizgavanje ne radi pra-
vilno; pogotovu ukoliko se signalna lam-
pica upali i svetli neprekidno, to znaci
da postoji neispravnost u sistemu na-
pajanja/paljenja koji bi mogao da uzro-
kuje prekomerne emisije izduvnih ga-
sova, mogu¢ gubitak performansi, lose
vozne sposobnosti vozila i veliku po-
troSnju goriva.

Kod nekih verzija displej prikazuje od-
govarajucu poruku. U ovim uslovima
moZete nastaviti da vozite umerenom
brzinom ne naprezajuéi motor. Duze
kori$éenje vozila sa upalienom signalnom
lampicom moZze da dovede do oStece-
nja. Obratite se najblizem ovlaS¢éenom
servisu Alfa Romea $to je moguce pre.

Neispravnost sistema EOBD
(za odredene verzije i trzista)

Ova signalna lampica se ukljucuje pri
uvlacenju klju¢a u bravu za starto-
vanje motora, ali bi trebalo da se uga-
si posle nekoliko sekundi. Paljenje
lampice u trenutku pokretanja mo-
tora ukazuje na njen ispravan rad.

Kada lampica ostane trajno upaljena
ili se upali u toku voznje:

—lampica je trajno upaljena (ili samo po-
ruka na displeju za odredene verzije):
ukazuje na neispravnost neispravnost
u sistemu napajanja/paljenja koji bi
mogao da uzrokuje prekomerne emi-
sije izduvnih gasova, mogu¢ gubitak
performansi, loSe vozne sposobnosti
vozila i veliku potrosnju goriva. U ovim
uslovima mozete nastaviti da vozite
umerenom brzinom ne naprezajuci
motor. Duze kori$c¢enje vozila sa upa-
lienom signalnom lampicom moze da
dovede do ostecenja. Obratite se naj-
blizem ovlaS¢enom servisu Alfa Ro-
mea $to je moguce pre.

Signalna lampica se gasi kada se ne-
ispravnost izgubi, ali u sistemu vozila
ostaje podatak o ovoj neregularno-
sti.
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— lampica treperi: ukazuje na mogu¢é-
nost oStecenja katalizatora (videti “Si-
stem EOBD” u poglaviju “Komandna
tabla i komande”). Ukoliko se signal-
na lampica pali i isprekidano svetli,
otpustite pedalu gasa kako biste sma-
njili brzinu motora dok signalna lam-
pica ne prestane da trepti; nastavite
da vozite umerenom brzinom, tru-
dedi se da izbegnete uslove voznje
koji mogu uzrokovati dalje treptanje
i obratite se ovlas¢enom servisu Al-

fa Romea $to je pre mogude.
é kiju¢a u bravu lampica ) ne
upali, ili se u toku voZnje ukljuci
i ostane upaljena ili treperi, obratite se
ovla$éenom servisu Alfa Romea $to je
pre moguce. Funkcionisanje lampice )
moZete proveriti pomocu odgovarajuce
opreme koju poseduju sluzbe za kontro-
lu saobraéaja. Pridrzavajte se vazecih
zakona za zemlju u kojoj se nalazite.

Ukoliko se prilikom uvlalenja

NEISPRAVNOST
SISTEMA ZA
~<0/ ZASTITU VOZILA
(Zuta)

SPRECAVANJE
BLOKIRANJA
UPRAVLJACA
(Zuta)

Neispravnost sistema za zastitu
vozila

Ova signalna lampica (ako je pred-
videna) (ili samo poruka na displeju
za odredene verzije) se ukljucuje da
ukaze na neispravnost sistema za zas-
titu vozila: ukoliko je to slucaj, obra-
tite se najblizem ovlas¢enom servisu
Alfa Romea Sto je moguce pre

Sprecavanije blokiranja upravljaca

Ova signalna lampica (ako je pred-
videna) (ili samo poruka na displeju
za odredene verzije) se ukljucuje pri-
likom izvlacenja elektronskog kljuca
iz brave u toku voznje sa ugasenim
motorom.

NEISPRAVNOST
ALARMNOG
UREDAJA (Zuta)
(za odredene verzije i
trzista)
POKUSA] PROVALE (Zuta)
NEPREPOZNAVANJE

ELEKTRONSKOG KLJUCA
(Zuta)

Neispravnost alarmnog uredaja

Ova signalna lampica (ako je predvi-
dena) (ili samo poruka na displeju za
odredene verzije) se ukljuCuje da uka-
Ze na neispravnost alarmnog sistema.
Obratite se najblizem ovlas¢enom ser-
visu Alfa Romea Sto je moguce pre.

Pokusaj provale

Ova signalna lampica (ako je predvi-
dena) (ili samo poruka na displeju za
odredene verzije) se ukljuCuje da ukaze
na pokusaj provale u vozilo. Obratite
se najblizem ovlas¢enom servisu Alfa
Romea sto je moguce pre.



Neprepoznavanje elektronskog
kljuca

Ova signalna lampica (ili simbol na di-
spleju) se ukljucuje (kod nekih verzija
zajedno sa porukom na displeju) kada
sistem ne prepozna elektronski kljuc.

MOGUCE PRISUSTVO
LEDA NA PUTU

Kada je spoljasnja temperatura jed-
naka ili niza od 3°C, na displeju e se
pojaviti simbol %% i poruka upozorenja
vozacu o moguéem prustvu leda na
putu.

Za izvesne verzije, po zavrSetku pri-
kaza poruke, ili pritiskom na taster
MENU:

— nestaje poruka sa displeja i displej
se vraca na prethodni aktivni prikaz;
— indikator temperature prestaje da
treperi;

— simbol %% ostaje vidljiv na donjoj de-
snoj strani ekrana (sve dok spoljasnja

temperatura bude niza ili jednaka
6°C).

Ovo je moguce uraditi jednom, po
prvoj signalizaciji o niskoj tempe-
raturi na putu, i moze se ponoviti
tek kada se teperatura podigne iznad
6°C, a zatim ponovo spusti ili posta-
ne niza od 3°C.

VAZNO U sluéaju neispravnosti sen-
zora za spoljasnju temperaturu, na di-
spleju e biti prikazane crtice ume-
sto izmerene temperature.

GREJACI ZA
PREDGREVANJE
(Dizel verzije - Zuta)
NEISPRAVNOST
GREJACA ZA

PREDGREVANI]JE
(Dizel verzije - zuta)

Grejaci za predgrevanje

Po uvlaéenju klju¢a u bravu za star-
tovanje motora ova lampica se pali i
ugasice se kada grejaci dostignu po-
trebnu temperaturu. Pokrenite mo-
tor odmah po gasenju lampice.

VAZNO U uslovima srednijih i visokih
spoljasnjih temperatura, paljenje lam-
pice Ce biti kratko.
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Neispravnost grejaca za
predgrevanje

Treptanje ove lampice (kod nekih ver-
zija zajedno sa porukom na displeju)
ukazuje na neispravnost uredaja za
predgrevanje komore. Obratite se
ovlas¢enom servisu Alfa Romea $to
je moguce pre kako biste otklonili ovu
neispravnost.

PRISUSTVO VODE
U FILTERU ZA
DIZEL GORIVO
(Dizel verzije - Zuta)

Ova signalna lampica ostaje neprekid-
no upaljena tokom voznje (zajedno sa
porukom na displeju), ukazujudi na pri-
sustvo vode u filteru dizel goriva.

Prisustvo vode u sistemu za

snabdevanje gonivom moze da

uzrokuje ozbiljna ostecenja si-
stema za ubrizgavanje i nepravilan rad
motora. Ukoliko se upali signalna lam-
pica & na instrument tabli (zajedno sa
porukom na displeju), obratite se ov-
las¢enom servisu Alfa Romea Sto je mo-
guce pre kako biste eliminisali vodu iz
sistema. Ukoliko se ova indikacija poja-
vi, moguce je da je voda usla u rezer-
voar odmah po sipanju goriva: u tom
slucaju odmah ugasite motor i obratite
se ovlas¢enom servisu Alfa Romea.

INTERVENCIJA
INERCIJALNOG
PREKIDACA ZA
PREKID DOVODA
GORIVA

Ova signalna lampica se ukljucuje u
slucaju aktiviranja inercijalnog preki-
daca i prekida dovoda goriva. Na di-
spleju se prikazuje odgovarajuca po-
ruka.

@ UPOZORENJE

Posle udesa, ako osetite mi-

ris goriva ili su vidljiva curenja
goriva, ne pokuSavajte da ponovo
osposobite inercijalni prekida¢ kako
bi se izbegla mogucnost nastanka po-
Zara.



NEISPRAVNOST
ABS SISTEMA

( (Zuta)

Po uvlacenju klju¢a u bravu za star-
tovanje motora ova lampica se pali,
ali se posle nekoliko sekundi ugasi.

Signalna lampica (ili samo simbol na
displeju za odredene verzije) se uklju-
Cuje kada sistem nije efikasan. U ovim
slucajevima kocioni sistem normal-
no radi, ali bez dodatnih mogu¢nosti
koje nudi ABS sistem. Vozite pazlji-
vo i obratite se ovlaS¢enom servisu
Alfa Romea sto pre. Na displeju ¢e
se pojaviti odgovarajuca poruka.

NEISPRAVNOST
EBD SISTEMA
(crvena)

(zuta)

() Ukoliko se istovremeno upa-

le signalne lampice @) i @)

(ili samo simboli na displeju

za odredene verzije) kada motor ra-

di, to znadi da postoji kvar u sistemu

EBD, ili da sistem nije dostupan. U

tom slucaju, pri naglom kogenju moze

dodi do blokiranja zadnjih tockova,

$to moze da dovede do zanosenja
vozila.

Uz najvedi oprez dovezite vozilo do
najblizeg ovlas¢enog servisa Alfa Ro-
mea u kome ¢e vam pregledati sistem.

VDC SISTEM
(Zuta)

(za odredene verzije i
trzista)

A

Po stavljanju klju¢a u bravu za star-
tovanje motora ova lampica se pali,
ali se posle nekoliko sekundi ugasi.

Lampica treperi kada intervenise si-
stem VDC, kako bi obavestio vozaca
da je potrebno da voznju prilagodi
trenutnim uslovima prijanjanja puta.

Iskljucivanje sistema VDC

Kada se sistem VDC rucno iskljudi
(pritiskom u trajanju od 2 sekunde na
taster ASR/VDC) (videti deo “Sistem
VDC” u poglavlju “Komandna tabla
i komande”) lampica na tabli se pali
(na nekim verzijama zajedno sa po-
rukom na displeju).

Neispravnost sistema VDC

U slucaju eventualnog kvara na siste-
mu VDC, on ¢e se automatski isklju-
Citi, a na instrument tabli ¢e se upaliti
lampica @ (ili samo poruka na displeju
za odredene verzije). U tom slucaju
potrebno je da se Sto je pre moguce
obratite ovlaS¢éenom servisu Alfa Ro-
meo.
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NEISPRAVNOST
HILL HOLDER
SISTEMA

(Zuta)

(za odredene verzije i
trzista)

Ova signalna lampica se ukljucuje pri
stavljanju kljuca u bravu za startovanje
motora, ali bi trebalo da se ugasi po-
sle nekoliko sekundi.

U slucaju neispravnosti sistema, ova
signalna lampica se pali (kod nekih
verzija zajedno sa porukom na di-
spleju). U tom slucaju, obratite se naj-
blizem ovlas¢enom servisu Alfa Ro-
mea.

NEISPRAVNOST
KONTROLE
PROKLIZAVANJA

A
(Zuta)

Ova signalna lampica se ukljucuje pri
stavljanju klju¢a u bravu za startovanje
motora, ali bi trebalo da se ugasi po-
sle nekoliko sekundi. Lampica trepe-
ri kada interveniSe sistem ASR kako
bi obavestio vozaca da je potrebno
da voznju prilagodi trenutnim uslovi-
ma prijanjanja puta.

Iskljucivanje sistema ASR

Kada se sistem ASR rucno iskljuci
(pritiskom u trajanju od 2 sekunde na
taster ASR/VDC) (videti deo “ASR
sistem” u poglavlju “Komandna tabla
i komande”) LED na tasteru ASR/
VDC se upali (na verzijama sa “Po-
desivim multifunkcionalnim disple-
jom” bice prikazan i simbol @z}).

Neispravnost sistema ASR

U slucaju eventualnog kvara na siste-
mu ASR, on ¢e se automatski iskljuci-
ti, a na verzijama sa “Podesivim mul-
tiftunkcionalnim displejom” bice prika-
zan i simbol @z:. U tom sludaju po-
trebno je da se Sto je pre moguce
obratite ovlaS¢éenom servisu Alfa Ro-
meo.

NEISPRAVNOST
SPOLJASN]JIH
SVETALA

(Zuta)

Lampica (gde je predvidena) se uklju-
cuje (ili samo poruka na displeju za
odredene verzije) kada se otkrije kvar
na nekom od sledecih svetala:

— pozicionim svetlima

— pokazivacima pravca

— zadnjim svetlima za maglu
— svetlima registerske tablice.

Neispravnosti koje se odnose na ova
svetla mogu da budu: pregorevanje
jedne ili viSe lampica, pregorevanje
odgovarajudeg zastitnog osiguraca, ili
prekid u elektricnom kolu.



NEISPRAVNOST
1STOP; ) KOCIONIH
""" SVETALA (Zuta)

Na odredenim verzijama prikazuje se
poruka i simbol na displeju u slucaju
neispravnosti kocionih svetala. Nei-
spravnosti moze da se odnosi na pre-
gorevanje lampica, pregorevanje od-
govarajuéeg zastitnog osiguraca, ili pre-
kid u elektricnom kolu.

ZADNJA SVETLA
ZA MAGLU (Zuta)

Lampica se pali prilikom

ukljucivanja zadnjih svetala za maglu.

#®

Lampica se pali prilikom uklju¢ivanja
prednjih svetala za maglu.

PREDNJA SVETLA
ZA MAGLU
(zelena)

POZICIONA
SVETLA (zelena)

Poziciona svetla

FOLLOW ME HOME
(zelena)

Ova signalna lampica se pali prilikom
ukljucenja pozicionih svetala.

Follow me home

Lampica se ukljuCuje (zajedno sa po-
rukom na displeju) kada je uredaj Fol-
low me Home aktivan (videti deo “Fol-
low me home” u poglaviju “Komand-
na tabla i komande”).

Ova signalna lampica se pali prilikom
ukljucenja oborenih svetala.

OBORENA SVETLA
(zelena)

DUGA SVETLA
@ (plava)
Ova signalna lampica se pa-

li prilikom ukljucenja dugih svetala.

(®

Ova signalna lampica se pali kada se
komandna rucica pokazivaca pravca
pomeri nadole i kada se pritisne ta-
ster trepcudeg svetla upozorenja.

DESNI POKAZIVAC
PRAVCA (zelena)
Ova signalna lampica se pa-

li kada se komandna ruéica pokazi-
vaca pravca pomeri prema gore i ka-
da se pritisne taster trepéudeg svetla
upozorenja.

LEVI POKAZIVAC
PRAVCA
(zelena)
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NEISPRAVNOST
SENZORA ZA
SUTON (Zuta)
(za odredene verzije i

trzista)
Na odredenim verzijama pojavljuje
se poruka i simbol na displeju o nei-
spravnosti senzora za suton-mrak.
@ za odredene verzije i
trziSta)

Na odredenim verzijama pojavljuje se

poruka i simbol na displeju o neisprav-

nosti senzora za kisu.
PARKIRANJE (Zuta)
(za odredene verzije i

se poruka i simbol na displeju o nei-

spravnosti senzora za parkiranje.

NEISPRAVNOST
SENZORA ZA KISV
?iuta)

@ NEISPRAVNOST
trzista)

SENZORA ZA
Na odredenim verzijama pojavljuje

REZERVA GORIVA
- OGRANICEN
DOMET (Zuta)

Ova signalna lampica se
ukljuCuje kada je u rezervoaru osta-
lo jos 8 do 10 litara goriva. To u smi-
slu dometa odgovara putu u duzini od
oko 50 km (ili oko 31 milju). Kod nekih
verzija na disple{(u Ce se prikazati od-
govarajuca poruka.

Ako signalna lampica B nasta-
vi da svetli u toku voZnje, obra-
tite se ovliaSéenom servisu Alfa Romea.

Signalna lampica ) se uklju-

Cuje okretanjem prstena za ukljudi-
vanje uredaja Cruise Control u pozi-
ciju ON.

Ova signalna lampica se ukljucuje pri
uvlacenju klju¢a u bravu za startovanje
motora, a iskljucuje se nakon nekoliko
sekundi. Lampica ée ostati upaljena ka-
da se vozacu signalizira potreba za
Cis¢enjem filtera DPF od akumuliranih
Cestica gareZi i aktiviranje procesa re-
generacije. Lampica se nece ukljuciti
svaki put kada je filter DPF u fazi re-
generacije, ve¢ samo onda kada tre-
nutni rezim voznje zahteva obavesta-
vanje vozaca. Za gasenje potrebno je

CRVUISE CONTROL
(zelena)
(za odredene verzije i trzista)

CISCENJE FILTERA

DPF U TOKU

(samo za verzije Dizel
sa filterom DPF - zuta)

nastaviti sa voznjom sve do zavrsetka
procesa regeneracije. Prosecno trajanje
ovog procesa je oko |5 minuta. Opti-
malni rezim voznje za uspesno odvi-
janje procesa regeneracije je kada se
brzina odrzava na 60 km/h sa brojem
obrtaja motora od preko 2000 o/min.
Uklju€enje ove signalne lapmpice ne
ukazuje na neispravnost vozila i zbog
toga nije potrebno obratiti se servisu.
Zajedno sa lampicom na displeju ¢e bi-
ti prikazana odgovarajuéa poruka (za
odredene verzije i trzista).

@ UPOZORENJE

Uvek vozite brzinom koja

odgovara uslovima u saobra-
Caju, vremenskim uslovima i ograni-
Cenjima brzine. Motor moZete ugasi-
ti i kada je upaljena signalna lampica
DPF; medutim ponavijani prekidi pro-
cesa regeneracije mogu dovesti do pre-
ranog istrosSenja ulja u motoru. Iz tog
razloga se uvek preporucuje da sa-
Cekate da se ovo svetlo ugasi pre ne-
go Sto ugasite motor, poStujuci pret-
hodno data uputstva. Ne preporucuje
se obavljanje regeneracije DPF sa vo-
Zilom u stanju mirovanja.




NEISPRAVNOST
SISTEMA ZA
ZAUSTAVLJANJE
STAKALA U
PRISUSTVU
PREPREKE (Zuta)

Ova signalna lampica se ukljucuje kod
neispravnosti u sistemu za zaustav-
ljanje podizanja stakala u prisustvu
prepreke.

A\

Na displeju se prikazuje odgovaraju-
ca poruka.

Pre obradanja ovlas¢enom servisu
Alfa Romeo postupite prema proce-
duri za inicijalizaciju stakala (videti deo
“Elektri¢ni podizadi stakla” u poglavlju
“Komandna tabla i komande™). U slu-
Caju da problem nije otklonjen po-
trebno je da se obratite ovlaS¢enom
servisu Alfa Romeo.

NEDOVOLJAN
NIVO TECNOSTI ZA
PRANJE STAKLA
(Zuta)

Lampica (ako je predvidena) se pali
(zajedno sa porukom na displeju na
nekim verzijama) kada je nivo te¢no-
sti za pranje stakla ispod predvide-
nog minimalnog nivoa.

v N
1

<&/

N

PREKORACENJE
OGRANICENJA

Ova signalna lampica (za odredene
verzije i trzista) se ukljucuje kada br-
zina vozila prede 120 km/h. Kada vo-
zilo prekoradi ogranicenje brzine koje
je podeseno u meniju (npr. 120 km/h),
kod nekih verzija se pojavljuje poruka
i simbol na displeju i ukljucuje se aku-
sticki signal.

W)

Na odredenim verzijama prikazuje
se poruka i simbol na displeju u slu-
¢aju neispravnosti sistema za pracenje
pritiska u pneumaticima T.P.M.S: u
tom slucaju potrebno je da se $to je
pre moguce obratite ovla¢enom ser-
visu Alfa Romeo.

NEISPRAVNOST
SISTEMA T.P.M.S.

(za odredene verzije i trZista)

U slucaju ugradnje jednog ili viSe toc-
kova bez senzora, na displeju ce biti
prikazana poruka upozorenja sve dok
se neregularnost ne otkloni.

KONTROLA
PRITISKA U
PNEUMATICIMA

(za odredene verzije i trZista)

@

Na odredenim verzijama prikazuje se
poruka i simbol na displeju koji oba-
vestavaju da je pritisak u pneumatiku
ispod vrednosti koja garantuje njego-
vo dugo trajanje i optimalnu potros-
nju goriva, odnosno, time ukazuju na
postepeni gubitak pritiska.

U slucaju da se dva ili viSe pneuma-
tika nalaze u takvom stanju, na dis-
pleju ¢e se prikazati informacije o
svakom od njih. U tom slucaju save-
tujemo da se pobrinete za dopunu
pritiska do predvidenih vrednosti (vi-
deti poglavlje “Tehnicki podaci”).
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NEDOVOLJAN
PRITISAK U
PNEUMATICIMA

(za odredene verzije i trzista)

Na odredenim verzijama prikazuje se
poruka i simbol na displeju (propracen
zvucnim signalom) koji obavestavaju
da je pritisak u pneumatiku ispod doz-
voljene granice. Na taj nacin sistem
T.PM.S. upozorava vozaca da je do-
$lo do potencijalno opasnog gubitka
pritiska u jednom ili vise pneumatika i
da postoji verovatnoca da je doSlo do
busenja.

VAZNO Ne nastavljajte voznju sa jed-
nim ili viSe nedovoljno naduvanim pne-
umatikom zato $to na taj nacin moze-
te da dovedete u pitanje sigurnost pri-
likom upravljanja vozilom. Zaustavite
vozilo bez naglog kocenja. Zamenite
odgovarajudi tocak rezervnim, ili ga re-
parirajte pomocu predvidenog kom-
pleta (videti deo “Zamena tocka” u
poglavlju “Vanredne situacije”), a za-
tim se obratite obratite ovlaS¢éenom
servisu Alfa Romeo.

PRITISAK
PNEUMATIKA
NEPRILAGODEN
BRZINI VOZILA

(za odredene verzije i trZista)

Ako se Zeli voznja iznad brzine od 160
km/h, potrebno je naduvati pneuma-
tike prema podacima za maksimalno
opterecenje vozila (videti deo “Priti-
sak hladnih pneumatika” u poglavlju
“Tehnicki podaci”).

Na izvesnim verzijama, ako sistem
T.PM.S. proceni da jedanili viSe pneu-
matika nije u stanju da bezbedno pod-
nese trenutnu brzinu, na displeju ¢e
se prikazati poruka i simbol koji ¢e
ostati prisutni sve dok se vozilo ne
uspori do bezbedne brzine.

VAZNO U ovom slugaju potrebno je
da odmah smanijite brzinu kako ne bi
izazvali preveliko zagrevanje pneuma-
tika i time ugrozili njegovu trajnost, ili
eksploziju istog.

VAZNO U slu¢aju da se odludite da
ipak nastavite voznju velikom brzinom
(preko 160 km/h), u trenutku pojavlji-
vanja upozorenja potrebno je da se
odmah zaustavite i podesite odgova-
rajudi pritisak u pneumaticima (videti
deo “Pritisak hladnih pneumatika” u
poglaviju “Tehnicki podaci”).
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POKRETANJE
MOTORA
UPOTREBOM
POMOCNOG
AKUMULATORA

Ukoliko je akumulator prazan, mo-
tor mozete startovati koris¢enjem
pomo¢nog akumulatora istog kapa-
citeta ili malo veceg od onog koji je
ispraznjen.

Za pokretanje motora postupite pre-
ma sledeéem sl. |:

O povezite pozitivne kleme (znak +
blizu kleme) dva akumulatora po-
mocu odgovarajuceg kabla;

O drugim kablom povezite negativ-
nu klemu — pomo¢nog akumula-
tora sa mestom uzemljenja L na
motoru ili menjacu vozila koje tre-
ba startovati;

O startujte motor;

O kada je motor startovan, skinite
kablove suprotnim redosledom
od opisanog redosleda za pove-
Zivanje.

AOE020Im

slika |

Ukoliko posle nekoliko pokuSaja mo-
tor i dalje nece da startuje, obratite
se ovlas§¢enom servisu Alfa Romea.

VAZNO Nikada ne povezujte di-
rektno negativne kleme dva akumu-
latora! Ukoliko je pomoéni akumu-
lator ugraden u drugom vozilu, pazi-
te da ne dode do sluéajnog kontakta
izmedu metalnih delova ova dva vo-
zila.

Strogo je zabranjeno pokretanje
é motora pomocu brzog punja-

¢a akumulatora: to moze da
prouzrokuje oStecenja na elektronskim
sistemima za pokretanje motora i ubri-
Zgavanje goriva.

@ UPOZORENJE

Pokretanje motora na pret-

hodno opisani nacin treba
prepustiti osobama sa iskustvom po-
$to nestrucno rukovanje moze da iza-
zove elektriéna praznjenja velikog in-
tenziteta. Tecnost u akumulatoru je
otrovna i korozivna. Izbegavajte do-
dir sa koZzom i o&ima. Preporucuje se
da se akumulatoru ne prilazi otvore-
nim plamenom ili sa upaljenim ciga-
retama.



POKRETANJE MOTORA
GURANJEM VOZILA

Strogo je zabranjeno pokretanje
motora guranjem vozila, vu¢om ili
na nizbrdici. Ove operacije mogu da
izazovu prodiranje goriva u katali-
zator i izazovu njegovo trajno oste-
¢enje.

Sve dok se ne pokrene motor,

servokochica i servoupravija¢
nece biti aktivni, zbog Eega je prilikom
manevrisanja sa ugasenim motorom po-
trebno primeniti veliku silu na pedalu
kocnice ili tocak upravijaca.

@ UPOZORENJE

ZAMENA TOCKA

Za odredene verzije i trzista, za vo-
zila koja su opremljena "Kompletom
za brzu popravku Fix&Go “, za ko-
riS¢enje ove opreme pogledajte deo
pod naslovom KOMPLET ZA BRZU
POPRAVKU , Fix&Go*.

Vozilo moze biti opremljeno malim
rezervnim tockom kao alternativom
za komplet za brzu popravku: videti
instrukcije na narednim stranicama za
zamenu toc¢kova; Prilikom zamene
tockova i za korektnu upotrebu ala-
ta potrebno je pridrzavati se odrede-
nih uputstava koje ce biti nevedena
u nastavku.

Obelezite prisustvo vozila u

mirovanju prema vazeéim
propisima za ponasanje ucesnika u
saobracaju: trepcuca svetla, trougao,
itd. Potrebno je da u toku zamene
tocka svi putnici izadu iz vozila i da
se udalje od saobracaja , narocito ako
je vozilo optereceno, i da se zamena
tocka izvrsi na bezbednom mestu. Ako
se vozilo zatekne na neravnom putu
ili putu sa nagibom potrebno je bloki-
rati tockove odgovarajucim prirucnim
materijalom. Nikada ne izvrsiti po-
kretanje motora kada je vozilo podi-
gnuto na dizdlici. Ako vozilo vuce
prikolicu, potrebno je istu odvajiti pre
podizanja vozila.

@ UPOZORENJE
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Mali rezervni tocak (za od-

redene verzije i trziSta) je
posebno namenjen za ovo vozilo;
nemojte ga koristiti na drugim mode-
lima vozila, niti koristite rezervne
tockove drugih modela na vasem vo-
zilu. Mali rezervni toCak mozete ko-
ristiti samo u vanrednim situacijama.
Nikada ga ne koristite duze nego Sto
je neophodno i nikada ne vozite brze
od 80 km/h. Na malom rezervnom
tocku nalazi se etiketa na kojoj su su-
mirana glavna upozorenja vezana za
ograniCenja u koris¢enju malog re-
zervnog tocka. Nikada ne skidajte ni-
ti pokrivajte ovu etiketu. Nikada ne
stavljajte bili kakav poklopac na na-
platak malog rezervnog tocka

@ UPOZORENJE

Karakteristike voZnje sa ma-

lim rezervnim tockom se ra-
likuju od uobicajenih. Izbegavajte na-
gla ubrzanja i kocenja i brze ulaske u
krivine. Ukupan vek trajanja pneu-
matika na malom rezervnom tocku je
3000 km, posle ove kilometraZe je po-
trebno zameniti istroseni pneumatik
sa drugim istog tipa. Nikada ne ugra-
dujte tradicionalni pneumatik na ma-
li pomocéni tocak. Popravku i zamenu
pneumatika izvrsite u najkracem mo-
gucem roku. Nije dozvoljena istovre-
mena upotreba dva ili viSe mala re-
zervna tocka. Ne podmazivati vijke
za fiksiranje tocka pre ugradnje: to
moZe da izazove njihovo spontano od-
vijanje.

@ UPOZORENJE

Dizalica se moze koristiti sa-

mo za zamenu tockova na vo-
zilu uz koje je isporucena ili na drugim
vozilima istog modela. Nemojte nika-
da koristiti dizalicu za druge namene,
kao $to je dizanje drugih modela vozi-
la. Nemojte nikada koristiti dizalicu za
popravke ispod vozila. Nepravilno po-
zicioniranje dizalice moze da uzrokuje
pad vozila. Nemojte koristiti dizalicu za
opterecenja koja su veéa od onih prika-
zanih na oznaci. Nikada ne stavijajte
lance za sneg na mali rezervni tocak;
ukoliko je prednji pneumatik (pogonski
tocak) neispravan, a morate da koristi-
te lance za sneg, upotrebite standard-
ni tocak sa zadnje osovine, a mali re-
zervni tocak stavite na zadnju osovinu.
Na ovaj nadin, sa dva normalna prednja
pogonska tocka moZete staviti lance za
sneg na njih.

@ UPOZORENJE
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UPOZORENJE =_=
Nikada ne dirajte ventil za ===
naduvavanje pneumatika. Ne §'<—:§’
stavijajte nikakve alate bilo koje vrste —
izmedu naplatka i pneumatika. Re- S
dovno proveravajte pritisak naduva- 2
vanja pneumatika i malog rezervnog i — & @ o
tocka pridrZavajuéi se podataka iz po- % \/ =
glavlja “Tehnicki podaci”. slika 2 AOEOBT - slika 3 AOE0Im =3
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Potrebno je znati: Za zamenu toc¢ka postupite na sle- ==
O tezina dizalice je 1,76 kg; dedi nacin: T
. . ==
===
(3 dizalici nisu potrebna nikakva po- 0 zaustavite VOZHC,). na mestu .gd.e ne ===
det o ugrozava tekudi saobracaj i gde o=sa
eSavanja; y ) S——
mozete bezbedno da zamenite
O dizalica se ne moze popravljati; tocak. Tlo mora biti ravno i kom- =
ukoliko se pokvari morate je za- paktno; E‘é
meniti novom; . . y =E
(J ugasite motor, povucite rucnu =14
O nijedan alat izuzev predvidene ru- koc¢nicu i ubacite menjac u prvu L
dice ne smete montirati na dizali- brzinu ili u polozaj za hod unazad; ==
<I.I_I
cu. L o
O pomodu rucice A-sl. 2, podiéi po- ==
krivku B i zakaditi je kao sto je =
prikazano na sl. 3; Sz
=
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~32cm ~24cm
Slika 4 AOEQ134m Slika 7 AOEQ195m
O iz prtljaznika uzeti kutiju sa pribo- O dizalica se postavlja na rastojaniji-

0

rom sl. 4;

pomocu prilozenog klju¢a A-sl. 5
delimi¢no odviti vijke tocka samo
za po jedan krug; za vozila sa alu-
minijumskim naplacima pozeljno
je da malo zaljuljate vozilo kako
bi se naplatak lak3e odvojio od
glavcine tocka;

Slika 6 AOE0207m

O skinuti poklopac naplatka A-sl. 6
(samo za verzije sa Celicnim na-
placima);

ma kako je prikazano na sl. 7 (za
verzije sa bocnim spojlerom ispod
vrata potrebno je prethodno ski-
nuti poklopac sa spojlera A- sl. 9
na nacin kako prikazuje slika);



slika 8

3 rucnim okretanjem nastavka F-sl.

8 podignite dizalicu sve dok se nje-
no postolje G ne uvuce korektno
u postolje na vozilu H;

AOE0208m

(J obavestite sve putnike da se spre-

mate da podignete vozilo; po-
trebno je da se putnici udalje od
vozila i da se na njega ne naslanjaju
ili dodiruju sve dok se vozilo po-
novo ne spusti na zamlju;

uvudi polugu L-sl. 8 i poceti sa po-
dizanjem vozila sve dok se toc¢ak
ne podigne na visinu od nekoliko
centimetara iznad zemlje;

slika 9

AOE0049m

O sada potpuno odvijte vijke, izvu-

cite ih, a zatim skinite tocak;

O pre postavljanja malog rezervnog

tocka proveriti da li je povrsina
kojom naleze na glav¢inu cista
kako bi se obezbedilo dobro pri-
janjanje i spretilo eventualno od-
vijanje vijaka u toku voznije;
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Slika I 0 AOE0209m

O prilikom postavljanja rezervnog
tocka potrebno je da neki od ot-
vora A-sl. 10 poravnate sa osovi-
nicom za centriranje B:

0 pomocu prilozenog kljuca izvrsi-
te zavijanje svih pet vijaka;

Slika I I AOE0210m

O spustite vozilo i izvucite dizalicu;

O pomocu prethodnog kljuca izvrsi-
te dotezanje do kraja svih vijaka
prema redosledu zavijanja koji je
prikazan nasl. 1.

PONOVNO NAMESTANJE
NORMALNOG TOCKA

Na prethodno opisani nacin podigni-
te vozilo i skinite mali rezervni tocak.

Za verzije sa Celi¢nim naplacima
Postupiti na slededi nacin:

O proveriti da li je povrsina kojom
tocak naleze na glavcinu Cista kako
bi se obezbedilo dobro prijanjanje
i sprecilo eventualno odvijanje vi-
jaka u toku voznje;

O za postavljanje tocka potrebno je
da neki od otvora A- sl. 10 po-
ravnate sa osovinicom za centri-
ranje B;



slika 12

AOE0236m

O postaviti poklopac naplatka tako da

simbol =, koji je utisnut na unu-
trasnjoj strani poklopca, bude po-
ravnat sa ventilom za naduvavanje
sl. 12;

pomocu prilozenog kljuca zategni-
te vijke za fiksiranje tocka;
spustite vozilo i uklonite dizalicu;
pomodu prethodnog kljuca izvrsi-
te dotezanje do kraja svih vijaka
prema redosledu zavijanja koji je
prikazan na sl. | I;

slika 13

AOEQ2! Im

Verzije sa aluminijumskim naplacima

Postupiti na slededi nacin:

0

)

zaviti osovinicu za centriranje A-
sl. 13 u jedan od otvora za vijke
na glavcini tocka;

postaviti tocak na osovinicu za
centriranje i pomodu kljuca izvrsi-
ti zavijanje ostala Cetiri vijka za fik-
siranje tocka;

odviti osovinicu za centriranje A-
sl. 13 i zaviti poslednji vijak;
spustite vozilo i uklonite dizalicu,
a zatim pomodu kljuca izvrsite do-
tezanje do kraja svih vijaka prema
redosledu zavijanja koji je prika-
zannasl. 1.

Na kraju operacije zamene tocka:

O vratite mali rezervni tocak na od-
govaraju¢e mesto u prtljazniku;

O pazljivo vratite dizalicu u kutiju sa
alatima i ru¢no je otvarajte ili zat-
varajte da podesite da tesno pri-
janja na zidove leziSta kako bi iz-
begli eventualne vibracije u toku
voznje;

O vratite sav ostali alat na predvide-
na mesta u kutiji;

O vratite kutiju sa alatima u unu-
trasnjost rezervnog tocka;

O paZljivo namestite i vratite na me-
sto pokrivku prtljaznika.
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KOMPLET ZA
BRZU REPARACIJU
PNEUMATIKA
FIX&GO automatic

Umesto rezervnog tocka i alata za
podizanje vozila vozilo je opreme-
lieno kompletom za brzu reparaciju
pneumatika pod nazivom “FIX&GO
automatic”.

Komplet sa sl. 14 nalazi se u prtljaz-
niku. U sklopu kompleta takode se
nalaze i odvijac i prsten za vucu.

Komplet za reparaciju pneumatika sa-

drzi:

3 bocu A-sl. 14 u kojoj se nalazi zap-
tivna masa, o koja je opremljena:

- crevom za punjenje B

- samolepljivim nalepnicama C na
kojima se nalazi natpis “max. 80
km/h”, koje je potrebno posta-
viti na vidnom mestu na instru-
ment tabli nakon reparacije pne-
umatika;

(J kompresora D sa manometrom i
potrebnim priklju¢cima;

AOEQ! 14m

slika 14

O kompletno uputstvo za upotrebu
sl. 15, koje treba dati licima koja
¢e rukovati uredajem;

O jedan par zastitnih rukavica koje
se nalaze na bo¢noj strani kom-
presora;

O adapteri za naduvavanje razlicitih
elemenata.

AOE0048m

slika 15

@ UPOZORENJE

Uputstvo za rukovanje dati
licima koja ce izvoditi repa-
raciju pneumatika.

Za probusene pneumatike,
reparacija je moguéa do mak-

é simalnog precnika otvora od

4 mm na gaznoj povrsini pneumatika.



Potrebno je znati:

Zaptivna masa za popravku pneu-
matika je efikasna na spoljasnjim tem-
peraturama izmedu —20°C i +50°C.
Zaptivna te¢nost ima ogranicen rok
trajanja.

@ UPOZORENJE

Nisu moguce popravke na

bocénim stranama pneuma-
tika. Ne upotrebljavati komplet za po-
pravku za oStecenja nakon voznje sa
probusenim pneumatikom.

U sluéaju ostecenja na na-

platku (deformacija kanala
koja izaziva gubitak pritiska) repara-
cija nije moguca. Izbegavajte ukla-
njanje stranih tela (zavrtnjeva, ekse-
ra).

@ UPOZORENJE

Boca sadrzi etilen glikol. Sa-

drzi lateks: moze da izazo-
ve dlergijske reakcije. Skodljivo za udi-
sanje. Iritirajuce za o&i. MoZe da iza-
zove alergijske reakcije u dodiru sa
koZom i pri udisanju. Izbegavati kon-
takt sa o¢ima, kozom i ode¢om. U
sliaju kontakta, odmah isprati pod
mlazom vode. U slucaju gutanja, ne
izazivati povracanje vec isprati usta i
popiti dosta vode, a zatim se obratiti
lekaru. Drzati van domas$aja dece. Li-
ca obolela od astme ne smeju da ru-
kuju ovim proizvodom. Ne udisati pa-
re u toku operacije popravke. Ukoliko
dode do pojave dlergijskih reakcija, od-
mah konsultovati lekara. Cuvati bocu
na predvidenom mestu i dalje od iz-
vora toplote. Zaptivna masa ima ogra-
nicen rok trajanja.

@ UPOZORENJE

Ne ukljucivati kompresor u

trajanju duzem od 20 minu-
ta. Prisutna je opasnost od pregre-
vanja. Komplet za popravku nije pred-
viden za konacnu reparaciju pneuma-
tika i zbog toga je neophodno znati
da upotreba repariranog pneumatika
moze da bude samo privremena.

@ UPOZORENJE

Zamenite bocu ukoliko je iste-

kao rok trajanja zaptivne ma-

se. Ne bacati bocu i ne ispus-
tati zaptivnu masu u okolinu. Za uni-
Stenje, pridrzavajte se lokalnih zakon-
skih propisa.
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PROCES NADUVAVANJA

@ UPOZORENJE

Pre pocetka, stavite rukavi-
ce koje su prilozene u kom-
pletu.

Postupite na slededi nacin:

(3 namestite tocak sa ventilom A —
sl. 16 tako da je okrenut u prav-
cu kako to pokazuije slika. Povu-
cite ru¢nu kocnicu i stavite kom-
plet na zemlju blizu tocka;

AOE0212m

slika 16

O odvijte poklopac ventila pneuma-
tika, izvadite elasti¢nu cev za pu-
njenje A- sl. 17 i zavijte navrtku
B- sl. 18 na ventil za naduvavanje
pneumatika;

AOEO! l6m

AOE0214m

slika 18



AOE0213m

slika 19

O pazite da prekida¢ A - sl. 19 kom-
presora bude u poziciji 0 (isklju-
cen), pokrenite motor, ubacite
priklju¢ak A - sl. 20 u uti¢nicu za
upalja¢ na prednjem delu tunela i
ukljucite kompresor preko preki-
daca A - sl. 19 u poziciju | (uklju-
cen);

O naduvajte pneumatik do pritiska na-
vedenog u delu pod naslovom “To-
Ckovi” u Poglavlju “Tehnicki Poda-
ci”. Za tadnije ocitavanje vrednosti
pritiska, savetuje se da iskljucite
kompresor i ocitate vrednost na
manometru B-sl. 19;

AOE0217m

slika 20

O ukoliko ne dobijete vrednost pri-
tiska od najmanje 1,5 bara u roku
od 5 minuta, odvojte kompresor
od ventila i uticnice za struju,
pomerite vozilo napred oko 10
metara kako bi se rasporedila
zaptivna tecnost u pneumatiku i
ponovite proceduru naduvavanja;

O ukoliko ni u ponovljenom poku-
$aju ne dobijete vrednost pritiska
od najmanje 1,8 bara u roku od
5 minuta od ukljucivanja kompre-
sora, nemojte nastavljati voznju.
Obratite se ovlas¢enom servisu
Alfa Romea;

O ukoliko dobijete vrednost pritiska
koji je propisan u Poglavlju “Teh-
nicki Podaci” odmah nastavite sa
voznjom;

@ UPOZORENJE

Zalepite nalepnicu na mestu
vidljivom vozacu koja ée ga
podsecati da je upotrebljen komplet
za brzu popravku. Vozite pazljivo, na-
rocito u krivinama. Ne prelazite 80
km/h. Ne ubrzavajte i ne kocite naglo.

O posle voznje od oko 10 minuta,
zaustavite vozilo i proverite priti-
sak pneumatika jos jednom: ne za-
boravite da povucete ru¢nu koc-
nicu;
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Ako je pritisak pao ispod 1,8

bar, ne vozite dalje: Fix & Go
komplet za brzu popravku pneuma-
tika ne moZe da garantuje popravku
jer je pneumatik previse ostelen.
Obratite se ovlaS¢éenom servisu Alfa
Romea.

@ UPOZORENJE

O ukoliko imate vrednost pritiska od
najmanje 1,8 bara, uspostavite
pravilan pritisak (sa upaljenim mo-
torom i povu¢enom ru¢nom koc-
nicom), nastavite sa voznjom;

O u suprotnom obratite se ovlasce-
nom servisu Alfa Romea.

AOE0215m

slika 21

@ UPOZORENJE

Autorizovanim licima treba

prijaviti da je pneumatik bio
repariran pomocu kompleta za brzu
popravku. Uputstvo za rukovanje uvek
dati licima koja ée izvoditi reparaciju
pneumatika.

AOE0216m

slika 22

PROVERA | DOPUNA
PRITISKA PNEUMATIKA

Kompresor se takode moze koristiti
za proveru i ako je potrebno povecanje
pritiska pneumatika.

Otpustite brzi priklju¢ak A-sl. 21 i po-
vezite ga direktno sa ventilom pneu-
matika koji treba dopuniti sl. 22; na ovaj
nacin boca sa zaptivnom masom nece
biti u funkciji i nece se izvrsiti punjenje
pneumatika zaptivnom masom.
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PROCEDURA ZA UPOZORENJE %ﬂ_g
ZAMENU BOCE Neophodno je da obavesti- ===
. 7o i ==
/e Za zamenu boce postupite na slededi te sve one koji eventualflo ==t
nadin: mogu da koriste vozilo, da je izvrSe- —
. . na reparacija pneumatika pomocu S
O otpustite brzi prikljucak A-sl. 23 yompleta za brzu reparaciju. Autori- 2
i odvojite cev B; zovanim licima treba prijaviti da je =
() okrenite bocu u pravcu suprot-  pneumatik bio repariran pomocu =
slika 23 AOEQOSTr nom od kretanja kazaljki na satui  kompleta za brzu popravku. =3
izvucite je; ‘§§
O uvucite novu bocu i okrenite je u il
smeru kazaljki na satu; o~
Y . =a=2
O vratite brzi priklju¢ak A'i cev B u §§§
svoje sediste. T
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ZAMENA SIJALICA

OPSTA UPUTSTVA

O kada neka sijalica ne svetli, pre za-
mene proverite da li je odgova-
rajui osigurac ispravan: za pro-
veru osiguraca pogledati poglavlje
“Zamena osiguraca”;

O pre zamene sijalice proverite da
li su odgovarajuéi kontakti oksidi-
rali;

O pregorele sijalice zameniti sa sija-
licama istog tipa i snage;

(O posle zamene sijalice u svetlima,
obavezno proveriti usmerenost
snopa iz razloga sigurnosti.

VAZNO Na reflektujucoj povrsini
svetla moZe da dode do blagog za-
magljenja: ovo ne ukazuje na nere-
gularnost vec je posledica niske spo-
ljasnje temperature i velike vlaznosti
vazduha; zamagljenost ¢e nestati ka-
da se ukljuce svetla. Prisustvo kaplji-
ca u unutrasnjosti svetala ukazuje da
je doslo do prodiranja vode, u tom
sluCaju obratite se autorizovanom
servisu Alfa Romeo.

Sa halogenim sijalicama tre-

ba pazljivo rukovati i dodiri-
vati ih iskljucivo na metalnim povrsi-
nama. Dodririvanje staklenog dela pr-
stima smanijice intenzitet emitovane
svetlosti i radni vek sijalice. U slucaju
nehoticnig dodira, odistite staklenu po-
vrSinu krbom i alkoholom i ostavite da
se osusi.

@ UPOZORENJE

Nekorektne izmene i pre-

pravke elektri¢ne instalacije
(ili elektri¢nih upravijackih jedinica) i
nepoStovanje tehnickih karakteristika
uredaja mogu da izazovu nekorekt-
no funkcionisanje uredaja uz istovre-
meni rizik od nastanka poZara.

@ UPOZORENJE

Halogene sijalice sadrze gas
pod pritiskom: u slucaju lo-
ma prisutna je opasnost od povreda
prouzrokovanih komadi¢ima stakla.

@ UPOZORENJE

Zbog prisustva viskog napo-

na u kolu za napajanje ga-
snih Bixenon sijalica, zamenu izricito
prepustite strunom osoblju: prisutan
je rizik od jakog strujnog udarai! Obra-
tite se autorizovanom servisu Alfa Ro-
meo.

@ UPOZORENJE
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TIPOVI SIJALICA sl. 24 B Sijalice sa bajonetom: za izgradi-  D-E Halogene sijalice: za izgradivanje ==
. L vanje iz podnozja pritisnite stak- skinite oprugu koja sijalicu fiksi-
Vozilo ima sledece sijalice: . . . > o
leni deo i okrenite u smeru su- ra za podnozje. =8=
A Potpuno staklene sijalice: ugra- protnom od smera kazaljki na - . i ==
. - : . ) F  Sijalice sa gasnim praznjenjem - S5
duju se pritiskom. lzgraduju se satu, a zatim izvucite. . S——
izvlacenjem Bixenon.
jem. C Cilindriéne sijalice: za izgradiva- "'E"E
nje izvucite sijalicu iz kontakata. =
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= SIJALICA SLIKA 24 TIP SNAGA
ggg Duga svetla D H7 55W
872 | Oborenasvetha D H7 55W
3 Duga-oborena svetla
E (verzije sa Bixenon svetlima) (gde je predvideno) F DIS 55wW
g Dopunska duga svetla (gde je predvideno) HI 55w
=/
= Prednja poziciona svetla (| po grupi) A W5WB 5w
gé Zadnja poziciona svetla
== (1 za fiksnu svetl. grupu - | za pokretnu svetl. grupu) B P21/5W 5w
——— Svetla za maglu E HI 55W
g%% Predniji pokaziva¢ pravca B PY21IW 2IW
S35 Bocni pokazivad pravca A W5W 5W
s Zadniji pokazivac pravca B P21W 21W
gg Kociona svetla B P21/5W 2IW
EE Trece kociono svetlo A W2,3W 2,3W
o Svetlo za hod unazad B P21W 21W
)gg Zadnja svetla za maglu B P2IW 2IW
§_ Svetlo registarske tablice A W5W 5w
= Prednja plafonjera 2xA+1C 2xW5+10W 5+5+10W
EZ | Svetlo uprtljaniku C 1OW 1OW
= Zadnja plafonjera A 2xW5W 5+5W
Pomocéna svetla za ogledala A I,5W I,5W
g Svetlo u kaseti za dokumenta A W5W 5W
B Pomoc¢na svetla na vratima A W5W 5W

o
o




ZAMENA
SPOLJASNJIH
SIJALICA

Za svaki pojedinacni tip sijalice i od-
govarajuéu snagu pogledati poglavije
"Zamena sijalica".

PREDNJA SVETLOSNA
GRUPA

U prednjoj svetlosnoj grupi nalaze se
sijalice za duga, poziociona i obore-
na svetla, kao i pokazicace pravca.

Za zamenu sijalica potrebno je ski-
nuti odgovarajuci poklopac, okre-
tanjem u smeru suprotnom od sme-
ra kazaljki na satu.

Raspored sijalica prikazan je na slici
sl. 25/a:

A Duga svetla
B Poziciona svetla/pokazivadi pravca
C Oborena svetla

@ UPOZORENJE

Posle zavrSene zamene, pa-
Zljivo vratite poklopce i pro-
veriti da li su dobro fiksirani.

W
AOE0540m

slika 25

Duga svetla (halogene sijalice)

Na odredenim verzijama, u blizini le-
ve svetlosne grupe nalazi se depre-
sor kocionog servouredaja koji je po-
trebno skinuti pre zamene sijalice za
duga svetla. Depresor je smesten na
kucistu akumulatora (sl. 25).

Depresor funkcionise na vi-

sokim temperaturama: izbe-
gavajete dodir rukama, prisutna je
opasnost od nastanka opekotina! In-
tervencije koje nisu korektno izvede-
ne mogu da ugroze efikasnost kochi-
ca a time i bezbednost u saobracaju.

@ UPOZORENJE

slika 25/a AOEOIZIm
| za verzije koje su opremljene de-
presorom priloZzeno uputstvo za za-
menu sijalica je isklju¢ivo indikativno;
za ovu operaciju potrebno je uvek
obratiti se autorizovanom servisu Al-
fa Romeo.

Za zamenu sijalice postupiti na sle-
dedi nadin:
O okrenite poklopac A-sl. 25/a u

smeru suprotnom od smera ka-
zaljki na satu;

O skinite elektri¢ni konektor A-sl.
26;

O skinite oprugu B za fiksiranje sija-
lice;
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Slika 26 AOE0223m

O izvucite i zamenite sijalicu;

(J postavite oprugu za fiksiranje sija-

lice B- sl. 26;

O vratite elektri¢ni konektor A;

O pazljivo vratite zaStitni poklopac.

Slika 27 AOEQ193m

Poziciona svetla
Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nadin:

(O okrenite poklopac B- sl. 25 u sme-

ru suprotnom od smera kazaljki
na satu;

pomeriti jeziCak A- sl. 27, izvuci-
te sijalicu i zamenite je;

vratite nosac sijalice i ucvrstite ga
dok se ne Cuje klik i proverite sa
spoljasnje strane svetla da li je sija-
lica pravilno postavljena;

O pazljivo vratite zastitni poklopac.

Slika 28 AOEQ|94m

Predniji pokazivaci pravca

Za zamenu sijalice postupite na slededi
nacin:
(O okrenite poklopac B-sl. 25 u sme-

ru suprotnom od smera kazaljki na
satu;

O okrenite nosac sijalice A- sl. 28 u
smeru suprotnom od smera ka-
zaljki na satu, izvucite sijalicu i za-
menite je;

O vratite nosac sijalice i u¢vrstite ga
dok se ne Cuje klik i proverite sa
spoljasnje strane svetla da li je sija-
lica pravilno postavljena;

O paZljivo vratite zastitni poklopac.



AOE0I92m

slika 29

Oborena svetla (halogene sijalice)

Za zamenu sijalice postupite na slededi
nadin:

(3 okrenite poklopac C-sl. 25 u sme-
ru suprotnom od smera kazaljki na
satu;

skinite elektri¢ni konektor A-sl. 29;
skinite oprugu B za fiksiranje sijalice;

izvucite i zamenite sijalicu;

aaaaq

postavite oprugu za fiksiranje sija-
lice B-sl. 29;

S”ka 30 AOEQ163m
Duga/ oborena svetla sa gasnom sija-
licom Bixenon

(gde je predvideno)

@ UPOZORENJE

Zbog prisustva viskog napo-

na u kolu za napajanje ga-
snih Bixenon sijalica, zamenu izricito
prepustite strucénom osoblju: prisutan
je rizik od jakog strujnog udarai! Obra-
tite se autorizovanom servisu Alfa Ro-
meo.

Ovu zamenu izvrsite sa naj-
vecom paznjom da ne osteti-

é te boju ili transparent svetlo-

sne grupe.

AOEO!64m

slika 31

Bocni pokazivaci pravca

Za zamenu sijalice postupiti na sle-

dedi nadin:

O rukom pritisnite svetlosnu grupu
od prednje strane vozila prema
nazad da sabijete oprugu A- sl. 30.
Izvucie prvo prednji deo grupe a
zatim i celu grupu;

(O okrenite nosac sijalice B-sl. 31 u
smeru suprotnom od smera ka-
zaljki na satu i izvucite ga iz tran-
sparenta C.

O skinite sijalicu D i zamenite je;

O vratite nosac sijalice B- sl. 31 u
transparent C, zatim vratite sve-
tlosnu grupu pokazivaca pravca
dok se ne cuje klik opruge A- sl.
30 na kraju rukom proverite da
li je grupa dobro ucvricena.
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AOE0196m

slika 32

Prednja svetla za maglu sl. 32
(gde su predvidena)

VAZNO Za zamenu sijalica na prednjim
svetlima za maglu i za podeSavanje sno-
pa obratite se autorizovanom servisu
Alfa Romeo.

AOEO165m

slika 33

ZADNJE SVETLOSNE
GRUPE

U zadnjim svetlosnim grupama nala-
ze se sijalice za: svetla za hod unazad,
zadnja svetla za maglu, svetla poka-
zivaca pravca, zadnja poziciona sve-
tla, svetla za osvetljenje registarske
tablice, kociona svetla i dodatno
kociono svetlo (trece stop svetlo).

AOEOI66m

slika 34
Svetlo za hod unazad/zadnje svetlo
za maglu
Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nadin:

O otvorite prtljaznik;

3 okrenite poluzicu A- sl. 33 i otvo-
rite poklopac B;

O oborite poklopac, pomerite je-
zicke C-sl. 34iizvucite grupu pod-
nozja;



(

S“ka 35 AOE0I67m S”ka 36 AOE0229m Slika 37 AOEQ170m

3 blago pritisnite izabranu sijalicu, ~Poziciona svetla na zadnjoj svetlosnoj  (J blago pritisnite izabranu sijalicu,
okrenite je u smeru suprotnom  grupi na poklopcu prtljaznika okrenite je u smeru suprotnom
od smera kazaljki na satu i izvuci- od smera kazaljki na satu i izvadi-

Za zamenu sijalica postupite na sle-
te je iz podnozja sl. 35: ) postIP te je sl. 36:

dedi nadin:

LAMPICE
| PORUKE

D: sijalica za hod unazad na desnoj D: sijalica zadnjeg pozicionig svetla na

O otvorite prtljaznik;

LWL TR SIGNALNE | STARTQVANJE | BEZBEDNOST | KOMANDNA
[ VOZNJA

svetlosnoj grupi; desnoj i levoj zadnjoj svetlosnoj =
L ) (3 okrenite poluzicu A- sl. 33 i otvo- grupi; =
D: sijalica za zadnja svetla za maglu rite poklopac B; ’ 2
na levoj svetlosnoj grupi . ' o O vratite grupu podnozja i pazljivo @

g , dnosia i padlii O oborite poklopac, pomerite je- je fiksirajte pomocu jezicaka C- sl. L
vratite grupu podnozja i pazijivo zicke C-sl. 34 i izvucite grupu pod- . ==
je fiksirajte pomocu jezicaka C- sl. noja; ' ==
34; ’ 3 zatvorite poklopac B- sl. 33. 5
O zatvorite poklopac B- sl. 33. =
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SI Ika 38 AOE0040m

Pokazivaci pravca/Poziciona sve-
tla/Kociona svetla

Za zamenu sijalica postupite na sle-
dedi nacin:

O otvorite prtljaznik;

O odvijte vijak A- sl. 37 i skinite za-
Stitni poklopac B;

(3 pomerite jezicke D i izvucite gru-
pu podnoZzja C- sl. 38.

Slika 39 AOE004Im

O blago pritisnite izabranu sijalicu,
okrenite je u smeru suprotnom
od smera kazaljki na satu i izvadi-
te je sl. 39:

E sijalica za poziciono svetlo-koci-
ono svetlo;

F sijalica pokazivaca pravca.

O vratite grupu u podnozje i pazlji-
vo je fiksirajte pomocu jezi¢aka
D-sl. 38;

3 vratite zastitni poklopac B- sl. 37
i zavijte vijak A.

Sl i ka 40 AOEO|68m

Svetlo registarske tablice

Za zamenu sijalica postupite na sle-
dedi nadin:

O ravni odvija¢ omotajte mekom kr-

pom i pritisnite opruzicu A- sl. 40
da izvucete svetlosnu grupu B;

O polako okrenite i izvucite podno-
Zje C-sl. 41 i zamenite sijalicu D.



AOEQI69m

slika 41

Dodatno (trece) kociono svetlo

Za zamenu sijalica treceg stop svetla
obratite se ovlas¢enom servisu Alfa
Romeo.

ZAMENA
UNUTRASNJIH
SIJALICA

Za svaki pojedinacni tip sijalice i od-
govarajucu snagu pogledati poglav-
lje "Zamena sijalica".

PREDNJE KROVNO SVETLO
Za zamenu sijalica prednjeg krovnog
obratite se ovlas§éenom servisu Alfa
Romeo.

ZADNJE KROVNO SVETLO
Verzije bez pokretnog krova:

Za zamenu sijalica postupite na sle-
dedi nadin:

O skinuti krovno svetlo delovanjem

na mestima koja prikazuju streli-
ce (videti sl. 42);

AOEO183m

slika 42

AOE0084m

slika 43

O okretanite podnoZja A- sl. 43 u
smeru suprotnom od smera ka-
zaljki na satu, izvucite sijalice i za-
menite ih.
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AOE0098m

slika 44

Verzije sa pokretnim krovom

Za zamenu sijalica postupite na sle-
dedi nacin:

3 skinuti plafonjeru A-sl. 44 delo-

vanjem na mesto koje prikazuje
strelica;

AOE0099m

slika 45

3 izvucite sijalicu B-sl. 45 iz kon-
takata, zamenite je i proverite da
li nova sijalica stoji ¢vrsto izmedu
kontakata.

AOEO! 18m

slika 46

POMOCNA SVETLA NA

OGLEDALU

(gde su predvidena)

Za zamenu sijalice postupite na sle-

dedi nadin:

O otvorite poklopac ogledala A- sl.
46;

O delovanjem na mestima koje pri-
kazuju strelice izvucite transparent
pomocnog svetla;
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S“ka 47 AOEOI7Im S”ka 48 AOEQ172m Slika 49 AOEQ173m g%
o . . ==
3 izvucite sijalicu C- sl. 47 iz kon- SVETLO U KASETI ZA 3 vratite grupu B-sl. 49 u transpa- =—
takata, zamenite je i proverite da DOKUMENTA rent A-sl. 48;
li nova sijalica stoji Cvrsto izmedu  Za zamenu sijalice postupite na sle- (3 vratite transparent A-sl. 48 tako ===
kontakata. dedi nacin: $to cete u otvor uvudi do kraja pr- =2
3=
O otvorite poklopac kasete; vo levu stranu transparenta, a za-
: A -
O izvucite transparent A- sl. 48 de- tm desl<r1|}lJ(stranu pritisnite dok ne Eé
lovanjem na mesto koje prikazuje cujete Kiik. Eg
strelica; §E

O izvudi grupu B-sl. 49, izvucite sija-
licu i zamenite je;
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AOE0205m

slika 50

SVETLO U PRTLJAZNIKU

Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nacin:

O otvorite prtljaznik;

O izvucite transparent A- sl. 50 de-
lovanjem na mesto koje prikazuje
strelica;

O otvorite zastitni poklopac B-sl. 51
izvucite sijalicu iz kontakata, zame-
nite je i proverite da li nova sijalica
stoji ¢vrsto izmedu kontakata;

(3 zatvoriti zastitni poklopac B;

u

vratite transparent tako Sto lete
u otvor uvudi do kraja prvo jednu
stranu transparenta, a zatim drugu
stranu pritisnete dok ne osetite klik.

AOE0204m

slika 51

POMOENO SVETLO NA
VRATIMA

Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nacin:
J otvorite vrata i izvucite transpa-

rent A- sl. 52 delovanjem na me-
sto koje prikazuje strelica;

O podidi zastitnik B-sl. 53 i zameni-
te sijalicu;

slika 53

a

a

AOE0235m

zatvorite zastitnik B- sl. 53 na tran-
sparentu A- sl. 52;

vratite transparent tako Sto dete
u otvor uvudi do kraja prvo jednu
stranu transparenta, a zatim dru-
gu stranu pritisnite dok ne oseti-
te klik.



ZAMENA |
OSIGURACA

OPSTE NAPOMENE

Osiguraci stite elektri¢ne uredaje i ak-
tiviraju se u slucaju kvara ili neregu-
larnog rada.

Kada neki od uredaja prestane da
funkcioniSe potrebno je proveriti od-
govarajudi osigurac: provodno vla-
kno osiguraca ne treba da bude pre-
kinuto. U suprotnom sluéaju potreb-
no je zameniti osigura¢ novim, istog
tipa i amperaze (iste boje).

A: dobar osigurac

B: osigurac sa prekinutim provodnim
vlaknom.

Za zamenu osiguraca upotrebite pin-
cetu C koja je smestena u kutiji sa osi-
gura¢ima na instrument tabli.

AOEO! 19m

slika 54

AN

Nikada pregoreli osigurac ne
menjajte metalnom Zicom ili
drugim prirucnim materijalom.

@ UPOZORENJE

Ni u kom slucaju nemojte za-

meniti osigurac sa drugim ve-
¢e amperaze: prisutan je rizik od na-
stanka pozara.

UPOZORENJE

@ Ako pregori neki od glavnih

osiguraéa (MEGA-FUSE, MI-
DIFUSE, MAXI-FUSE), obratite se ov-
la§¢enom servisu Alfa Romea. Pre za-
mene osiguraca, proverite da li ste iz-
vadili klju¢ iz brave za paljenje i da i
ste iskljucili sve elektri¢ne potroSace.

Ukoliko osigurac ponovo pre-
gori obratite se ovlas¢enom
servisu Alfa Romea.

@ UPOZORENJE

Ako pregori neki od osiguraca
sigurnosnih sistema (sistem
vazdusnih jastuka, kocioni sistem), si-
stema za pokretanje (motora, tran-
smisije) ili upravijackog sistema, obra-
tite se ovlaSéenom servisu Alfa Romea.

@ UPOZORENJE
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Slika 55 AOEQI57m

PRISTUPANJE OSIGURACIMA

Osiguradi su grupisani u Cetiri kutije
koje se nalaze na instrument tabli, na
pozitivnoj klemi akumulatora, pored
akumulatora i u prtljaznom prostoru
(na levoj strani).

Kutija sa osigurac¢ima na

instrument tabli

Za pristupanje osiguradima odvijte
vijak A- sl. 55 i otvorite zastitni pok-
lopac B.
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AOEQ124m
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slika 58

AOE0I26m

Kutija sa osiguraima na pozitivnoj

klemi akumulatora

Za pristupanje osiguraima potreb-
no je osloboditi opruzice A-sl. 57 i

skinuti zastitni poklopac B.

slika 57




N——

KOMANDNA
TABLA |
KOMANDE

“Duuuuuuu[

LEZBEDNOST {

| /N
Slika 59 AOEQ128m

ARTQVANJE
[ VOZNJA

Kutija sa osiguracima
pored akumulatora

-

|
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Slika 60 AOEQ123m

Za pristupanje osiguracima odvijte
dva vijka A- sl. 59 i skinuti zastitni
poklopac B.
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slika 61 ==
= =45
Kutija sa osiguradima u prostoru za ==
. . o v
prtliag (na levoj strani)
— (2%
. . . v, =5=
Za pristupanje osiguracima potreb- D g‘éz
no je otvoriti poklopac delovanjem gﬁg
na mestu koje prikazuje strelica A- sl.
6l. =i
slika 62 ACE0224m aC
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TABELA SA PREGLEDOM OSIGURACA

SVETLA OSIGURAC AMPERA SLIKA
Desno dugo svetlo Fl4 75 60
Levo dugo svetlo FI5 75 60
Desno oboreno svetlo FI2 I5 56
Levo oboreno svetlo FI3 I5 56
Svetlo za maglu F30 I5 60
Svetlo za hod unazad/ kociono svetlo F35 7,5 56
Trece kociono svetlo F37 7,5 56
Prednja/zadnja plafonjera F39 10 56
Prednja plafonjera F49 7,5 56
Pokazivaci pravca F53 0 56
Svetla upozorenja F53 10 56
POTROSAC OSIGURAC AMPERA SLIKA
Kontrolna jedinica u motorskom prostoru F70 (MEGA-FUSE) 150 58
Kontrolna jedinica instrument table F71 70 58
Dopunski grejac (grejanje kabine 600WV)

(samo za diesel verzije) F72 50 58
Kontrolna jedinica za predgrevanje komora (diesel verzije) F73 60 58
Kontrolna jedinica instrument table FOI (MAXI-FUSE) 60 60




(

POTROSAC OSIGURAC AMPERA SLIKA = .
=2
Ventilator klima uredaja (verzije 1.8 140 CV) FO2 (MAXI-FUSE) 40 60 Eg%
S =
Ventilator klima uredaja (verzije 2.2 JTS Selespeed) FO2 (MAXI-FUSE) 50 60 i
Elektri¢na blokada upravljaca FO3 (MAXI-FUSE) 20 60 %’
Kocioni uredaj (pumpa) FO4 (MAXI-FUSE) 40 60 E
Kocioni uredaj (elektroventil) (verzije sa ABS) FO5 (MAXI-FUSE) 40 60 So
==
Kocioni uredaj (elektroventil) (verzije sa VDC) FO5 (MAXI-FUSE) 20 60 ‘E§
'<_E_
Ventilator hladnjaka (male brzine) b
(verzije 1.8 140 CV, 2.2 JTS Selespeed) FO6 (MAXI-FUSE) 40 60 e
=t
Ventilator hladnjaka (velike brzine) FO7 (MAXI-FUSE) 50 60 %%éﬁ
Napajanje dopunskog grejaca _
(zagrevanje vode u kabini 300W) (samo za diesel verzije) FO8 30 60 "'E"E
=
Pranje svetala F09 20 60 =3
I~
Sirena FI10 I5 60 -
Kompresor FI9 7.5 60 §§
)EZ
Grejac prednjeg stakla F20 20 60 s
=S
=3
o
=
><
=)
=
-
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= POTROSAC OSIGURAC AMPERA SLIKA
=—5
=== ,
ggé Pumpa za gorivo F21 20 60
—;/ Radioaparat/Sistem za navigaciju/Blue&Me F23 I5 60
o
=
= Napajanje i klju¢ za relej kontrolne jedinice motora/
o Kontrolna jedinica instrument table, Body Computer F31 7,5 56
%:ﬁ Vrata vozaca/vrata suvozaca/
§§ uredaj za startovanje F32 I5 56
==
5 Zadniji levi podizac stakla/Prtljaznik F33 20 56
gg% Zadniji desni podizac stakla/Prtljaznik F34 20 56
S8
Senzor za vodu u filteru dizel goriva/debimetar/
=1 prekidac kocionog svetla/kom. panel na centralnoj konzoli/
EE Cruise Control/Senzor AQS F35 7,5 56
[~
=P
Sa Napajanje prtljaznika/aktivatori za brave F36 20 56
%g Pozitivan pol za stop svetla bez kljuca, trece kociono svetlo,
—_= instrumenti, podesavanje svetala ,
S= podesavan; I F37 7,5 56
==
o
Otvaranje prtljaznika F38 I5 56
=c
Eé Napajanje + akumulator za klima uredaj, plafonjere,
=L prostorni alarm, uti¢nica za dijagnostiku EOBD F39 10 56
><
=
=
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POTROSAC OSIGURAC AMPERA SLIKA = o

=—=

y . ===

Grejac zadnjeg stakla F40 30 56 gﬁé

]
Grejac spoljasnjih retrovizora/relej grejaca prednjeg stakla F41 7,5 56 =

o
Brisac stakla/pranje stakla F43 30 56 E

N
Upalja¢ na prednjoj centralnoj polici F44 10 56 :

==
Uticnica u prtljazniku F45 I5 56 ==

£2
Pokretni krov F46 20 56 =
Napajanje vrata vozaca F47 20 56 %g%

S35
Napajanje vrata suvozaca F48 30 56 G——
+ Klju¢ na upravljacu/Kontrolna jedinica za pokretni krov/ Eé
Prednja i zadnja plafonjera/Cvs/Blue&Me/ ==
Prostorni davaci/Desno i levo sediSte F49 7,5 56 EE
Napajanje bez kljuca za ¢voriste Info-Telematic/ =
automatski menjac¢/Dopunski grejac/Komandni panel levi/ =3
Taster za startovanje START/STOP, Kontrolna jedinica N=
senzora za parkiranje/El.zatamnjenje stakla retrovizora/ =]
Blue&Me/Predispozicija za radioaparat /AQS/Cruise Control F51 7,5 56

Sz

=

o

=

><

=)

=

-
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= ., POTROSAC OSIGURAC AMPERA SLIKA
=—=
E%E Brisa¢ zadnjeg stakla/Upalja¢ pozadi F52 I5 56
=S
S = | Instrument tabla F53 10 56
—
=) Audio pojativa¢ Bose F54 30 62
=]
I~ Pokretanje prednjeg levog sedista F56 25 62
e Grejac prednjeg levog sedista F57 7,5 62
=<I
gg Pokretanje prednjeg desnog sedista F60 25 62
o=
5~ Audio pojacivac Bose na zadnjoj polici Fél I5 62
= Grejac prednjeg desnog sedista F67 7,5 62
===
S3E Slobodno F58 62
g Slobodno F59 --- 62
=8l Slobodno F62 62
=P
Sl Slobodno F63 62
=_ | Slobodno F64 62
=2
== Slobodno F66 - 62
o
Slobodno Fé8 --- 62
S2 | Slobodno F69 62
=2
= Slobodno F77 - 62
— Slobodno F78 --- 62
= | Slobodno F79 62
——  Slobodno F80 --- 62
218
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PU N’EN’E Za ||3u<;1je’pje ?.kL‘JmuIatora postupite UPOZORENJE =
AKUMULATORA na sledect nacin: Tecnost koja se nalazi u aku- ===
O iskljucite negativnu klemu akumu- mulatoru je otrovna i koro- S
. o latora (-); zivna, izbegavati da dodir sa o¢ima.
VAZNO OP'? p-roc.e<v1.ure Zapunjenje A oriklutite 3i . " Operacija punjenja treba da se izvodi g
akumulatora je iskljucivo indikativan. PI:' JUC|' te zice Pljtnl?c,aj Zal (‘?‘tmi u dobro provetrenoj sredini i daleko =
Za dvo,punu akumulatora obratiti se akumulatora, postujuci polaritet; o4 otvorenog plamena i izvora vami- &
ovlad¢enom servisu Alfa Romeo. O ukljucite punjag; ca jer postoji opasnost od eksplozije i =
Ve . . . v _\<
Preporudljivo je punjenje akumulato- po zavrietku punjenja, prvo is- nastanka pozara. gg
ra malom amperazom u trajanju od klju¢ite punja¢ a zatim odvoijite =S
oko 24 ¢asa. Ereduga |zvlozenost aku- kablove od akumulatora: =
mulatora punjenju moze da dovede o
do njegovog trajnog otecenja. O vratite negativnu klemu na aku- ==
[~
mulator (-). §§§
UPOZORENJE T
Ne pokusavajte da punite EE
zaleden akumulator: potreb- =2
no je prethodno ga odlediti, u suprot- >

nom postoji opasnost od eksplozije. =
U sluaju zaledivanja akumulatora po- =3
trebno je da ovlas$éeni serviser prekon- EE
troliSe njegovu ispravnost pre punjenja, °
da li je doslo do ostecenja unutrasnjih =_
o o sov g — 2
elemenata i da i na kuéistu postoje ==
pukotine sa rizikom curenja otrovne i ==
korozivne kiseline.
><
a
=
R
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PODIZANJE
VOZILA

NA DIZALICIV

~ 24 cm

RADIONICI A
Nikada ne podizite vozilo sa prednje
strane vec iskljucivo sa boka, pri ¢e- 763

mu krake dizalice podesite prema ra-
sponu oslonaca koji je prikazan na sl.
63. U svakom slucaju, obratite se ov-
laS¢enom servisu Alfa Romeo.

AOEO0I95m

POMOCU RUCNE
DIZALICE

Videti opis u poglavlju "Zamena to-
cka".



VUCA VOZILA

Alka za vucu nalazi se u kompletu za
brzu reparaciju pneumatika Fix&Go
automatic.

MERE
PREDOSTROZNOSTI
PRILIKOM VUCE VOZILA

Da ne dode do ostecenja kompone-
nata transmisije preporucuje se da se
vuca vozila iskljucivo izvede na jedan
od sledecih nadina:

O sa podignutim prednjim to¢kovi-
ma i zadnjim toc¢kovima na odgo-
varaju¢im kolicima;

O sa podignutim zadnjim tockovima
i prednjim tockovima na odgova-
raju¢im kolicima;

O na vozilu Slep sluzbe sa podignu-
ta sva Cetiri tocka.

~_

AOEO! I Im

slika 64

= TT5F
I cuse )
S B
e R >
S B
[

AOE0230m

slika 65

POSTAVLJANJE KUKE
ZA VUCU

Na prednjoj strani
Postupite na slededi nacin:

3 alku za vuéu A- sl. 64 nadicete u
kompletu za brzu reparaciju pne-
umatika Fix&Go Automatic.

AOEQ176m

slika 66

3 skinite pokrivku A- sl. 65 sa otvo-
ra na prednjem braniku. Za ovu
operaciju upotrebite ravan odvijac
iz kompleta B- sl. 64 &iji vch omo-
tajte mekom krpom kako ne bi do-
Slo do ostecenja boje na braniku.

O alku rukom postavite u sediste i za-
vijte do kraja.

Na zadnjoj strani

Alka za vucu A- sl. 66 na zadnjem bra-
niku je fiksna.

(

[ VOZNJA
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Pre postavijanja alke za vucu

potrebno je da dobro ocisti-
te sediste sa navojima. Pre pocletka
vuce proverite da li je alka zavijena
do kraja u svom sedistu.

@ UPOZORENJE

U toku vuce vozila nikada ne
startujte motor.

@ UPOZORENJE

Pre pocetka vuce iskijucite ure-

daj za blokiranje upravijaca (vi-
deti deo “Uredaj za pokretanje moto-
ra” u poglaviju “Komandna tabla i ko-
mande”). Potrebno je znati da je kocenje
i upravijanje u toku vuce vozila potreb-
no primeniti mnogo vecu silu nego u nor-
malnoj voZjni, zato $to je motor iskijucen
i servouredaiji kocnica i upravijaca nece
biti u funkdiji. Za vucu nikada ne koristi-
te elasticne sajle kako bi izbegli jaka tr-
zanja. U toku vuce proverite da Ii kom-
ponente vucnih elemenata mogu kon-
taktom da oStete vozilo. Prilikom vuce
potrebno je da se pridrzavate vazedih
saobracajnih propisa, kako onih koji se
odnose na vrstu elemenata za vudu, tako
i u vezi ponasanja vucenog vozila u sao-
bracaju.

@ UPOZORENJE

Prednja i zadnja alka za vucu

mogu se koristiti iskijucivo kao
pomocna sredstva na ravnom putu. Vo-
Zzilo se moZe vuéi na kratkim rastojanji-
ma i uz upotrebu vucnih elemenata koji
su za to predvideni u skladu sa zako-
nom o autoputevima (kruta $ipka), ili u
diliu pomeranja vozila sa puta u pripre-
mi za vuCu spedijalnim vozilom. Kuke za
wucu SE NE SMEJU koristiti za vucu vo-
Zila van puteva ili po terenu sa prepre-
kama i/ili za vucu kori§¢enjem sajli ili dru-
gih uredaja koji nisu kruti. Uz postovanje
prethodno navedenih uslova, vuca je doz-
voliena samo izmedu dva vozila (jedno
koje vuce i drugo koje se vuce) koja se
krecu Sto je viSe moguce duz iste cen-
tralne linije.

@ UPOZORENJE
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REDOVNO
ODRZAVANJE

Pravilno odrzavanje je od sustinskog
znadaja za obezbedivanje dugog veka
vozila u najboljim uslovima.

U tom cilju Alfa Romeo je pripremio
niz kontrola i servisnih operacija koje
treba uraditi na svakih 20.000 prede-
nih kilometara.

VAZNO Stvarni interval za zamenu
ulja i filtera za ulje zavisi¢e najvise od
uslova upotrebe vorzila i bice signalizi-
rano preko signalne lampice ili poruke
na displeju (ako je predvideno).

VAZNO Kada preostane jo 2000 km
do sledece servisne operacije, poja-
vice se poruka na displeju.

Redovnim odrzavanjem nisu iscrplje-
ni svi zahtevi i potrebe odrzavanja vo-
zila: u prvom periodu upotrebe, pre
prve servisne kontrole na 20.000 ki-
lometara i kasnije, izmedu svake dve
programirane kontrole, potrebno je
voditi ra¢una o uobicajenom odrza-
vanju vozila, kao $to je, na primer,
sistematska kontrola i eventualna
dopuna tecnosti, kontrola pritiska u
pheumaticima itd...

VAZNO Redovne servisne operacije
je propisao proizvodac vozila. Pro-
pust u njihovom izvrSavanju moze da
dovede do ponistavanja vaznosti ga-
rancije.

Usluge redovnog odrzavanja se pre-
ma predvidenim intervalima mogu
izvrsiti u svim ovlas$¢enim servisima
Alfa Romeo.

U slucaju da se, prilikom izvrsenja
odredene intervencije ustanovi potre-
ba za izvrSenjem neke druge inter-
vencije zamene ili popravke, ove se
mogu izvrsiti iskljucivo uz pristanak
Korisnika.

VAZNO Savetujemo vam da o svim
malim defektima na vozilu odmah oba-
vestite vas ovlaséeni servis Alfa Ro-
mea, ne Cekajudi sledeci programira-
ni termin servisa.

U slucaju da se vozilo Cesto upotre-
bljava za vucu prikolice, potrebno je
smanijiti interval izmedu dve uzasto-
pne servisne kontrole.
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A" 4
PLAN REDOVNOG ODRZAVANJA ggé
=3=
U hilladama kilometara 3=g
) 2040160 180 11001120140 160 180 e =
Kontrola stanja / istroSenosti pneumatika i eventualna korekcija pritiska (] [ ] o o (] [ ] [ ] o o g
. . . . . . v =
Kontrola funkcionisanja svetlosnih uredaja (svetala, pokazivaca pravca, 2
svetala upozorenja, prtljaznika, putni¢ke kabine, kaseta, E
kontrolnih lampica na komandnoj tabli itd.) [ ) [ ) (] (] [ ) [ ) [ ) (] (] =
L
Kontrola funkcionisanja brisaca stakla, %i‘
podesavanje mlaznica (] [ ] o o (] (] [ ] o (] =S
=o
N e ; Y N " =2
Kontrola podes$enosti / istrodenja metlica brisaca prednjih / zadnjih stakala = @ [ o o [ o [ o o E_
Kontrola stanja i istrosenja frikcionih obloga prednjih disk ko¢nica
i funkcionisanje signalizacije istroSenja (] (] o o (] (] [ ] o o %3§
==
S I L ==
Kontrola stanja i istrosenja frikcionih obloga zadnjih disk kocnica o [ o o o o [ o o §§§
Vizuelna kontrola stanja: spoljasnjosti karoserije, v
zastite poda karoserije, cevi i creva (izduvnog sistema, -

. . . v . ==
napajanja gorivom, kocnica), ==
gumenih elemenata (zastitne gume, naglavci, ¢aure itd.) o [ o o () [ o o o Eg

: : T ==
Kontrola stanja mehanizama poklopaca motornog prostora i prtljaznika, =
CiS¢enje i podmazivanje mehanizama (] (] o o (] (] (] o o ]
=
Kontrola i eventualna dopuna te¢nosti (kocnice/hidraulicko kvacilo, servo- =
upravljag, te¢nost za pranje stakla, akumulator; te¢nost za hladenje motora, itd.) [ [ o ) [ [ [ o ) S
-4
Provera stanja akumulatora i eventualna dopuna o [ o o () [ [ o o 8
Kontrola i podesavanje hoda ru¢ne kocnice (] o (] [ ] o =_
O
Vizuelna kontrola stanja remena za pogon pomoc¢nih uredaja o (] Eé‘
. v .. =
Vizuelna kontrola zupcastog remena (za verziju 1.8 140 CV) () () —=
><
[T )
[=]
=
—
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U hiljadama kilometara 1 20 1 40 | 60 1 80 11007 |

(@]
o
o

= 007 1207 1407 160 18
%é% Kontrola i eventualno podesavanje zazora podizaca ventila (za verziju 1.9 JTDM 8v) o [ [ ) ) () [ ) ] [ ] ]
gf_‘é Kontrola i eventualno podesavanje zazora podizaca ventila (za verziju 1.8 140 CV) o
> ¢/ Kontrola emisija izduvnih gasova (verzije sa benzinskim motorom) (] [ ) [ ) o () [ ] o o [ ]

3 Kontrola emisija izduvnih gasova / dima (za dizel verzije) (] [ ) [ ) ] (] [ ] [ ) o [ ]
E Provera funkc. sistema za kontrolu rada motora (preko dijag. uredaja) () [ ) [ ) o () [ ) [ ) [ ) ]
E Zamena remena za pogon pomocnih uredaja (osim verzije 1.8 140 CV) ()
Tm/ Zamena remena za pogon pomocnih uredaja (za verziju 1.8 140 CV) o
% = Zamena zupCastog remena za komandu razvodnog sistema (za verziju 1.8 140 CV) (*) o
§§ Zamena zup. remena za komandu razv. sis. (za verziju 1750 TURBO BENZINA) (*) ()
Ez Zamena zup. remena za komandu razvodnog sistema (za dizel verzije) (*) o

—= < Zamena svecica (verzija 3.2 JTS e 2.2 JTS Selespeed) o
%g% Zamena svecica (verzije 1.8 140 CV i 1750 TURBO BENZINA) [ ) ]
%%5 Zamena filtera za gorivo (za dizel verzije) [ ) [ ] [ ]
S99 Zamena uloska filtera za vazduh [ ) [ ) [ ]

Zamena ulja prednje transmisije (verzije 3.2 JTS 4x4)
gg Zamena motornog ulja i filtera za ulje
2= (verzija |.8 140 CV) (ili svakih 12 meseci) & () [ ) [ ) o (] [ ] o o [ ]
EE Zamena motornog ulja i filtera za ulje
- (verzije 1750 TURBO BENZIN) (**) (ili svakih 12 meseci) A
g Zamena motornog ulja i filtera za ulje
S (verzije 3.2 JTS e 2.2 JTS Selespeed) (ili svakih 24 meseca) A (] [ [ ) o () [ ) o [ ] [ ]
E Zamena motornog ulja i filtera za ulje (za dizel verzije sa DPF) (**)
8 (ili svakih 24 meseca)

Zamena motornog ulja i filtera za ulje (za dizel verzije bez DPF)

SZ (ili svakih 24 meseca) /& [ )] [ o [ ) [ ) [ ] o o [ ]
=8 Zamena kotione te¢nosti (ili svakih 24 meseca) [ ) [ ) ]
e
= Zamena filtera protiv polena (ili svakih 24 meseca) (] [ ) [ ) o () [ ] o o [ ]
(*) Nezavisno od broja predenih kilometara, na svake 4 godine pri otezanim uslovima eksploatacije (hladna klima, gradska voznja sa dugim
= zadrZavanjima na minimumu, prasnjavo okruzenje). lli, u svakom slu¢aju na svakih 5 godina.
2 (**) Zamena motornog ulja i filtera izvrSava se prilikom paljenja signalne lampice na instrument tabli (videti deo “Signalne lampice i Poruke™),

ili u svakom slucaju svakih 24 meseca.

A U slu¢aju da se vozilo pretezno upotrebljava u gradskoj vozniji, ili u oteZanim klimatskim uslovima, a u svakom sluaju sa malim brojem
226 predenih kilometara na godisnjem nivou, zamena motornog ulja i filtera izvrSava se na svakih 12 meseci.




PERIODIENE
PROVERE

Na svakih 1.000 km ili pre dugih pu-
teva proveriti i eventualno dopuniti:

O nivo tecnosti za hladenje motora;
O nivo kocione te¢nosti;

O nivo teCnosti za pranje stakala;
O pritisak i stanje pneumatika;
a

funkcionisanje svetala, pokazivaca
pravca, svetla upozorenja itd.;

O funkcionisanje brisaca i pranja sta-
kala i poziciju-istroSenje metlica
prednijih i zadnjeg brisaca;

Na svakih 3.000 km proveriti i even-
tualno dopuniti: nivo ulja u motoru.

Preporucuje se upotreba proizvoda
PETRONAS LUBRICANTS, koji su
posebno razvijeni i prilagodeni vozili-
ma Alfa Romeo (videti tabelu “Pogon-
ska sredstva” u poglavlju “Tehnicki po-
dadi”).

UPOTREBA
VOZILA U TESKIM
USLOVIMA

U slucaju eksploatacije vozila u nekim
od navedenih uslova:

O vuca tovarne ili kamp prikolice;
O voznja po prasnjavim putevima;

O brojne ponavljajuée kratke voznje
(krace od 7-8 km) i pri tempera-
turama ispod nule;

O pri voznji u kojoj dominira rad
motora na minimumu ili pri dugim
voznjama malom brzinom (npr.
taxi vozila ili vozila za ku¢nu do-
stavu), ili u slucaju duge neaktiv-
nosti vozila;

O gradska voznja;

potrebno je sledee provere uraditi

Cesce nego Cto je predvideno u Pla-

nu redovnog odrzavanja:

(3 stanje i istroSenost disk plocica
prednjih ko¢nica;

(J cistocu brava poklopca motora i
prtljaznika i Cisto¢u i podmaza-
nost mehanizama;

vizuelna kontrola stanja: motora,
menjaca, transmisije, cevi i creva
(izduvnog sistema, napajanja go-
rivom, kocnica), gumenih eleme-
nata (zastitne gume, naglavci, ¢au-
re itd.);

kontrola napunjenosti i nivoa te-
¢nosti akumulatora (elektrolita);

vizuelna kontrola stanja remena
za pogon pomocnih uredaja;
kontrola i eventualna zamena mo-
tornog ulja i filtera za ilje;
kontrola i eventualna zamena fil-
tera protiv polena;

kontrola i eventualna zamena ulo-
Ska filtera za vazduh.
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PROVERA NIVOA
TECNOSTI

Za kolicine sredstava pogledajte po-
glavlje "Tehnicki podaci".

UPOZORENJE prilikom dopu-
é ne tecnosti. Voditi racuna o vr-

sti tecnosti koja se dopunjuje:
sve tecnosti u vozilu medusobno su raz-
licite i njihovo meSanje moZe da izazo-
ve velika ostecenja na vozilu.

Sa upaljenom cigaretom ni-

kada ne prilazite motornom
prostoru: moguce prisustvo zapaljivih
gasova i para predstavija pretnju za
izbijanja poZara.

@ UPOZORENJE

I. motorno ulje

2. akumulator

3. kociona tecnost

4. teCnost za pranje stakala

5. te¢nost za hladenje motora
6. teCnost servoupravljaca
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MOTORNO ULJE

sl. 7: verzija 1.8 140 CV

sl. 8: verzija 1750 TURBO BENZINA
sl. 8/a: verzija 2.2 | TS Selespeed

sl. 9: verzija 3.2 JTS

sl. 10: verzije 1.9 JTD™M 8v |
1.9 JTDm™ l6v

sl. 1'l: verzija 2.0 JTDM
sl. 12: verzija 2.4 JTDM

Sl i ka I 2 AOE0202m

Kontrola nivoa ulja u motoru

Kontrola nivoa ulja u motoru izvodi se sa
vozilom u horizontalnom poloZzaju i oko
5 minuta nakon isklju¢ivanja motora.
[zvucite Sipku A i obriSite je, uvucite je
ponovo do kraja, a jos jednom izvucite
i proverite da li se nivo ulja nalazi izmedu
oznaka MIN i MAX koje se nalaze na
kontrolnoj Sipki. Rastojanje izmedu oz-
naka MIN i MAX odgovara koli¢ini od
oko 1 litra ulja.



Dolivanje motornog ulja

Ukoliko se izmereni nivo ulja nalazi
u blizini ili ispod oznake MIN, doliva-
ti ulje preko nalivnog otvora B sve
dok se merenjem ne dostigne ozna-
ka MAX. Nivo izmerenog ulja u mo-
toru ne sme nikada da bude visi od
oznake MAX.

VAZNO Ukoliko se redovnom kon-
trolom nivoa ulja u motoru ustanovi
vrednost koja se nalazi iznad oznake
MAX, potrebno je obratiti se ov-
laS¢enom servisu Alfa Romeo za ko-
rekciju nivoa.

VAZNO Nakon dolivanja ili zamene
ulja u motoru, za korektnu proveru
nivoa potrebno je pokrenuti motor
u trajanju od nekoliko sekundi, a za-
tim sacekati nekoliko minuta nakon
zaustavljanja.

Potrosnja motornog ulja

Orijentaciona vrednost za maksimal-
nu potrosnju motornog ulja iznosi
oko 400 grama na predenih 1000 km
puta. Na pocetku eksploatacije vozi-
la motor se nalazi u fazi razrade, zbog
Cega prve ustaljene merodavne vred-
nosti treba ocekivati nakon predenih
5000 -+ 6000 km.

VAZNO Potro$nja ulja u mnogome
zavisi od nacina voznje i uslova ek-
sploatacije vozila.

VAZNO Ne dolivati ulja sa druga-
Cijim karakteristikama od postojeéeg
ulja u motoru.

Zagrejanom motoru pristu-

piti sa maksimalnom paz-
njom: prisutna je opasnost od nastaj-
anja opekotina. Pored toga, zagrejan
motor moZe da inicira iznenadno uklju-
Cenje ventilatora: prisutna je opasno-
st od mehanickih povreda. Obratite
paznju na marame, kravate i ostale
komotne delove odeée: mogu da bu-
du zahvaceni i povuceni delovima mo-
tora koji su pokretu.

@ UPOZORENJE

Iskorisceni filter i motorno ulje

sadrZe supstance koje su opa-

sne za okolinu. Preporuluje
se da se zamena ulja i filtera obavlja
u ovias¢enim servisima Alfa Romea.
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AOEQ017m

slika 13

TECNOST ZA HLADENJE
MOTORAS L. 13

Ako je koli¢ina te¢nosti u posudi ne-
dovoljna, preko nalivnog otvora A na
posudi potrebno je izvrsiti dopunu
mesavine od 50% vode i teCnosti
PARAFLU".

Mesavina PARAFLUY i vode u kon-
centraciji od 50% stiti motor od za-
mrzavanja do temperature od —35°C.

Za eksploataciju vozila u izuzetno
hladnim klimatskim uslovima prepo-
rucuje se mecavina od 60% PARA-
FLUY i 40% demineralizovane vode.

@ UPOZORENJE

Nikada ne otvarajte poklo-

pac posude rashladne tecno-
sti kada je motor topao: prisutna je
opasnost od nastajanja opekotina.

U sistemu za hladenje moto-
é ra nalazi se zastitna teénost
protiv. zamrzavanja motora
PARAFLU™, Za eventualne dopune ko-
ristiti iskljuCivo tecnost istih karakteri-
stika kao one koja se ve¢ nalazi u si-
stemu za hladenje. Te¢nost PARAFLU'
ne sme se me$ati ni sa jednom drugom
vrstom tecnosti. Ako se to ipak dogodi,
nemojte startovati motor i obratiti se
ovlaséenom servisu Alfa Romeo.

Sistem za hladenje motora je

pod pritiskom. Eventualnu
zamenu poklopca posude izvrSiti is-
kljucivo sa istovetnim originalnim de-
lom, kako se ne bi ugrozila efikasnost
rada rashladnog sistema motora.

@ UPOZORENJE

S’llka |4~ AOE0029m
TECNOST ZA PRANJE
STAKLA | SVETALA sl. 14

Za dopunu te¢nosti potrebno je ski-
nuti poklopac A i dopuniti nivo meSa-
vinom vode i te¢nosti TUTELA PRO-

FESSIONAL SC 35 u slede¢em od-
nosu:

O 30% TUTELA PROFESSIONAL
SC 35 70% vode u letnjem pe-
riodu;

O TUTELA PROFESSIONAL SC 35
i 50% vode u zimskom periodu.

Pri spoljasnjim temperaturama nizim
od —20°C, upotrebljavati TUTELA

PROFESSIONAL SC 35 bez razredi-
vanja.



Ne kretati na put sa praz-

nom posudom tecnosti za
pranje stakla: Cista stakla su predu-
slov za dobru vidljivost.

@ UPOZORENJE

Izvesni komercijalni aditivi

koji ulaze u sastav tecnosti
za pranje stakla su zapaljivi. U mo-
tormom prostoru prisutni su delovi mo-
tora sa dovoljnom temperaturom da
izazovu pozar prilikom kontakta.

@ UPOZORENJE

TECNOST SERVO-
UPRAVLJACA sl. 15-16

Proverite da li je nivo tecnosti na
maksimumu: ovu operaciju izvrsite sa
vozilom u horizontalnom polozaju i
hladnim motorom.

Proverite da nivo te¢nosti bude u vi-
sini oznake MAX na posudi, ili u visi-
ni gornje crtice (maksimalni nivo) koja
se nalazi na Sip€ici ispod zatvaraca po-
sude.

AOE0027m

slika |5 verzije 1.8 140 CV -
1750 TURBO BENZIN -
2.2 |TS Selespeed - 2.4 |TDM

Ako je nivo ispod propisane granice,
dopunite tecnost na slededi nacin:

O startovati motor i saCekati da se
nivo tecnosti u posudi ustal;

O sa upaljenim motorom, okrenite
nekoliko puta volan do kraja na le-
vu i na desnu stranu;

O dolivajte te¢nost sve do oznake
MAX; a zatim zatvorite zatvarac.

AOE0234m

slika 16 verzije 3.2 TS -
[.9)TDM 8v - |.9JTDM 16v - 2.0 JTDM

VAZNO Izbegavati kontakt teZnosti
servoupravljaca sa toplim delovima
motora: izuzetno je zapaljiva.

Za ovu operaciju uvek je po-
Zeljno obratiti se ovlas¢éenom
servisu Alfa Romeo.

@ UPOZORENJE
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slika 17

KOCIONA TEENOST sl. 17

Proveriti da li je nivo te¢nosti u po-
sudi na maksimumu. Za eventualnu
dopunu koristiti ko¢ione tec¢nosti na-
vedene u odeljku "Tecnosti i maziva"
(videti poglavlje "Tehnicki podaci").

NAPOMENA Dobro odistite zatva-
ra¢ posude A i okolni prostor. Otva-
ranje poklopca treba izvrsiti sa naj-
ve¢om paznjom kako ne bi doslo do
ulaska necisto¢a u posudu. Doda-
vanje tecnosti vriiti iskljuéivo preko
levka sa ugradenim filterom finode
najmanje 0,12 mm.

VAZNO Za ovu operaciju uvek je
pozeljno obratiti se ovla§¢enom ser-
visu Alfa Romeo.

Periodi¢no proveravajte i funkcioni-
sanje lampice (O) koja se nalazi na in-
strument tabli: pritiskom na zatvarac
A (sa klju¢em u bravi) lampica treba
da bude upaljena.

VAZNO Kotiona te¢nost je izuzet-
no higroskopna. Zbog toga je po-
trebno, ako se vozilo pretezno kori-
sti u klimatskim uslovima sa visokim
stepenom vlaznosti vazduha, da se
zamena tecnosti obavlje ¢eSc¢e nego
$to je predvideno Planom redovnog
odrzavanja.

Izbegavati da kociona tecnost

dode u dodir sa obojenim po-

vrSinama, posto je ista izuzet-
no korozivna. U sluéaju kontakta, mesto
odmabh isprati vodom.

@ UPOZORENJE

Kociona tecnost je otrovna i

izuzetno korozivna. U slucaju
kontakta sa koZom, hitno isperite za-
hvacene delove vodom i neutralnim
sapunom, uz ispiranje obilnom kolici-
nom vode. U slucaju gutanja najhit-
nije zatraZiti pomo¢ lekara.

@ UPOZORENJE

Simbol © na posudi ukazuje
na sinteticku kocionu teénost, koja se
razlikuje od mineralne. Upotreba mi-
neralne kocione tecnosti nepovratno
oStecuje gumene zaptivke kocionog
sistema.



FILTER ZA
VAZDUH/FILTER
PROTIV POLENA

Za zamenu filtera za vazduh ili filtera
protiv polena potreno je obratiti se
ovlas¢enom servisu.

AKUMULATOR

Akumulator ne zahteva dolivanje de-
stilisane vode. U svakom slucaju, za
periodi¢nu proveru efikasnosti po-
treno je obratiti se ovla§¢éenom ser-
visu Alfa Romeo.

VAZNO Pozeljno je jednom godisnje
proveriti stanje napunjenosti akumu-
latora, po moguéstvu pre nailaska
hladnog godisnjeg doba, kako bi se
sprecila mogu¢nost smrzavanja elek-
trolita. Ovakve kontrole treba raditi
i CeSce ako se vozilo pretezno kori-
sti na kratkim distancama, ili ako je
je opremljeno potrosacima koji ostaju
aktivni i posle izvlacenja kljuéa iz bra-
ve, narodito ako su ti uredaji dodati
naknadno.

Pri svakom iskljuivanju/pri-
é kljuivanju akumulatora sace-
kajte najmanje 3 minuta pre
uvlalenja elektronskog klju¢a u bravu
za startovanje, kako bi kontrolnoj jedi-
nici klima uredaja omogudili pode$a-
vanje pozicije elektricnih komponenti
preko kojih se vrsi podeSavanje tempe-
rature i razvoda vazduha u kabini.

@ UPOZORENJE

Tecnost iz akumulatora je

otrovna i korozivna. Izbega-
vati kontakt sa kozom i oéima. Ne pri-
blizavati se akumulatoru sa otvorenim
plamenom ili mogucim izvorom vami-
ca: opasnost od eksplozije i pozara.

Upotreba akumulatora sa ni-

skim nivoom tecnosti, nepo-
vratno prouzrokuje njegovo unistenje
i moZe da izazove eksploziju.

@ UPOZORENJE
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ZAMENA
AKUMULATORA

Ako je potrebno izvrsiti zamenu aku-
mulatora, ugraditi isklju¢ivo original-
ni akumulator istih karakteristika.

Ugradnja akumulatora drugacijih ka-
rakteristika povlaci gubitak prava na
odrzavanje predvidenog “Planom re-
dovnog odrzavanja”.

Za odrzavanje akumulatora potreb-
no je pridrzavati se uputstva pro-
izvodaca.

Nekorektna ugradnja elektri-

cne i elektronske dodatne opre-

me moZe da izazove veliku Ste-
tw na vozilu. Ako se posle kupovine vozila
planira ugradnja dodatne opreme (alarm,
radiotelefon, itd.) obratiti se servisnoj
mreZi Alfa Romeo koja ée vam pruziti sve
potrebne informacije u vezi izbora naj-
prikladnije opreme za ugradnju i potreb-
nog kapaciteta akumulatora.

Akumulatori sadrze supstan-

ce koje predstavijaju izuzetnu

opasnost za Zivotnu sredinu.
Za intervenciju zamene akumulatora
potrebno je obratiti se oviaséenom ser-
visu Alfa Romeo koji je opremljen za
prihvat i zbrinjavanje akumulatora u
skladu sa merama o zastiti Zivotne sre-
dine i zakonskim propisima.

Ako se planira dugotrajno mi-

rovanje vozila izlozenog spo-
lia$njim niskim temperaturama, po-
trebno je skinuti akumulator sa vozi-
la i odloZiti ga na toplijem mestu. U
protivnom, postoji rizik od zalediva-
nja.

@ UPOZORENJE

Pri intervencijama na akumu-
latoru potrebno je zastititi o&
odgovarajucim zastitnim naocarima.

@ UPOZORENJE



KORISNI SAVETI ZA
PRODUZETAK RADNOG
VEKA AKUMULATORA

Ako Zelite da izbegnete brzo praz-
njenje akumulatora i saCuvate njego-
vu funkcionalnost u duzem vremen-
skom periodu, potrebno je izricito se
pridrzavati slededih upustava:

(J nakon parkiranja vozila proveriti
da li su vrata i poklopci motora i
prtljaznika dobro zatvoreni kako
unutrasnja svetla u kabini ne bi
ostala ukljucena;

O iskljuciti unutrasnje osvetljenje,
bez obzira sto je vozilo opremlje-
no uredajem za automatsko ga-
Senje unutrasnjih svetala;

O ne ostavljati predugo ukljucene
elektri¢ne uredaje kada je motor
isklju¢en (npr. radioaparat, trep-
¢uca svetla itd.);

O pre pocetka bilo kakve interven-
cije na elektri¢nim uredajima vo-
zila, skinuti klemu kabla negativ-
nog pola sa akumulatora;

O dobro pri¢vrstiti kleme na polo-
ve akumulatora.

VAZNO U akumulatoru koji je dui
vremenski period proveo u stanju na-
punjenosti nizem od 50% otpoceo je
proces sulfatizacije koji dovodi do
smanjenja ukupnog kapaciteta i efika-
snosti prilikom startovanja motora,
kao i do smanjenja otpornosti pre-
ma zaledavanju (koje moze da se ja-
vi veé na temperaturama od —10°C).
Za duze mirovanje vozila pogledati
naslov “Dugo mirovanje vozila” u po-
glavlju “Startovanje i voznja”.

Ako se posle kupovine vozila planira
ugradnja elektricne dodatne opreme
koja zahteva neprekidno napajanje
(alarm, itd.), ili bilo kog drugog elek-
tricnog pribora koji moze da ima ve-
liki uticaj na ukupni elektri¢ni bilans
vozila, obratiti se ovlas¢enom servi-
su Alfa Romeo, u kojima ¢e stru¢no
osoblje, pored sugestija u vezi izbo-
ra najprikladnije opreme iz Siroke
ponude Lineaccessori Alfa Romeo,
izvrsiti ukupnu procenu svih elektri-
¢nih potrosaca i trenutnih mogué-
nosti vozila, na osnovu koje Ce se vi-
deti da li u vozilo moze da bude
ugradena zahtevana opremaida lije
potrebno povedati kapacitet akumu-
latora.

Obzirom da izvestan broj dodatnih
uredaja ima potrebu za neprekidnim
napajanjem i kada je motor iskljucen,
oni vrie postepeno praznjenje aku-
mulatora.

Ukupna potrosnja svih potrosaca (fa-
brickih i naknadno ugradenih) mora
da bude ispod granice od 0,6 mA x
Ah (akumulatora), kako je prikazano
na sledecoj tabeli:

Kapacitet Maksimalna potro3nja
akumulatora pomo¢nih uredaja
60 Ah 36 mA

70 Ah 42 mA

90 Ah 54 mA

.
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TOCKOVI |
PNEUMATICI

Svake Cetiri nedelje, ili pre dugih pute-
va proveriti pritisak svih pneumatika,
ukljucujuci i rezervni tocak: provera pri-
tiska vrsi se na neoptere¢enom vozilu
i sa hladnim pneumaticima.

U toku voznje se pneumatici zagre-
vaju, zbog Cega je normalno da se
i pritisak u njima poveca. Korektne
vrednosti pritiska pneumatika date su
u odeljku “Tockovi” poglavlja “Teh-
ni¢ki podaci”.
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Nekorektan pritisak pneumatika iza-
ziva neravnomerno istrosenje gazne
povrsine sl. 18:

A normalni pritisak: ravnomerno is-
trosenje gazne povrsine.

B nedovoljni pritisak: povecano is-
troSenje gazne povrsine na ivicama.

C preveliki pritisak: izrazeno istro-
$enje gazne povrsine po sredini.

Zamena pneumatika vrsi se kada du-
bina Sare gazne povrsine postane
manja od |,6 mm. U svakom slucaju,
merodavne su zakonski propisi zem-
lje u kojoj se obavlja saobrada;.

UPOZORENJE

Ako je mogudée, izbegavati nagla ko-
Cenja, nagle polaske iz mesta, udare
o ivi¢njake, rupe na putu i druge pre-
preke. Duga voznja po losSim pute-
vima moZze da dovede do osteéenja
pneumatika.

Periodi¢no proveravati da li su na bo-
¢nim stranama pneumatika prisutne
pukotine ili ispupéenja, i da li dolazi
do neravnomernog istroSenja gazne
povrsine. U ovom poslednjem slucaju
obratiti se ovlaS¢enom servisu Alfa
Romeo.

Izbegavati voznju sa preopterecenim
vozilom: moguca su velika oSteéenja
tockova, pneumatika, vesanja i uprav-
ljaca.



Pneumatici su podlozni starenju ¢ak
i kada se ne upotrebljavaju. Male pu-
kotine na gaznoj povrsini i na bo¢nim
stranama su prvi znaci starenja. U
svakom slucaju, ako su pneumatici
stari viSe od 6 godina, potrebno je
da budu ispitani od strane stru¢nog
osoblja koje treba da proceni da li
se mogu jos uvek koristiti. Prilikom
svake kontrole potrebno je provera-
vati i pneumatik na rezervnom tocku.

Prilikom zamene, pozeljna je ugradnja
novih pneumatika. Ne ugradivati pne-
umatike sa sumnjivim poreklom.

Prilikom zamene pneumatika prepo-
rucuje se i zamena ventila. Za ravno-
merno istrosenje gaznih povrsina
prednjih i zadnjih pneumatika pre-
porucuje se medusobna zamena nji-
hovih mesta na svakih 10-15 hiljada
kilometara. Zamena se obavlja izme-
du pneumatika na istoj strani vozila
¢ime se zadrzava propisani smer ro-
tacije.

Ponasanje vozila na putu u
mnogome zavisi i od pritiska
u pneumaticima.

@ UPOZORENJE

@ UPOZORENJE

Premadli pritisak izaziva pre-

grevanje pneumatika ¢ime
se stvaraju uslovi za nastank velikih
ostecenja.

Nikada ne vriiti unakrsnu za-
menu pneumatika, odnosno,
premestanje na suprotnu stranu vozila.

@ UPOZORENJE

@ UPOZORENJE

Ne izlaZite aluminijumske na-

plakte tretmanima bojenja
koji zahtevaju primenu temperatura
visSih od 150°C. Mehanicke karakte-
ristike tockova mogu da budu naru-
Sene.
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GUMENA CREVA

Za savitljiva gumena creva sistema
kocnica i sistema za napajanje gori-
vom neophodno je pridrzavati se Pla-
na redovnog odrzavanja.

Ozon, izloZzenost visokim temperatu-
rama i dugotrajni nedostatak tecnosti
u njima mogu da izazovu otvrdnjavanje
i stvaranje pukotina, Sto ée dalje pro-
uzrokovati isticanje tecnosti iz pome-
nutih sistema. Iz tog razloga kontroli
gumenih creva potrebno je pristupiti
sa posebnom paznjom.

BRISACI STAKLA

METLICE BRISACA
STAKALA

Za periodicno Cciséenje gumenih
metlica brisa¢a mogu se upotrebiti

odgovarajuéa sredstva kao Sto je
TUTELA PROFESSIONAL SC35.

Zameniti metlice ukoliko se primeti
deformacija ili istroSenost krila za bri-
sanje. U svakom slucaju, preporucuje
se zamena metlica brisaca najmanje
jednom godisnje.

Slededi saveti mogu da smanje oste-
¢enja metlica brisaca:

O na temperaturama ispod nule,
proveriti da li su gumene metlice
zaledene na vetrobranu. Za njiho-
vo odledivanje upotrebiti neko od
prikladnih komercijalnih sredsta-
va za odledivanje stakala;

O sneg na staklu potrebno je odisti-
ti pre ukljucenja brisaca stakla: ti-
me se Stite metlice i smanjuje pre-
komerno opterecenje i pregre-
vanje elektricnog motora brisaca;

O ne ukljucivati brisace po suvom
staklu.

Voznja sa oSte¢enim metli-

cama brisaca stakla je rizi-
¢na zato $to dodatno smanjuje oteza-
nu vidljivost u slucaju loih vremenskih
prilika.

@ UPOZORENJE



AOE0080m

slika 19

Zamena metlica brisaca sl. 19
Uputstvo za skidanje metlice:
— podignite rucicu brisaca A sa stakla;

—zaokrenite metlicu B pod uglom od
90° u odnosu na osovinicu C koja se
nalazi na kraju rucice ;

— skinite metlicu sa osovinice C.
Uputstvo za namestanje metlice:

— uviéi osovinicu C u otvor na sredi-
ni metlice B;

— vratiti brisa¢ na staklo.

MLAZNICE

Ako ne dode do pojave mlaza na
mlaznicama proveriti prvo da li u po-
sudi ima dovoljno te¢nosti: videti na-
slov “Provera nivoa te¢nosti” u okvi-
ru ovog poglavlja.

Zatim, proveriti da li su rupice mlaz-
nica zapusene; za CiS¢enje otvora upo-
trebiti iglu.

Mlazevi treba da budu usmereni na

oko |/3 visine, mereno od gornje ivi-
ce stakla.

PRANJE SVETALA

Redovno kontrolisite stanje i Cistocu
mlaznica i brisaca svetala.

Brisadi svetala aktiviraju se kada se
uklju¢e oborena svetla, a pocinju sa
radom prilikom uklju¢enja funkcije
pranja stakala.
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KAROSERIJA

ZASTITA PROTIV
NEGATIVNIH
ATMOSFERSKIH UTICAJA

Usnovni uzroci nastanka korozije su:
O atmosfersko zagadenje;

O salinitet i vlaga u vazduhu (prio-
balne zone, ili zone sa vlaznom i
toplom klimom);

(J sezonske klimatske promene.

Ne treba zanemariti ni uticaj abraziv-
nog dejstva atmosferske prasine i pe-
ska nosenih vetrom kao i blata i ka-
mencica na putu.

Alfa Romeo je na vadem vozilu prime-
nio najsavremenija tehnoloska resenja
za zastitu karoserije od korozije.

Najvaznija medu njima su:

O upotreba najkvalitetnijih boja i
sistema bojenja koji vozilu omo-
guéavaju dodatnu otpornost po-
vrsine na koroziju i abraziju;

O upotreba pocinkovanih Celi¢nih (ili
hemijski tretiranih), limova sa vi-
sokom stepenom otpornosti na
koroziju;

O nanosenje plasti¢nih materijala sa
zastitnom funkcijom na najisture-
nijim tackama karoserije, kao $to
su: prostor ispod vrata, unutrasnja
strana blatobrana, ivice itd;

J upotreba tzv.“otvorenih“ nosecih
elemenata Skoljke koji onemogu-
¢avaju kondenzaciju i zadrzavanje
vode u unutrasnjosti istih, ¢ime se
elminiSu uslovi za nastanak koro-
Zije;

O nanosenje slojeva materijala sa vi-
sokim stepenom zastite od abra-
zije na najzahtevnijim mestima na
vozilu (npr. zadnji blatobrani, za-
dnja vrata itd.).

GARANCIJA NA
SPOLJASNJOST VOZILA |
POD SKOLJKE

Zavorzilo je predvidena garancija pro-
tiv perforacije lima usled korozije na
svim originalnim nosedim i karoserij-
skim elementima. Opsti uslovi ove ga-
rancije detaljnije su obradeni u Ga-
rantnom listu.



SAVETI ZA ODRZAVANJE
DOBROG IZGLEDA
KAROSERIJE

Boja

Boja nema samo estetsku funkciju ve¢
sluzi i kao zastita Skoljke vozila.

U slucaju dubljih ostecenja u vidu ski-
nutih slojeva ili ogrebotina potrebno
je, Sto je pre moguce, izvrsiti repara-
turu kako bi se sprecila pojava koro-
zije. Za reparaturu koristiti iskljucivo
originalne proizvode (videti naslov
“Tablica za identifikaciju boje” u po-
glavlju “Tehnicki podaci”).

Zanormalnu negu i odrzavanije izgle-
da boje osnovni preduslov je pranje
vozila, a ucestanost pranja zavisi-
¢e pretezno od okruzenja i uslova
eksploatacije. Na primer, u gradskim
sredinama sa velikim atmosferskim
zagadenjem, ili voznja po putevima
posutim solju ili drugim hemikalijama
protiv stvaranja leda zahtevace CeSée
pranje vozila.

Za korektno pranje vozila:

3 skinuti krovnu antenu prilikom pra-
nja vozila u automatskim kabinama
kako bi se sacuvala od osStecenja;

O nakvasiti karoseriju mlazom vode
niskog pritiska;

O pranje izvoditi pomocu sundera
natopljenog blagim deterdzentom;
sunder Cesto ispirati;

(J dobro isprati vodom i prosusiti mla-
zom vazduha ili jelenskom kozom.

Prilikom prosusivanja obratiti poseb-
nu paznju na manje vidljive delove,
kao Sto su otvori vrata, hauba, pro-
stor oko svetala itd. u kojima se naj-
Cesce zadrzava voda. Preporucuje se
da se vozilo ne prebacuje odmah u
zatvoreni prostor, ve¢ da neko vreme
provede na otvorenom kako bi se po-
spesilo isparavanje preostale vode.

Nikada ne prati vozilo koje je prove-
lo dugo vremena na suncu, ili kod ko-
ga je poklopac motora topao: pranje
moze da prouzrokuje promenu sjaja
boje.

DeterdZenti zagaduju vodu i
vodene tokove. Pranje moto-
ra i motornog prostora obavija-
ti iskljucivo na mestima koja su oprem-
liana uredajima za prikupljanje i precis-
¢avanje otpadnih voda pranja.
é rakteristika boje savetuje se da
se ne upotrebljavaju abrazivni

proizvodi ili poliranja prilikom normalnog
pranja vozila.

U diliu odrzanja estetickih ka-

Spoljasnji plasti¢ni elementi peru se
na isti nacin kao i ostali spoljasnji de-
lovi vozila.

Izbegavati, koliko je god moguée, par-
kiranje vozila ispod krosnji drveda:
veliki broj vrsta lu¢i smolaste sup-
stance koje matiraju povrsinski sloj
boje i omogucavaju laksi prodor iza-
zivacima korozije.

VAZNO Pticije izlu¢evine moraju se
oprati istog trenutka i sa najveéom
paznjom posto je njihov sastav izu-
zetno hemijski agresivan.
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Stakla

Upotrebiti deterdzente koji su na-
menjeni pranju stakala. Krpe treba da
budu potpuno ciste kako ne bi do-
Slo do ogrebotina ili promene trans-
parentnosti.

VAZNO Prilikom pranja unutrasnje
strane zadnjeg stakla obratiti poseb-
nu paznju na grejna viakna. Trljati uz
blagi pritiskak i isklju¢ivo po duzini
vlakna.

Prednja svetla

Prednja svetla Ciste se pomodu meke
krpe, nikako suve, natopljene vodom
i deterdZentom za pranje automobila.

VAZNO Ciécenje prednjih svetala su-
vom krpom izaziva nastajanje mikro-
ogrebotina koje smanjuju efikasnost
svetlosnog snopa.

VAZNO U slu¢aju da prednja svetla
perete pod mlazom vode, mlaz udalji-
te najmanje 2 cm od sociva.

Motorni prostor

Na kraju svake zimske sezone po-
trebno je temeljno oprati motorni
prostor. Posebnu paznju posvetite
prostoru oko elektronskih kontrolnih
jedinica koje ne smeju da budu zah-
vadene direktnim mlazom vode. Pre-
poruka je da se za pranje motornog
prostora obratite nekom od specijali-
zovanih servisa.

VAZNO Pranje motora izvoditi na
hladnom motoru i sa klju¢em izvuce-
nim iz brave. Nakon pranja proveriti
da li razni zastitni elementi (kao npr.
gumene zastitne kapice i drugi zastit-
nici) nisu odstranjeni u toku pranja ili
osteceni.



UNUTRASNJOST

Periodi¢no proveriti da li je prisutna
voda ispod pokrivke poda (nastala
cedenjem sa cipela, kiSobrana itd.)
koja moze da prouzrokuje nastanak
korozije.

CISCENJE SEDISTA |
PLATNENIH POVRSINA

Prasdinu skinuti pomodu meke Cetke
ili usisivacem. Za dobro &iSéenje so-
motskih povrsina savetuje se upotre-
ba vlazne cetke.

Istrljati sedista vlaznim sunderom na-
topljenim rastvorom neutralnog de-
terdzenta.

KOZNA SEDISTA
(za odredene verzije i trzista)

Suvu prljavstinu skinuti pomodu vla-
Zne jelenske koze ili meke krpe, bez
pritiskanja ili jakog trljanja.

Mrlje od tecnosti ili masnodu upiti po-
modu suve apsorbujuce krpe, bez
trljanja. Iza toga prebrisite nasapunja-
nom mekom krpom: ili jelenskom ko-
zom.

Ako mrlja ne nestane, mozete upo-
trebiti neki od komercijalnih proizvo-
da predvidenih za ciséenje koze, ali
prethodno pazljivo procitajte uput-
stvo proizvodaca o koriSéeniju.

VAZNO Nikada ne koristite alkohol.
To vazi i za eventualne proizvode za
Cis¢enje koje nameravate da upotre-
bite, proveriti da ne sadrze alkohol
ili alkoholne derivate ¢ak i u minimal-
noj koncentraciji.

Sve presvlake za vase vozilo

su napravljene da dugotrajno

odrZe originalni izgled uz nor-
malnu upotrebu vozila. To, medutim,
podrazumeva da je potrebno voditi ra-
cuna prilikom upotrebe: izbegavati ne-
oprezna ili dugotrajna trijanja priborom
i ukrasima na ode¢i kao $to su metalne
kopCe, 3nale, Cicak ili slicni zatvaradi, koji
mogu da izazovu kidanje vlakana pla-
tna i na taj nacin trajno ostete presviaku.

:

SIGNALNE | STARTQVANJE | BEZBEDNOST | KOMANDNA
[ VOZNJA

LAMPICE
| PORUKE

SITUACLIE

Ry 2\ VANREDNE

TEHNICKI
PODACI

INDEX

247




:

KOMANDNA
TABLA |
KOMANDE

LEZBEDNOST {

STARTQVANJE
[ VOZNJA

SIGNALNE

LAMPICE
| PORUKE

SITUACIJE

WLy Z\(W13 VANREDNE

TEHNICKI
PODACI

INDEX

248

UNUTRASN]I PLASTICNI
DELOVI

Preporucuje se upotreba vlazne kr-
pe i rastvora vode i neutralnog sapu-
na. Za ciS¢enje masnih ili upornih
fleka koristite odgovarajuce proizvo-
de bez rastvaraca koji ne¢e prome-
niti originalnu boju komponenti.

VAZNO Ne upotrebljavati alkohol
ili benzin za ciséenje transparentnih
ili plasti¢nih povrsina na instrument
tabliili drugih plasti¢nih povrsina u vo-
zilu.

Ne upotrebljavati zapaljive
preparate kao $to je naftni
etar ili Cisti benzin koji su pripremlje-
ni za Cis€enje unutrasnjosti vozila.
Elektrostaticki naboj kaiji se stvara pri-
likom trljanja moZe da izazove pozar.

@ UPOZORENJE

@ UPOZORENJE

Preparate u spreju ne treba

drzati u unutrasnjosti vozila.
Prisutna je opasnost od eksplozije istih.
Pakovanja u obliku spreja ne smeju
da budu izloZena temperaturi vecoj od
50°C. Temperatura u unutrasnjosti vo-
Zila izloZenog suncu moZe znatno da
premasi ovu vrednost.

KOZNE OBLOGE VOLANA
1 RUCICE MENJACA
(za odredene verzije i trzista)

Za &idcenje ovih elemenata upotreblja-
vati isklju€ivo vodu i rastvor neutralnog
sapuna. Nikada ne koristiti alkohol ili
proizvode na bazi alkohola.

Pre pocetka upotrebe bilo kog prepa-
rata, procitati pazljivo hemijski sastav na
etiketi proizvoda, da ne sadrze alkohol
ili druge supstance na bazi alkohola.

Ako se tokom CiS¢enja unutradnje stra-
ne vetrobrana odgovaraju¢im sred-
stvom za Cidcenje stakla, dogodi da ka-
pljice sredstva dodu u dodir sa koznom
oblogom volana ili ruc¢ice menjaca, po-
trebno je najhitnije odstraniti sredstvo
sa kozne povrsine, a zatim istu oprati
vodom i blagim sapunom.

VAZNO Pri postavljanju uredaja za
blokiranje volana protiv krade vozi-
la, uraditi to svaki put sa najve¢om
paznjom kako bi se izbeglo trajno
ostecenje kozne obloge.



(

TERNICK] PODAC] s =
PODACI ZA IDENTIFIKACHU ..oovvveree 250 | 872
KODOVI MOTORA — VERZIJA KAROSERIE ... 252 [ &

@ 1] 253 §
NAPAJANJE GORIVOM ......oooosoooesseeeso 255 L=
TRANSMISHA ..oooooeeeeee e 255 | £
KOCNICE oo 256 | 22
UPRAVLIAC .ccccirvveeiemmeseesseseessssssessseseesssnses 256 :uu
VESANJE o 256 %%g
TOCKOVI oo 257 | P
DIMENZIE VOZILA ...ooooeoeeeseeeeeeese 261 | g
PERFORMANSE ... 2%3 | £2
TEZINE VOZILA oo 264 S
POGONSKA SREDSTVA ....oooveooesseerseee 266 §§
TECNOSTI, ULA | MASTI ZA PODMAZIVANIE. 267 | &—
POTROSNJA GORIVA ..o 29 =
EMISHA €O oo 270 Eg
DALJINSKI UPRAVLJAC SA RADIOFREKVENCIAMA: (i
HOMOLOGACIJA MINISTARSTVA ............... 271 | o
N
249




:

KOMANDNA
TABLA |
KOMANDE

LEZBEDNOST {

STARTQVANJE
[ VOZNJA

SIGNALNE
LAMPICE

VANREDNE
SITUACIJE | | PORUKE

|

ODRZAVANJE
| NEGA

v

E_
oS
=)
EO
=1

INDEX

250

PODACI ZA
IDENTIFIKACIJU

Tablice sa podacima za identifikaciju
vozila nalaze se na slede¢im mestima,
sl. I:

| — Tablica sa opstim podacima za
identifikaciju vozila

2 — |dentifikacija Skoljke

3 —Tablica sa identifikacijom boje vo-
zila

4 — |dentifikacija motora.

1- (C) Kg
z- €
MOTORE-ENGIME (D)

VERSION (D)

N° PER RICAMBI
N'FOR SPARES (D) y,

AOA0045m

slika |

TABLICA SA OPSTIM
PODACIMA ZA
IDENTIFIKACIJU VOZILA

Smestena je na desnoj strani u mo-
tornom prostoru, pored veze desnog
amortizera sa Sasijom, i na njoj se na-
laze sledeci podaci:

A. Prostor sa podacima o nacionalnoj
homologaciji

B. Prostor sa utisnutim brojem skoljke

AOE0013m

slika 2

C. Prostor za eventualna tezinska
ogranicenja prema razli¢itim nacio-
nalnim propisima

D. Prostor sa oznakom verzije i even-
tualnim dodatnim indikacijama

E. Prostor za vrednost koeficijenta
dima (samo za verzije dizel)

F. Prostor za utiskivanje naziva pro-
izvodaca.



ﬁy/

Verniciatura originale
Peinture originale/Original painting
Originallckierung/Pintado original

Colore/Teinte/Colour
Farbton/Color

Codice/Code/Codigo

PER RITOCCHI E
VERNICIATURE

AOAO0I75m

slika 3

OZNAKA KAROSERIJE

Tablica za identifikaciju sa brojem
Sasije smestena je ispod plasticnog
poklopca na podu, u blizini prednjeg
desnog sediSta A- sl. 3 i sadrzi sledeée
podatke:

3 tip vozila (ZAR 939000);

O rastudi fabricki broj sasije.

AOA0222m

slika 4

TABLICA ZA
IDENTIFIKACIJU
BOJE KAROSERIJE

Tablica za identifikaciju boje vozila sl.
4 smestena je na unutras$njoj strani
poklopca prtljaznika i na njoj se na-
laze sledeci podaci:

A. Naziv proizvodaca boje.
B. Naziv boje.
C. Fiatov kod boje.

D. Kod boje za reparaturu ili ponov-
no bojenje.

OZNAKA MOTORA

Utisnuta je na zadnjoj levoj strani mo-
tora, na strani menjaca.
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KODOVI MOTORA - VERZIJE KAROSERIJE

Verzija Kod motora Kod karoserije
1.8 140 CV 939A4000 939AXLIA 21C / 939BXLIA 22C (O)
1750 TURBO BENZIN (**¥) 939B1000 939AXNIB 52 (*¥) / 939BXNIB 53 (3) (**)
3.2]TS 4x2 939A000 939AXGIB 44 / 939BXGIB 45 (O)
3.2)TS 4x4 939A000 939AXG2B 09B / 939BXG2B 16B (O)
1.9 ]TDm 8v 939A1000 939AXEIB 04C
939A7000 (A) 939AXHIB 06D (A)
939BXEIB 14C (O)
939BXHIB 17D (O)(A)
939AXEIB 04D (Q)
939BXEIB 14D (3) (Q)
1.9 TDM l6v 939A2000 939AXCIBOIE (Q)
939A8000 (A) 939BXCIB 12G () (Q)
939AXCIB OIF (Q)
939BXCIB 12H () (Q)
939AXFIB 05D (Q) (A)
939BXFIB I5F (0) (Q) (A)
2.0 JTDM 170CV () 939B5000 939AXR B 64 ()
939AXRIB 64B
939BXRIB 65 (03) (**)
939BXR1B 65B ()
2.0 JTDM 136CV (%) 93984000 939AXS|B 66 (**)
939AXSI|B 66B
939AXSIB 67 (03) ()
939AXS|B 67B (0)
2.4 |TDM 4x2 939A9000 939AXMIB 39B / 939BXMIB 40B (7J)
2.4 TDM 4x4 939A9000 939AXM2B 35B / 939BXM2B 36B (3)

(3) Verzije Sportwagon

(A) Za odredena trzista (**) Paket Tl

(***) Verzije Euro 5 (O) Verzije ECO



(

MOTOR = .
[==]
===

» =

OP$TI PODACI 18 I750TURBO [ 2.2JTS () 32TS 1.9 Eias

140 CV BENZIN JTDM8v —
(=)

Kod tipa 939A4000 939B1000 939A5000 939A000 939A1000 E

Ciklus Oto Oto Oto Oto Dizel =

Broj i raspored cilindara 4 redno 4 redno 4 redno 6 uVna60° 4 redno é::
==

Broj ventila po cilindru 4 4 4 4 2 %g

Prenik i hod klipova mm | 80,5 x 88,2 83,0 x 80,5 86 X 94,6 89 X 85,6 82 x 90,4 =

Ukupna zapremina cm? 1796 1742 2198 3195 1910 gég
(3] (-8

Maksimalna snaga (CEE) W 103 147 136 191 88 S==

cv 140 200 185 260 120

pri obrt/min 6500 5000 6500 6200 4000 gE
==

Max. obrtni moment (CEE) ~ Nm 175 320 230 322 280 =2

kem 17,8 32,6 234 32,8 28,6 =

pri obrt/min 3800 1400 4500 4500 2000 L
S=

Svecice BOSCH NGK NGKFR5CP BOSCH =

FQRS8 LEU2 ILKAR7D6G HR7MPP152 - o= —
- - o

Gorivo Bezolovni Bezolovni Bezolovni Bezolovni ?T:zilf;r\'/\giéa =

benzin benzin benzin benzin 8 g
95 RON 95 RON 95 RON 95 RON || (SpecitENS90) PR
P

—

(Specif. EN228)

(Specif. EN228)

(Specif. EN228)

(Specif. EN228)

(*) Verzije sa menjaem Selespeed

g Za zamenu svecica obratite se Ovlaséenim Servisima Alfa Romeo.
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OPSTI PODACI 1.9 1.9 1.9 20/TDmM 20JTDM || 2.4)JTD™M || 24|TDM
JTDM8v | JTDM l6v = JTDM l6v 170 CV 136 CV 200 Qv 210CV
® ) *)
Kod tipa 939A7000 | 939A2000  939A8000 | 939B5000 = 939B4000 = 939A3000 | 939A9000
Ciklus Dizel Dizel Dizel Dizel Dizel Dizel Dizel
Broj i raspored cilindara 4 redno 4 redno 4 redno 4 redno 4 redno 5 redno 5 redno
Broj ventila po cilindru 2 4 4 4 4 4 4
Precnik i hod klipova mm | 82x90,4 « 82x90,4 | 82x90,4  830x904 83x904 @ 82x90,4 @ 82x90,4
Ukupna zapremina cm’ 1910 1910 1910 1956 1956 2387 2387
Maksimalna snaga (CEE) kw 85 10 100 125 100 147 |54
CcVv 15 150 136 170 136 200 210
pri obrt/min 4000 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Max. obrtni moment (CEE)  Nm 280 320 305 350 350 400 400
kgm 28,6 32,6 31 35,6 35,6 40,8 40,8
pri obrt/min 2000 2000 2000 1750 1750 2000 1500
Svecice - - - - - - -
Gorivo Dizel gorivo| Dizel gorivo| Dizel gorivo, Dizel gorivo | Dizel gorivo' Dizel gorivo Dizel gorivo

zamotorna = zamotorna = zamotorna | zamotorna = zamotorna = za motorna | za motorna
vozila vozila vozila vozila vozila vozila vozila
(Sp. EN590) © (Sp. EN590) - (Sp. EN590) = (Sp. EN590) | (Sp. EN590) = (Sp. EN590) - (Sp. EN590)

(*) Za posebna trzista

(**) Verzije sa menjatem QTronic



NAPAJANJE

1.8 140 CV 1750 TURBO BENZIN [.9JTD™m 8v
22JTS-3.2]JTS [.9JTDM l6v-2.0 JTDM
2.4)TDmMm
Napajanje Multipoint dir. ubrizgavanje Dir. ubrizgavanje Dir. ubrizgavanje Common Rail

Izmene ili popravke uredaja za napajanje izvedene na nekorektan nacin i bez uzimanja u obzir tehnickih karakte-
é ristika uredaja mogu da izazovu nepravilnosti u radu i prouzrokuju pojavu pozara.

TRANSMISIJA

1.8 140 CV 1750 TURBO BENZIN 2.4 TDM 210 CV 4x4
32 TS 42 - 1.9 JTDM8v 3.2 TS 4x4
1.9 JTDM 16v2.4JTDM 200 CV 2.0
JTDM-2.4 [TDM210CV

Menjac Sa pet stepeni prenosa za hod || Sa Sest stepeni prenosa za hod | Sa Sest stepeni prenosa za hod
napred i hodom unazad, sa napred i hodom unazad, sa napred i hodom unazad, sa
sinhronizcijom prenosa za sinhronizcijom prenosa za sinhronizcijom prenosa za

hod napred hod napred hod napred

Kvacilo Suvo sa jednim diskom i Suvo sa jednim diskom i Suvo sa jednim diskom i

hidraulickom komandom hidraulickom komandom hidraulickom komandom

Pogon Napred Napred Na sva 4 tocka

UPOZORENJE U slucaju otezanog iskljucivanja pogona na sva Cetiri tocka, usled velike razlike u prijanjanju izmedu
prednje i zadnje osovine, nije potrebno dopunsko dodavanje gasa: mnogo efikasnije je iskljucivanje pri nizem-srednjem
rezimu rada motora, sa pauzama od nekoliko sekundi izmedu ponovnih pokusaja, ukoliko bude potrebno.
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KOCNICE
1.8 140 CV - 1750 TURBO BENZIN - 2.2 JTS 3.2)TS-2.4)TDm™
[.9)TDM 8v - 1.9 JTDM 16v - 2.0 JTDM
Kocnice:
— prednje Sa samoventiliraju¢im diskom Sa samoventiliraju¢im diskom
—zadnje Disk Sa samoventilirajuc¢im diskom
Parkirna koénica Sa ru¢nom komandom i dejstvom na papuce zadnjih kocnica

VAZNO Voda, Ted 1’50l 7a posipanje puta mogu da se formiraju naslage na diskovima kocnica i smanje njihovu efika-
snost prilikom prvog kocenja.

UPRAVLJAC
1.8 140 CV - 1750 TURBO BENZIN - 2.2 JTS - 3.2 JTS
[.9JTDM8v-1.9)TDM l6v-2.0 JTDM -2.4|TDM
Vrsta Sa zupcastom letvom i hidrauli¢kim servouredajem

Radijus zaokreta
(izmedu ivicnjaka) 1,1

VESANJA
1.8 140 CV - 1750 TURBO BENZIN - 2.2 JTS-3.2JTS- 1.9 JTDm™m 8v
[.9JTD™M 16v-2.0JTDM -2.4 ]TDM
Napred Trapezno sa visokom deformacijom
Pozadi Sistem na bazi multi-link arhitekture




TOCKOVI

NAPLACI | PNEUMATICI

Naplatak od kovanog cCelika ili legu-
re. Pneumatici tipa tubeless sa ra-
dijalnom karkasom. U Servisnoj knjizi-
ci prikazani su svi homilogirani tipovi
pneumatika.

VAZNO U slu¢aju bilo kakve neusa-
glasenosti izmedu Uputstva za Upo-
trebu i Servisne knijizice, merodavni
su podaci iz ovog poslednjeg.

Na vozilima sa pogonom na sva Ce-
tiri tocka potrebno je da pneumatici
budu istog tipa, gazne povrsine i pro-
izvodaca kako ne bi doslo do oste-
¢enja pogona. Efikasnost pogona
na sva Cetiri tocka ne sme da bude
ugrozena upotrebom pneumatika sa
razliCitim stepenom istrosenja.

Za sigurnost na putu neophodno je
da na vozilu budu ugradena sva Ceti-
ri pneumatika istog proizvodaca i
istog tipa.

VAZNO Na pneumatike tipa Tube-
less nikada ne ugradivati unutrasnju
gumu.

S”ka 5 AOEQ186m

REZERVNI TOCAK
Naplatak od kovanog celika.
Tubeless pneumatik.

OBELEZAVANJE
PNEUMATIKA SL. 5
Primer: 205/55R 1691V

205 = Nazivna Sirina (S, rastojanje
u mm izmedu bokova).

55 = Odnos visina/sirina (H/S, u

procentima).
R = Radijalni pneumatik.
|6 = Precnik naplatka izrazen u
in¢ima (D).
91 = Indeks opterecenja (nosivosti).
V = Indeks maksimalne brzine.

Indeks optereéenja (nosivosti)

60 =250 kg
61 =257 kg
62 =265 kg
63 =272 kg
64 =280 kg
65 =290 kg
66 = 300 kg
67 =307 kg
68 =315kg
69 =325 kg
70 = 335kg
71 =345 kg
72 =355 kg
73 =365 kg
74 =375 kg
75 =387 kg
76 = 400 kg
77 =412 kg
78 =425 kg
79 =437 kg
80 =450 kg
81 =462 kg
82 =475kg
83 =487 kg

84 = 500 kg
85=15I15kg
86 = 530 kg
87 = 545 kg
88 = 560 kg
89 = 580 kg
90 = 600 kg
91 =615kg
92 = 630 kg
93 = 650 kg
94 = 670 kg
95 =690 kg
96 =710 kg
97 =730 kg
98 = 750 kg
99 =775 kg
100 = 800 kg
101 =825 kg
102 = 850 kg
103 =875 kg
104 = 900 kg
105 =925 kg
106 = 950 kg
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Indeks maksimalne brzine

Q = do 160 km/h.
= do 170 km/h.
= do 180 km/h.
do 190 km/h.
do 200 km/h.
do 210 km/h.
do 240 km/h.
do 270 km/h.
= do 300 km/h.

Indeks maksimalne brzine za
zimske pneumatike

QM + S = do 160 km/h.
TM + S = do 190 km/h.
HM + S = do2l10km/h.

OZNACAVANJE
NAPLATKA sl. 5

Primer: 7 )x 16 H2 ET 43

7 =

o
[

H2 =

43 =

Sirina naplatka uzrazen u inci-
ma |.

kontura dubine naplatka (pro-
fil bocnog naslanjanja venca
pneumatika) 2.

= precnik naplatka izrazen u inci-

ma (odgovara vrednosti pneu-
matika koji se ugraduje) (3 = @).

oblik i broj “hump-ova” na-
legajucih povrsina (profilisa-
ni reljef po obimu naplatka
koji omogucava naleganje i
zaptivanje venca tubeless pne-
umatika).

ofset tocka (rastojanje izme-
du nosece ravni diska/naplat-
ka i centralne linije naplatka
tocka).

AOE0788m

slika 6

PNEUMATICI SA
ZASTITOM NAPLATKA
sl. 6

@ UPOZORENJE

Ukaliko nakon kupovine ko-

ristite poklopce tocka kaoji se
fiksiraju pomocu opruge na Celicni
naplatak, a na automobilu se nalaze
veC integrisani zastitnici (sl. 6), NE-
MOJTE montirati dodatni poklopac.
Upotreba nepodesnih pneumatika
i poklopaca na tockovima moze pro-
uzrokovati iznenadan gubitak pritiska
u pneumatiku.



(

PNEUMATICI =
1.8 140 CV 1.9 ]TDM 8V ECO 1750 TURBO BENZIN Oprema ===
1.9 [TDM8v 1.9JTDM 8y () 32 £rs -24JTDM200 CV Tl ===
1.9TDmM lév 20JTDmMECO 4]TDm 210 CV ==
2.0 /TDM 2.0 JTDM (%) Ss=
Fabritka ugradnja naplatak 7)x16" ¢eli¢ni 7)x16" Celicni 7,5)x17" (*) legura 8x19" legura g
pneumatik 205/55R16 91V 205/55R1691V 225/50 R17 98W 235/40ZR1996Y (V) E
[==]
naplatak 7Jx16" Celicni 7Jx 16" celicni E
Za odredene verzie pneumatik 215/55 R16 93V 215/55 R16 93V L
e ==
naplatak 7)x16" legura 7)x16" legura =5
pneumatik 215/55 R16 93V 215/55 R16 93V ES
==
v
naplatak 7.5)x17" (*) legura 7.5)xI7" (*) legura
pneumatik 225/50 R17 98W 225/50 R17 98W =
===
Na zaht ==
a zahtev naplatak 8Jx18" legura 8Jx18" legura gﬁg
pneumatik 235/45 R18 98W (V) 235/45 R18 98W (V)
i
E{eze:j'vn(iitoéak ) naplatak 4,00B x17" §§
(za odredene verzije pneumatik TI25/80RI7 ==
i trzista) =5
*) Pneumatici koji se ne mogu koristiti sa tradicionalnim lancima za sneg. Potrebno je koristiti lance tipa “pauk”. =
Ji se | g g J pa p =_
(**) Za odredena trzista. =
. —=
VAZNO Preporuceni su zimski pneumatici sa indeksom brzine H ili veéim. =—
o

(VW) Pneumatici koji ne mogu se koristiti sa lancima za sneg. U slucaju upotrebe zimskih pneumatika, koristiti 225/50 R17 98 ili
235/45 R18 98. Na vozilima sa opremom TI nije moguca upotreba naplatka velicine 16”.

g I na verzijama 3.2 JTS i 2.4 JTDM 210 CV 4x4 lanci treba da budu montirani na PREDNJIM osovinama vozila.

235/45 R18” i 235/40 ZR19” nije moguce koristiti lance za sneg usled dimenzija tocka.

g Na pneumaticima tiba 225 /50 R17” moguce je koristiti samo lance za sneg tipa “pauk”. Na pneumaticima tipa
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PRITISCI U HLADNIM PNEUMATICIMA

=_3
S== - - - )
Egg Pneumatici Pneumatici Pneumatici Pneumatici Pneumatici Rezervni
g'—g 205/55R16 91V 215/55RI1693V | 225/50RI1798W | 235/45RI1898W (V) 235/40 ZR|9 96Y (V) tocak
—'_/ prednji | zadnji prednji | zadnji | prednji | zadnji | prednji | zadnji prednji | zadnji T125/80RI7
wv
S !
= pri sred. opter. bara. 23 2,3 2,3 2,3 2,5 2,5 2,7 2,5 2,7 2,5
e 4,2
= pri sred. opter. bara. 2.6 2,6 2,5 2,5 2,9 2,7 2,9 2,7 3,0 2,8
_ =)
§< (W) Pneumatici koji se ne mogu koristiti sa lancima za sneg. U slu¢aju upotrebe zimskih pneumatika, koristiti 225/50 R17 98 ili 235/45 R18 98. Na vo-
== zilima sa opremom TI nije moguca upotreba naplatka veli¢ine 16”.
N
gg Za zagrejane pneumatike vrednost pritiska treba da bude veca za +0,3 bar u odnosu na propisanu vrednost. Preporucuje se obavezna provera priti-
E— ska sa hladnim pneumaticima. Za pneumatike za sneg vrednost pritiska treba da bude veca za +0,2 bar u odnosu na propisanu vrednost.
—
- Za preteznu upotrebu na brzinama ve¢im od 160 km/h pritisak treba da odgovara vrednosti za puno opterecenje.
SE5 | UGLOVI TOEKOVA o
==S Svi model Oprema TI
S0 Verzije 4x2 Verzije 4x4
- — zatur tocka =35 %18 —1° 1+ 18 -38'+18’
gé maksimalna razlika maksimalna razlika maksimalna razlika
== desno / levo: 24’ desno / levo: 24’ desno / levo: 24’
== Prednji — Zadortodka 4°15+ 18 4° 15+ 18 41518
7 tolkovi maksimalna razlika maksimalna razlika maksimalna razlika
= desno / levo: I8’ desno / levo: 18’ desno / levo: |8’
%é — polukonvergencija -8+ 4 -7t 4 -7t4
N= (po tocku) maksimalna razlika maksimalna razlika maksimalna razlika
S desno / levo: 4’ desno / levo: 4’ desno / levo: 4
_ — zador tocka 40’ + |8’ —1°3t 18 -1°3x 18
’§: Zadniji maksimalna razlika maksimalna razlika maksimalna razlika
§§ totkovi desno / levo: 24 desno / levo: 24 desno / levo: 24
=

INDEX
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— polukonvergencija
(po tocku)

(ukupna razlika: 26’ + 7°)

1337

=7
(ukupna razlika: 22t 7°)

"+7
(ukupna razlika: 22’ + 7°)

PODESENOST VESANJA Za opremu Tl predvideno je spuitanje ve$anja za oko 20 mm u odnosu na ostale verzije.

Upozorenje: vozilo sa spustenim veSanjem koristiti oprezno priikom prelaska preko pruga, lezeéih policajaca ili

drugih prepreka na putu.



DIMENZIJE

Dimenzije vozila izrazene
su u mm i odnose se na
vozila opremljena fabri-
¢kim pneumaticima. Sa
pneumaticima isporuce-

nim na zahtev javice se

minimalna razlika u visini.

Pod visinom se podrazu-

meva visina praznog vo-

zila.
ZAPREMINA
PRTLJAZNOG
PROSTORA
Kapacitet 405 dm? ACE0044m
A B C D E F G H
4660 1000 2700 960 1422 1578 1828 555
1417 (%) 1593 () 1573 (®

(™) Sa pneumaticima 215/55R16”
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Dimenzije vozila izrazene
su u mm i odnose se na
vozila opremljena fabri-
¢kim pneumaticima. Sa
pneumaticima isporuce-

nim na zahtev jacice se

minimalna zalika u visini.

Pod visinom se podrazu-

meva visina praznog vo-

zila.

ZAPREMINA

PRTLJAZNOG

PROSTORA

Kapacitet 445 dm3 AOE0307m

A B C D E F G H
4660 1000 2700 960 1422 1578 1828 555

1417 (%) 1593 () 1573 ()

(™ Sa pneumaticima 215/55R16”

(*) Sa krovnim nosacima/nosacima skija (gde su predvideni): 1452/ 1447 (sa pneumaticima 215/55 R16”)



(

PERFORMANSE Egé
VERZI|JE LIMUZINE Maksimalna brzina km/h Ubrzanje 0-100 km/h sec. | Kilometar iz mesta sec. Eg%
18 140 CV 208 10.2 37,1 e
1750 TURBO BENZIN 235 7,7 28,9 =
3.2JTS4x2 250 7,1 27,0 %’
3.2)TS 4x4 244 7,0 27,3 E
1.9 JTDm 8v 193 10,7 326 =
1.9JTDmM 8v ECO 197 10,7 32,8 §<
1.9 JTDM 8v ECO (%) 194 1,0 332 ==
1.9JTDM l6v 212 9,2 30,6 g%
2.0JTDm 170 CV 218 8,8 30,2 htd
2.0JTDm 136 CV 202 9,9 30,8 e
2.4]TDM 42 231 8| 28,7 ===
2.4 |TDM 4x4 227 83 29,0 25
(*) Za posebna trzista

e
VERZIJE SPORTWAGON Maksimalna brzina km/h Ubrzanje 0-100 km/h sec. | Kilometar iz mesta sec. Eg
1.8 140 CV 206 10,4 313 =5
1750 TURBO BENZIN 233 7,9 29,2 o
32JTS4x2 248 7.2 27,4 ==
32]TS 4x4 242 72 27,7 =
1.9 JTDM 8v 192 10,9 32,9 =
1.9JTDmM 8v ECO 196 10,9 33,3 =s
1.9 JTDMm 8v ECO (%) 193 1,2 337 2=
1.9 JTDM l6v 210 9,4 30,9 ES
2.0JTDm 170 CV 216 9,0 30,5
2.0JTDm 136 CV 200 10,1 31,1 —
2.4)TDM 4x2 229 8,3 29,0 =
2.4)TDM 4x4 225 8,5 29,3 =
(*) Za posebna trzista —
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TEZINE VOZILA

22
E%E TEZINA VOZILA (kg) 1.8 1750 32JTS | 3.2JTS 1.9 1.9 24 2.4
= Verzije limuzine 140 CV | TURBO 4x2 4x4 JTDM8v | JTDwm l6v JTDmM JTDmM

— BENZIN 2.0JTDmM 4x2 4x4

=)
=
2
] TezZina praznog vozila
%2/  (sasvim teCnostima, rezervoar
= goriva napunjen 90%,
g% bez dodatne opreme) 1385 1430 1540 1610 1480 1490 585 | 645
=)
EE Max. dozvoljena tezina (*)

— — prednje osovine 1100 [ 100 1220 1220 1150 | 1130 (A)/11500 1220 1220
e — zadnje osovine 1050 1050 1050 1050 1050 1050 1050 1050
=== — ukupno 1935 1980 2090 2160 2030 2040 2135 2195
S==

Koristan teret ukljucujudi
oo vozaca (*¥) 550 550 550 550 550 550 550 550
=S
%‘é Max. optereéenje za vucu 1400 1500 1700 1700 1500 1500 1500 1500
=

——= Maksimalno opterecéenje

=_ na jabucici 60 60 70 70 60 60 60 60
=2

== Maksimalno opterecenje

S na krovu 50 50 50 50 50 50 50 50

v

(*) Opterecenja koja se ne smeju prekoraciti. Korisnik preuzima svu odgovornost za raspored tereta u prtljazniku i/ili tovar-
nom prostoru u okviru maksimalnog dozvoljenog opterecenja.

E_
oS
=)
EO
=1

(**) Ugradnja posebne opreme (pokretni krov, kuka za vucu, itd.) poveéava osnovnu tezinu vozila i time smanjuje nosivost ko-
risnog tereta, u granicama maksimalnog dozvoljenog opterecenja.

(A) Verzije 2.0 JTDM
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TEZINA VOZILA (kg) 1.8 1750 32JTS | 3.2]TS 1.9 1.9 24 24
Verzije 140 CV | TURBO 4x2 4x4 JTDM8v | |JTDm™ lév JTDM JTDmM
Sportwagon BENZIN 2.0JTDm 4x2 4x4
Tezina praznog vozila
(sa svim tecnostima, rezervoar
goriva napunjen 90%,
bez dodatne opreme) 1435 1480 1590 1660 1530 1540 1635 1695
Max. dozvoljena tezina (*)
— prednje osovine [ 100 1100 1220 1220 1150 1130 (A)/1150 1220 1220
— zadnje osovine 1050 1050 050 1100 1050 1050 1050 100
— ukupno 1985 2030 2140 2210 2080 2090 2185 2245
Koristan teret ukljucujudi
vozaca (**) 550 550 550 550 550 550 550 550
Max. opterecenje za vucu 1400 1500 1800 1800 1500 1500 1500 1500
Maksimalno optereéenje
na jabucici 60 60 75 75 60 60 60 60
Maksimalno optereéenje
na krovu (**¥) 80 80 80 80 80 80 80 80
* Opterecenja koja se ne smeju prekoraciti. Korisnik preuzima svu odgovornost za raspored tereta u prtljazniku i/ili tovar-

)

(***)
(4)

nom prostoru u okviru maksimalnog dozvoljenog opterecenja.

Ugradnja posebne opreme (pokretni krov, kuka za vucu, itd.) povecava osnovnu tezinu vozila i time smanjuje nosivost
korisnog tereta, u granicama maksimalnog dozvoljenog optereéenja.

Za krovne nosace iz programa Lineaccessori Alfa Romeo, maksimalna nosivost: 50 kg.

Verzije 2.0 JTD™M

(

SIGNALNE | STARTQVANJE | BEZBEDNOST | KOMANDNA
[ VOZNJA

LAMPICE
| PORUKE

SITUACLIE

| NEGA

ODRZAVANJE | VANREDNE

E_

J
=1
=)
O
o

INDEX

265




:

POGONSKA SREDSTVA

=_3
sz
Egg 1.8 1750 3.2JTS 1.9JTDM | 1.9)TDM | 2.0JTDM | 2.4)TDm | Propisana goriva
S [40CV  TURBO | 24]TDM 8v [6v Originalna maziva
= ) BENZINA = 210CV i ulja
; 4x4
% Rezervoar @ Benzin bezolovni
= 7a gorivo: litara = 70@ | 70@ | 70@ 700 700 | 700 700 | minimalno 95 R.ON.
= — ukljucujuci rezervu (Specifikacija EN228)
= goriva litara 0@ 0@ 0@ 100 100 100 100 O Dizel gorivo za motorna
== vozila (Spcifikacija EN590)
==
=45
== Sistem Mesavina vode i te¢nosti
S ) on hladenje PARAFLU™ do 50%(A)
Lo motora litara 8,0 6,6 10,3 7,5 7,5 6, 7,35
=2
§§§ Sistem za podmazivanje (. SE!TEI\II?Is‘l%AEV 13.2JT9)
S—— ; verzije |. i 3.
motora litara = 45M = 50% S54W/Q 46% | 46Kk | 49 % 640 | O ENIA StAR PE.
i (verzija 1750 TURBO BENZIN)
=22 0 SELENIA WR
%:E (verzija 2.4 JTDmM)
= ) * SELENIA WR P.E.
= - Mehanicki menjac/ TUTELA CAR MATRYX
=3 diferencijal litara 1,6 2,0 2,8 (A) 23 23 1,8 (*) 2,8 (A) TUTELA MULTIAXLE
- (*) TUTELA TRANSMISSION
S GEARFORCE
,%U Posuda te¢nosti Mesavina vode i te¢nosti
=3 za pranje TUTELA
EE stakla i farova litara 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 PROFESSIONAL SC 35

INDEX
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(A) U izuzetno nepovoljnim klimatskim uslovima preporucuje se mesavina od 60% PARAFLUY i 40% demineralizovane vode.



TECNOSTI, ULJA | MASTI ZA PODMAZIVANJE

(

=_&
===
. ==3
PREPORUCENI PROIZVODI | NJIHOVE KARAKTERISTIKE = =
[—
Namena Kvalitativne karakteristike ulja za Originalne tecnosti Interval %’
podmazivanje i tecnosti za korektnu i ulja za zamene =
funkciju vozila podmazivanje =
Ulja za benzinske Ulje na sinteti¢koj osnovi sa gradacijom SAE 5W-40 | SELENIA StAR Prema Planu §§
motore (verzije Specifikacija FIAT 9.55535-H2. Tehni¢ka Referenca redovnog Eg
[.8 140 CV, N° F216.D05 odrzavanja =
2.2JTSi3.2)TS)
Sos
-
Ulja za benzinske Ulje na sinteti¢koj osnovi sa gradacijom SAE 5W-40 | SELENIA StAR P.E. Prema Planu §§§
motore (verzija ACEA C3. Specifikacija FIAT 9.55535-S2. Tehnitka Referenca || redovnog -
1750 TURBO P : N° F603.D08 odravanja —
BENZIN) ==
LdJ.Ijalza . Ulje na sinteti¢koj osnovi sa gradacijom SAE 5W-40 | SELENIA WR Prjma Planu =7
Izel motore P _ Tehnicka Referenca redovnog =
(verzija 2.4 JTDM) Specifikacija FIAT 9.55535-N2. N° F515.D06 odr¥avanja gé
IN=
Ulja za SELENIA WR P.E Prema Pl g
dizel motore Ulje na sinteti¢koj osnovi sa gradacijom SAE 5W-30 Tehnitka Refere;m.a r;quviognu
(verzije 1.9/TDM 8V, Specifikacija FIAT 9.55535-S1. N° F510.D07 odrzavanja »

1.9JTDM 16v, 2.0 JTDM)

Za dizel motore u vanrednim situacijama, kada nisu dostupni originalni proizvodi, prihvatljiva su ulja sa minimalnom specifikacijom ACEA
B4; u tom slucaju, medutim, nisu garantovane performanse motora i preporucuje se da se u najkra¢em moguéem roku izvrsi zamena u naj-

blizem ovlas¢enom servisu Alfa Romeo.

Upotreba sredstava sa karakteristikama nizim od specifikacija ACEA A3 i ACEA B4 mogu da izazovu octecenja motora koje nisu pokrive-

na garancijom.
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KOMANDNA
TABLA |
KOMANDE

LEZBEDNOST {

STARTQVANJE
[ VOZNJA

SIGNALNE

LAMPICE
| PORUKE

VANREDNE
SITUACIJE

|

| NEGA

Namena

Kvalitativne karakteristike ulja za podmazivanje i
tecnosti za korektnu funkciju vozila

Orriginalne te¢nosti, ulja
i masti za podmazivanje

Namena

ODRZAVANJE

v
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Ulje na sintetickoj osnovi sa gradacijom SAE 75W-85. TUTELA CAR MATRYX Meh. menja¢ i diferencijal (ver:
Prevazilazi specifikacije API GL 4. Tehnicka Referenca 1.8 140 CV, 1750 TURBO
Specifikacija FIAT 9.55550-MZ | N° F108.FO2 BENZIN, [.9JTDmM 8V, 1.9
JTDM 16V, 2.4 ]TDM 4x2)
Ulje na sintetickoj osnovi sa gradacijom SAE 75W-85. TUTELA MULTIAXLE Zadniji diferencijal i
Prevazilazi specifikacije API GL-5, ZF-TE ML 18. Tehni¢ka Referenca pogonska grupa (verzije
Specifikacija FIAT 9.55550-DA3 N° F426.E06 3.2 TS 4x4i2.4 JTDM 4x4)
Ulje na sinteti¢koj osnovi sa gradacijom SAE 75W. TUTELA TRANSMISSION Zadniji diferencijal (verzije
Specifikacija 9.55550-MZ6 GEARFORCE 2.0JTDM 136 CV e 2.0
Ulia i maziva za Tehnicka Referenca JTDM 170 CV)
jaltr N° FO02.F10
uredaje za prenos : o o
ogona Sinteti¢ka te¢nost za hidrauli¢ke i elektrohidrauli¢ke sisteme TUTELA GI/R Hidrauli¢ki servoupravljac
pog Specifikacija Fiat 9.55550-AG3 Tehni¢ka Referenca
N° F428.H04
Mast na bazi molibden disulfida, za visoke temperature, TUTELA ALL STAR Homgkirjetiéki zglob na
Konzistencija NLGI 1-2. Tehnicka Referenca strani tocka
Specifikacija FIAT 9.55580. N° F702.G07
Specifiéna mast za homokineticke zglobove sa niskim TUTELA STAR 700 Homokineticki zglob na
koeficijentom trenja, Konzistencija NLGI 0-1. Tehnicka Referenca strani diferencijala
Specifikacija 9.55580. N° F701.C07
Sinteti¢ka teZnost za ko&nice i kvatila. TUTELA TOP 4 Hidraulicke kocnice i
Kociona te¢nost Prevazilazi specifikacije: FMVSS n° |16 DOT 4, ISO 4925, Tehnicka Referenca hidraulicka komanda kvacila
SAE ] 1704. Specifikacija FIAT 9.55597. N° FO01.A93
Zadtita protiv zamrzavanja crvene boje na bazi PARAFLUY (@) Sistem za hladenje motora
Zattita hladnjaka monoetilen glikola sa organskim inhibitorima. Tehni¢ka Referenca Procentualni sastav:
Prevazilazi specifikacije CUNA NC 956-16, ASTM D 3306. N° FI01.MOI 50% voda - 50% PARAFLU*
Specifikacija FIAT 9.55523. (@)
Aditiv za Aditiv protiv zamrzavanja dizel goriva sa zastitnim dejstvom za TUTELA DIESEL ART Pomesati sa dizel gorivom
dizel sorivo motore Diesel Tehnicka Referenca (25cc na 10 litara)
g N° F601.L06
Tegnost za pranje Me3avina alkohola i aktivnih tenzida CUNA NC 956-11. TUTELA PROFESSIONALSC 35 Koristiti Cisto ili razredeno
Specifikacija FIAT 9.55522. Tehnicka Referenca
stakla/svetala N° 201 DO

(@) VAZNO Ne vriiti dopunu niti me3anje sa drugim te¢nostima sa karakteristikama razliitih od prethodno opisanih.

() Za eksploataciju vozila u nepovoljnim klimatskim uslovima, preporucuje se mesavina od 60% PARAFLUY i 40% demineralizovane vode.



VAZNO Uslovi puta, stanje u saobracaju,

.

POTROSNJA — vangradska voZnja: voznja sa simula- = .
cijom uslova vangradske voznje, sa broj-  atmosferski uslovi, nacin voznje, op3te sta- =52
GORIVA nim ubrzanjima u svim stepenima pre-  hje vozila, nivo opremljenosti vozila/do- §2§
- - , . nosa; brzina vozila je promenljivai kre¢e  datne opreme/pribora, upotreba klima ske
\éljednostl potrosnje goriva u tabeli do- se od 0 do 120 km/h; uredaja, optereéenost vozila, prisustvo >
ijene su na osnovu testova za homolo- tereta na krovu i drugi uslovi koji uticu =
%(cjijuapropisani? Evropskim St_andgrdom. — kombinovana potrosnja: odreduje se 3 gerodinamicke karakteristike vozila il %
re |van]e|z pdo Eﬁsnje goglva izvedenoje  proratunom na osnovu izmerene po- by bilo koji drugi otpor kretanju, do- &
na oshovu siececin procedura. , trosnje u gradikOJ voznji (sa koeficiien-  5inose da vrednosti potrognje goriva bu- o
— gradska voznja: pocinje startovanjem  tom od oko 37%) i vangradske voznje (sa  q, razliciti od izmerenih. —
hladnog motora nakon Cega sledi voznja  koeficijentom od oko 63%). S
sa simulacijom uslova u gradskom sa- g%
obradaju; ==
POTROSNJA GORIVA PREMA VAZECEM Gradska Vangradska Kombinovana e
EVROPSKOM STANDARDU (litara x 100 km) ggz
1.8 140 CV 10,3 (2) 6,0 (2) 7.6 (2) S=E
10,7 (A) 6,1 (A) 7,8 (A)
1750 TURBO BENZINA 11,8 (Q) 6,0 (Q) 8,1 (Q) s
12,0 (A) 6.2 (A) 8,3 (4A) ==
3.2 JTS 4x2 16,4 (Q) 7.9 (Q) 11,0 Q) =5
16,5 (A) 7.9 (A) 11,0 (A) =5
3.2 TS 4x4 16,7 (Q) 83 (Q) 11,4 Q) =
17,0 (A) 8,3 (A) 11,5 (A) §<
1.9 JTDM 8v 78 (0)/6,6 (Q)(O) = 4,8 (Q)/4,4(Q)O) 59 (Q)/52 (Q)O) =2
7.9 (A)/6,7 (A)(O) | 49 (A)/45 (A)O) | 60(A)/53 (A)(O) e=—
1.9JTDM lév 7,5 (Q) 4,6 (Q) 57 (Q) =
7,6 (4) 4,7 (A) 58 (4) =
2.0JTDM 170 CV 6,9 (Q) 43 (Q) 53 (Q) 2=
7.1 (A) 44 (4) 54 (4) TS
2.0 JTDM 136 CV 6,6 (Q) 42 (Q) 5,1 (Q) —
6.8 (A 43 (A 52 (A
2.4 JTDM 4x2 9.2 (Q) 54 (Q) 6,8 (Q) —
9.2 (A 55 (A) 6.9 (A =
2.4 ]TDM 4x4 9.7 Q) 5.8 (Q) 72@Q) =
9,9 (A) 5,9 (A) 74 (A)
-
(Q) Verzije limuzina (A) Verzije Sportwagon (O) Verzije ECO 269
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EMISIJA CO,

Vrednosti emisije CO,, koje su prikazane na slede¢im tabelama, odnose se na kombinovani ciklus voZnje.

EMISIJA CO, PREMA VAZECEM EVROPSKOM STANDARDU (g/km)

Verzije limuzine

1.8 1750 32]TS 32JTS 1 1.9)TDM [ 1.9JTDM || 2.0JTDM || 2.0JTDM || 2.4JTDM [ 2.4 JTDM
140CV | TURBOBENZIN = 4x2 4x4 8v lév I70CV | 136CV Q2 4x4
179 189 260 270 | 157/138(%) | 150 139 134 179 192

(*) Versioni ECO

Verzije Sportwagon

1.8 1750 32]TS 3.2]TS 1.9JTDM p 19)TDM | 2.0JTDm |1 2.0JTDM || 24|TDmM |1 2.4 TDmM
140CV = TURBO BENZIN 4x2 4x4 8v l6v 170 CV 136 CV 42 4x4
183 194 262 272 1597140 (*) 153 142 137 181 194
(*) Verzije ECO
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DALJINSKI UPRAVLJAC SA RADIOFREKVENCIJAMA:
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o
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nacije koje c € ( € —
primenjuju direktive 0523 0523 ==
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==
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O Podaci nisu dostupni u trenutku izdavanja
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RECIKLIRANJE VOZILA NA KRAJU NJEGOVOG VEKA TRAJANJA

Vel godinama Alfa Romeo razvija globalnu strategiju za zastitu i oCuvanje Zivotne sredine, neprestanim usavrsava-
njem svog proizvodnog procesa kao i povecanjem eko proizvodnje. Da bi klijentima obezbedio najbolje moguce
usluge uz postovanje normi u pogledu ocuvanja Zivotne sredine i odgovarajuéi obavezama koje su propisane evrop-
skom direktivom 2000/53/EC u vezi sa vozilima na kraju njihovog veka trajanja, Alfa Romeo nudi moguénost svojim
klijentima da predaju svoje vozilo (*) na kraju veka trajanja, bez dodatnih troskova.

Evropska direktiva u stvari predvida da se vracanje vozila izvrsi bez obaveza poslednjeg vlasnika na dodatne troskove,
imajudi u vidu da je trziSna vrednost vozila ravna nuliili je negativna. U skoro svim zemljama Evropske unije, do | jan-
uara 2007 vracanje vozila oslobodenih svih naknada vazilo je samo za vozila registrovana od | jula 2002, dok je od
2007 vradanje auta oslobodeno naknade u zavisnosti od godine registracije, podrazumevajuci da vozilo jos uvek
sadrzi svoje osnovne komponente (motor i karoseriju) i da je oslobodeno dodatnog otpadnog materijala.

Za predaju vaseg vozila na kraju njegovog veka trajanja, bez dodatnih troSkova, mozete se obratiti nasim dilerima ili
jednom od centara za sakupljanje i uniStenje koje je ovlastio Alfa Romeo. Takvi centri su brizljivo odabrani kako bi
pruzili uslugu prema odgovarajuéim evropskim standardima za prikupljanje, dekontaminaciju i reciklazu vozila na kra-
ju njihovog veka trajanja, uz o€uvanje okoline.

Informacije o centrima za unistenje i sakupljanje vozila mozete nadi ili kod mreze dilera Alfa Romea, ili pozivanjem
broja 0800 2532 00 ili na internet adresi Alfa Romea.

(*) Vozilo za prevoz putnika koje ima najvise devet mesta i ukupno dozvoljenu tezinu 3,5 t.



SELEIT
U SRCU VASEG MOTORA

Od svog mehanicéara uvek zatraZite proizvode Selenia



Treba Vam zamena ulja? Struénjaci preporuéuju Selenia

Vas motor se u fabrici puni uljem Selenia. Ovo je ulje za motore koje

zadovoljava najstroZze medunarodne kriterijume. Zahvaljujuéi svojim

superiornim karakteristikama Selenia garantuje vrhunski rad i zastitu
Vaseg motora.

Asortiman proizvoda Selenia ukdjuéuje éitav niz tehnoloski usavrSenih proizvoda:

SELENIA SPORT

Cisto sintetitko mazivo koje ispunjava sve kriterijume motora viso-
kih performansi. Dizajnirano da zastiti motor ¢ak i u uslovima visokog
termickog opterecenja, sprecava talozenje na turbini kako bi se ocu-
vale savrSene performanse uz oCuvanje bezbednosti.

SELENIA WR PURE ENERGY

Cisto sintetitko mazivo koje ispunjava kriterijume najsavrenijih dizel
motora. Mala sadrzina pepela pomaze zastiti filtera od nusprodukata
sagorevanja. Sistem High Fuel Economy pomaze da u znacajnoj meri
smanjite potro$nju. Umanjuje opasnost da se turbina zaprlja i nudi
zastitu za dizel motore visokih performansi.

SELENIA StAR PURE ENERGY

Sinteticko mazivo za benzinske motore kojima trebaju proizvodi sa
malim sadrzajem pepela. Poboljdava karakteristike motora jake snage,
8titi delove koji su najviSe izlozeni naporu i doprinosi odrzavanju ci-
stoce savremenih katalizatora.

SELENIA RACING

Ovo mazivo je napravljeno kao rezultat velikog iskustva Selenije u
trkackim takmicenjima i relijima, omoguéava maksimalne performan-
se motora u svim vrstama takmicenja.

Asortiman proizvoda takode ukljucuje K Pure Energy, Selenia Digi-
tech, Selenia Multipower, Selenia 20K, Selenia 20K AR.

Za vise informacija o proizvodima Selenia posetite internet stranicu
www.flselenia.com
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BRISAC ZADNJEG
STAKLA

FUNKCIONISANJE

Aktiviranje/deaktiviranje brisaca
zadnjeg stakla

Okretanjem pokretnog prstena A- sl.
| u polozaj 63 ON/OFF omoguca-
va se isprekidani rad brisaca zadnjeg
stakla. Za isklju¢ivanje brisaca po-
trebno je ponovo okrenuti prsten u
poziciju 61 ON/OFF.

Brisa¢ zadnjeg stakla se aktivira i pri-
likom ukljuéenja menjaca u hod una-
zad.

Funkcija "pametnog" pranja zadnjeg
stakla

Okretanjem pokretnog prstena A-sl.
| u poloZaj &2 aktivira se pranje zad-
njeg stakla. Kad je prsten u polozaju
& moguce je istovremeno aktivira-
ti brisanje i pranje zadnjeg stakla; u
stvari, svaki put kada kada je prsten
viSe od pola sekunde nade u poziciji
3 funkcija istovremenog pranja i bri-
sanja zadnjeg stakla se ukljucuje au-
tomatski.

=

ON/OFF 7

AOE0264m

slika |

Po otpustanju pokretnog prstena
funckionisanje brisaca ¢e se auto-
matski zaustaviti nakon nekoliko
ciklusa brisanja; nakon 6 sekundi
brisac ce se jos jednom pokrenuti

i dodatno prosusiti stakla.
é stakla za skidanje snega ili
leda. Pri takvim operacijama
motor brisaca je prekomerno opterecen
i aktivira se funkcija zastite motora koja
sprecava pokretanje brisaca u trajanju
od nekoliko sekundi. Ako se ni posle
nekoliko sekundi brisac ne pokrene, po-
trebno je obratiti se ovla§éenom servi-
su Alfa Romeo.

Ne koristite brisa¢ zadnjeg

AOE0267m

slika 2

ZAMENA METLICE
BRISACA

Postupite na slededi nacin:

O podignite poklopac A- sl. 2, od-
vijte navrtku B i skinite rucicu bri-
saca C;

O pazljivo postavite novu rucicu, do
kraja stegnite navrtku B i vratite
poklopac A.



AOE0268m

slika 3

MLAZNICA

Ako ne dode do pojave mlaza na
mlaznicama proveriti prvo da li u po-
sudi ima dovoljno te¢nosti (videti deo
“Provera nivoa tecnosti” u poglavlju
“Odrzavanje i nega”).

Zatim, proveriti da li su rupice A- sl.
3 na mlaznici zapusene; za ciscenje
otvora upotrebiti iglu.

PROSTOR ZA
PRTLJAG

OTVARANIJE
PRTLJAZNIKA SA
UNUTRASNJE STRANE U
VANREDNO] SITUACI]JI

Kada je potrebno otvoriti poklopac
prtljaznika iz unutrasnjosti vozila, u
slu€aju praznjenja akumulatora ili kva-
ra na elektri¢noj bravi poklopca, po-
stupite na slededi nacin:

O potpuno oboriti naslon zadnjeg se-
dista (videti deo “ProSirenje pro-
stora za prtljag” u poglavlju “Ko-
mandna tabla i komande™);

O skinuti naslone za glavu;

a

iz kutije za alat izvuéi odvija¢, udi
u prostor za prtljag i uvuéi vrh
odvijaca u otvor A - sl. 4 na unu-
trasnjoj oblozi, a zatim pokrenuti
ruCicu B- sl. 5.

slika 4

slika 5

AOE0263m
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PROSIRENJE PROSTORA
ZA PRTLJAG

Radvojeni naslon zadnjeg sedista
omogucava delimicno (za 1 /3ili 2/3)
ili kompletno prosirenje prostora za
prtljag.

Postupite na slededi nacin:

UPOZORENJE

O pre obaranja naslona sedista pro-
veriti da li su nasloni za glavu pot-
puno spusteni;

O pre obaranja naslona sedista pro-
veriti da li je naslon za ruke uvucen.
U suprotnom, potrebno je da ga
vratite u leziSte (videti opis u delu
“Unutradnja oprema” u poglavlju
“Komandna tabla i komande”).

AOE0085m

(J potpuno spustite naslon za glavu  slika 6

na zadnjem sedistu; _
Obaranje desnog dela naslona zad-

O proverite dalije traka SIBUrNOSNOE  njeg sedista dozvoljava prevoz samo
pPojasa potpuno izvucena I neU-  dve osobe na zadnjem sedistu, dok
predena; obaranje levog dela dozvoljava pre-

O izaberite stranu naslona koji zeli- ~ voz samo jednog putnika na zadnjem

te da spustite, zatim podignite  sedistu.
rucicu za fiksiranje naslona A- sl.

6 i pomerite naslon prema ma-

pred. “Crvena traka” B oznacava

da naslon sedista nije fiksiran i da

je rucica ostala nezatvorena do

kraja ili podignuta.
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Vraéanje naslona zadnjeg sedista

Za vracanje naslona potrebno je da
ih uspravite i fiksirate u obe bocne
bravice.

Prilikom vracanja pojaseva metalne
kopce uspravite prema gore.

VAZNO Korektno fiksiranje naslo-
na zadnjeg sedista proverite preko
“crvene trake” B- sl. 6 koja se nalazi
pored rudica za fiksiranje/obaranje
naslona A. “Cvena traka” sluZi da po-
kaze da li je naslon sediSta dobro fik-
siran. Da bi se crvena traka uvukla,
prilikom uspravljanja i fiksiranja na-
slona sedista potrebno je da osetite
‘klik’ koji ukazuje da je mehanizam za
fiksiranje do kraja prihvatio uvlacenje
zubida brave.

Prilikom svakog uspravljanja naslona
zadnjeg sedista potrebno je proveri-
ti fiksiranje naslona na obe strane ka-
ko bi se sprecilo da se, u toku voznje
i narocito pri naglom kocenju, naslon
pokrene prema napred i izazove po-
vrede putnika.

N

AOE0270m

slika 8

VEZIVANJ)E TERETA

U unutrasnjosti prostora za prtljag na-
laze se 4 alke (videti sl. 819) za vezi-
vanje prtljaga.

Iste alke se upotrebljavaju i za ugrad-
nju pregradne mreze (u ovlas¢enim
servisima Alfa Romeo, za odredene
verzije i trzista).

Tezak prtljag kaji nije vezan,
u slucaju saobracajne nezgode,
putnicima moZe da nanese teSke povrede.

@ UPOZORENJE

AOE027Im

slika 9

@ UPOZORENJE

Za putovanja u oblastima u

kojima je otezano snabdevanje

gorivom, i kada to iziskuje potrebu za
transportom posuda sa gorivom, transport
je potrebno izvrSiti u skladu sa zakonskim
propisima, u posudama koje imaju ho-
mologaciju, i koje su propisno fiksirane u
predvidenim tackama. Cak i u tom slu-
caju, prisutan je rizik u slu¢aju nezgode.
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S“ka I 0 AOE0273m

PROSTOR ZA SMESTA)
PREDMETA slika 10 - I |

Na bo¢nim stranama prostora za prt-
ljag nalaze se kasete sa poklopcima
za smestaj predmeta.

Za otvaranje poklopca potrebno je
okrenuti rucicu A prema dole.

Sll ka I I AOE0272m

UTICNICA ZA STRUJU
(za odredene verzije i trzista)

Nalazi se na levoj strani prostora za
prtljag.

Da bi se koristila potrebno je otvo-
riti poklopac A- sl. 12. Upotreba je
moguca samo sa klju¢em u bravi za
pokretanje motora, a maksimalno
dozvoljeno opterecenje je 15A (od-
govara snazi od 180W).

Sl i ka I 2 AOE0274m

vece snage nego $to je dozvolje-
no. Duga upotreba spoljasnjih po-
troSaca moZe da dovede do praznjenja aku-
mulatora i onemoguci pokretanje motora.

; Nikada ne prikljucujte potrosace
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Slika |3 AOE0281m

MREZA ZA PRTLJAG
(za odredene verzije i trzista)

Na desnoj i levoj strani prostora za
prtliag nalaze se dZzepovi sa mrezi-
com.

—sl. I3 — verzija sa bo¢nom kasetom
(za odredene verzije i trzista)

—sl. 14— verzija bez bo¢ne kasete
—sl. I5— elasti¢na traka

Na zahtev, za odredene verzije i trzi-
Sta, moze se ugraditi dodatna mreza
za prihvat prtljaga.

Pomodu kopci A- sl. 16 koje se nala-
ze u prednjem delu prostora za prt-
ljag postaviti mrezu kao Sto je prika-
zano nassl. 19.

S”ka | 4 AOE0282m

Mrezu mozete postaviti i na zadnjoj
strani prostora za prtljag pomodu
kop¢i B-sl. 17.

Prilikom postavljanja mreze potreb-
no je da sedista na mrezi A- sl. 18 na-
vucete na kopce Bi pritisnete prema
dole do kraja.

Za skidanje mreze pritisnite taster C
i povucite mrezu prema gore.

slika 15

AOE0476m

slika 16

AQE0275m
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AOE0308m

slika 18

AOE0276m

slika 19

AOE0277m

SIl ka 20 AOE0278m

POKRIVKA ZA PROSTOR
PRTLJAGA

Pokrivka A- sl. 20 moze da se ukloni
i namota.

Za namotavanje potrebno je da po-
tisnete dve osovinice B-sl. 21 u od-
govarajuca sedista.

VAZNO Prilikom namotavanja po-
krivke pridrzite je rukom pomodu
rucice C- sl. 20.

UPOZORENJE Za potpuno skidanje
pokrivke potrebno je da je prvo na-
motate do kraja i proverite da i mreza
za razdvajanje prostora za prtljag (za
odredene verzije i trziSta) bude pot-
puno namotana, a zatim podignite
prema gore rucicu D- sl. 22, podigni-
te namotaj pokrivku prema gore i iz-
vucite je iz sedista.

Sl i ka 2 I AOE0279m

inka 22 AOE0280m

Za ponovo postavljanje pokrivke po-
stupite na slededi nacin:

O uvucite levi kraj pokrivke u odgo-
varajuée sediSte na levoj strani
(kraj bez rucice);

O podignite rucicu D- sl. 22 i drzite
je u podignutom poloZzaju sve dok
ne uvucete desni kraj pokrivke u
desno sediste;

O otpustite rucicu D.



Nikada ne spustajte predmete
na pokrivku da je ne bi ostetili.

A

@ UPOZORENJE

U slucaju udesa ili naglih

kocenja, svi predmeti koji se

nalaze na pokrivci mogu da se velikom

brzinom pokrenu prema prednjem delu

kabine uz mogucnost da izazovu povre-

de putnika ili vozaca; korisno je da pre-
gradna mreza uvek bude podignuta.

T
e
S atteen
(=]

AOE0283m

slika 23

POKRIVKA ZA PRTL)AG
SA GORNJOM
PREGRADNOM MREZOM
(za odredene verzije i trzista)

Na izvesnim verzijama, pored pok-
rivke prostora za prtljag ugradena je
i gornja pregradna mreza sl. 23.

Pregradna mreza za razdvajanje put-
nicke kabine i prostora za prtljag
smestena je u zasebnom cilindru.

AOE0288m

slika 25

Pregradna mreza za razdvajanje put-
nicke kabine i prostora za prtljag sme-
Stena je u zasebnom cilindru.

Pri postavljanju mreze potrebno je da
povucete jezi¢ak A- sl. 24 i uvucete
krajeve mreze B- sl. 25 u oba sedista
C- sl. 26 koja se nalaze na krovu vo-
zila (prvo na jednoj, a zatim na dru-
goj strani).
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AOE0284m

slika 26

Za namotavanje mreze potrebno je
da odvojite krajeve B-sl. 25 iz sedi-
Sta C-sl. 26 i pridrzite mrezu rukom
sve do zavrietka namotavanja.

S“ka 27 AOE029Im
Montaza/demontaZa pregradne
mreze

Za demontazu pregradne mreze po-
trebno je da pomerite polugicu D- sl.
27 na nacin kako je prikazano na
slici, i izvu€ete osovinice iz sedista,
prvo na jednoj, a zatim i na drugoj
strani cilindra.

Za montazu ponovite opisane ope-
racije obrnutim redosledom.

AOE0305m

slika 28

RADIOAPARAT

CD Changer
(za odredene verzije i trzista)

Za izvesne verzije, CD Changer ka-
paciteta 10 CD (videti sl. 28) nalazi
se ispod poklopca na desnoj strani
prostora za prtljag.

Pojacavac
(za odredene verzije i trzista)

Na verzijama koje su opremljene
Bose Hi-Fi audio sistemom, ispod
poklopca na levoj strani prostora za
prtljag nalazi se pojaivac.



AOE0285m

slika 29

OTVARANJE POKLOPCA
REZERVOARA ZA GORIVO
U VANREDNOJ SITUACIJI

U slucaju kvara, poklopac rezervo-
ara za gorivo mozete otvoriti na sle-
dedi nacin:

O na nacin kako je prikazano na sl.
29, otvoriti poklopac A- sl. 29 ku-
tije sa osiguracima koja se nalazi
na desnoj strani prostora za pr-
tliag;

O povudi metalno uze B koje se na-
lazi iznad kutije sa osiguracima.

KROVNI NOSACV/
NOSACI ZA SKIJE

(za odredene verzije i trzista)

Na vozilu mogu da budu ugradeni
krovni nosaci (sl. 30) koje, uz dodat-
ni pribor, mozete korstiti za prevoz
razli¢itog prtljaga (skija, wind-surf,
itd.).

VAZNO Nikada nemojte prekoraci-
ti maksimalnu dozvoljenu nosivost
(videti poglavlje “Tehnicki podaci”).

48

R

7,

slika 30

AOE0286m
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PREDISPOZICIJA
ZA UGRADNJU
DECIJEG SEDISTA
“ISOFIX
UNIVERSAL”

Vozilo ima predispoziciju za ugradnju
decijih sedista “Isofix Universal”, no-
vog evropskog sistema za prevoz de-
ce. Nasl. 31 prikazan je informativni
primer jednog sedista. Dedije sedi-
Ste “Isofix Universal” namenjeno je
deci tezinske grupe 1.

Usled razlika u nacinu pri¢vrséenja u
odnosu na “tradicionalna” sedista,
“isofix” sediSte je potrebno pricvr-
stiti pomoc¢u metalnih alki A- sl. 32,
koje se nalaze u donjem delu naslo-
na zadnjeg sedista, i alke A-sl. 33 koja
se nalazi sa druge strane naslona u
pravcu dedijeg sedista.

AOEQ174m

slika 32

AOE024Im

Za vezivanje pojasa decijeg sediSta na
alku A- sl. 33 postupite na slededi
nacin:

O oboriti naslon zadnjeg sedista (vi-

deti deo koji se odnosi na “Prosi-
renje prostora za prtljag”);

3 podici prema gore alku A, a za-
tim prikopcati pojas na alku.

AOE0477m

slika 33



Pored navedenog nacina, moguce je
primeniti i meSovito pri¢vrséivanje,
kombinovanjem tradicionalnog i iso-
fix sistema ugradnje. Potrebno je po-
dsetiti da je potrebno da sedista Isofix
Universal imaju imaju homologaciju
ECE R44/03 “Isofix Universal”.

|z programa Lineaccessori Alfa Ro-
meo moZete nabaviti decije sediste
“Isofix Universal” model “Duo Plus”.
Da dodatne informacije u vezi ugrad-
nje i pravilne upotrebe sedista po-
trebno je pogledati uputstvo za upo-
trebu proizvodaca sedista.

Sediste za prevoz dece ugra-

diti samo kada je vozilo u mi-
rovanju. Ispravno povezivanje svake
pojedinacne veze sediSta prepozna-
Cete po Klik-u prilikom priévricivanja.
U svakom slucaju, za ugradnju i ski-
danje sedista potrebno je da se do-
sledno pridrzavate uputstava proiz-
vodaca.

@ UPOZORENJE
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ZAMENA
SPOLJASN]JIH
SIJALICA

Za svaki pojedinacni tip sijalice i od-
govarajuéu snagu pogledati deo "Za-
mena sijalica” u poglavlju “Vanredne
situacije”.

VAZNO Pre potetka zamene sijali-
ca procitati sva upozorenja iz po-
glavlja “Vanredne situacije”.

ZADNJE SVETLOSNE
GRUPE

Svetlo za hod unazad/zadnje svetlo
za maglu

Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nacin:
O otvorite prtljaznik;

(O pomodu odvijaca i na mestu koje
prikazuje strelica otvorite poklo-
pac A- sl. 35;

&)

!/

AOE0292m

slika 35

slika 36 AOE0293m
VAZNO Prilikom otvaranja poklop-
ca potrebno je da vrh odvijaca omo-
tate mekom krpom kako bi izbegli
oStecenja poklopca.

O oborite poklopac, pomerite jezi-
¢ke B-sl. 36 i izvucite grupu pod-
nozja;

AOE0294m

slika 37

O blago pritisnite izabranu sijalicu,
okrenite je u smeru suprotnom
od smera kazaljki na satu i izvuci-
te je iz podnozja sl. 37:

C: sijalica za hod unazad na desnoj
svetlosnoj grupi;

C: sijalica za zadnja svetla za maglu na
levoj svetlosnoj grupi;

O vratite grupu podnoZzja i pazljivo
je fiksirajte pomocu jezi¢aka B- sl.
36;

O zatvorite poklopac A-sl. 35.



Poziciona svetla na zadnjoj
svetlosnoj grupi na poklopcu
prostora za prtljag

Za zamenu sijalica postupite na sle-

dedi nacin:

O otvorite prtljaznik;

O pomodu odvijaca i na mestu koje
prikazuje strelica otvorite poklo-
pac A- sl. 35;

O pomerite jezicke B- sl. 36 i izvuci-
te grupu podnoZja;

O blago pritisnite izabranu sijalicu,
okrenite je u smeru suprotnom
od smera kazaljki na satu i izvuci-
te je iz podnozja sl. 37:

D: sijalica zadnjeg pozicionig svetla na
desnoj i levoj zadnjoj svetlosnoj
grupi;

O vratite grupu podnozja i pazljivo
je fiksirajte pomocu jezic¢aka B- sl.

O zatvorite poklopac A- sl. 35.

AOE0295m

slika 38

Pokazivaci pravca/Poziciona
svetla/Stop svetla

Za zamenu sijalica postupite na sle-
dedi nacin:

otvorite prtljaznik;

na odredenim verzijama potreb-
no je da otvorite bo¢ni poklopac;
okretanjem vijka A- sl. 38 otvori-
te poklopac;

pomerite jezi¢ke B-sl. 39 i izvuci-
te grupu podnozja;

a 0 o aaq

blago pritisnite izabranu sijalicu,
okrenite je u smeru suprotnom
od smera kazaljki na satu i izvadi-
te je sl. 40:

E: sijalica za poziciono svetlo-stop
svetlo;

F: sijalica pokazivaca pravca.

AOE0296m

slika 39

AOE0297m

slika 40

O vratite grupu podnoZja i pazljivo
je fiksirajte pomodu jezi¢aka B- sl.
39:

O vratite zastitni poklopac.
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DODATNO (TRECE) STOP
SVETLO

Trede stop svetlo sastoji se od LED
lampica i integrisano je u zadnji spoj-
ler sl. 41.

U slucaju prestanka rada izvesnog
broja ili svih LED lampica obratite se
ovlas¢enom servisu Alfa Romeo.

AOE0298m

slika 41

ZAMENA
UNUTRASNJIH
SIJALICA

Za svaki pojedinacni tip sijalice i od-
govarajuéu snagu pogledati deo "Za-
mena sijalica” u poglavlju “Vanredne
situacije”.

VAZNO Pre potetka zamene sijali-
ca procitati sva upozorenja iz po-
glavlja “Vanredne situacije”.

AOE0487m

slika 42
SVETLO U PROSTORU ZA
PRTLJAG

Za zamenu sijalice postupite na sle-
dedi nadin:

O otvorite prtljaznik;

O izvucite transparent A- sl. 42 de-

lovanjem na mesto koje prikazuje
strelica;



V
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slika 43

AOE0488m

3 izvucite sijalicu B- sl. 43 iz kon-

takata, zamenite je i proverite da
li nova sijalica stoji ¢vrsto izmedu
kontakata;

vratite transparent tako Sto Cete
u otvor uvudi do kraja prvo jed-
nu stranu transparenta, a zatim
drugu stranu pritisnite dok ne ose-
tite klik.

slika 44

SVETLO NA POKLOPCU
PROSTORA ZA PRTL)JAG

Za zamenu sijalice postupite na sle-

dedi nadin:

(J otvorite prtljaznik;

(3 izvucite transparent A- sl. 44 de-
lovanjem na mesto koje prikazuje

strelica;

AOE030Im

slika 45

a

AOE0302m

izvucite sijalicu B- sl. 45 iz kon-
takata, zamenite je i proverite da
li nova sijalica stoji ¢vrsto izmedu
kontakata;

vratite transparent tako Sto Cete
u otvor uvudi do kraja prvo jed-
nu stranu transparenta, a zatim
drugu stranu pritisnete dok ne
osetite klik.
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ZAMENA _
OSIGURACA

Osigurad koji je namenjen samo za
verziju Sportwagon nalazi se u kutiji
sa osiguradima koja je smestena na
desnoj strani prostora za prtljag (vi-
deti poglavlje “Vanredne situacije”).

VAZNO Pre potetka zamene osigu-
raca procitati sva upozorenja iz po-
glavlja “Vanredne situacije”.

T

*

S“ka 46 AOE0303m Slika 47 AOE0304m

Za pristupanje kutiji sa osigura¢ima [ delovanjem na mestu koje prika-
postupite na sledeci nacin: zuje strelica otvoriti poklopac C-

O pomocu rudice B otvoriti poklo- sl. 47.
pac A- sl. 46 na desnoj strani pro-
stora za prtljag (za odredene ver-
Zije i trzista);
POTROSAC OSIGURAC AMPERA
Uticnica F55 I5
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YUPOZRrAYAR]E SA UREDMAJE

Radiaparat sa CD plejerom, ili CD-MP3
plejerom, je projektovan na osnovu aku-
stickih karakteristika putnicke kabine ovog
vozila i dizajniran da se na najbolji nacin
sjedini sa stilom instrument table; radio-
aparat je prilagoden dimenzijama ovog vo-
zila i nije moguce koristiti ga na bilo kom
drugom vozilu.

Polozaj uredaja je ergonomski prilagoden
za rukovanje vozaca i suvozaca; graficki
prikazi na displeju omogucavaju lako pro-
nalazenje komandi i na taj nacin olaksa-
vaju upotrebu.

U programu Lineaccessori Alfa Romeo
moze se nabaviti i CD Changer.

U nastavku Ce biti opisana upotreba ovog
uredaja i savetujemo da uputstvo pazljivo
procitate pre pocetka upotrebe. U uput-
stvu se nalaze i komande za CD Changer
(ako je ugraden). Za dodatne informacije
u vezi upotrebe CD Changer-a potreb-
no je konsultovati uputstvo proizvodaca.

SAVETI

Bezbednost na putu

Preporucujemo da upotrebu razlicitih funk-
cija radioaparata (kao $to je memorisanje
stanica) savladate pre pocetka upotrebe
u aktivnoj voznii.

Uslovi za prijem signala stanica

Uslovi prijema signala radiostanica se ne-
prekidno menjaju u toku voznje. Prijem
moze da bude ometen u planinskim pre-
delima, ili u blizini masivnih gradevinskih
objekata, i kada je emitujuca stanica uda-
liena.

VAZNO Tokom priijema informacija o
stanju na putevima moguce je iznenadno
pojacanje jacine zvuka u odnosu na jacinu
reprodukcije.

Prevelika jacina zvuka u kabini

moze da predstavija opasnost za
ostale ucesnike u saobracaju. U tom smi-
slu, potrebno je jacinu zvuka u vozilu prila-
goditi saobracajnim situacijama na putu
(npr. nailazak vozila pod intervencijom, am-
bulantnih vozila, vozila policije itd.).

@ UPOZORENJE

Nega i odrzavanje

Uredaj je projektovan za dugotrajnu upo-
trebu i ne zahteva nikakvo posebno od-
rzavanje. U slucaju kvara potrebno je da
se obratite ovlas¢enom servisu Alfa Ro-
meo.

Za ciscenje koristite mekanu antistaticku
krpu. Sredstva za CiS¢enje i sjaj instrument
table mogu da oStete povrsinu uredaja.
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CcD

Vodite racuna da prljavitina, ogrebotine i
eventualne deformacije na CD diskovima
uti¢u na los kvalitet zvuka i reprodukcije.
Za postizanje optimalnih uslova za repro-
dukciju savetujemo:

O upotrebljavajte isklju¢ivo CD diskove
na kojima se nalazi oznaka:

ise

DIGITAL AUDIO

(O mekom krpom pazljivo ocistite svaki
CD pre ubacivanja u aparat. Diskove
Cistite od centra prema spoljasnjem
obodu;

(3 za CiScenje nikada ne upotrebljavajte he-
mijska sredstva (u vidu spreja, antista-
tik spreja i drugo) jer isti mogu nepo-
vratno da ostete disk;

O posle svake upotrebe vratite disk u od-
govarajucu kutiju: time ¢ete smanijiti
mogucnost nastanka ogrebotina i dru-
gih ostecenja;

3 diskove nikada ne izlazite direktnoj
suncevoj svetlosti, visokim tempera-
turama ili visokoj vlaznosti vazduha:
mogu da se trajno deformisu;

(J nikada ne lepite nalepnice i ne pisite na
strani sa zapisom.

Za izvlacenije diska iz kutije pritisnite pr-
stom u centar i pazljivo ga podignite pri-
drzavajudi ga sa spoljasnje strane oboda.

Uvek prihvatite disk sa spoljasnje strane
oboda i nikada ga ne dodirujte po po-
vrsini.

Za uklanjanje otisaka prstiju i prasine upo-
trebite meku krpu i brisite pokretima od
centra prema spoljasnjem obodu.

Ne koristite diskove koji su ogrebani,
osteceni ili deformisani: pored toga Sto
e loSe zvucati mogu da izazovu i kvar
uredaja.

Najbolji kvalitet zvuka ostvariéete sa ori-
ginalnim diskovima.

Za upotrebu diskova tipa CD-R/RW, ne-
korektno narezanih ili kapaciteta iznad
650 MB ne mozemo garantovati zado-
voljavajudi kvalitet reprodukcije.

VAZNO lIzbegavajte upotrebu zatitnih
folija za diskove, ili diskove sa stabiliza-
torima i sl. posto isti mogu da budu za-
hvadeni unutrasnjim mehanizmima ure-
daja i izazovu razli¢ita oStecenja.



VAZNO U slutaju upotrebe diskova sa
zastitom protiv kopiranja, moguce je da
je za pocetak reprodukcije potrebno sa-
Cekati nekoliko sekundi. Isto tako, obzi-
rom da se sistemi za zaStitu sadrzaja di-
skova neprekidno razvijaju, nije moguce
garantovati da ovaj uredaj moze da re-
produkuje sve vrste zasticenih diskova.

Informacija o eventualnoj zastiti sadrzaja
obiéno je vrlo sitnim slovima napisana na
omotu diska, i naj¢eSée je data u obliku
npr. “COPY CONTROL”, “COPY PRO-
TECTED”, “THIS CD CANNOT BE
PLAYED ON A PC/MAC”, ili u vidu sim-
bola, kao na primer:

€k

Pored toga, Cest je slu¢aj da diskovi sa za-
Stitom sadrzaja nemaju na sebi, ili omotu,
uobicajeni znak za audio diskove:

VAZNO CD plejer je u moguénosti da
prihvati najveci broj aktualnih komerci-
jalnih sistema za kompresiju (npr.: LAME,
BLADE, XING, FRAUNHOFER), ali,
obzirom na brzi razvoj ovih sistema ne-
moguce je garantovati reprodukciju svih
postojecih formata za kompresiju.

VAZNO U slu¢aju upotrebe multisession
diska, bi¢e moguca reprodukcija samo pr-
vog session-a.

TEHNICKE
KARAKTERISTIKE

Radioaparat
Maksimalna snaga: 4x40W

Zvucnici
Uredaj je opremljen sa:

— 2 tweeter-a pojedinacne snage 30 W
max. koji se nalaze na levoj i desnoj stra-
ni instrument table;

— 2 mid-woofer-a precnika 165 mm
pojedinacne snage 30W max. koji se na-
laze na prednjim vratima;

— 2 tweeter-a pojedinacne snage 30W
max. koji se nalaze na zadnjim vratima;

— 2 mid-woofer-a pre¢nika 165 mm
pojedinacne snage 30W max. koji se na-
laze na zadnjim vratima.
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BOSE HI-Fl AUDIO SISTEM
(za odredene verzije i trzista)

Hi-Fi Audio sistem BOSE je pazljivo pro-
jektovan da ostvari maskimalan osedaj
realnosti reprodukcije jednog muzi¢kog
koncerta uzivo u svim delovima kabine.

Izmedu ostalih karakteristika najvise se
istiCu kristalno Cisti visoki tonovi i puni
i bogati basovi, koji funkciju Loudness
prakti¢no ¢ine nepotrebnom. Pored to-
ga, reprodukcijom se celokupan spektar
tonova prenosi u sve delove kabine uz
osecaj prostornosti koji se dozivljava pri-
likom sluSanja muzike uzivo.

Sve komponente sistema su proizvod naj-
savremenije tehnologije i obuhvacene
zaStitom autorskih prava proizvodaca, a
napravljene su po meri logi¢ne upotre-
be koja omoguéava lako savladivanje ko-
mandi i manje vestim korisnicima.

Tehnicke informacije
Uredaj se sastoji od:

— 2 tweeter-a pojedinacne snage 50 W
max. koji se nalaze na levoj i desnoj stra-
ni instrument table;

— 2 mid-woofer-a pre¢nika [65 mm
pojedinacne snage 90W max. koji se na-
laze na prednjim vratima i koji su projek-
tovani za visokokvalitetnu reprodukciju
srednjih i niskih tonova;

— 2 tweeter-a pojedinacne snage 50W
max. koji se nalaze na zadnjim vratima;

— 2 mid-woofer-a pre¢nika [65 mm
pojedinacne snage 90W max. koji se na-
laze na zadnjim vratima i koji su projek-
tovani za visokokvalitetnu reprodukciju
srednjih i niskih tonova.

— | mid-tweeter (Centerfill) precnika
80 mm i snage 50 W max. koji je sme-
Sten na sredini komandne table;

—| Sub-woofer (verzija limuzine) pre-
¢nika 250 mm i snage 200 W max. koji
se nalazi ispod zadnjeg stakla;

—| Bass-box reflex (verzija Sportwagon)
pre¢nika 130 mm i snage 200 W max.
koji se nalazi u prostoru za prtljag;

— Audio pojacivac sa 6 nezavisnih ka-
nala koji se nalazi ispod zadnjeg stakla i
koiji sluzi za napajanje svih zvucnika u vo-
zilu.
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Taster FUNKCIJA Nadin
ON/OFF Ukljucivanje Kratak pritisak na rucicu
Iskljucivanje Produzeni pritisak na rucicu

Podesavanije jacine zvuka

Okretanje rucice L / D

AUTORADIO

301



AUTORADIO

302

Taster FUNKCIJA Nagin
FMas Izbor ulaza radio opsega FM|, FM2, FM Autostore Uzastopni kratki pritisci na taster
AM Izbor ulaza radio opsega MW, MW I, MW?2 Uzastopni kratki pritisci na taster
CD Izbor ulaza Radio CD / CD-Changer / Uzastopni kratki pritisci na taster
Media Player (samo sa Blue&Me™)
MUTE Ukljucivanje / iskljucivanje tona (MUTE / PAUZA) Kratki pritisak na taster
AUDIO Podesavanije visine tona: BASS, TREBLE, Aktiviranje menija: kratki pritisak na taster
Podesavanje balansa L / D (BALANCE), Izbor vrste pode$avanja: pritisak na tastere A ili ¥
Podesavanje balansa Napred / Nazad (FADER) Izbor vrednosti: pritisak na tastere <<« vpp
MENU Podesavanje dodatnih funkcija Aktiviranje menija: kratki pritisak na taster
Izbor vrste podeSavanja: pritisak na tastere A ili W
Izbor vrednosti: pritisak na tastere < < ili p P
Taster FUNKCIJE RADIOAPARATA Nacin
A Pretrazivanje stanica: Automatsko pretrazivanje: pritisak na tastere <« < ili P
<< »» Automatsko pretrazivanje (dugi pritisak za brzo pretrazivanje)
« Ru¢no pretraZivanje Ruéno pretrazivanje: pritisak na tastere A ili ¥
v (dugi pritisak za brzo pretraZivanje)
123456 @ Memorisanje tekuée radio stanice Dugi pritisak na tastere

za preset / memoriju | do 6

Izbor memorisanih stanica

Kratki pritisak na tastere
za preset / memoriju | do 6




Taster FUNKIJE CD PLEJERA Nadin
B Izbacivanje CD-a Kratki pritisak na taster
PSS Reprodukcija prethodnog/sledeéeg naslova Kratki pritisak na tastere << ilip>p
Brzo premotavanje napred/nazad sadrzaja CD-a Dugi pritisak na tastere <« < ili P
A Reprodukcija prethodnog/narednog diska (za CD-Changer) Kratki pritisak na tastere A ili ¥
v Reprodukcija prethodnog/narednog direktorijuma (za CD-MP3) | Kratki pritisak na tastere A ili ¥
AV Izbor prethodn?g/naredngg direktorijuma/izvodaca/zanra/ Kratki pritisak na taster
albuma u funkciji trenutno izabranog moda
4 « PP Reprodukcija prethodnog/sledeceg naslova Kratki pritisak na taster
Taster FUNKCIJE Media Player (samo sa Blue&Me™) Nacéin
AV Izbor prethodnog/narednog direktorijuma/izvodaca/zanra/ Kratki pritisak na taster
albuma u funkciji trenutno izabranog moda
4«4 PP Reprodukdija prethodnog/sledeceg naslova Kratki pritisak na taster
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KOMANDE NA UPRAVLJACU
(za odredene verzije i trzista)

—

AOE0532m

Taster FUNKCIA Nacin

‘ Ukljucivanje/isklju¢ivanje AudioMute (Radioaparat) ili funkcija Pauza Kratki pritisak na taster
(Media Player — samo sa Blue&Me™)

+ Povedanije jacine zvuka Pritisak na taster

- Smanjenje jacine zvuka Pritisak na taster

SRC Taster za izbor radio frekventnog opsega (FM|, FM2, FMT, MW, Pritisak na taster
MW?2) i ulaza: Radio - CD - MP3 - CD Changer ili Media Player
(samo sa Blue&Me™)

v

W

A Radioaparat: izbor memorisanih stanica (od | do 6) Pritisak na taster
MP3: izbor narednog direktorijuma
CD Changer: izbor trenutnog/narednog CD-a u CD Changer-u

v Radioaparat: izbor memorisanih stanica (od 6 do 1) Pritisak na taster
MP3: izbor prethodnog direktorijuma
CD Changer: izbor prethodnog-trenutnog CD-a u CD Changer-u

44 Radioaparat: automatsko pretrazivanje do prethodne stanice Pritisak na taster
CD plejer: izbor prethodnog naslova
CD Changer: izbor prethodnog naslova

> > Radioaparat: automatsko pretrazivanje do naredne stanice Pritisak na taster

CD plejer: izbor narednog naslova
CD Changer: izbor narednog naslova




OPIS

Aparat poseduje sledece sekcije:

Sekcija Radioaparata

O PLL tuner sa frekventnim opsegom
FM/AM/MW;

O RDS (Radio Data System) sa funkci-
jom TA (informacije o stanju na pute-
vima) - TP (programi o stanju na pu-
tevima) - EON (Enhanced Other Net-
work) - REG (regionalni programi);

O AF: pretrazivanje alternativnih frek-
vencija u modu RDS;

O predispozicija za aktiviranje alarma u
vanrednim situacijama;

(J automatsko/rucno pretrazivanje sta-
nica;

O FM Multipath detector;

(3 ru¢no memorisanje 30 stanica: 18 u

opsegu FM (6 uFMI, 6 uFM2, 6 u FMT),
[2 u opsegu MW (6 MWI, 6 MW?2);

O automatsko memorisanje (funkcija AU-
TOSTORE) za odredeni 6 FM opseg;

(3 funkcija SPEED VOLUME (nije dostu-
pna za verzije sa sistemom HI-Fl Bo-
se): automatska regulacija jacine zvuka
u zavisnosti od brzine vozila;

O automatski selektor Stereo/Mono.

Sekcija CD Plejera
O Direktan izbor diska;
3 Izbor naslova (napred/nazad);

O Brzo premotavaje naslova (napred/
nazad);

O Funkcija CD Displej: prikaz naziva di-
ska/vremena reprodukcije izabranog
naslova;

O Reprodukcija audio CD-a, CD-Ri CD-
RW.

Na multimedijalnim diskovima
é pored audio tragova zapisani su
i tragovi sa podacima. Repro-
dukcija ovakvog diska moze da generiSe

Sumove koji mogu da ugroze sigumost na
putu, kao i da izazovu oStecenje zvucnika.

Sekcija CD MP3 Plejera
3 Funkcija MP3-Info (ID3-TAG);

O Izbor direktorijuma (prethodnog/na-
rednog);

3 Izbor naslova (napred/nazad);

(O Brzo premotavaje naslova (napred/
nazad);

O Funkcija MP3 Displej: prikaz naziva
direktorijuma, informacije ID3-TAG,
vremena reprodukcije, naziva fajla);

O Reprodukcija Audio i Data CD, CD-
R i CD-RW.

Sekcija Audio

O Funkcija Mute/Pause;

O Funkcija Soft Mute;

O Funkcija Loudness (nije dostupna za
verzije sa sistemom HI-F| Bose);

O Graficki ekvilajzer u 7 opsega (nije do-
stupan za verzije sa sistemom HI-Fl
Bose);

(J Odvojeno podesavanije visokih i niskih
tonova;

O Balans kanala desni/levi.

Sekcija Media Player (samo sa Blue&Me™)

Za funkcije Media Playera videti opis u
delu “Dodatak Blue&Me™.
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FULNKEI)E | PODESAVARN]A

UKLJUCIVANJE
RADIOAPARATA

Radioaparat se ukljucuje kratkim priti-
skom na taster/rucicu ON/OFF.

Prilikom ukljucivanja, jacina zvuka se au-
tomatski podeSava na vrednost 5, ako je
u prethodnom radu bila podesena na visu
vrednost.

Ako se radioaparat ukljuci kada klju¢ za
pokretanja motora nije u bravi, radio ¢e
se automatski iskljuciti nakon 20 minuta
rada. Posle ovog isklju¢enja moguce ga
je ponovo ukljuditi preko tastera/rucice
ON/OFF za slede¢ih 20 minuta rada.

ISKLJUCIVANJE
RADIOAPARATA

DrZite pritisnutim taster/ruc¢icu ON/OFF.

IZBOR FUNKCIJE
RADIOAPARATA

Kratkim uzastopnim pritiskom na taster
FMAS vrsi se izbor slededih audio ulaza:

O TUNER (“FMI17, “FM2”, “FMT”);

Kratkim uzastopnim pritiskom na taster
AM vrsi se izbor slededih audio ulaza:

O TUNER (“MWI”, “MW?2").

IZBOR FUNKCIJA CD/CD
CHANGER-A

Kratkim uzastopnim pritiskom na taster
CD vrsi se izbor sledecih audio ulaza:

O CD (ako je CD ubacen);

O CHANGER (CD Changer —samo ako
je povezan CD Changer).

FUNKCIJA MEMORISANJA
AUDIO ULAZA

Ako se u toku reprodukcije CD-a izabe-
re neka druga funkcija (na primer ra-
dioaparat), reprodukcija CD-a se preki-
da, a prilikom povratka na funkciju CD
reprodukcija se nastavlja sa mesta na ko-
me je bila prethodno prekinuta.

Ako se u toku slusanja radija izabere neka
druga funkcija, prilikom povratka na funk-
ciju Radioaparata automatski se vrsi pre-
nos prethodno prekinute stanice.

PODESAVANJE JACINE
ZVUKA

Za podesavanje jacine zvuka okretati ta-
ster/rucicu ON/OFF.

Ako u toku prenosa dode do promene
jacine zvuka, povodom izdavanja saop-
Stenja o situaciji u saobracaju, promena
jacine zvuka ¢e trajati samo onoliko ko-
liko traje saopstenje.



FUNKCIJA MUTE/PAUSE
(anuliranje jacine zvuka)

Za aktiviranje funkcije Mute kratko priti-
snite taster MUTE. Zvuk ¢e se postepe-
no utiSavati a na displeju ¢e se pojaviti nat-
pis “RADIO Mute” (u radio modu) ili “CD
Pause” (u CD ili CD-Changer modu).

Za deaktiviranje funkcije Mute ponovo
pritisnite taster MUTE. Zvuk e se po-
stepeno pojacavati do prethodno iza-
branog nivoa.

Prilikom promene vrednosti jacine zvuka
funkcija Mute se automatski iskljucuje i
jacina zvuka se podesava na novu vred-
nost.

Ako je aktivirana funkcija Mute, u slucaju
prijema obavestenja u vezi trenutne si-
tuacije u saobracaju (ako je aktivirana
funkcija TA) ili alarma u vanrednoj situ-
aciji, funkcija Mute ¢e biti automatski is-
kljucena. Po zavrietku prenosa ili alarma,
funkcija Mute ¢ée se ponovo ukljuditi.

PODESAVANJE AUDIO

Funkcije koje su dostupne u meniju bice
razlicite u zavisnosti od aktivnog kontek-
sta: AM/FM/CD/CDC/Media Player
(samo sa Blue&Me™).

Za promenu funkcije Audio kratko pri-
tisnite taster AUDIO. Posle prvog priti-

ska na taster AUDIO, na displeju ce se
prikazati vrednost jacine niskih tonova
za trenutni audio ulaz (npr. ako se nala-
zite u madu FM na displeju e se prika-
zati “FM Bass + 27).

Za prelistavanje funkcija Menija upotre-
bite tastere A ili ¥. Za promenu po-
deSavanja izabrane funkcije upotrebite

tastere | <« ili p> P>

Na displeju ¢e se prikazati trenutni sta-
tus izabrane funkcije.

Funkcije koje se nalaze u Meniju su sle-
dece:

O BASS (podesavanje niskih tonova);
(O TREBLE (podesavanje visokih tonova);

O BALANCE (podesavanje balansa D/
L kanala);

O FADER (podesavanje balansa izmedu
prednjih i zadnjih zvucnika);

O LOUDNESS (izuzeta za verzije sa au-
dio sistemom HI-Fl Bose) (aktiviranje-
deaktiviranje funkcije LOUDNESS);

O EQUALIZER (izuzeta za verzije sa au-
dio sistemom HI-FI Bose) (aktiviranje-
deaktiviranje fabri¢kih podesavanija);

(J USER EQUALISER (izuzeta za verzije
sa audio sistemom HI-FI Bose) (ruc-
no podesavanje ekvilajzera).

PODESAVANJE VISINE
TONOVA (niski/visoki tonovi)

Postupiti na sledeci nadin:

O Preko tastera A ili ¥ podesite “Bass”
ili “Treble” u Meniju AUDIO;

O pritisnite taster <« <« ili > P za pove-
¢anje ili smanjenje jacine niskih ili vi-
sokuh tonova.

Kratkim pritiskom na taster vrsite poste-

pene promene u koracima. Duze drzanje
pritisnutog tastera vrsi brzu promenu.

PODESAVANIJE BALANSA
Postupiti na sledeci nadin:

0 Preko tastera A ili ¥ podesite “Ba-
lance” u Meniju AUDIO;

O pritisnite taster < <« ili > P za po-
deSavanje odnosa jacine zvuka izmedu
levog i desnog kanala.

Kratkim pritiskom na taster vrsite poste-
pene promene u koracima. Duze drzanje
pritisnutog tastera vrsi brzu promenu.

[zaberite vrednost “d <€ 0P P> za ne-
utralni balans.

S
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PODESAVANJE FADER-A
Postupiti na sledeci nacin:

(3 Preko tastera A ili ¥ podesite “Fa-
der” u Meniju AUDIO;

O pritisnite taster € <« ili PP za po-
desavanje odnosa jacine zvuka izmedu
prednjih i zadnjih zvucnika.

Kratkim pritiskom na taster vrsite poste-
pene promene u koracima. DuZe drzanje
pritisnutog tastera vrsi brzu promenu.

Izaberite vrednost “d4 €4 0P P> za jed-
nak odnos izmedu prednijih i zadnjih zvu¢-
nika.

FUNKCIJA LOUDNESS (izuzeta
za verzije sa audio sistemom HI-FI Bose)

Funkcija Loudness preko dodavanja vi-
skokih i niskih tonova poboljSava boju
zvuka prilikom slusanja na maloj jacini.

Ukljucivanje/iskljucivanje ove funkcije vrsi
se pritiskom tastera A ili ¥ u Meniju AU-
DIQO. Trenutno stanje funkcije (ukljuce-
na ili iskljuena) prikazace se na displeju
u trajanju od nekoliko sekundi (“Loud-
ness On” ili “Loudness Off”).

Funkcije PRESET/USER*/CLASSIC/
ROCK/JAZZ

(aktiviranje/deaktiviranje ekvilajzera)
(izuzeto za verdzije sa audio sistemom HI-
FI Bose)

Integrisani ekvilajzer moze da bude akti-
viran i deaktiviran. Kada funkcija ekvilaj-
zera nije aktivna moguce je podesiti boju
zvuka samo preko podesavanja niskih i
visokih tonova (“Bass” i “Treble”), Kada
je funkcija aktivna, moguce je podesiti
kompletnu akusticku krivu.

Za deaktiviranje funkcije ekvilajzera iza-

berite “EQ Preset” preko tastera <« «
ilipp.

Za aktiviranje ekvilajzera izaberite preko

tastera < <« ili > P> jednu od sledetih

moguénosti:

O “FM/AM/CD...EQ User” (ru¢no po-
deSavanje 7-kanalnog ekvilajzera);

O “Classic” (fabri¢ko podesavanje za slu-
Sanje klasi¢ne muzike);

(O “Rock” (fabri¢ko podesavanje za slusa-
nje rock i pop muzike);

(3 “Jazz” (fabricko podesavanje za slusa-
nje jazz muzike).

Kada je bilo koja od izabranih funkcija ek-
vilajzera aktivna na displeju e se prikazati
natpis “EQ”.



*Funkcija USER EQ SETTINGS
(podesavanje ekvilajzera kada je
izabrana funkcija USER) (izuzeto za
verzije sa audio sistemom HI-Fl Bose)

Za ruc¢no podesavanje ekvilajzera preko
tastera A ili W na meniju izaberite USER
i dugo pritisnite taster V.

Na displeju e se prikazati graficki prikaz
7-kanalnog ekvilajzera, u kome se svaki
kanal odnosi na odredenu audio frek-
venciju. lzbor zeljenog kanala vrsi se
preko tastera < « ili > p>; izabrani ka-
nal pocinje da treperi i tada mozete da
podesite nivo preko tastera A ili V.

Za memorisanje podesavanja potrebno
je da ponovo pritisnete taster AUDIO.
Na displeju ¢e se prikazati trenutni ak-
tivni audio ulaz iza koga sledi natpis
“User”. Na primer, ako se nalazite u mo-
du “FM”, na displeju e se prikazati nat-
pis “FM EQ User”.

Funkcije tastera MENU

Za aktiviranje funkcije Meni kratko priti-
snite taster MENU. Na displeju e se
prikazati prva opcija Menija (AF) (natpis
“AF Switching On” na displeju).

Za pretrazivanje funkcija menija upotre-
bite tastere A ili ¥. Za promenu vred-
nosti izabrane funkcije upotrebite taste-

re 4 <«ilipp.

Na displeju ¢e se uvek prikazati trenutni
status izabrane funkcije.

Funkcije koje se nalaze u Meniju su sle-
dede:

O AF SWITCHING (ON/OFF)
O TRAFFIC INFORMATION (ON/OFF)

O REGIONAL MODE regionalni pro-
grami (ON/OFF);

O MP3 DISPLE] (displej za CD MP3);

O SPEED VOLUME (izuzeto za verzije
sa audio sistemom HI-Fl Bose) (auto-
matska regulacija jacine zvuka u zavi-
snosti od brzine vozila);

O RADIO ON VOLUME (aktiviranje/
deaktiviranje maksimalne jadine zvuka
radija);

O EXTERNAL AUDIO (podesavanje ja-
Cine zvuka telefona);

O RADIO OFF (nacin za iskljucivanje);
O SYSTEM RESET.

Za izlazak iz funkcije Menija ponovno pri-
tisnite taster MENU.

VAZNO Pode$avanja AF SWITCHING,
TRAFFIC INFORMATION i REGIONAL
MODE moguéa su samo u modu FM.
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Funkcija AF SWITCHING
(pretraZivanje alternativnih frekvencija)

U okviru sistema RDS radioaparat moze
da funkcioniSe na dva nacina:

3 “AF Switching: On” — aktivirano pre-
trazivanje alternativnih frekvencija (na
displeju se prikazuje “AF”);

O “AF Switching: Off” - pretrazivanje
alternativnih frekvencija deaktivirano.

Za aktiviranje/deaktivirnje funkcije po-
stupite na slededi nacin:

O pritisnite taster MENU i izaberite funk-
ciju “AF Switching: On”;

O preko tastera « /P P izvrsite ak-
tiviranje/deaktiviranje funkcije.

Funkcija ima zadatak da pretrazuje stani-
ce koje prenose isti program sa najjacim
signalom. Na taj nacin se moze nastaviti
sa slusanjem jedne iste stanice u toku
celog puta, bez potrebe da se stanica
ru¢no pronalazi za svaku posebnu prede-
nu oblast.

Podrazumeva se da je za to potrebno da
odredena stanica bude dostupna u odre-
denoj oblasti kroz koju se prolazi.

Kada je funkcija AF aktivirana, na displeju
Ce se prikazati ikona “AF”.

Kada funkcija AF nije aktivna, i kada ra-
dio izgubi signal trenutne stanice, pocece
sa automatskim pretrazivanjem opsega
do sledece stanice sa dobrim signalom
prijema, pri ¢emu Ce se na displeju prika-
zati natpis “FM Search” (za odredene ver-
zije i trziSta).

| kada funkcija AF nije aktivna, ostale funk-
cije sistema RDS, kao Sto je prikaz nazi-
va stanice, ostaju uvek aktivne.

Funkcija AF je dostupna samo za opseg
FM



Funkcija TRAFFIC INFORMATION
(informacije o stanju saobracaja na
putevima)

Izvestan broj stanica, na opsegu FM (FMI,
FM2 i FMA) podrzava informisanje slusa-
laca o stanju saobracaja na putevima. Ta-
da se na displeju pojavljuje natpis “TA”.

Za aktiviranje/deaktiviranje funkcije TA
postupite na slededi nacin:

O pritisnite taster MENU i izaberite funk-
ciju “Traffic info”;

3 preko tastera « /P P izvriite ak-

tiviranje/deaktiviranje funkcije.

Kada je funkcija TA aktivna na displeju
Ce se prikazati ikona “TA”.

VAZNO Kada je funkcija TA aktivna, a
trenutno se koristi audio ulaz koji je ra-
tli¢it od Tuner-a (Radija): CD, MP3, Te-
lefon ili Mute/ Pauza, moze da se dogo-
di da radio, u meduvremenu, otpocne sa
automatskim pretrazivanjem stanica i
moze da se dogodi da, u trenutku povratka
na sluSanje radija, trenutna stanica bude
razli¢ita od prethodno odabrane.

Pomocu funkcije TA moguce je:

O pretrazivati samo stanice RDS koje
emituju informacije o saobracaju;

3 primati informacije o saobracaju i pri-
likom slusanja plejera CD ili CD Chan-
ger-a;

O primati informacije o saobracaju sa mi-
nimalnom jacinom zvuka i kada je zvuk
na aparatu potpuno utisan.

VAZNO U izvesnom broju zemalja po-
stoje stanice koje ne prenose saopstenja
o saobradaju iako je funkcija TA aktivna.

Ako je radio na opsegu AM, kada se ak-
tivira funkcija TA predi ¢e automatski na
opseg FMI i frekvenciju poslednje slusa-
ne stanice iz tog opsega.

Jacina zvuka informacija o saobradaju je

promenljiva i zavisi od trenutno podese-

ne jacine:

(J kada je podedena ja¢ina manja od 5:
jacina zvuka informacija bi¢e jednaka
5 (fiksna vrednost);

(3 kada je podeSena jacina veca od 5: jaci-
na zvuka informacija bi¢e jednaka tre-
nutnoj jacini +1.

Promena jadine zvuka u toku prenosa
informacija o saobracaju neée biti prika-
zana na displeju i vazi¢e samo dok je ak-
tuelni prenos u toku.

U toku prijema informacija o saobradaju
na displeju ¢e se pojaviti natpis “TRAF-
FIC INFORMATION”.

Funkcija TA moze se iskljuciti pritiskom
na bilo koji taster uredaja.
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Funkcija REGIONAL MODE
(prijem lokalnih stanica)

Izvestan broj stanica, u odredeno vreme
u toku dana, prenosi informacije iz re-
gionalnih centara (koje mogu da budu
razli¢ite za svaki region). Preko ove funk-
cije omogucen je automatski prijem lokal-
nih regionalnih stanica (videti deo “Funk-
cija EON”).

Kada Zelite da se radio automatski pre-
baci na prijem regionalnih informacija
koje su dostupne u odredenom regionu,
potrebno je da aktivirate ovu funkciju.

Za aktiviranje/deaktiviranje upotrebite

tastere <« ili p> p>.

Na displeju ¢e se prikazati trenutno stanje

funkcije:

O “Regional Mode: On”: funkcija je ak-
tivirana.

O “Regional Mode: Off ”: funkcija nije ak-
tivna.

Kada je ova funkcija deaktivirana i ako tre-
nutno slusate regionalnu stanicu koja
pokriva odredenu oblast, prelaskom u
drugu oblast radio ¢e automatski preci
na prijem regionalnih informacija iz te
druge oblasti.

VAZNO Ako su istovremeno aktivirane
funkcije AF i REG, moguce je da na grani-
ci izmedu dve susedne oblasti radio ne
izvrsi korektno prebacivanje na alterna-
tivnu frekvenciju tekuce stanice.

FUNKCIJA MP3 DISPLE] (prikazivanje
podataka sa Compact Disc MP3)

Ova funkcija omogucdava izbor informa-
cija koje ¢e se prikazivati na displeju u
toku reprodukcije CD-a koji sadrzi na-
slove MP3.

Funkcija je dostupna samo ako je ubacen
CD sa MP3: tada se na displeju prikazuje
natpis “MP3 Displej”.

Za promenu prikaza upotrebite tastere

4 «ilip ).
Mogu¢ je prikaz slededih informacija:

O “Title” (naziv kompoxzicije, ako je do-
stupan ID3-TAG)

3 “Author” (autor naslova, ako je do-
stupan ID3-TAG)

O “Album” (naziv albuma, ako je dostu-
pan ID3-TAG)

3 “Folder” name (naziv direktorijuma);
3 “File” name (naziv fajla MP3);



Funkcija SPEED VOLUME (automatska
regulacija ja¢ine zvuka u zavisnosti od
brzine vorzila) (nije dostupna za verzije
sa sistemom HI-F| Bose)

Ova funkcija omogucava automatsko pri-
lagodavanje jacine zvuka prema brzini vo-
zila: veéoj brzini odgovara veca jacdina
kojom se nadoknaduje poveéana buka
vozila u kabini.

Za aktiviranje/deaktiviranje ove funkcije
upotrebite tastere <« <« ili pp. Na di-
spleju ¢e se prikazati natpis o trenutnom
statusu funkcije:

O Off: funkcija deaktivirana

O Low: funkcija aktivirana (mala osetlji-
vost na promene brzine)

O High: funkcija aktivirana (velika ose-
tljivost na promene brzine).

Funkcija RADIO ON VOLUME
(aktiviranje/ deaktiviranje ogranicenja
maksimalne jacine zvuka)

Ova funkcija omogucava aktiviranje/de-
aktiviranje granice za maksimalnu jacinu
zvuka prilikom slusanja radija.

Na displeju e se prikazati natpis o tre-
nutnom statusu funkcije:

3 “On volume limit: on” — pri ukljucenju
radija nivo jacine zvuka bice:

—ako je nivo zvuka jednak ili vedi od

maksimalne vrednosti, radio se ukljucu-

je sa maksimalnom vrednoscu jacine;

— ako je nivo zvuka nalazi izmedu mi-
nimalne i maksimalne vrednosti, ra-
dio se ukljucuje sa onom jacinom sa
kojom je bio prethodno isklju¢en;

— ako je nivo zvuka jednak ili manji od
minimalne vrednosti, radio se ukljucu-
je sa minimalnom vrednos¢u jacine.

3 “On volume limit: off” - radio se uklju-
Cuje sa onom jacinom sa kojom je
isklju¢en prethodnog puta. Opseg jaci-
ne zvuka krece se od 0 do 40.

Za promenu vrednosti upotrebite taste-

re /0 p.

NAPOMENE

O Preko menija moguce je izvrsiti samo
aktiviranje/dekativiranje funkcije, a ne
i promenu vrednosti jacine.

O Ako su u trenutku ukljucenja radija ak-
tivne funkcije “TA”, “TEL”, ili spoljasnji
audio ulaz, radio se ukljucuje sa jaci-
nom podeSenom za te ulaze. Deakti-
viranjem audio ulaza jacinu je moguée
podesiti na bilo koju vrednost izmedu
minimuma i maksimuma.

O U slucaju nedovoljne snage akumula-
tora, ne mozete da podesite jacinu
zvuka izmedu minimalne i maksimal-
ne.
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Funkcija EXTERNAL AUDIO
(podesavanje jacine telefona)

Ova funkcija omoguéava podesavanje (u
granicama od | do 40) i iskljucenje funk-
cije jacine zvuka za Telefon i Blue&Me™.
Za podesavanje jacine upotrebite ta-
ster/rucicu ON/OFF, a za iskljucenje jaci-
ne upotrebite tastere « /P P (pocet-
na vrednost je OFF), (funkcija se ne od-
nosi na Media Player).

Na displeju ée se prikazati natpis o tre-
nutnom statusu funkcije:

O “Extern audio: Off” funkcija deaktivi-
rana.

O “Extern volume: 23”: funkcija aktivi-
rana sa pode$enom jacinom zvuka 23.

Funkcija RADIO OFF
(nacin za ukljucivanje i iskljucivanje)

Ova funkcija omogucava podesavanje
dva razli¢ita nacina za iskljucivanje. Za ak-
tiviranje funkcije upotrebite tastere < «
ili > .

Na displeju ¢e se pojaviti izabrani nacin
koji moze da bude:

3 “Radio off: 00 min”: iskljuenje zavisi
od gasenja motora; radio se iskljucuje
kada se klju¢ izvuce iz brave;

O “Radio off: 20 min”: iskljucenje ne za-
visi od kljua; radio moze da ostane
ukljucen u trajanju od najvise 20 mi-
nuta posle izvlacenja kljuca.

VAZNO U slu¢aju da se radio automat-
ski iskljuci posle izvlacenja kljuca iz brave
(usled trenutnog ili odlozenog iskljucenja
posle 20 minuta), isti ée se ponovo ukljuci-
ti prilikom ponovnog uvlacenja klju¢a u bra-
vu. Kada je radio iskljucen preko odgova-
rajuceg tastera/rucice ON/OFF, prilikom
uvlacenja kljuca u bravu isti ¢e ostati is-
kljucen.

Funkcija SYSTEM RESET

Ova funkcija omogucava vracanje svih
promenjenih parametara na fabricke
vrednosti. Opcije ove fukncije su:

O NO: intervencija restore se nece iz-
vrsiti;

O YES: bice vra¢ena podeSavanja svih
vrednosti na default. Tokom izvrsenja
operacije na displeju e biti prikazan
natpis “Resetting”. Po zavrsetku, au-
dio ulaz ¢e ostati isti onaj koji je bio
pre pocetka resetovanja.



PREDISPOZICIJA ZA
TELEFON

Ako je na vozilu ugreden handsfree kom-
plet, u trenutku prijema telefonskog po-
ziva audio ulaz radioaparata se prikljucuje
na izlaz telefona. Jacina govora preko te-
lefona je fiksna ali se moze podesiti u toku
razgovora preko tastera/rucice ON/OFF.

Fiksna jacina govora preko telefona moze
se podesiti preko funkcije External au-
dio iz Menija. Prilikom prijema poziva
iskljucice se audio reprodukcija na apa-
ratu, a na displeju ¢e se prikazati natpis
“PHONE".

ZASTITA PROTIV KRADE

Radioaparat je opremljen zastitom pro-
tiv krade koiji se zasniva na razmeni infor-
macija izmedu aparata i upravljacke jedi-
nice vozila (Body Computer).

Na ovaj nacin omogucena je maksimal-
na zastita uredaja i izbegava se unoSenje
tajnog koda prilikom iskljucivanja i od-
vajanja klema akumulatora.

Kada unutrasnja provera dobije potvr-
dan rezultat, aparat moze da bude
ukljucen, ali ako se podaci iz upravljacke
jedinice (Body Computer) i uredaja ne
slazu, ili je jedinica bila zamenjena, bice
potrebno da u radioaparat unesete taj-
ni kod prema proceduri koja ¢e biti
objasnjena u nastavku.

Unos tajnog koda

Kada se prilikom ukljucivanja radija ukaze
potreba za unosom tajnog koda, na di-
spleju ¢e se pojaviti natpis “Code” u
trajanju od oko 2 sekunde, iza koga ¢e
se na ekranu pojavljiti Cetiri crtice “----".

Tajni kod se sastoji od Cetiri cifre, od |
do 6, i cifra svaka odgovara jednoj crtici.

Za unos cifara koda potrebno je da upo-
trebite tastere za memorisane stanice (od
| do 6). Na taj nacin unesite jednu po
jednu cifru.

Ako se sve Cetiri cifre ne unesu u roku
od 20 sekundi, da displeju ¢e se ponovo
pojaviti Cetiri crtice i natpis “Enter code
- - - 7 u trajanju od dve sekunde, a zatim
ponovo Cetiri crtice “- - - -”. U ovom
slucaju uredaj nece prethodni unos prih-

vatiti kao gresku.

Posle unosenja Cetvrte cifre (u roku od
20 sekundi), moguce je ukljuditi radio.

Ako prilikom unosa dode do greske, ure-
daj Ce se oglasiti akustickim signalom i na
displeju ¢e se pojaviti poruka “Radio
blocked/wait” koja ukazuje da je po-
trebno uneti korektan kod.

Posle svakog pogresnog unosa, vreme
Cekanja se postepeno povecava (I min,
2 min, 4 min, 8 min, |6 min, 30 min, | h,
2h, 4h, 8h, 16h, 24h) sve do krajnje vred-
nosti od 24h. Vreme Cekanja Ce biti prika-
zano na displeju uz poruku “Radio blo-
cked/wait”. Kada natpis nestane moguée
je ponoviti pokusaj unosa koda.

Code Card

To je dokumenat o vlasniStvu radioapa-
rata. Na Code Card nalaze se podaci o
modelu uredaja, serijski broj i tajni kod.

VAZNO Cuvajte Code Card na sigur-
nom mestu kako bi, u slu¢aju krade, nad-
leznim vlastima mogli da dostavite po-
datke o uredaju.
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UvoD

Prilikom uklju¢enja radioaparata, on ¢e
se vratiti na poslednju izabranu funkciju
pre isklju¢enja: Radio, CD, CD Changer
ili Media Player (samo sa Blue&Me™).

Za izbor funkcije Radija u toku repro-
dukcije drugih medija, potrebno je da
kratko pritisnete tastere FMAs ili AM, u
zavisnosti od Zeljenog opsega.

Kada se uredaj prebaci na Radio mod,
na displeju ¢e se prikazati naziv stanice
(samo za stanice RDS), frekvencija, frek-
ventni opseg (npr. FM1) i broj preset ta-
stera (npr. P1).

RADIO (TUNER)

IZBOR FREKVENTNOG
OPSEGA

U Radio modu kratkim i uzastopnim pri-
tiscima na tastere FMAS ili AM mozete
da izaberete frekventni opseg prijema sta-
nica.

Svakim pritiskom na taster smenjivace se
slededi opsezi:

3 Pritiskom na FMAs:
“FMA”;

3 Pritiskom na AM: “MW1” e “MW?2”,

“EMI”, “FM27,

Svaki opseg Ce biti prikazan na displeju.

Nakon izbora, pocele se sa prijemom
poslednje slusane stanice iz izabranog
opsega.

Opseg FM je podeljen na sekcije: FMI,
FM2 i FMA; opseg FMA je predviden za
stanice koje su memorisane preko funk-
cije AutoSTore.

TASTERI ZA PRESET

Pomodu tastera sa brojevima od | do 6
moguce je izvrsiti memorisanje sledeceg
broja stanica:

(3 18 u opsegu FM (6 za FM|1, 6 za FM2,
6 za FMT, ili “FMA” na izvesnim ver-
zijama);

O 12 u opsegu MW (6 za MW, 6 za
MW?2).

Za izbor pretpodesene stanice prvo iza-
berite zeljeni frekventni opseg a zatim
kratko pritisnite odgovarajudi preset ta-
ster (od | do 6).

Memorisanje tekuce prijemne stanice vrsi
se pritiskom tastera sa odgovaraju¢im
brojem u trajanju duzem od 2 sekunde.
IzvrSeno memorisanje bi¢e potvrdeno
zvuénim signalom.

MEMORISANJE POSLEDNJE
SLUSANE STANICE

Radio pamti poslednju slusanu stanicu za
svaki pojedinacni frekventni opseg, i au-
tomatski se prebacuje na nju prilikom
svake promene opsega.



AUTOMATSKO TRAZENJE
STANICA

Kratko pritisnite taster <« <ili > P> za au-
tomatsko trazenje stanica.

Ako tastere < « ili > P> drzite dugo pri-
tisnute, aktivirace se brzo pretrazivanje sta-
nica. Kada otpustite taster, pretrazivanje
e se zaustaviti na prvoj sledecoj stanici sa
prihvatljivim prijemom.

Ako je funkcija TA aktivna (informacije o
stanju na putevima), prijemnik ée vrsiti pre-
traZivanje samo onih stanica koje omo-
gucavaju prijem ovih informacija.

RUCNO TRAZENJE STANICA

Ova funkcija omogucava ru¢no pretrazi-
vanje stanica u okviru izabranog frekvent-
nog opsega.

Izaberite Zeljeni opseg, a zatim pritiskom
na tastere A ili W mozZete pokrenuti rué-
no pretrazivanje. Ako se tasteri A ili W
drzZe pritisnutim duze vreme, aktivirace se
brzo pretrazivanje stanica, koje ¢e se zau-
staviti po otpustanju tastera.

Pomodu tastera | do 6 moze se izvrsiti me-
morisanje svih stanica koje budu imale prih-
vatljiv nivo jacine signala.

FUNKCIJA AUTOSTORE
(automatsko memorisanje stanica)

Za aktiviranje funkcije Autostore drzati
pritisnut taster FMAS sve do pojave zvuc-
nog signala. Pomodu ove funkcije radioa-
parat ¢e izvrsiti automatsko memorisanje
6 stanica sa najjacim signalom u datom
frekventnom opsegu FMA.

U toku pretrazivanja, na displeju ce se
prikazati poruka “Autostore”.

Za prekid rada funkcije Autostore po-
novo pritisnite taster FMAs: radio ce se
vratiti na stanicu na kojoj se nalazio pre
aktiviranja funkcije.

Po zavrsetku pretrage celog opsega i me-
morisanja stanica, radio ¢e se postaviti
na prijem prve u nizu memorisanih sta-
nica.

Tasterima | do 6 se automatski dodeljuju
pronadene stanice sa najjacim signalom
u tom trenutku na frekventnom opsegu.

Aktiviranjem funkcije Autostore na frek-
ventnim opsezima MW ili MW2, vrsi se
automatsko prebacivanje na frekventni
opseg FMA, odakle se dodeljuju stanice.

VAZNO Ukoliko funkcija Autostore ne
uspe da pronade 6 stanica sa dovoljnom
jac¢inom signala u izabranom opsegu, na
slobodnim preset tasterima izvrsic¢e po-
navljanje stanica sa najjacim signalom.

VAZNO Aktiviranjem funkcije Autosto-
re biée izbrisane sve prethodno memo-
risane stanice iz opsega FMA.
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PRIJEM ALARMA U
VANREDNO)] SITUACIJI

Radioaparat je u modu RDS, opremljen
mogucnocéu za prijem obavestenja o iz-
nenadnim situacijama ili okolnostima koji
mogu da izazovu neprilike vedih razme-
ra (zemljotresi, poplave, itd.), ukoliko ista
budu emitovana u okviru izabrane stani-
ce.

Ova funkcija se aktivira automatski i ne
moze da bude deaktivirana.

U toku prijema jedne takve informacije,
na displeju ée se pojaviti natpis “ALARM”,
a jacina zvuka e se promeniti na isti nacin
kao i kod prijema obavestenja o stanju
saobracaja na putu.

FUNKCIJA EON
(Enhanced Other Network)

U izvesnim zemljama izvrseno je grupi-
sanje stanica koje pruzaju informacije o
stanju u saobradaju. U tom slucaju, prijem
trenutno slusane stanice ¢e se privreme-
no prekinuti povodom:

O3 prijema informacije o stanju na putevi-
ma (samo ako je funkcija TA aktivna);

O3 prijema regionalnih informacija kada
se iste emituju od strane bilo koje sta-
nice iz grupe.

PRIJEM STEREO SIGNALA

Kada prijemni signal stanice izgubi po-
trebnu jacinu, radio ¢e se automatski pre-
baciti na Mono prijem.



UvoD

U ovom poglavlju ée biti opisane samo
one varijante prethodnih funkcija koje se
odnose na funkcionisanje CD plejera:
za funkcije radioaparata pogledati deo
“Funkcije i PodeSavanja”.

IZBOR CD PLEJERA

Za izbor integrisanog CD plejera postu-
pite na slededi nacin:

(3 ubacite CD disk kada je uredaj uklju-
Cen: pocece reprodukcija prvog na-
slova na disku;

ili
3 ako je disk ve¢ ubacen, ukljuciti uredaj

i kratko pritisnite taster CD: pocece
reprodukcija prvog naslova na disku.

Da bi se obezbedila optimalna repro-
dukcija savetujemo da koristite iskljuci-
vo originalne diskove. Za diskove CD-
R/RW preporucujemo pazljivo narezi-
vanje na kvalitetnim diskovima i na to je
moguce manjoj brzini.

cb [PLE]JER

UBACIVANJE/IZBACIVAN]E
CD-A

Prilikom ubacivanja diska, prinesite ga po-
lako do otvora i blago gurnite unutra
kako bi mehanizam za prihvatanje mo-
gao da ga preuzme i pravilno pozicioni-
ra unutar uredaja.

Disk je moguce ubaciti i kada je radioa-
parat iskljucen i klju¢ u bravi za starto-
vanje: uredaj e prihvatiti disk ali ée i dalje
ostati isklju¢en. Prilikom ukljué¢enja ure-
daja, bi¢e prihvacen audio ulaz koji je za-
tecen prilikom iskljucenja.

Po uvlacenju diska na displeju ¢e se prika-
zati simbol “CD-IN” sa porukom “CD
Reading”. Ovi natpisi ¢e ostati vidljivi
onoliko koliko je uredaju potrebno da
“procita” sve prisutne naslove na disku.
Po zavrsetku ove operacije pocinje au-
tomatska reprodukcija prvog naslova iz
sadrzaja.

Pritiskom na taster A, kada je uredaj
ukljucen, disk ce biti izbacen a uredaj ¢e
se vratiti na prethodni audio ulaz.

Ako disk ne izvucete iz uredaja, posle 20
sekundi uredaj ¢e ga ponovo uvudii pre-
baciti se na Radio mod.

Disk nije moguce izvuce kada je uredaj
iskljucen.

Ponovno ubacivanje diska koji je bio iz-
bacen i nije do kraja izvucen, ve¢ vracen
nazad, nede se izvrsiti automatsko pre-
bacivanje audio ulaza na CD plejer mod.
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PORUKE O EVENTUALNIM
GRESKAMA

Ako ubaceni disk nije Citljiv (npr. slucaj-
no je uba¢en CD-ROM, ili je strana sa
zapisom okrenuta, ili ocitavanje diska nije
moguce), na displeju ¢e se u trajanju od
2 sekunde pojaviti natpis “CD Disc er-
ror”.

Nakon toga, disk ¢e biti izbacen a uredaj
Ce se vratiti na prethodni audio ulaz.

Ako je u tom trenutku aktivna funkcija
spoljasnjih audio ulaza (“TA”, “ALARM”
i “Phone”), disk nece biti izbacen sve dok
prethodno navedene funkcije budu ak-
tivne. Nakon toga, ako je aktivan CD
mod, na displeju ¢e se pojaviti natpis “CD
Disc error” i disk ¢e biti izbacen.

PRIKAZIVANJE NA DISPLEJU

U toku rada CD plejera, na displeju ¢e
se prikazati natpisi sa slede¢im zna-
cenjem:

“CD Track 05”: ukazuje na broj naslova
na disku;

“03:42": ukazuje na vreme reprodukcije
naslova (ako je aktivna odgovarajuca fun-
kcija u Meniju).

IZBOR NASLOVA
(napred/nazad)

Kratko pritisnite taster <«{ < za repro-
dukciju prethonog naslova ili taster b p>
za reprodukciju sledeceg naslova. Prikaz
naslova je cikli¢can: po zavrsetku spiska
prikaz pocinje ponovo od podetka i
obratno.

Po isteku 3 sekunde od pocetka repro-
dukcije moguce je dugim pritiskom na
taster <« « vratiti reprodukciju na po-
Cetak naslova. Ako se Zeli prelazak na
prethodni naslov, pritisnite taster dva
puta uzastopno.

BRZO PREMOTAVANIJE
NASLOVA NAPRED/NAZAD

Drzite pritisnit taster p» B> brzo premo-
tavanje izabranog naslova prema kraju,
a taster € 4 za brzo premotavanje pre-
ma pocetku. Premotavanje se prekida ka-
da se otpuste tasteri.

FUNKCIJA PAUZE

Za pauzu u reprodukciji pritisnite taster
MUTE. Da displeju ¢e se pojaviti natpis
“CD Pause”.

Za nastavak reprodukcije protisnite ta-
ster MUTE jos jednom.

Prilikom izbora nekog drugog audio ula-
za funkcija pauze se deaktivira.



UvoD

U ovom poglavlju Ce biti opisane samo
one varijante prethodnih funkcija koje se
odnose na funkcionisanje CD MP3 pleje-
ra: za funkcije radioaparata pogledati deo
“Funkcije i PodeSavanja”.

NAPOMENA MPEG Layer-3 audio teh-
nologija dekodiranja je lincencirana od
strane Fraunhofer IIS and Thomson mul-
timedia.

€ MP3 PLEJER

MP3 MOD

Pored reprodukcija uobicajenih audio di-
skova, uredaj je u moguénosti da repro-
dukuje i CD-ROM-ove na kojima se na-
laze fajlovi u formatu MP3. Funkcija ra-
dioaparata, koje se odnose na ubacivanje
CD diska i koje su opisane su u prethod-
nom poglavlju (“CD Plejer”), su iste i
vaze za CD-diskove sa MP3 sadrzajem.

Da bi se obezbedila optimalna repro-
dukcija savetujemo da koristite iskljuci-
vo diskove dobrog kvaliteta i pazljivo na-
rezane na Sto je moguce manjoj brzini.

Fajlovi u okviru CD MP3 diska su orga-
nizovani u direktorijumima i nalaze se u
spiskovima koji obuhvataju sve direkto-
rijume u kojima je prisutan MP3 sadrzaj
(direktorijumi i pod-direktorijumi ée biti
prikazani u istom nivou), dok direkto-
rijumima u kojima nije prisutan MP3 sa-
drzaj nece biti omogucen pristup.

Karakteristike i uslovi za reprodukciju
MP3 fajlova su slededi:

O CD-ROM-ovi treba da budu narezani
prema Standardu ISO9660;

O muzicki fajlovi treba da imaju eksten-
ziju “.mp3”: fajlovi sa drugarcijom ek-
tenzijom nece biti reprodukovani;

O zvulni opseg za koje je moguda re-
produkcija su sledece: 44.1 kHz, ste-
reo (od 96 do 320 kbit/s) - 22.05 kHz,
mono ili stereo (od 32 do 80 kbit/s);

(J moguca je reprodukcija naslova sa pro-
menljivim bitrate-om.

VAZNO U nazivima ne smeju da budu
prisutni slededi karakteri: razmaci, * (apo-
strofi), (i) (otvorena ili zatvorena zagra-
da). Prilikom narezivanja CD MP3 disko-
va pazite da se u naslovima ne nalaze
prethodno pomenuti karakteri; u supro-
tnom ovaj uredaj nece biti u moguéno-
sti da ih reprodukuije.
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IZBOR MP3 NA DISKOVIMA
SA MESOVITIM SADRZAJEM

U slucaju upotrebe diskova sa mesovi-
tim sadrzajem (Mixed Mode, Enhanced,
CD-Extra), na kojima su prisutni i MP3
fajlovi, plejer ¢e automatski zapoceti re-
produkciju audio fajlova. U toku repro-
dukcije moguce je prebacivanje na samo
MP3 sadrzaj pritiskom na taster CD duze
od 2 sekunde.

VAZNO Prilikom aktiviranja funkcije,
uredaju je potrebno izvesno vreme za
pocetak reprodukcije. U toku ocitavanja
diska na displeju ¢e se pojaviti natpis “CD
Reading”. Ukoliko ne budu pronadeni
MP3 fajlovi, uredaj ¢e nastaviti sa repro-
dukcijom prethodnog audio sadrzaja.

PRIKAZIVANJE NA DISPLEJU

Prikazivanje informacija ID3-TAG

Uredaj je u moguc¢nosti da, pored infor-
macija u vezi vremena reprodukcije, na-
ziva direktorijuma i naziva fajla, prikaze i
informacije iz domena ID3-TAG koje se
odnose na Naslov kompozicije, Izvodaca
i Autora.

Naziv direktorijuma sa sadrzajem MP3
koji ¢e biti prikazan odgovara nazivu di-
rektorijuma pod kojim je bio narezan na
disku, uz dodatak zvezdice.

Primer kompletnog naziva jednog MP3
direktorijuma: BEST OF *.

Ukoliko se izabere i prikaz ID3-TAG
informacija (Naslov, Izvoda¢, Album), a
za izabrani naslov nisu registrovani takvi
podaci, prikaz informacija ¢e se ogranici-
ti samo na naziv fajla.

IZBOR
PRETHODNOG/NAREDNOG
DIREKTORIJUMA

Kratko pritisnite taster A za izbor na-
rednog direktorijuma ili taster ¥ za iz-
bor prethodnog direktorijuma. Na di-
spleju ¢e niti prikazan naziv novog rad-
nog direktorijuma.

Prikaz naziva direktorijuma je ciklican: po
zavrsetku spiska prikaz pocinje ponovo
od pocetka i obratno.

Ako se ne izvrsi izbor nijednog direkto-
rijuma ili naslova u roku od 2 sekunde,
uredaj ¢e poceti sa reprodukcijom prvog
naslova u novom direktorijumu.

Kada se zavrsi reprodukcija poslednjeg
naslova u direktorijumu, plejer automat-
ski nastavlja sa prvim naslovom u sle-
decem direktorijumu.

STRUKTURA DIREKTORIJUMA

MP3 plejer prepoznaje:

3 samo one direktorijume u kojima se
nalazi fajlovi u formatu MP3

O kada su MP3 fajlovi na jednom CD-
ROM organizovani u viSe pod-direk-
torijuma: iste ¢e smatrati direktoriju-
mima istog nivoa, bez obzira na njiho-
vu stvarnu strukturu.



€D CHANGER (CDQ)

Za ugradnju CD Changer-a iz

programa Lineaccessori i njego-

vo povezivanje u audio sistem
obratiti se iskljucivo ovla§éenom servisu
Alfa Romeo.

UvoD

U ovom poglavlju ¢e biti opisane samo one
varijante prethodnih funkcija koje se od-
nose na funkcionisanje CD Changer-a (za
oderedene verzije i trziSta): za funkcije
radioaparata pogledati deo “Funkcije i
Podesavanja”.

IZBOR CD CHANGER-A

Ukljucite uredaj i kratkim uzastopnim pri-
tiscima na taster CD izaberite funkciju
“CD Changer”.

PORUKE O EVENTUALNIM
GRESKAMA

Poruke o eventualnim greskama bice pri-
kazane u slededim slucajevima:

O nijedan CD se ne nalazi u CD Chan-
ger-a: na displeju e biti prikazano
“NO CD” sve dok se ne izabere dru-
gi audio ulaz;

3 izabrani CD nije Citljiv (CD se ne na-
lazi na izabranoj porziciji ili je pogre¢no
ubacen): na displeju ¢e biti prikazan
natpis “CD error” iza broja izabranog
diska. U tom slucaju ce se plejer pre-
baciti na slededi disk; ako nema dru-
gih prisutnih diskova, ili ni oni nisu ¢i-
tljivi, na displeju ¢e biti prikazano “NO
CD” sve dok se ne izabere drugi au-
dio ulaz;

(3 greska u ocitavanju diska: na displeju
Ce biti prikazan natpis “CD error”. U
tom slucaju Ce se plejer prebaciti na
slededi disk; ako nema drugih prisut-
nih diskova (posle pregleda poslednjeg
diska u nizu, nastavlja se sa pregledom
od pocetka) ili ni oni nisu Citljivi, na di-
spleju ¢e biti prikazan natpis “NO CD”
sve dok se ne izabere drugi audio ulaz;

O u CD Charger-u se nalazi CD-ROM:
plejer se automatski prebacuje na pr-
vi slededi dosupan disk.

IZBOR CD-A

Pritisnuti taster A za izbor narednog di-
ska ili taster ¥ za izbor prethodnog.

Ako se u Charger-u ne nalazi nijedan di-
sk na izabranoj poziciji, na displeju ¢e bi-
ti prikazan natpis “NO CD” sve dok se
ne izabere drugi audio ulaz.

S
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U SLUCAJU MEISPRAYMOSTI

OPSTE NEISPRAVNOSTI

Jacina niskih tonova

Funkcija Fader treba da bude podesena
samo na vrednost “F” (predniji zvuénici)
kako bi se izbeglo ukupno smanjenje sna-
ge svih zvucnika i anuliranje jacina prilikom
podesavanja Fader-a na vrednost = R+9.

Audio ulaz nije dostupan

Nedostaje medijum. Ubaciti CD ili CD
MP3 disk.

CD PLEJER

Reprodukcija CD-a nije moguca

CD je zaprljan. Ocistiti CD.

CD je ogreban. Probajte sa upotrebom
drugog CD-a.

Nije moguée ubaciti CD

Proveriti da li je u uredaju vec prisutan
jedan CD. Pritisnite taster A i izvadite CD.

MP3 PLEJER

Isprekidana reprodukcija MP3

CD je zaprljan ili izgreban. Ocistite ga ka-
ko je objasnjeno u poglavlju “CD Plejer”.

Trajanje MP3 naslova nije korektno
prikazano na displeju

U odredenom broju slucajeva (usled naci-
na narezivanja) prikazivanje vremena tra-
janja komporzicije e biti pogresno.
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Pokazivaci pravca

— komande .....cccceininiicnnnn 70
— zamena sijalica ............ 200 - 203
Poklopac motora ......c..cccceeeunne. 105
Pokretni Krov ........cccceveeevveeenee. 93
Pokrivka za protor prtljaga ....... 284

Pomoc¢na svetla

Pomocna svetla na ogledalu

— zamena sijalica .....c.ccoeennee. 206
Pomoc¢no svetlo na vratima

— zamena sijalica .....c.ccoveeenee 208
Poziciona svetla

— komande .....ccceoriniiinnnn 70

— zamena sijalica............ 200-203

Prednje kabinsko svetlo

— komande .....ccoceiiiiiiennn 78
— zamena sijalica .....c.ccceeuennee. 205
Prednji vazdusni jastuci ...... 142-145

Prekidaci za blokiranje dovoda
goriva i elektricno napajanje .. 8l

Provera nivoa tecnosti ............. 228
Prostor za naocare ................... 87
Prostor za prolaz skija .............. 84
Prostor za sitnice .................. 88, 282
Preljaznik .oc.eceeeeeeereereereeenen. 01,279

Radio predajnici i mobilni telefoni |17

Retrovizori .....ooveveeeveeeeeieeneen. 50
Rucna kodénica .cccovveeveveeeeveenenn. |55
Safe lock uredaj .....cccecvvvevennneee. |4
SediSta .ooveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 45
Sedista
(prikladnost sediSta za upotrebu
decije stolice) .....coceverveerueuennnn 138
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Senzor automatskih svetala ...... 71
Senzor za KiSu ....ccceeveeeeverieiencnn 74
Senzori za parkiranje ................ 118
Signalne lampice i poruke.......... |65
Sigurnosni pojasevi ............ 130
Sijalice (zamena) ................ 196

— OpSta UPULStVa......cceeveueenen. 196

— tipovi sijalica .......ccoceeeenene 197
SIMbOIi e 10
Sistem ABS ..o 108
Sistem ASR ..o 112
Sistem EOBD ....oooeveviiiiee 15
Sistem Hill Holder ..........c........ 11
Sistem kodiranja Alfa Romeo .. 10
Sistem MSR ..o |14
Sistem S.B.R. c..ocicieie 131
Sistem T.PM.S. oo 122
Sistem VDC ..o 110
Spoljna svetla .....cccevveeeririeniennne 70
Stakla ..o 246
Startovanje i voznja .................. 149

— korektor centriranja svetala . 106

— podesavanje svetlosnog

— centriranje prednjeg svetla
ZamMaglu ..ooevveivenieiee 107

— podeSavanje centriranja
svetala u drugim zemljama ..... 107

Svetla za maglu

— komande .....ccoceiriieenenn 72
— zamena sijalica .....c.ceeveuennee. 201
Svetlo registarske tablice .......... 204

Svetlo u kaseti za dokumenta

— zamena sijalica .....c.cceeeuenee. 207
Svetlo u prtljazniku

— zamena sijalica .....c.cceveennen. 208
Svetlo upozorenja ......c.ccceueenee. 72
Svetlo za hod unazad

— zamena sijalica .....ccceeveuennee. 202

T.PM.S. sistem ...cccoevininineee. 122
Tablice

— podaci za identifikaciju ....... 250

— oznaka karoserije ............... 251
Tasteri na komandnoj tabli ....... 72
Tecnosti, ulja i masti za

podmazivanje .....c.c.ceceenuenee 267
Tehnicki podadi .............c....... 249
TeZINE vt 264
Tockovi

— tehnicke karakteristike ....... 257

— ZAMENA eereiienieieieieeeeeneee 183
Tockovi i pneumatici ................. 240
Transmisija ......ccoceeereeeeeenieniennas 255
Uglovi to¢kova.......cccceeereruenneee 260
Unutrasnja oprema ......c..c...... 83
UnutraSnjost ......ccceeeeeeereennenenn 247
Upravljac ....ocoeveeeveceneeneeenee 49, 256
Uredaj za bezbednost dece ..... 97

Uredaj za blokiranje upravljaca 21



Uredaj za startovanje ............... 19
Uredaji za predzatezanje .......... 132
USteda goriva ......ccceceevvucinncnnnee |57
Vanredne situacije .................... 181
VDC sistem ....ccccevveeeeeerierieienens 110
Ventilacioni otvori .........ccccce..... 54
VeSanje ..occoeeieiieeieeeeeeas 256
VFata ..ooveveeeeieeeeeese e 96
Vuca prikolica

— ugradnja kuke za vucu ........ 160
Vuca vozila ....ccoeeeevceinccnnennes 221

Zadnje kabinsko svetlo

— komande .........ccceceniis 80

— zamena sijalica .......ccceeueneee 205
Zadnja svetla za maglu

— komande ......ccceeeririeiennn. 72

— zamena sijalica .......coeeneeee. 202
Zamena osiguraca ............. 209, 294

Zamena spoljasnjih sijalica..196, 290

Zamena tocka ......ccceeeevveeneennen. 183

Zamena unutrasnjih sijalica 205, 292

Zastita naplatka ........cccooeveeenens 258
Zastita zivotne sredine ............. 127
Zavesice za zastitu od sunca..... 88
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